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APRESENTACAO

Este numero da revista (Con)Textos Linguisticos é especial. Especial
por tratar-se de um volume que contempla artigos de autoria de alunos
da primeira turma do Mestrado em Estudos Linguisticos - PPGEL - da
Universidade Federal do Espirito Santo. Esses estudos representam
a concretizagdo do desejo de ver funcionando o Programa de Pés-
Graduagdo em Linguistica.

Assim, esta publicacdo marca a estréia da abertura de espaco para
divulgar a produgdo cientifica advinda das pesquisas elaboradas para
dissertacdes de mestrado dos alunos do PPGEL e, com isso, pretende
propiciar momentos de interlocugao, com vistas ao salutar debate a partir
de diferentes orientagdes teéricas e metodologias variadas.

Estdo contemplados neste numero quinze artigos que focalizam desde
pesquisa sobre descri¢do e analise linguistica, como posposigao do sujeito
em manchetes de jornais, gramaticalizacdo do verbo ir na variedade
linguistica capixaba, dominios de fonemas do poartugués por criangas
bilingues, até estudos com perspectivas discursivo-interpretativas, como
rotulagdo no discurso, alinhamentos e enquadres, construcio de face,
polifonia, tradugéo, ironia entre outros.

Com essa configuracdo, a Revista (Com)Textos Linguisticos, com este
numero especial, reserva aos pesquisadores iniciantes um lugar de
posicionamento sobre conclusdes estabelecidas a partir de investigacoes
efetivadas, na medida em que da visibilidade aos trabalhos realizados
em diferentes dreas da Linguistica

Maria da Penha Pereira Lins
Lucia Helena Peyroton da Rocha




ANALISE DISCURSIVA DA METAFORA:
REVISITANDO O ESTRUTURALISMO SAUSSURIANO

Luciana Moraes Barcelos Marques

RIE SUMO

I »1e artigo tem por objetivo apresentar um resumo da pesquisa realizada
pitra a consecugdo da dissertagdo de mestrado de mesmo titulo. Nela nos
propusemos a revisitar o estruturalismo saussuriano buscando analisar
1y posicionamentos tedricos de Saussure no que tange as concepgdes
tle signo, valor linguistico e referéncia, intencionando abstrair deles
o conceito de metdfora. Apoiando-se em uma perspectiva discursiva,
tlelende-se a metafora como constitutiva da linguagem, estando ancorada
na concepcao de valor linguistico gerado por Saussure e ratificado por
Ricocur (2000) e Barthes (1979).

Palavras-chave: Metdfora, valor linguistico, discurso politico, discur-
sividade,

1. INTRODUCAO

No momento em que a metdfora tem sido discutida no nivel da cognicao,
em que ela é compreendida como sendo construida a partir das
experiéncias sensério-corpdreas do individuo ou mesmo como lugar por
exceléncia de construcdo da realidade em linguagem, como quer as teorias
discursivistas, propomos um revisitar dos conceitos saussurianos que
sustentam as concepgdes sobre a metafora em seus primeiros momentos da
instauracdo da Linguistica como ciéncia da linguagem, a fim de observar
as repercussdes das concepgfes estruturalistas nas teorias mais atuais.

Iista pesquisa surgiu da comparagdo entre o livro Escritos de Linguistica
Geral, que publica parte dos manuscritos de Ferdinand de Saussure
descobertos num anexo de sua residéncia em 1996, e o Curso de
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Linguistica Geral, resultado da compilacio das aulas de Saussure na
Universidade de Genebra nos anos de 1907, 1908/09 e 1910/11.

A partir desse cotejo, esta pesquisa se propds a observar algumas das
repercussoes do estruturalismo saussurianc que se encontram em autores
que abordam a metafora, avancgando, especificamente, por Ricoeur (A
Metdfora Viva, 2000), por Foucault {As Palavras e as Coisas, 1966),
por Barthes (Elementos de Semiologia, 1971), e por Lakoff e Johnson
(Metdforas da Vida Cotidiana, 2002).

Cabe ressaltar que este artigo é uma sintese de uma dissertacio de mestrado
e objetiva apresentar ao leitor o desenvolvimento dessa pesquisa, os
argumentos utilizados e os resultados atingidos. A seguir, apresentaremos
sucintamente suas principais bases teéricas advindas a partir da comparacio
do Curso com os Escritos, e apresentaremos algumas repercussoes
saussurianas para os estudos da metdfora, bem como as conclusdes da
analise que realizamos, além de algumas consideracdes finais.

2. REFERENCIAL TEORICO

A importancia de Saussure ¢ amplamente reconhecida no meio linguistico,
desta forma pretendemos retomar sua obra pelo viés de seus manuscritos
- nos Escritos — em contraponto com o famigerado Curso de Linguistica
Geral. Cabendo destacar que nosso ohjetivo nédo foi discutir os livros na
integra, mas abordar principalmente algumas concepgdes saussurianas a
partir da sua teoria do signo linguistico e seus desdobramentos sobre a
metafora,

E primordial compreendermos as nogées de signo, valor linguistico e
referenciacdo em Saussure, em contraponto com os demais autores, para
conseguirmos abrastrair um conceito de metafora.

Para Saussure, o signo nfo aponta para o mundo, mas para a propria
linguagem. O Curso afirma que “quando se fala em valor de uma
palavra, pensa-se geralmente, e antes de tudo, na propriedade que tem
de representar uma idéia, e nisso esta, com efeito, um dos aspectos do
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valor linguistico” (Saussure, 1973:132). Vemos, entao, a representacio
de uma idéia e ndo de uma realidade, pois a relacio linguagem-mundo
nio é seu objeto de estudo, pois deixaria de ser linguistico e, na
representacio dessa idéia, o valor seria os matizes de significado que
o signo pode portar numa associagio inter-signica. Em seus Escritos,
Saussure afirma que

Em linguistica, nés negamos, em principio, que haja objetos dados, que
haja coisas que continuem a existir quando se passa de uma ordem de
idéias a outra, que seja possivel considerar as “coisas” em varias ordens,
como se elas fossem dadas por si mesmas (Saussure, 2002:173).

Verifica-se que, para o autor, linguagem e realidade sdo de ordens
distintas, ele ndo nega a realidade, antes evidencia que nao é prdprio da
lingua nomear os objetos, mas expressar relacdes de valor nos signos.
Dessa forma, a linguagem tem seu referente na propria linguagem, e o
que determina o valor de um signo dado sdo suas relagées inter-signicas.
No Curso,

0 valor, tomado em seu aspecto conceitual, constitui, sem duvida, um
elemento da significacao, e ¢ dificilimo saber como esta se distingue déle,
apesar de estar sob sua dependéncia.  necessério, contudo, esclarecer
esta questdo, sob pena de reduzir a lingua a uma simples nomenclatura
(Saussure, 1973: 133).

A essa no¢io de valor, devemos acrescentar as ocorréncias metaforicas,
pois quando utilizamos metaforas, o valor do signo proposto passa a ser
metafdrico. Nos Escritos, Saussure afirma que “uma forma néo significa,
mas vale: esse € o ponto cardeal. Ela vale, por conseguinte ela implica
a existéncia de outros valores” (Saussure, 2002: 30).

Nesse sentido, a metafora passa a ser uma “possibilidade de valor” que
o signo pode vir a ter, restando somente retomar de que forma isso se
configura. Nos Escritos, o autor afirma que “ndo ha diferenca entre o
sentido proprio e o sentido figurado das palavras (ou: as palavras ndo
tém mais sentido figurado do que sentido proprio) porque seu sentido €
cminentemente negativo” (Saussure, 2002: 67).
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Nesse pressuposto, estaria decodificado que a oposi¢do “positivo versus
negativo” refere-se ao conteudo do signo, ou seja, as propriedades que
o conteudo do signo remetem em igualdade a outros signos expressam
sua positividade, enquanto as diferencas em relacio a outros signos, a
sua negatividade. Pois “quando se diz que os valores correspondem a
conceitos, subentende-se que sdo puramente diferenciais, definidos nao
positivamente por seu conteudo, mas negativamente por suas relacoes
com os outros termos do sistema” (Saussure, 1973: 136).

Sendo assim, para Saussure, a metafora se configura como uma
possibilidade de sentido que se materializa pelos tragos de significacdo/
distingdo contidos no valor que lhe é atribuido na linguagem,
diferentemente da nocdo de desvio que lhe era atribuida dentro do
estruturalismo pds-saussuriano. De acordo com Lopes (1987), “o principio
do desvio tem sido, na realidade, o mais fecundo dentre os postulados
estilisticos modernamente invocados para a construgio de uma teoria da
literatura em bases cientificas” (Lopes, 1987: 07). Diferentemente,

Saussure deu realce ao fato de que a relagao significante/significado sempre
deve ser considerada a luz do sistema linguistico em que o signo se insere,
e ndo das situacOes praticas em que a lingua intervém ou das realidades
extralinguisticas de que permite falar. Essa recomendacgéo vai no sentido de
uma linguistica imanentista, ou seja, de um linguistica que procura minimizar
as relacbes que a lingua mantém com o mundo (Ilari, 2005: 64).

O valor linguistico tem sua base significativa dentro da comunidade
linguistica e, principalmente, dentro das possibilidades estabelecidas
dentro do seu sistema de significagdo na sociedade, assim, “o vinculo
social tende a criar a comunidade de lingua e imprime talvez ao idioma
comum determinados caracteres” (Saussure, 1973: 261), o que condiciona
a idéia de metafora como uma acomodagido semantico-social sobre um
valor no signo.

O postulado saussuriano de que “na lingua so existem diferengas”
comprova a dimensio social da lingua em oposicio a acepgdo individual
da fala e a um suposto sistema fechado, pois as diferengas manifestam-se
sobre os tragos linguisticos e, a0 mesmo tempo, pdem em foco a linguagem
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metafdrica como a exterioridade dessas diferencas (contidas num feixe de
valores linguisticos) que se materializam na esfera social.

I'ssas considera¢des demonstram que o signo, na visdo de Saussure, nio
tem uma natureza hermética em relagdo ao par significante-significado e
nem se presta a nomear a realidade pelo parimetro conotacio-denotacio.
kntende-se, portanto, que o signo linguistico integra “um sistema livre
que so depende de principios logicos e, como uma ciéncia pura, de
telagdes abstratas”™ (Saussure, 2002: 288).

Dessa forma, a lingua passa a ser “tarefa de toda a gente; difundida
por u'a massa e manejada por ela, ¢ algo de que todos os individuos se
servem o dia inteiro [...] cada qual participa a todo instante e é por
isso que ela sofre sem cessar a influéncia de todos” (Saussure, 1973:88,
¥rifo nosso). Infere-se, entdo, que o papel da comunidade é relevante
para produzir, a cada momento, novos sentidos; pois as influéncias
recebidas ou transferidas podem recair sobre as construcdes metaféricas,
de modo que todo esforco para sistematizar a lingua sé se viabiliza num
continuum de relacdes sociais.

Nesse sentido, Ricoeur (2000) acrescenta a metafora como uma
awcomodagdo semantica pela via interpretativa, pois

A metafora nido € viva apenas por vivificar uma linguagem constituida. Ela
0 € por inscrever o impulso da imaginagdo em um “pensar a mais” no nivel
do conceito. Essa luta para “pensar a mais”, sob a conducio do “principio
vivificante”, ¢ a “alma” da interpretacdo (Ricoeur, 2000: 465).

Vejamos na citagdo acima que Ricoeur apresenta a vividez da metdlora
nio apenas ao nivel da linguagem, mas também ao da interpretacio, como
um “pensar a mais”. A metdfora apresenta-se, para o autor, “como uma
estratégia de discurso que, ao preservar e desenvolver a poténcia criadora
da linguagem, preserva e desenvolve o poder heuristico desdobrado pela
fiegdo” (Ricoeur, 2000: 13).

I'oucault (1967), por sua vez, ndo desenvolve o conceito de metafora, mas
o podemos inferir por seus posicionamentos quanto a relagio linguagem
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- referenciagdo. O autor afirma que

Nio ha linguagem quando a representagcdo se exterioriza mas sim
quando, de uma maneira regulada, ela tira de si um sinal e se faz
representar por ele. Nio ¢, pois, a titulo de sujeito falante, nem no
interior de uma linguagem ja feita, que o homem descobre em torno
de si sinais que seriam como outras tantas palavras mudas a decifrar
e a tornar audiveis de novo; €, pelo contrario, por a representagdo por
em jogo sinais que as palavras podem nascer e, com elas, toda uma
linguagem que nio é sendo a organizacdo ulterior de signos sonoros
(Foucault, 1967: 149, grifos nossos).

Portanto, a linguagem para Foucault também aponta para a propria
linguagem, mas como construcio de sentido, sendo que a metafora
¢ parte constituinte dessa linguagem. Cabendo destacar que nessa
concepcio de linguagem, a metafora € intrinseca a essa “organizacao
ulterior de signos sonoros”.

O conceito de valor também ¢é trabalhado por Foucault, em que

[...] para que uma coisa possa representar outra numa troca, ¢ necessario
que elas existam ja carregadas de valor; e, todavia, o valor so existe no
interior da representacio {actual ou possivel), quer dizer, no interior da
troca ou da permutabilidade (Foucault, 1967: 254).

Podemos observar que o sistema de valor de Foucault ¢ mais explicito
em suas relacdes internas, pois estabelece que “o valor so existe no
interior da representacdo”, ou seja, a negociagio do sentido se da dentro
das relacdes linguisticas que ja vém carregadas de significados prévios
e previsiveis, e a metafora, nesse contexto, ¢ mais uma negociagao de
sentido, no valor linguistico.

De outra forma, Barthes evidencia a distin¢do do significado denotativo
e conotativo, distin¢cdo esta que se perpetua até aos dias de hoje nos
manuais de ensino, porém de maneira mais simplificada. Para o autor, o
plano de denotacido ¢ similar a metalinguagem, na qual se tem o signo
pelo signo - nas palavras do autor, “uma Semidtica que trata de uma
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“enrjdlica” -, o sentido denotativo, entdo, ¢ o sentido sem interferéncias
Jon sujeitos. Ja o plano da conotagio,

|...] compreende significantes, significados e o processo que une uns aos
outros (significagdo), e é o inventario déstes trés elementos que se deveria
primeiro empreender para cada sistema. Os significantes de conotacio,
que chamaremos conotadores, sao constituidos por signos (significantes
¢ significados reunidos) do sistema denotado {Barthes, 1979: 96).

A mctafora para Barthes, entéo, estd imbricada ao sistema conotativo,
sibendo-se que este tem por significante um signo pré-existente no
plino denotativo, que também opera na significacio. Pois “seja qual
lor 0 modo pelo qual a conotagdo ‘vista' a mensagem denotada, ela
ndo se esgota: sempre sobra ‘denotado’ (sem o qué o discurso nio seria
possivel)” (Barthes, 1979: 97); desta maneira, o sentido sempre tera uma
hase denotativa - pré-existente. O autor acrescenta que

[...] o conjunto de uma andlise semiologica mobiliza ordinariamente,
ao mesmo tempo, além do sistema estudado e da lingua (denotada) que
déle se encarrega mais frequentemente, um sistema de conotacio e a
metalinguagem de andlise que se lhe € aplicada; poderiamos dizer que
a sociedade, detentora do plano de conotacao, fala os significantes
do sistema considerado, enquanto o semiélogo fala-lhe os significados;
¢éle parece possuir, pois, uma funcio objetiva do deciframento (sua
linguagem € uma operacio) diante do mundo que naturaliza ou mascara
os signos do primeiro sistema sob os significantes do segundo; sua
objetividade, porém, torna-se provisdria pela propria historia que renova
as metalinguagens (Barthes, 1979: 99, grifo nosso).

Quando o autor evidencia que a sociedade é detentora do sistema de
conotagio, ele prima pela condicdo natural dos sentidos conotativos,
tendo, portanto, a metafora como o sistema mesmo da lingua. E este
sistema aponta e constrdi a realidade dentro da prépria linguagem.

Diferentemente, Lakoff e Johnson, nos seus recentes estudos dentro do
cognitivismo, entendem o sentido construido na interagéo, sabendo-se que
cla se processa entre os sujeitos e entre o sujeito e o meio. As relagdes de
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sentido se estabeleccem baseadas em estruturas pré-determinadas (como
as metaforas estruturais) e de acordo com a experiéncia corpdrea a partir
das coordenadas sujeito-sujeito e sujeito-mundo (como as metaforas
orientacionais). Partindo disso, a realidade existe no discurso e a metafora
apresenta-se como construgio dessa realidade por meio da interacio.

Cabe ressaltar que, para Lakoff e Johnson, nessa perspectiva, a metafora
como construcdo de realidade delimita-se dentro das possibilidades
apresentadas pela interacdo. Contrasta-se, portanto, ao “principio -
onipresente em toda a sua acéo livre” que Ricoeur enquadra a metafora:
como criacdo e recriacdo. Nas palavras dos autores,

[...] a maior parte de nossa realidade social ¢ entendida em termos
metaforicos e ja que nossa percepcdo de mundo fisico €, em parte,
metafdrica, a metafora desempenha um papel muito significativo na
determinacdo do que ¢é real para noés (Lakoff; Johnson, 2002: 244).

Tendo por base toda a discussdo acima referida, assumimos o
posicionamento tedrico de Saussure nos Escritos, no que tange as
concepcgdes de sujeito, discurso, referéncia e metafora; assimilando
também as proposi¢des de Ricoeur (2000) e Barthes (1979) para a analise
do corpus. Conforme Ricoeur,

[...] a linguagem, como bem o viu Shelley, é “vitalmente metaférica”; se
“bem metaforizar” ¢ ter dominio das semelhangas, entdo ndo poderiamos
sem ela apreender nenhuma relacgio inédita entre as coisas. Longe de
ser um desvio em relagdo 4 operacdo comum da linguagem, a metafora
¢ “o principio onipresente em toda a sua acdio livre”; ndo constitui
um poder adicional, mas a forma constitutiva da linguagem (Ricoeur,
2000: 128, grifo nosso).

Temos, entdo, a metafora como “a forma constitutiva da linguagem”,
que se apresenta na construcdo da realidade, realidade esta que se faz
no e pelo discurso. Nossa perspectiva discursiva entende o sujeito como
sendo socio-historico-cultural e a formagédo dos valores linguisticos a
partir da coletividade, instancia detentora das coordenadas de sentido
e significacgdo.
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I'or entendermos a metafora como propria da linguagem e ndo como
desvio, e por entendé-la dentro do sistema de trocas que se da no nivel
historico-social e ndo somente como fator de interacdo alicercado no
social, olhamos no discurso do Lula ndo a condensacio de metaforas
(ue refletem o social e sim uma construgio de realidade que tangencia
a realidade, construindo e instalando as relacdes sociais.

3. AS METAFORAS NOS DISCURSO DA VITORIA
DO PRESIDENTE LULA: CONCLUSOES DA ANALISE

Em nossa pesquisa de mestrado, nos propusemos a analisar as metaforas
nos dois “Discursos da Vitoria™ do Presidente Luiz Indcio Lula da Silva, o
discurso de 2002 e o discurso de 2006. Esses discursos foram proferidos
nos dias seguintes aos resultados das eleicdes e, por meio de uma
entrevista coletiva, transmitidos pela midia.

Nesta secgdo, apresentamos o balanco que foi feito entre os dois
“Discursos da Vitdria” do presidente Lula, principalmente quanto a
suas diferencgas. Visto que, considerando as andlises, pudemos observar
algumas mudangas de postura discursiva entre eles, tanto no que diz
respeito a argumentacio, quanto ao tom impingido a cada um deles.

O primeiro discurso mostrou-se muito mais emotivo em sua argumen-
tacio em relacio ao segundo, verificando-se isso na base discursiva de
cada um: “a esperanca venceu o medo” e “deixa o homem trabalhar”,
respectivamente.

A argumentacio do discurso de 2002 baseia-se, quase em sua totalidade,
no campo referencial de guerra; tanto no que se refere aos problemas
a serem enfrentados quanto na premissa de vencidus e vencedores. A
emotividade é manifesta no todo do discurso, tendo como exemplo,

Souberam resistir, mantendo acesa a chama da solidariedade social. Todos
aqueles que ndo desertaram do nosso sonho, que as vezes sozinhos nas
pracas deste imenso Brasil, ergueram bem alto a bandeira estrelada da
esperanga (Lula, 2002, L. 38-41).
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Nota-se um forte apelo emocional, principalmente, em “ergueram bem
alto a bandeira estrelada da esperanca”, que evoca os companheiros e
companheiras de militdncia. Bandeira esta criada e defendida por Lula,
em toda a historia do PT; vista nas greves, nas assembléias sindicais, nas
manifestacdes contra aumento de precos, no impeachment presidencial
e em tantas outras manifestacdes em defesa dos desfavorecidos.

Ja o discurso de 2006 mostra-se muito mais ameno em suas

categorizagoes, de forma que néo se remete apenas aos aliados politicos
e militantes — como no primeiro discurso - nem polariza vencidos e

vencedores, mas remete-se a toda a sociedade brasileira, nio havendo

mais adversarios politicos:

Nao haverd um unico partido neste Pais que eu ndo chame para conversar
para dizer o seguinte: agora o problema do Brasil é de todos nos (Lula,
2006, L. 92-93).

H4, nesse trecho, e impresso em todo o discurso, uma sobriedade quanto
as relagdes politicas, de maneira que o presidente mostra-se muito
mais aberto e, principalmente, convoca todos a um mesmo propdsito:
“E trabalhar, trabalhar’. A argumentagio desse segundo discurso esta
firmada em dados concretos de realizagdes politico-governamentais,
enfatizando as obras que foram feitas e destacando a necessidade de
continuidade para futuras conquistas.

Outra diferenciacdo que podemos destacar concerne ao tamanho do
discurso: o primeiro ¢ mais longo que o segundo, talvez, imprimindo a
este uma moderagdo adquirida ao longo do primeiro mandato.

Quanto as metaforas, verificamos um uso metaforico muito mais marcado
no primeiro discurso que no segundo, de maneira yue isso se refletiu até
na quantidade de ocorréncias claramente metaforicas: o primeiro discurso
apresenta quase o dobro de metaforas em relagio ao segundo.

0 campo referencial de guerra, embora mais explorado em 2002, também
ocorre em 2006. No entanto, este retoma apenas a constante luta contra
as mazelas sociais, e nio mais determina vencedores - uma vez estando
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tiddos do mesmo lado: do interesse social brasileiro. Talvez isso se dé
porque nas eleicoes de 2002 o Lula tivesse um real adversario - o entdo
mesidente Fernando Henrique Cardoso - o que n3o ocorre em 2006,
mitndo ele objetiva a reeleicdo, os adversarios sdo os problemas até ali
Insolaveis.

. também uma continuidade discursiva no que se refere aos campos
velerenciais de nascer/crescer, pois, enquanto no primeiro discurso
"wentia-se que um novo Brasil estava nascendo”, no segundo “nio se
tinha duvidas do crescimento do pais” Ou seja, o discurso de 2002 estava
Jimerso numa realidade de expectativas, da incerteza de como se efetivaria
vssa transicdo politico-ideoldgica, uma incerteza com esperanca - como
1 nascimento. Em 2006, por sua vez, “as bases ja estavam consolidadas”
e maneira que se apresenta muito o que continuar, além de buscar
novas conquistas, mas sem sair do rumo adquirido.

knlim, o primeiro discurso é pautado na esperanca de transformacéo
no cenario politico social como um todo, tendo o Lula como heroi -
ndo sé por romper com a inércia ideolégica em 1980, mas por romper
com a inércia da entdo democracia brasileira. O segundo apresenta o
frabalho como base nacional, a voz do povo que clama “deixa o homem
trabalhar’ espera que o Lula trabalhando viabilize trabalho e crescimento
ccondmico a todas as classes, especialmente as menos favorecidas.

4. CONSIDERACOES FINAIS

Com vistas a pesquisar as repercussdes do estruturalismo saussuriano
em algumas teorias atuais, retomamos quatro concepgdes de metafora
- primeiro com Ricoeur (2000), depois com Foucault (1967), em seguida
com Barthes (1979) ¢ por fim com Lakoff e Johnson (2002). A partir
desse momento, pudemos definir nosso recorte tedrico para a analise, no
qual coadunamos as proposi¢des de Saussure com as de Ricoeur (2000)
¢ Barthes (1979).

Escolhido o corpus, os "Discursos da Vitdéria” de 2002 e de 2006 do
atual Presidente da Republica do Brasil, Luiz Inacio Lula da Silva,
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fizemos a andlise discursiva de algumas metaforas selecionadas desses
pronunciamentos, ressaltando-se que cada discurso resultou em uma
analise em separado.

Destaca-se que nio analisamos os discursos nos moldes da Analise do
Discurso Francesa ou Americana, mas fizemos uma analise do fendmeno
da metéfora, que tomou por base o discurso, 4 luz de Saussure (1973 e
2002), Barthes {1979) e Ricoeur (2000) em face a coletividade, que nos
permitiram compreender a construcgio da realidade nos discursos do
Lula.

Pretendia-se, por meio dessas analises, ratificar a discursividade encontrada
em Saussure, em comparacio com Barthes e Ricoeur; de maneira que a
nogio de significagdo, como um valor linguistico, admite influéncias
historico-sociais e principalmente a coletividade no entorno do discurso

Destarte, a analise mostrou que o tempo e a historia modificaram o
“Discurso da Vitdéria” do Lula; uma vez que, em virtude de sua luta
para chegar a presidéncia da Republica, o primeiro discurso mostrou-
se altamente emotivo, rico em metaforas de guerra e mais voltado aos
seus companheiros militantes e a classe da sociedade que acreditou no
sonho da mudanca. Ja o segundo discurso apresentou-se mais sobrio em
seus argumentos, buscando solidificar as conquistas até ali concedidas,
além de ser mais moderado em sua argumentagéio, procurando ter como
aliados todos os partidos, em prol da sociedade.

Nessa perspectiva, de diferengas socio-historicas concernentes a
cada discurso, pudemos verificar que o entorno coletivo influenciou
a formacio do valor linguistico ndo apenas no nivel do signo, mas
principalmente de cada discurso como um todo.

Portanto, aos que diziam que so era possivel realizar uma analise com
base em Saussure no nivel linguistico-estruturalista, mostramos que esse
autor transita com facilidade nas teorias discursivistas e, por meio de seus
manuscritos, ainda ha muito que se descobrir em Saussure, enquanto
pesquisador, pois como ele mesmo afirmou:
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I} muito cémico assistir aos gracejos sucessivos dos linguistas sobre
o ponto de vista de A ou de B, porque esses gracgjos parecem supor
a posse de uma verdade, e € justamente a absoluta auséncia de uma
verdade fundamental que caracteriza, até hoje, o linguista (Saussure,
2002:104, grifo nosso).

I'nr considerar essa total auséncia de uma verdade fundamental é que
vsli pesquisa se coloca como um questionar de velhos paradigmas
vonccituais, ndo de forma conclusiva, mas propondo ser mais um ponto
e vista - um recorte — dentro da linguistica. Configurando-se como
uma gota que integra um mar de possibilidades tedricas.
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A ROTULACAO NO DISCURSO:
UMA ESTRATEGIA SOCIOCOGNITIVO-
INTERACIONAL NO FAZER TEXTUAL

Arlene de Araujo Saib

RESUMO

Liste artigo ¢ uma sintese da dissertacdo de mestrado de mesmo titulo. A
ppesquisa questiona a noglo de referéncia como representagdo extensional
ilos referentes entendidos como categorias do mundo e, apoiando-se
numa concepgdo sociocognitivo-interacional de linguagem, defende a
referenciagio como atividade discursiva voltada para a criagdo de objetos-
de-discurso ancorados no contexto enunciativo e produzidos no fazer
textual. A analise fundamenta-se num certo grau de indeterminacio da
linguagem e investiga o funcionamento argumentativo dos rotulos na
interagdo.

*alavras-chave: Referenciagio. objetos-de-discurso. rotulagdo. enun-
ciagdo.

1. INTRODUCAO

As discussoes acerca da referéncia perpassam os séculos e envolvem
questdes linguisticas e filosoficas, pois as indagacdes a respeito da triade
pensamento-realidade-percepcido impdem uma resolugdo discursiva
para o problema da referéncia. Em seu aspecto mais generalizante, a
referéncia pode ser tomada como a experiéncia humana de referir pela
lingua; no entanto, numa abordagem que transcende a idéia de lingua
como instrumento de comunicagdo, pode-se dizer que a referenciacdo
constitui uma questdo de interagdo social, uma atividade discursiva
realizada por sujeitos co-construtores do sentido na enunciagéo.
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Adotando-se uma concepgio sociocognitivo-interacional da linguagem,
este artigo apresenta-se como uma sintese de uma dissertacdo de
mestrado de mesmo titulo que leva em conta o deslizamento do conceito
de referéncia para referenciacéo, tomada como “atividade discursiva” -
Koch (1998; 2004) e Marcuschi (1998; 2001). O suporte {edrico em que
se assentam as reflexdes aqui desenvolvidas, apoiado em Mondada &
Dubois (2003), rejeita a discretizacio do mundo e concebe as categorias
¢ objetos-de-discurso como construgdes produzidas a partir de praticas
linguisticas sociocognitivamente situadas. A base tedrica dessa
explanagido somam-se os conceitos de encapsulamento anafdrico (Conte,
1996/2003) e de rotulagio do discurso (Francis, 1994/2003).

Nessa perspectiva, os rdtulos - expressdes nominais provenientes
do encapsulamento anaférico - serdo analisados como unidades de
articulagdo coesivo-argumentativa, posto que a escolha do nome
nucleo das anaforas rotuladoras constitui uma selegdo destinada a
estabelecer o ponto de vista dos enunciadores, tratando-se, portanto,
de estratégias discursivo-interativas. O corpus adotado ¢ composto por
matérias opinativas veiculadas na midia impressa brasileira, no periodo
de dezembro de 2005 a dezembro de 2007.

2. REFERENCIA, REFERENCIACAO E REFERENTE

Pensar a relagdo lingua-sujeito-mundo implica assumir que a “a atividade
linguistica ¢ constitutiva num sentido semanticamente relevante toda vez
que resulta em questionar ou modificar o sistema de referéncias através
do qual olhamos para a realidade.” (Ilari, 2003:71). Essas consideracoes
estdo alinhadas com o preceito de instabilidade entre as palavras e as
coisas, pois

[...] no lugar de pressupor uma estabilidade a priori das entidades no mundo
e na lingua ¢ possive! reconsiderar a questido partindo da instabilidade
constitutiva das categorias por sua vez cognitivas ¢ linguisticas, assim
como de seus processos de estabilizacio (Mondada; Dubois, 2003: 19).

Esse ponto de vista permite uma abertura para que se investigue a
rotulacéo como processo de criagdo do objeto discursivo, em que o item
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lexical constitui “uma parafrase resumidora” (Conte, 1996/2003: 178) de
[roposicdes ou sequéncias de proposigdes difusas no co-texto precedente
nu subsequente. Dessa forma, considerando o espago discursivo como o
lieus privilegiado da produgao de sentidos, o encapsulamento anaférico
(Conte, 1996/2003) constilui uma estratégia discursivo-interativa de
moducio de sentidos, posto que

[...] uma lingua nao providencia uma seméntica para o léxico, néo
estamos dizendo que as palavras sio vazias de sentido, mas que o sentido
por nds efetivamente atribuido as palavras em uso ¢ providenciado
pela atividade cognitiva situada. Assim, a lingua é um sistema de
indeterminacgdes sintatico-semdénticas que se resolvem nas atividades dos
interlocutares em situagdes soécio-comunicativas. Portanto, a lingua nao
tem uma semintica determinada e a cognicdo néo ¢ apenas um fenémeno
natural (Marcuschi, 2003: 51).

A partir dessa constatacdo, o mundo dito pela linguagem na interacio
rompe com a nocio de um mundo etiquetado e situa-se no entremeio das
relagoes dialogicas do sujeito organizador/planejador da linguagem, cuja
desenvoltura se respalda em crencas, valores, conhecimentos partilhados
e enquadres socio-culturais.

3. A ROTULA(;AO: MOVIMENTOS DISCURSOS E
FUNCIONALIDADE DOS ROTULOS

No 4mbito da Linguistica Textual de orientagao sociocognitivo-interacional,
o grande desafio em relacéo 4 lingua como sistema é “[...} superar a nocéo
meramente representacionalista e referencialista da lingua, para privilegiar
as relacbes intersubjetivas instauradas pelos interlocutores mediante os
recursos linguisticos” (Marcuschi, 2004:273).

Para tal empreendimento, o estudo da referenciacio e dos processos de
rotulacdo encaminham-se no sentido “[...] do cédigo para a cognigéo
¢, neste percurso, tudo indica que o conhecimento seja um produto das
interacdes sociais e niao de uma mente isolada e individual” (Marcuschi,
2003: 45). Esse percurso interativo comprova que a rotulago constitui “um
meio de classificar a experiéncia cultural de modos estereotipicos, [...], ndo
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Cum processo aleatorio de nomeacgio, mas uma codificacio de percepgdes
partiliiadas, ou partilhaveis do mundo” (Francis, 1994/2003: 226).

liss¢ mecanismo articula-se em dois planos distintos: um, em relagéo
a0 movimento discursivo - rdotulos prospectivos, retrospectivos e
prospectivos-retrospectivos —; e, outro, em relagido a funcionalidade -
rotulos de contetido e metadiscursivos (ou metaenunciativos). O rotulo
prospectivo - uma estratégia de antecipa¢éo do conteudo a ser lido / dito
- constitui um dominio argumentativo-coesivo destinado a introduzir o
objeto discursivo no modelo textual. Além de estabelecer a coesdo lexical,
o nome nucleo do rétulo prospectivo tem relevancia argumentativa, posto
que “nao ¢ selecionado independentemente, mas ¢ um elemento numa
configuragdo de escolhas lexicais e semanticas” (Francis, 1994/2003: 194).
Para maior clareza dessas consideracdes, leia-se o texto abaixo:

(1) No reino dos mensaleiros

Em meio a apagdo aéreo, idas e vindas do presidente Lula, militares
rebelados, comandantes irritados e tudo o mais, o acontecimento passou
quase despercebido. O PP montou um time de primeira para administrar
o partido: os deputados Paulo Maluf, Pedro Henry, o cassado Pedro
Corréa, o ex-presidente da Camara Severino Cavalcanti. Para gerir o cofre,
ninguém menos do que o ex-deputado José Janene, aquele que se disse
profundamente enfermo a tal ponto que nio teve como prestar explicacoes
ao Conselho de Etica no processo de perda de mandato por envolvimento
com o mensaldo. O mesmo que acabou absolvido em plenario por colegas
solidarios. (...). (Ana Maria Tahan - Jornal do Brasil - 07/04/07)

Neste paragrafo, a cena enunciativa é sumarizada numa instrucio prévia,
pois o rotulo prospectivo - “o acontecimento” remete a “uma opgao que,
embora possa parecer ‘neutra’, ndo deixa de ser significativa” (Koch,
2007:10). A intensidade argumentativa desse rotulo gravita em torno da
dissonédncia que ha entre o nome “acontecimento” e o fato acontecido: a
montagem de uma equipe composta por politicos de reputacio duvidosa
para administrar o PP.

Os rotulos retrospectiveos, seguindo essa mesma linha teédrica, sdo
tratados como a categorizagdo de um ja-dito. Esse processo se da a
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(wittir de uma negociacio dos sentidos que, sobre uma base comum de
vonhecimentos recuperaveis no co{njtexto, tem como caracteristica “o
lalo de apresentar o novo com capa de velho” (Koch; Penna, 2006: 29) em
yjue “categoria lexical impde um ponto de vista, um dominio seméantico
ile referéncia, a concorrer com outras categorias sugeridas” (Mondada;
ubois, 2003: 33), conforme se pode observar em (2):

(2) Livre comércio?

O presidente Lula explicitou ontem, no seu programa de radio, a estratégia
que o [tamaraty ja vinha desenvolvendo na retomada das negociagdes da
Rodada de Doha: os paises emergentes, reunidos no G-20, passariam a
aceitar negociagdes em torno do setor de servigos para que, tanto Estados
Unidos quanto Unido Européia, aceitem reduzir os subsidios agricolas,
permitindo que os paises do Terceiro Mundo possam competir naqueles
que sdo os maiores mercados do mundo.

O assunto, tema delicado nas negociagoes da falecida Alca, volta para
o ambito da Organizagdo Mundial do Comércio - como, alids, o Brasil
sempre defendeu - mas agora tem como pano de fundo a parceria
que pode ser firmada entre os Estados Unidos e o Brasil no setor dos
biocombustiveis. (...}

Todas essas questdes podem voltar agora a mesa, e talvez seja mais facil
hoje do que ha dois ou trés anos flexibilizar alguns procedimentos, ja
que agora ha uma proposta concreta na mesa de negociagdes de parceria
energética, na qual o Brasil tem posi¢do privilegiada. {...).

Tudo vai depender do estado geral da economia mundial, depois que a
turbuléncia das bolsas mundiais passar e ficar mais claro exatamente
o que estd acontecendo com os dois motores do mundo globalizado, os
EUA e a China. (...). (Merval Pereira - O Globo - 06/03/07)

()s rotulos criados em (2) compreendem uma dimenséo do discurso que
st movimenta retrospectivamente como uma “instru¢do” que vai além de
um suposto processo de recuperagao, pois neles a ativagao de objetos-de-
discurso no modelo textual garante a progressio textual e a continuidade
tematica. Os nucleos desses sdo nomes genéricos — assunto, questdes
- que tém seu sfatus discursivo assegurado no uso, posto que

[...] faz muita diferenga examinar a palavra sozinha ou no fluxo
discursivo, pois, no segundo caso, pode-se perceber que a contribuicao
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que a palavra da ao sentido ndo é um tijolo para uma construgio, €
sim que ele tem uma contribuicdo ao mesmo tempo precisa e flexivel e
altamente dependente do co(n)texto” (Cunha-Lima, 2001: 157).

No entanto, no exercicio pleno da linguagem como “inter-acdo”, a funcio
rotuladora nio se limita a um percurso dicotémico, pois, ao contrario do
que se possa pensar, a aglutinacdo desses dois movimentos - cataforico e
anaforico - pode incorporar ao texto uma dimensio coesivo-argumentativa
extra, ja que o rotulo pode condensar o dito e o a ser dito. Essa perspectiva
dual pode ser examinada no exemplo (3) que se segue:

(3) Na boca dos ledes

Ao comecar a ler este paragrafo, o leitor ndo imagina que, antes mesmo
de chegar ao final, duas pessoas estardo tombando ou sendo vitimas de
assaltos no territorio brasileiro. E mais, entre a leitura do jornal de hoje
¢ o de amanhj, cerca de 110 pessoas morrerdo e 55 serdo feridas por
arma de fogo. A estatistica ¢ gritante: segundo a OMS, o Pais é campedo
mundial em nimero de homicidios, com a soma de 45 mil ao ano. S6 na
capital paulista morrem 5 mil. Em 20 anos, as mortes por causas violentas
no Rio de Janeiro e em Sio Paulo aumentaram em 230%. A violéncia
ceifou a vida de mais de 2 mithoes de pessoas. E o que fazem os governos
federal e estaduais? Dao tiros a esmo. {...). (Gaudéncio Torquato - O
Estado de Sdo Paulo - 11/03/07)

O rotulo destacado tem agdo retrospectiva e prospectiva em que o
movimento anaférico remonta a uma projecdo baseada na violéncia
cotidiana no Brasil e 0 movimento cataférico respalda-se num relatério
da OMS. O termo situa-se numa fronteira discursiva: encapsula “um
dito” e projeta-se sobre um “a ser dito” Essa mediagdo coesiva confere
ao rotulo uma significagdo dual.

No quadro geral da rotulagcdo como estratégia interativa de criacao
de referentes discursivos, postulado por Francis (1994/2003), ha uma
abertura para que se examinem também as ocorréncias de rétulos
metaforicos, na maioria das vezes rétulos de conteudo que, segundo
Koch (2004:256), possuem “[...] o poder de orientar o interlocutor no
sentido de determinadas conclusdes” Para sublinhar o estatuto discursivo
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o metafora, [lari (2003: 70) destaca aspectos que convergem para a
etinigdo de rotulos metafdricos como estratégia sociocognitiva de
v1lugido de objetos-de-discurso, posto que

[...] por mais que Platdo, assustado com o poder da metafora, tenha
expulsado os poetas da republica das letras, dando a entender que a
metafora serve a objetivos incompativeis com a conduta racional; por
mais que Aristoteles tenha ensinado que se dever ver a metafora como um
meio extratécnico de argumentar e persuadir, o que levou a descrevé-la
como mero ornamento de expressio, a metafora ¢, acima de tudo, uma
operagio cognitiva (grifo nosso}.

“eguindo de perto essa trilha e tendo como bussola o socio-interacionismo,
lvln-se o exemplo (ndo numerado) de Koch (2004:256-257):

Somos todos assassinos

A tragédia da morte de Celso Daniel - paradigma de homem cidadéo e
politico suscita de novo a velha e inutil vocalizagdo dos governantes:
plano nacional contra a violéncia, lei de recompensa, contratagdo de
civis para trabalhar na Policia Militar etc. Como peca de resisténcia nessa
ladainha requentada de banalidades que ouvimos todas as vezes que
um fato tragico como esse se repete, ressurge a grande panac€ia desse
discurso politico do crime: aumento das penas, prisdo perpetua e pena de
morte. [...] De nada nos adiantam essas proclamacd&es indignadas e essas
propostas de aumento de pena, que acabariam, isso sim, por distorcer o
nosso sistema penal. Ndo queremos uma legislagao do panico. Esperamos
por agdes que substituam essas tristes e repetitivas exortagoes vazias.
A sociedade precisa se mobhilizar em torno dos objetivos corretos. Vamos
aproveitar essa maré de indignagéo e horror para exigir dos governos,
em todas as esferas, medidas e providéncias concretas (grifos de Koch).
(Marcio Thomaz Bastos - Folha de Sio Paulo - 22/01/2002)

() primeiro rétulo grifado por Koch - “nessa ladainha” - remonta
a um campo seméintico de repeticdes vas que, junto com o adjetivo
*requentada”, produz o sentido de uma lengalenga enfadonha, pois
0 que se discute, longe de ser uma proposta concreta para redugao
da violéncia, sdo banalidades. No segundo rotulo - “essas tristes e
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repetitivas exortacdes vazias” - a nogdo de repeticio se presentifica
como algo esvaziado de sentido e o empacotamento das informacdes-
suporte recai sobre as discussdes acerca de possiveis mudangas na
legislacio penal, mencionadas apenas quando surge uma barbarie e logo
depois esquecidas. O terceiro rotulo da série — “essa mar¢é de indignagao
e horror” - fecha o ciclo de repeticdes centrado num nome que por si
so6 denota um vaivém continuo - maré.

Quanto a funcionalidade, os rétulos metaenunciativos constituem uma
operaciio especializada em condensar uma proposigio ou um segmento
textual sob a dtica de um ponto de vista criado sob o efeito da enunciacio.
Ou seja, no “aqui” e “agora” que o enunciador produz o seu enunciado,
a expressdo rotuladora dobra-se sobre o proprio enunciado rotulado.
Francis (1994/2003) define essa categoria de rotulos a partir da seguinte
sistematizacéio:

a) Rdtulos de atos ilocucionarios

Os limites e alcances definidos pela Teoria dos Atos de Fala (1990)
ddo conta de estabelecer que “todo dizer é um fazer”. Nesse processo
de rotulos de atos ilocucionarios, como se trata de nomes com a
mesma raiz léxica de verbos cognatos, tais “rétulos sio, portanto,
nominalizacdes de acoes verbais” (Carvalho, 2005: 67). O carater meta
nos nomes ilocuciondrios faz o enunciado operar uma sequéncia no
dizer/fazer, pois o nome dito ou a ser dito dobra-se sobre o conteudo
da agdo verbal, conforme atesta o exemplo abaixo:

(4) Luz e escuridao

Para saber cada vez menos a pessoa tem de aprender cada vez
mais. A frase € um contra-senso. Mas faz parte da licdo de quem
deseja conhecer o Brasil. Caso nio concorde com a afirmacio,
resta a inversdo do conhecido conceito de geometria analitica
elementar: nos nossos tropicos tupiniquins, a menor distancia
entre dois pontos é uma curva, ndo uma reta. Vejamos. (...).
(Gaudéncio Torquato — O Estado de Sao Paulo - 11/06/07)

No texto acima, o rotulo (retrospectivo) “a afirmacdo” tem na forca
ilocucionaria sua auto-suficiéncia argumentativa. Neste caso, o rotulo
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¢ uma condensagdo sobre uma sobreposi¢do de ja-ditos: a porgéo
do texto encapsulada e o dito popular {0 provérbio), o que o torna
altamente argumentativo.

Rotulos de atividades linguageiras

Segundo Francis {1994/2003: 206), rétulos de atividades linguageiras
sd0 “nomes que se referem a alguns tipos de atividade linguageira ou
a0s resultados disto. S0 similares aos nomes ilocucionarios, mas nio
tém verbos ilocucionarios cognatos (embora possam ter).” Enquadrados
num tipo de categoriza¢io como resultante de determinado tipo de
operagdo cognitivo-discursiva, esses rotulos fornecem uma diretriz
argumentativa “ndo-fossilizada”, pois recategorizam o enunciado
sob a égide de uma aprecia¢do sociocognitiva e interativamente
situada.

No exemplo a seguir (5), no plano discursivo-argumentativo, o rétulo,
“essa discussdo”, condensa as informacdes precedentes sobre a nao-
discussdo da questio do desenvolvimento urbano sustentado, que abarca
nio sé moradia, como também a educacao de qualidade. A escolha desse
nome-ntcleo tem relevancia organizacional e discursiva por “fechar”
um ciclo de questdes pouco (ou quase nada) discutidas.

(5) A cidade condenada

O relatério das Nagdes Unidas sobre o “Estado das Cidades do
Mundo”, divulgado esta semana, acaba condenando Sio Paulo,
sem menciond-la especificamente, nos seus dois extremos, 0s
Alphavilles e os Jardins Angela. Serve também para outras
grandes cidades brasileiras.

Sobre os condominios fechados, diz: “No mundo todo, os ricos
criaram uma arquitetura de medo, ao se retrairem para encraves
residencial fortificados”, que “contrariam os principios do
desenvolvimento urbano sustentado™

Sobre as favelas, o relatorio lembra que seus habitantes morrem
mais cedo até do que os pobres das areas rurais, em geral
considerados os pobres entre os pobres. Além disso, sdo 0s mais
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c)

afetados por desastres naturais e “tém menos acesso a educacio™
(..)

Mais ainda do que para os pobres rurais, para os urbanos a
inclusido social passa por outras vertentes, em parte mencionadas
no relatorio das ONU. Passa por educacio de qualidade ao menos
razoavel (...). Passa por habitacio, passa por seguranga publica,
passa por atendimento a saude (mais necessdrio ainda pelas
precarias condic¢des sanitarias das favelas) e passa por emprego
¢ renda. (...). Pena que essa discussdo esta, até agora, longe da
campanha eleitoral brasileira. (Clovis Rossi — Folha de Sao Paulo
- 18/06/06)

O clenco de expressdes que poderiam figurar como “de atividades
linguageiras™ - esse debate, esse tema, essas consideracoes, essas
colocagdes - oferece diferentes possibilidades argumentativas, pois,
dependendo do auditério-destinatario e da intengdo persuasiva,
a escolha do nome-nucleo pode ter um grau maior ou menor de
engajamento.

Rotulos de atividades mentais

Partindo da premissa de que o “mundo da cognicdo é espelhado
no mundo do discurso, e as visdes e opinidoes que detendemos sdo
frequentemente vistas em termos do modo como sio expressas”
{Francis, 1994/2003: 209), pode-se dizer que nomes como crenga,
idéia, atitude, duvida, hipétese etc. refletem, quando usados como
nucleos de réotulos, muitas vezes, uma avaliagio processada na
esfera cognitiva; nido tendo, a priori, um lago léxico-semantico
com o enunciado encapsulado. Assim, o rotulo “A duvida” redne
0 carater metaenunciativo de um nome de processo mental e,
argumentativamente, recai sobre o panorama de incertezas do cenario
politico. Trata-se de um dialogo entre o contexto enunciativo e
unidade léxica. Leia-se:

(6) Armas e armadilhas

BRASILIA - Lula faz malabarismos para tirar o escandalo do
dossié da pauta e botar no lugar o que seria uma espécie de
furor privatizante dos tucanos. Ele, os petistas e seus aliados,
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ndo param de ameagar com o lobo mau tucano, que vai engolir
e privatizar a Petrobras, o Banco do Brasil, a CEF e todos esses
feudos do PT. (...).

A duvida €: se a “esquerda” tem uma politica de ocupacio das
estatais, e se a “direita” quer privatizar tudo, para onde correr?
Ponto para a estratégia petista, que aparentemente estancou o
movimento de indecisos e desconfiados rumo a Alckmin nas
ultimas semanas do primeiro turno, no minimo para forcar o
segundo turno. (...). (Eliane Castanhéde - Folha de Sio Paulo
- 17/10/06)

tl)  Rétulos de nomes de textos

No quadro teorico sistematizado por Francis (1994/2003: 210), a
rotulagdo por meio de nomes de textos refere-se “a estrutura textual
formal do discurso. Ndo ha nenhuma interpretacio envolvida:
simplesmente rotulam extensdes do discurso precedente, cujos limites
precisos eles definem™ A relevancia dos nomes nucleares, deste tipo de
rotulos, esta na metalinguagem dos termos relacionados a composigio
da estrutura textual, conforme se pode verificar no exemplo (7):

(7) Nés, os idiotas

“Curva a cabeca, sicambro! Adora o que queimaste e queima o
que adoraste.” Segundo uma narrativa medieval, essas palavras
de Remigius, bispo de Reims, assinalaram a conversio de
Clovis ao catolicismo, em 498, ¢ a fundagio mitica da Franga.
O rei dos francos abjurou suas convicgdes pagis em nome da
unidade dos seus suditos e da vitéria na guerra. Ele se converteu,
nao se vendeu. Na sua posse como ministro, amanhd, Roberto
Mangabeira Unger queimara o que escreveu em 2005, quando,
numa versdo de qualidade inferior do J'Accuse, de Emile Zola,
classificou o governo Lula como “o mais corrupto” da historia do
Pais e clamou pelo impeachment do presidente. (...). (Demétrio
Magnoli - O Estado de Sio Paulo - 03/05/2007)

Em relagdo aos movimentos discursivos, observa-se que a construgio
do objeto discursivo se da pelo processamento endofdrico — anafora e
catafora, respectivamente, retrospecgao e prospecgio. No entanto, o exame
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do corpus apontou para a necessidade de ultrapassar o plano das relagcdes
anaforicas e integrar o funcionamento dos rétulos num referencial déitico-
enunciativo de linguagem. Para Lahud (1979), a compreensio da déixis
constitui uma “investigacfio arqueologica”, uma vez que “a existéncia de
déiticos na lingua impde & organizacio de experiéncia vivida” (Lahud,
1979: 42).

Corroborando essa assertiva e para melhor esclarecer o estatuto da
déixis, Cavalcante (2005:147), numa interpretacio de Filmore (1971), faz
a seguinte ressalva: “[...] os déiticos s6 podem ser interpretados quando
as sentengas em que ocorrem siao compreendidas como ancoradas em
algum contexto social definido de modo a identificar os participantes
da enunciagio e sua ‘localizagio’[...]"

{8) Lula se enrosca na lingua

SAQ PAULO - Os noticiarios on-line atribuem a seguinte frase ao presidente
Luiz Indcio Lula da Silva, durante o programa “Roda Viva”, que foi ao
ar ontem mesmo, a propdsito do afastamento de Ricardo Berzoini da
coordenacao de sua campanha:

“Chamei o presidente do partido la em casa e falei: eu quero saber quem fez
essa burrice para nao usar a palavra que estou pensando agora. Vocé, como
presidente do partido, tem obrigacdo de dar uma resposta a sociedade. Ele
nio deu [a respostal, eu o afastei da coordenagdo da campanha”(...) (Clévis
Rossi - Folha de Sio Paulo - 17/10/06)

O dominio discursivo criado em torno de “essa burrice” ¢ acessivel no
contexto histdérico-social compartilhado, no qual o presidente-candidato a
reelei¢do dirige-se a um auditdrio conhecedor dos fatos em evidéncia. Q teor
argumentativo desse rdtulo reitera o preceito de que “a déixis ¢ o fenémeno
subjetivo por exceléncia” (Cavalcante, 2005: 141), pois se encontra num
continuum discursivo de idas e vindas ao contexto situacional.

Diferente seria o encapsulamento anafdrico se “essa burrice” fosse uma
retomada a proposicdes anteriores, como se vé no exemplo abaixo,
em que o demonstrativo compde a estrutura de um rdtulo metaforico,
ancorado cotextualmente, pois exige lexicalizagcdo intratextual para que
o0 sentido seja acessado.

1A Doerinta (AARTms = =
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A quebra de decoro parlamentar, associada a um esquema de corrupgéo
sistematica, enfraqueceu a base politica do governo que, desesperado
para garantir a vitoria nas urnas, lancou méo de acordos escusos com
politicos de reputacio duvidosa. Essa burrice foi a causa da derrota.

Nesse exemplo, o demonstrativo compde a estrutura de um rétulo
mwlaforico, ancorado cotextualmente, pois exige lexicalizacdo intratextual
st que o sentido seja acessado e o demonstrativo, enquanto entidade
lormial marca um lugar de saliéncia no modelo textual. Assim, de acordo
vom Cavalcante (2000:15), ha um “inevitavel entrecruzamento da déixis
o as nocdes de referéncia, anafora e correferéncia”, o que leva a pensar
fue a rotulacio tem um funcionamento discursivo mais amplo.

4. CONSIDERACOES FINAIS

Nueste artigo, buscou-se compreender a dindmica dos processos
relerenciais & luz das concepedes sociocognitiva e interacionista da
linguagem, cuja relevincia se efetiva pela negagao do representacionismo
especular das palavras e das coisas. O percurso analitico pautou-
se pelo recorte subjctivo e argumentativo das expressdes nominais
1otuladoras do discurso. A énfase recaiu sobre os aspectos da interagao,
do dialogismo e das trocas intersubjetivas dos sujeitos co-produtores do
sentido durante o ato enunciativo. Do ponto de vista da materialidade
linguistica, observou-se que tanto as escolhas lexicais do nome nucleo do
SN rotulo, destinadas a sintese de conteados proposicionais na rotulagéao,
issim como a selecio do determinante (definido ou demonstrativo)
vonstituem produtos de calculos mentais complexos, sendo, portanto,
distantes da etiquetagem arbitraria.

Distanciando-se da concepgdo estrita dos processos endoforicos, nos
yuais se incluem a anifora e a catafora como um engatithamento de
termos precedentes ou subsequentes, respectivamente, observou-se nesta
pesquisa que as consideracdes a respeito das anaforas encapsuladoras
com elemento déitico, nas propostas de Cavalcante (2000), resultam
numa articulagio entre os conceitos de anafora e de déixis, sugerindo
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uma categoria hibrida. A analise do corpus comprovou que a rotulacio
exerce forte apelo manipulador e argumentativo, e a natureza do género
escolhido - artigos opinativos veiculados na midia impressa — configura
um celeiro de subjetividade validada pela associacdo do estilo, forma
¢ conteudo que, numa agio dialogica, convoca o leitor a compartilhar
sentidos e intengdes.
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(DES)ENQUADRES INTERATIVOS NOS QUADRINHOS
DE DIK BROWNE E ZAPPA: UM ESTUDO SOBRE 0OS
(DES)ALINHAMENTOS DE HELGA E JANDIRA

Joseane Serra Lazarini Pereira

1 SUMO

lomando como corpus as tiras de quadrinhos de Dik Browne (2006) e
Lilherto Zappa (1999), este trabalho tem por objetivo analisar as atuagoes
as personagens Helga e Jandira com seus maridos, respectivamente,
Iagar e Gervasio, verificando os alinhamentos / (des)alinhamentos, tendo
v vista que o comportamento das personagens nio corresponde as
rxpectativas sociais e culturais, em relacdo ao enquadre relacionamento
vonjugal harmonioso. A partir de estratégias verbais e de operacdes de
lnntings, percebe-se, entdo, novos alinhamentos € um novo enquadre ou
(sles)enquadre, no caso das personagens analisadas: o relacionamento
vonjugal conturbado, o que gera a produgdo de humor nas tiras de
frowne e Zappa.

I"alavras-chave: Quadrinhos, humor, interacio, sociolinguistica
Interacional.

INTRODUCAO

(s individuos, em geral, vivem em uma sociedade marcada por valores,
ldeologias, padrdes, resultantes especialmente da cultura de um povo.
{"'onsequentemente, a linguagem, entendida em um contexto mais
amplo, ou seja, englobando fala e comportamento, deve acompanhar
esse sistema cultural, a fim de que os individuos ajustem-se aos padrdes
pré-cstabelecidos. Entretanto, nem sempre as “regras” sdo cumpridas. O
w1 social esta a todo o tempo modificando-se, transformando-se, em prol
1l situagdo e do objetivo que almeja. As relagdes sociais determinam,
muitas vezes, a representagao do individuo e este mudara sua atuacido de
acardo com elas.
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Tendo em vista que as relagdes e as interagdes, de uma forma geral, sdo
dindmicas, as pessoas tendem a atuar em diferentes quadros sociais, ou
seja, elas tendem a se enquadrar as situagdes, de acordo com o esperado
pela sociedade. Quando, no entanto, hd um comportamento contrario
ao esperado, pode-se dizer que ocorreu um (des)enquadre, suscitando
reagoes diversas, inclusive humor. Considera-se, a partir dai, que o (des)
enquadramento social faz parte da linguagem do humor e que pode ser
observado através de pistas verbais e nio-verbais, que sio mostradas
durante o momento interativo. ‘

Nesse sentido, as tiras de quadrinhos sdo excelentes instrumentos para se
analisar a interagao, observando-se por meio das pistas de contextualiza-
¢do, os diversos alinhamentos assumidos pelos personagens apresentados
na narrativa. Com os elementos que compdem as tiras, principalmente os
codigos verbal e ndo-verbal, essa observacio fica mais rica e interessante,
Diante disso, este trabalho tem como objetivo analisar as tiras de quadri-
nhos dos autores Dik Browne e Zappa, verificando os (des}alinhamentos
e (des)enquadre, em que atuam as personagens Helga e Jandira.

Para fundamentar, entio, esta pesquisa, foi focalizada a perspectiva da
Sociolinguistica Interacional, especificamente a teoria dos enquadres, de
Tannen e Wallat (1987), as nocdes de footing, de Goffman (1979) e de pistas
de contextualizacio de Gumperz (1982). Para a andlise, foram selecionadas
algumas tiras referentes a coletdnea de O melhor de Hagar, o horrivel, de
Dik Browne (2006}, e que compdem o livro O bom humor de Gervdsio... e
o mau humor de Jandira, do cartunista capixaba Gilberto Zappa (1999).

GENERO TEXTUAL: QUADRINHOS

0s géneros, considerados “tipos relativamente estiveis de enunciado”,
conforme Bakhtin (2000}, sio marcados sdcio-historicamente, pois
estdo diretamente relacionados as diferentes situacdes sociais. Estas
determinam um género com caracteristicas proprias.

Bakhtin (2000) escreve a esse respeito

Todos os diversos campos da atividade humana estio ligados ao uso da
linguagem. Compreende-se perfeitamente que o carater e as formas desse
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uso sejam tdo multiformes quanto os campos da atividade humana, o
que, é claro, nio contradiz a unidade nacional de uma lingua. O emprego
da lingua efetua-sc em forma de enunciados (orais e escritos) concretos
e unicos, proferidos pelos integrantes desse ou daquele campo da
atividade humana. Esses enunciados refletem as condigdes especificas ¢
as finalidades de cada referido campo nao so por seu contetido (temdtico)
¢ pelo estilo da linguagem, ou seja, pela selegio dos recursos lexicais,
fraseoldgicos e gramaticais da lingua mas, acima de tudo, por sua
construcdo composicional. (p.261).

Assim, poderia afirmar-se que os géneros textuais representam qualquer
fexto que cumpre uma finalidade social e que aparece em um tipo de
situacdo, apresentando propriedades especificas. Sdo textos encontrados
na vida diaria que operam em determinados contextos.

Um exemplo de texto bem cotidiano sdo os quadrinhos. Eles possuem
1ma modalidade propria de linguagem, combinando dois tipos de codigos
graficos: o visual e o linguistico. Segundo Lins & Pereira (2006), além
dos dois cdodigos, ha a presenca dos baldes que, juntamente com as
onomatopéias, determinam um discurso direto e um efeito de natureza
sonora. Toda essa combinagio revela os quadrinhos como material
privilegiado para analises linguisticas, tendo como foco de estudo a
interac&o. Para a explicacio de fendmenos linguisticos, os codigos visual
¢ verbal complementam-se mutuamente, suprindo as lacunas existentes.
Nesse modo, os quadrinhos mantém um texto coerente, em que imagem
¢ lexto mostram, simultaneamente, a cena e a fala das personagens,
permitindo uma analise comportamental de personagens em geral,

A partir desse momento de interagio que os quadrinhos representam,
observa-se que ha alteragcdes no contexto, de acordo com as personagens,
i situacdo e, até mesmo, o conhecimento por parte do leitor das tiras.

Koch (2006) explica que
0 contexto, da forma como é hoje entendido no interior da Linguistica

Textual abrange, portanto, ndo sé o co-texto, como a situacao de interagio
imediata, a situagio mediata (entorno sociopolitico-cultural) e também
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o contexto sociocognitivo dos interlocutores que, na verdade, subsume
os demais. Ele engloba todos os tipos de conhecimentos arquivados na
memoria dos actantes sociais, que necessitam ser mobilizados por ocasido
do intercimbio verbal: o conhecimento linguistico propriamente dito, o
conhecimento enciclopédico, quer declarativo, quer episédico (frames,
scripts), o conhecimento da situagdo comunicativa e de suas ‘regras’
(situacionalidade), o conhecimento superestrutural {tipos textuais), o
conhecimento estilistico (registros, variedade de lingua e sua adequagio
as situagdes comunicativas}), o conhecimento sobre os variados géneros
adequados as diversas praticas sociais, bem como o conhecimento de
outros textos que permeiam nossa cultura (intertextualidade). (p.24).

Dessa forma, algumas nogdes, como footing e enquadres, podem ser
trabalhadas no género quadrinhos, a fim de se perceber alteracdes
contextuais nas interacdes das tiras, devido a questdes socioculturais.

NOCAO DE ENQUADRES E FOOTINGS

Em uma interacdo, cada interactante leva consigo seus conhecimentos, a
partir do seu proprio contexto, A medida em que mudam as interagoes,
os contextos também séao alterados, ampliados, exigindo dos interactantes
uma nova adaptacdo. Desse modo, os varios momentos de interagio
na vida do individuo revelam mudancas de enquadres e de footings,
relacionadas com a formagio sociocultural e com a intencéo do falante,

Segundo Tannen (1979) nos jogos interativos, os interactantes ativam
estruturas de expectativas em relacdo ao mundo para identificar eventos
¢ produzir sentido sobre as atividades desenvolvidas. Assim, a autora
explica que enquadres sdo modos significativos de falar.

Apods essa conceituagdo, Tannen e Wallat (1986) propéem um novo
conceito em que o enquadre representa a atividade que esta sendo
encenada, qual sentido as falantes dio ao que dizem. O ouvinte somente
compreende o “jogo interativo” se souber dentro de qual enquadre ele
foi composto. As autoras ainda afirmam que as pessoas identificam os
enquadres pela associagio entre pistas linguisticas e paralinguisticas, pela
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Mmneira como as palavras sdo ditas e ndo apenas pelo que significam.

Mittanto, como acrescenta Lins (1997), “em situacgdes de interacdo, os
'uportiunentos verbais e ndo-verbais dos participantes sdo fontes
b nclais de comunicacdo, e suas agdes e intengdes de significado
joolem wer entendidas somente em relagdo ao contexto imediato,

fiv Intido o que antecede e o que pode vir a seguir” (p.46).

' ouitra importante nogédo para tratar da interaco € a nogdo de footing.
th ncurdo com Goffman (1981), o footing representa uma mudanga de
prertitar e um individuo na sua relagdo com o outro, consigo mesmo
v vy o discurso que esta sendo construido, podendo, dessa forma, ser
neavlindo e modificado durante a interacio. Essa mudanga ¢ expressa
i tormia como o individuo conduz a produgido ou a recepgdo de um
deamso, O objetivo do autor ao introduzir o termo foi mostrar como
« Interactantes enquadram os eventos e, simultaneamente, negociam
4 1elagoes que os constituem. Em grande parte, a mudancga de footing
v -1y selacionada a linguagem, porém ha casos em que aparecerdo apenas
|i«lus ¢ marcadores paralinguisticos para revelar a mudanga.

1) niarcadores paralinguisticos sdo compreendidos contextualmente e,
i Isso, inserem-se nas pistas de contextualiza¢io proposta por Gumperz
{1112), Para o autor, os sinais verbais e njo-verbais utilizados por falantes
+ nnvintes em interagdo determinam as pistas de contextualizagdo, e
w. deline como “tragos linguisticos que contribuem para a sinalizacéo
il pressuposicoes contextuais™ Além dos marcadores paralinguisticos,
vnnio pausas e volume de voz, as pistas incluem prosddia, escolha do
1epistro, formas de selecdo lexical, gestos, expressdes fisiondmicas,
mavimento do corpo ou dos olhos. As pistas de contextualizacdo sdo
muilo importantes na operacio de footings para a determinacdo de
allnhamentos e enquadres.

| STRATEGIAS VERBAIS DE (DES)ALINHAMENTO

Os (des)alinhamentos percebidos na postura das personagens Helga e
landira podem ser observados através de mecanismos verbais, detectados
nas interacdes com seus respectivos maridos, Hagar e Gervasio. Dentre
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as possibilidades de estratégias verbais, foram privilegiadas aquelas que
mostram as falas nio-polidas das esposas das tiras analisadas. Segue-
se, portanto, a andlise de trés estratégias verbais, fundamentais para a
apresentacio dos (des)alinhamentos assumidos pelas personagens.

1. Ato de fala de ordem

0 uso de imperativos nem sempre é muito aceito em um didlogo, tendo
em vista que o seu uso pode resultar em uma ameaga e, consequente,
quebra de face. Entretanto, Helga e Jandira fazem questao de utiliza-los
com frequéncia. Observe as tiras 1 e 2:

Tira 1

ry

QFC‘A VOCE MESMQ ! )

Tira 2

Na tira 1, Helga, mesmo sem aparecer, ordena a Hagar que saia da cama
imediatamente. As letras grandes e a palavra agora, destacada em negrito,
mostram com clareza a ordem da personagem e a irritagdo dela em
relacdo a preguica do companheiro. Este expressa tanto na fisionomia,
quanto na fala, uma lamentacéio, mas a certeza de que precisara obedecer
a ela. Com essa atitude, Helga assume uma postura nao-polida, ao utilizar
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wimperativo e ameacar o marido com uma ordem. Ela poderia acorda-lo
v wima forma menos autoritaria, alinhando-se polidamente. Mas, parece
iy, v constante comodismo de Hagar a deixa impaciente, fazendo com

i - rlu se (des)alinhe, de modo nio-polido, utilizando um ato de fala de
sl que ndo combina com os esquemas de conhecimentos esperados
pata v enquadre relacionamento conjugal.

IV inesmo modo acontece com Jandira e Gervasio. Ela se alinha
lpmlidamente, ao dar uma ordem e lembrar ao marido, que se ele quiser
Wi cald, cle mesmo deve fazer. Na tira 2, isso estd explicito, porque

Hinnvislo apenas pensa em pedir um café e Jandira ja manda, literalmente,
spmr ¢le o faga. Ele fica desconsolado com a ordem e nio insiste com o
o iily, lila deixa evidente o seu interesse em ter o seu lugar respeitado,
tin o sendo dona-de-casa, ao empregar o ato de fala de ordem.

t1an o uso de imperativos, as personagens se (des)alinham por meio da
aidiem, yue leva a quebra de face, constrangendo seus parceiros. Tendo
# e simeagada, eles ndo apresentam reaciio contra o autoritarismo
A posas. Na relagdo de poder, mesmo na proximidade que a relagio
i lido/mulher permite, pode haver uma verticalidade nos papéis. No
t I jonamento dos casais analisados, o topo da verticalidade pertence
as nilheres, E 0 que se percebe no proximo ponto.

¢ Assimetria interacional

P g conversacao pode haver uma relagao simétrica ou assimétrica,
dependendo do grau de intimidade dos interlocutores, o lugar social
fw wrnpam e sua relagdo de poder. Na relagdo simétrica ou horizontal,
v e nde-se que ha uma maior proximidade entre os participantes. Mesmo
whaervando e respeitando a distancia social existente entre eles, o dialogo
tranwcogrerd mais a vontade. Por outro lado, na relagdo assimétrica ou
vetioal, hd uma maior distancia entre os interactantes, os quais atentarao
pirn o gran de poder e se limitardo a isso. Os dois tipos de relagdo ocorrem
nulntalmente na sociedade. O problema acontece quando pelo menos
winlos interactantes exagera na distancia ou no grau pré-estabelecido,
vrhodo um mal-estar durante a interacdo. Ou, ainda, quando, mesmo
jrtonlinos socialmente, a relacdo horizontal ¢ dificultada por motivos
Ao, cedendo lugar a relagao vertical. Em um relacionamento conjugal
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comum, espera-se que o casal apresente uma relacdo simétrica, ja que ha
uma intimidade entre os esposos ¢, que, por isso, o dialogo ¢ desenvolvido
mais tranquilamente. Porém, a relagdo simétrica ndo acontece com os
casais estudados, como mostram os exemplos 3 e 4.

¥ a5 ELE SEMPRE T4
« TFAZENDO ALGO !

Tira 3
O HOMEM TOMANDOO Y. T =T 3
T SEUEsPAD ! )T -0 :
N&:\Dc;du?{«?n'x ol O = T BALTRZN |,
A %
N h =) —— A QUE COMECE 0
[ =N / \_SEGUNDO TEMPD /
- ‘—"'"' 1 . : [.. il
[ =\ I v P S
\ i 2 7, 73 :}, — .
h ) — 4 ‘ D -‘ "_;_,__ -
—_— - S - i
S e i -~ AP
Tira 4

Os casais analisados dificilmente se comportam, respeitando o outro.
Normalmente, sdo as mulheres que falam e os homens que ouvem e
obedecem. Nio ha discussdo. Essa atitude de ambas as partes reforca
uma relacdo assimétrica, em que o poder das esposas se sobressai
ao dos maridos, acarretando o enquadre “casamento conturbado”
em que as personagens, pelo exagero com que se expressam, agem
ndo-polidamente. Elas, aproveitando-se do consentimento de Hagar e
Gervasio, respectivamente, intensificam a relagdo assimétrica, jd que,
assim, elas ganham mais espaco e poder.

Na tira 3, observa-se que Helga briga com Hagar, sem motivo 6bvio,
mas declara para a filha que, mesmo sem saber o que de errado o marido
fez, ele sempre estara em desacordo com ela. Ele, por sua vez, fica sem
reacdo e nio responde, permitindo a ela o controle da situagdo.
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Na it 4, Gervasio parece feliz, ao cozinhar e afirmar que ele é um homem
menlitno, Todavia, Jandira manda que ele cale a boca e leve a comida
topidnimente. Os papéis sociais, tradicionalmente marcados, de homem e
wulliy parecem se inverter nessa relacio entre parceiros conjugais.

{) wliihiumento de esposa ndo-polida desenvolvido por Jandira ndo atende
fin v haturas de expectativas esperadas a partir do senso comum. No que
n elieie aos esquemas de conhecimentos internalizados nos individuos,

jmicie estranha a cena em que a mulher assiste ao futebol e, ainda, da
nidens ao marido e, ele, por sua vez, assume o trabalho doméstico e
nhwaleee i esposa. Esse (des)alinhamento favorece um novo enquadre que
m e a um relacionamento ideal.

I wiende-se que a relagdo de um casal seja mais harmoniosa se os dois
tnjuing 0 mesmo patamar no relacionamento interpessoal. Entretanto, as
e dle quadrinhos mostradas produzem humor, justamente por mostrarem
ww diletengas e proporcionarem as mulheres a lideranga no relacionamento.
| wte {dles)alinhamento gera um novo enquadre “relacionamento conjugal
vontihadofconflituoso”, no que diz respeito as estruturas de expectativas
v b enquadre “relacionamento conjugal harmonioso” Os autores das
ey dlestituem os homens do poder, quando eles chegam em casa, e
lntituem as mulheres como poderosas. Eles ainda brincam com as fungoes
tnliclonalmente machistas de Hagar e Gervasio, exibindo-os como fracos
v mlrosos perante suas esposas. O relacionamento assimétrico, portanto,
rontribui imensamente para os (des)enquadres de Helga e Jandira, que,
npwonn e serem vistas como simples donas-de-casa, sdo detentoras do
pouder na relagdo com os maridos, e contribui, também, para a produgao de
hmen das tiras, ja que os papéis de homem e mulher parecem se inverter,
damdn Jugar a mulheres autoritarias e homens obedientes e submissos.

tatra forma de (des)alinhamento das personagens acontece atraveés dos
minlos de ridicularizagdo, as ironias e os sarcasmos, como se verifica
wowepalr,

4. I mprego de ironia e sarcasmo

An personagens em andalise atuam, as vezes, fazendo chacotas dos seus
vompuinheiros. Helga, de modo mais suave, e Jandira com uma linguagem
nntlsy debochada. As tiras 5 e 6 sugerem essa situagao.
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Tira 6

Na tira 5, Hagar esta contente e fala como se ele fosse um eximio
ganhador. Helga o observa, um pouco descrente de sua fala e, no segundo
quadro, ela, ironicamente, ¢ beija. Ao afirmar que também gosta dos
perdedores, ele entende a mensagem implicita da mulher que, juntamente
com o gesto do beijo, transmite o que ele realmente é: um perdedor.
Helga sai e Hagar fica estatico, pensando na resposta dela. Com o uso da
ironia, ela revela ao marido seu ponto fraco e, assim, ameaca sua face
de viking vencedor. O alinhamento irénico de Helga reforca o fato de
que Hagar nido é tdo bom quanto deseja, e ela esta ali para lhe mostrar
isso muito explicitamente.

Ja Jandira, na tira 6, ¢ mostrada pelo quadrinista, conduzindo uma
metamensagem dos quadrinhos. Ao utilizar exageros, a personagem se
diverte com uma luva enorme, batendo em Gervasio, que admite ndo
gostar da brincadeira. Ela se mostra bastante sarcastica, ridicularizando
o marido, que nido reage as suas agressoes. Ele tem sua face ameacada
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prn ser apresentado impotente em relagido a mulher, e ela se aproveita
desti Impoténcia, assumindo o alinhamento sarcastico, de forma verbal
¢ 1ho-verbal, para reafirmar seu poder.

No caso das duas personagens, em que os respectivos maridos nio
1eagem as suas atitudes, os alinhamentos encenados por elas sio diretos,
deixiando explicitos os atos irdnico e sarcastico de ameaga a face de
IHagar ¢ Gervasio. Dessa forma, as posturas nido-polidas sdo exercidas
e modo “on record”, revelando a real intengdo de Helga e Jandira: a
e constranger declaradamente os maridos e ndo através de inferéncias
{"of] record”), amenizando a situagio.

(‘ONCLUSAO

Apds as teorias fundamentadas e as andlises realizadas, percebe-se que
v+ personagens das tiras rompem com as estruturas de expectativas
ativadas pelos esquemas de conhecimento pré-estabelecidos pela
sociedade e criam suas proprias regras de convivio, pelo menos em
vanit, Privilegiando-se as personagens Helga e Jandira, que foram o
estaque da analise, verificam-se constantes (des)alinhamentos durante
s Interagdes com os maridos, Hagar e Gervasio, por meio de footings,
pie 8o detectados a partir de estratégias mostradas através do codigo
vethal, com o objetivo de obter o comando da situagéo, ja que os maridos
"o mostrados um tanto acomodados a situagdo. Com a autoridade e
o poder em evidéncia, elas se tornam lideres, e cles, ainda que tentem
hnlar os interesses das esposas, acabam se calando e obedecendo. A
panlir desse contexto, afirma-se que as personagens, por meio dos (des)
alinhamentos, geram um (des)enquadre no relacionamento conjugal, pois
¢ aravés de comportamentos, as vezes, exagerados, que elas alcangam
u (ue objetivam. Os comportamentos de Helga e Jandira apresentam
pequenas diferencas, porém sido imperceptiveis quanto ao interesse em
camum, Mesmo sendo Helga mais sutil do que Jandira, o humor acontece
s duas histoérias em quadrinhos, pois a tematica ¢ a mesma, ja que
as duas personagens rompem com a expectativa social, em relagdo ao
enquadre relacionamento conjugal.
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DIFICULDADE NO DOMINIO DE FONEMAS
DO PORTUGUES POR CRIANCAS BILINGUES
DE PORTUGUES E POMERANO

Ludimilla Rupf Beninca

RESUMO

() Brasil, mesmo tendo como lingua oficial apenas o portugués, é um pais
multilingue. H4, em seu territdrio, falantes que adquirem no contexto
familiar outras linguas que nao sejam o portugués, e aprendem a lingua
oficial como segunda lingua, muitas vezes apenas quando entram na
escola. E o que ocorre com os descendentes de pomeranos, que falam o
pomerano - lingua de imigracao da extinta Pomerinia - ainda amplamente
utilizado pelos grupos remanescentes de descendentes dos imigrantes que
a trouxeram. Essa lingua normalmente ¢ aprendida no contexto familiar,
¢ ¢ utilizada na integracdo da comunidade, nos rituais religiosos, no
ambiente doméstico e na lavoura. O portugués falado pelas criangas é,
entio, carregado de marcas de sua lingua materna, o que provoca, muitas
vezes, discriminacio e dificuldades para aprender o portugués. Por isso,
cste trabalho busca descrever o portugués falado pelos descendentes
¢ identificar as marcas proprias de dificuldade de aprendizagem do
portugués, bem como os erros de escrita caracteristicos. Para isso, utiliza
dois corpora de analise: oral, obtido através de entrevistas gravadas e
escritas.

Palavras-chave: Lingua oral, Variacio linguistica, Pomerano.

INTRODUCAO

O pomerano ¢ uma lingua praticamente extinta na Europa, onde surgiu;
porém, ainda ¢ utilizada por alguns grupos de descendentes dos imigrantes.
No Brasil, esses grupos se encontram isolados em comunidades, grande
parte das quais se concentra no Espirito Santo, em geral nas areas rurais.
Nessas comunidades, o pomerano ¢, normalmente, a lingua materna dos
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descendentes, utilizada no seu dia-a-dia: em casa, na igreja, na lavoura, nas
festas tipicas e até mesmo em algumas escolas. Muitas criancas aprendem
a lingua oficial apenas quando entram na escola, e, com um portugués
carregado de marcas da lingua materna, costumam sofrer preconceitos e
ter dificuldades especificas na aprendizagem do portugués.

Quando essas criangas ingressam na escola, elas precisam cumprir, ao
mesmo tempo, duas tarefas: alfabetizar-se - o que implica dominar um
sistema simbdlico diferente, aprender a lidar com letras e entender o
que cada uma delas representa - e aprender portugués, que, na maioria
das vezes, € uma lingua estrangeira, desconhecida e ainda distante da
realidade dos alunos, jd que nio estd presente em seu convivio.

Dado esse quadro, nio ¢ dificil imaginar as dificuldades relacionadas a
escolarizacdo que os descendentes de pomeranos encontram. Existem
também outros fatores, que, somados a esse principal, contribuem para
essas dificuldades. Um deles é o preconceito, mas podemos citar também
o fato de os professores, muitas vezes, nio estarem preparados para lidar
com esses problemas, que estdo ndo so relacionados a aquisi¢do da escrita
e ao dominio dos conteudos escolares, como também a socializaciio e in-
tegracio desses alunos entre os nio-pomeranos. Isso se traduz em um alto
indice de analfabetismo, ocasionado pela evasao escolar. Dados do IBGE de
2000 mostram que 16,4% da populacdo maior de 15 anos de Santa Maria
de Jetibd ndo sabem ler e escrever, e esse numero sobe para 48% (dados
do IBGE de 1991) quando consideramos o analfabetismo funcional.

Partindo desses problemas e da escassez de estudos que foquem o
bilinguismo entre pomerano e portugués, nosso objetivo neste trabalho,
que € embasado nas teorias geossociolinguistica e fonolégica, € analisar
cientificamente, a partir de dados coletados entre os alunos descendentes
de pomeranos, as interferéncias de sua lingua materna no portugués
falado e escrito por eles. Buscamos tratar especificamente das influéncias
que causam dificuldades entre os alunos, tanto a influéncia da lingua
materna, quanto a influéncia da lingua falada na escrita.

Para atingir esse objetivo, analisamos os dados da fala contrastando
fonemas do portugués com alguns do pomerano, e utilizamos alguns
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vifhvilos que sdo os mesmos para a andlise de ambas as modalidades,
v troca de fonemas e estrutura silabica, que estdo presentes tanto
na unilise do corpus oral, quanto na do corpus escrito.

Fara o identificagdo dessas marcas, analisamos a oralidade, por meio
v yuestionarios gravados, e a escrita, através de redacdes produzidas
plos alunos sobre um tema previamente delimitado. Com esses corpora,
huweamos fazer uma analise comparativa, e observar se as variagdes
fda lala sdo também encontradas na escrita, ou se cada uma dessas
inmlilidades apresenta uma variagdo caracteristica.

A-niin, pretendemos contribuir para o processo de ensino-aprendizagem,
altaves da identificagdo das dificuldades que esses alunos enfrentam e
"o yue causa essas dificuldades. Isso porque, sabendo das dificuldades
vpecificas dos descendentes em relacdo a aprendizagem do portugués,
v possivel planejar trabalhos direcionados. Buscamos, entdo, enfatizar a
necessidade de uma educacéo intercultural, que considere as diferencas,
mas que seja direcionada e leve em conta as dificuldades, promovendo,
#ssim, uma ruptura com o preconceito linguistico advindo dessas
diferengas, mantido pelos colegas ndo-pomeranos e, muitas vezes, pelos
[rolessores, os quais, por desconhecerem as causas das dificuldades dos
alunos, podem atribui-la a falta de capacidade intelectual.

1. PRESSUPOSTOS TEORICOS
1.1, Estudos geossociolinguisticos

A Sociolinguistica € a ciéncia responsavel pelo estudo sistematico da
variacdo linguistica. A ela interessam principalmente as variagdes
ocasionadas por diferencas de ordem sodcio-econdmica, também
chamadas de variagdes diastraticas, e as variagdes estilisticas, ou
diafésicas, relacionadas aos diferentes niveis de formalidade de um
falante, decorrentes do contexto de enunciacdo, do grau de intimidade
entre os envolvidos na situacéo de fala, do assunto etc.

0 objetivo das pesquisas sociolinguisticas ¢ registrar a fala de uma
comunidade em situac¢des naturais, por isso emprega métodos de coleta que
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minimizam a monitoracio estilistica de seus falantes, como entrevistas com
perguntas relacionadas a experiéncias de perigo pelo qual o informante
passou, ou indicacdes de procedimentos, como receitas culindrias etc.

A Sociolinguistica entende a variagido linguistica como inerente
ao sistema, dissocia a idéia de sistema e homogeneidade. Para a
Sociolinguistica, toda variacdo, scja ela na comunidade ou na fala de
uma mesma pessoa em diferentes situacdes, é governada por leis, que
podem ser linguisticas ou ndo-linguisticas; ou seja, a variacdo néo é.
aleatdria. Nao ha, assim, variagéo livre. Toda variagdo ¢ condicionada,
ja que pode ser sistematicamente explicada, quer por fatores linguisticos,
quer por fatores nao-linguisticos (SCHERRE, 1996, p. 39).

Para Mollica (2004, p. 09), a Sociolinguistica ¢ uma “ciéncia [que] se faz
presente num espago interdisciplinar, na fronteira entre lingua e sociedade,
focalizando precipuamente os empregos concretos, em especial os de
carater heterogéneo”. Entdo, o que a Sociolinguistica busca ¢ a descricdo
da diversidade linguistica, a heterogeneidade, a partir de determinadas
variaveis. Nas palavras de Elia (1987, p. 40): “A Sociolinguistica se ocupa
assim com o estudo da possivel incidéncia das forcas sociais sobre os
estratos fonologico, morfolégico, sintdtico e seméntico”

A Geolinguistica ou Dialetologia tem o objetivo de registrar as variagoes
diatopicas, ou seja, aquelas decorrentes de diferengas regionais. Seu
objeto de estudo ¢ o dialeto, que “pressupde um sistema divergente
de uma lingua comum, viva ou desaparecida, normalmente com uma
concreta limitacao geografica, mas sem forte diferenciacido frente a
outros de origem comum” (BRANDAO, 1991, p.13). Assim, uma mesma
lingua possui falares distintos de acordo com a regido geografica, que
sdo estudados pela Dialetologia. Nas palavras de Coseriu (1956, p. 05):

La expression “geografia linguistica” designa exclusivamente un método
dialectologico y comparativo que ha llegado a tener extraordinario
desarollo en nuestro siglo, sobre todo en el campo romanico, y que
presupone el registro en mapas especiales de un numero relativamente
elevado de formas linguisticas (fénicas, léxicas o gramaticales)
comprovadas mediante encuesta directa y unitaria en una red de puntos
de un territorio determinado.
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0% estudos geolinguisticos podem culminar na publicaciio de atlas
linguisticos, que sdo um registro em mapas especiais das variagdes
tletectadas nos inquéritos, e mostram variagdes nos niveis fonético,
morfossintatico e semantico de determinada drea geografica. “Em outras
palavras, € um repositorio de diferentes normas que coexistem num sistema
Hnguistico e que configuram seus dialetos e/ou falares” (BRANDAO, 1991,
p. 25). Os atlas também definem isoglossas, que sio linhas limitrofes com
determinados tragos comuns nas fronteiras linguisticas (id, p. 11).

I'ara Coseriu (1956, p. 13), esse tipo de pesquisa tem indole geogréfica,
“pucs se trata de comprobar hechos en el espacio” {id, ibid). A importancia
o trabalho geolinguistico, em especial dos atlas linguisticos, é que a
thistribuicido dos aspectos encontrados em mapas linguisticos permite
“comprobar que las innovaciones en las ‘lenguas’ proceden de ciertos
centros y su difusion se detiene em ciertos limites constituidos por rios,
montanas, fronteras politicas, administrativas o eclesiasticas” (id, ibid). Por
essa tendéncia, as dreas mais distantes das zonas urbanas, principalmente
ns isoladas por barreiras geograficas ou sociais, costumam conservar
lormas mais antigas, ou seja, sdo mais resistentes as inovagoes.

I importante ressaltar que pesquisa geolinguistica - assim como a
sociolinguistica - busca registrar a lingua em uso, e ndo a norma
padrio, prescrita. Essa exigéncia determina o tipo de informante, o tipo
e entrevista etc. Para que se possam estudar as variagdes regionais em
uma situacdo real de uso, ¢ preciso partir de uma metodologia dialetal
¢licaz. Segundo Ferreira e Cardoso (1994), as etapas a serem observadas
em uma pesquisa dialetal sdo: preparagdo da pesquisa; execucdo dos
Inquéritos; analise dos materiais recolhidos; e divulgacio dos resultados
obtidos por meio de atlas linguisticos.

1.2. Fonética e Fonologia

A fonética e a fonologia sdo duas areas da linguistica. Ambas as
denominagdes sao formadas a partir da raiz grega phon, que significa
som, voz. No seu surgimento, no final do século XVIII, o termo fonologia
era usado para indicar os estudos dos sons da fala, que hoje estdo sob
o campo de atuagdo da fonética, e “s6 a partir de 1928 passou a ter
o sentido que tem hoje” (CALLOU; LEITE, 2005, p. 12). Atualmente, a
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fonética é a disciplina responsdvel pelos sons da lingua efetivamente
falados, independentemente de serem ou néo distintivos, enquanto a
fonologia cabe estudar os sons que sdo distintivos.

Lyons (1987, p.71) apresenta o estudo do som como possuindo uma
grande importancia, inclusive superior ao estudo de outros meios de
producio, como a escrita, pois o som € “o meio natural primeiro da
linguagem humana” (id, ibid). A fonética se ocupa desse estudo, mas a
ela interessa ndo qualquer som, e sim os sons de “meio fonico”, que sdo
aqueles produzidos pelo aparelho fonador. Jd a fonologia, para ele, “é
uma das partes do estudo e da descri¢io dos sistemas linguisticos, sendo
outra a sintaxe, e outra a semantica” (id, ibid).

Mesmo com dominios definidos e objetos diferentes, a fonética e
a fonologia sdo disciplinas interdependentes. Isso porque para se
determinar se uma unidade ¢ ou ndo distintiva ¢ preciso partir da
realidade fonética. Callou e Leite (2005, p. 11) apresentam a identificacio
da fonética como a ciéncia da substéncia, € da fonologia como a ciéncia
da forma. A menor unidade da primeira é o som da fala, ou fone, ¢ da
segunda, os fonemas, que sdo unidades distintivas.

1.3. Multilinguismo

O multilinguismo é uma situacio de utilizacio de mais de uma lingua.
Pode se dar no nivel individual ou social. No primeiro, uma pessoa domina
mais de um sistema linguistico. Nesse caso, o multilinguismo, segundo
Clyne (1997, p. 301), é representado principalmente pelo bilinguismo, por
ser mais comurm pessoas utilizarem regularmente dois sistemas, embora
haja aquelas, em menor quantidade, que utilizam mais de dois.

Muitas vezes, em situacdes de multilinguismo as linguas envolvidas sdo
usadas com diferentes funcdes sociais, ou seja, ha uma especializa¢io
funcional das linguas. Além disso, os valores atribuidos socialmente
as linguas nio sdo iguais, e obedecem a uma hierarquia. Uma delas
¢ considerada superior, tem maior prestigio social e ¢ mais usada
em situacdes formais e institucionais, enquanto a outra, considerada
variedade baixa, ¢ usada em situacdes informais. Essa situacdo de
desequilibrio caracteriza a diglossia.
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Vi comunidade se encontra em situacgio digldssica quando, pela visdo
ol Ferguson (apud TARALLO e ALKMIN, 1987, p. 68), ha uma hierarquia
entre duas variedades, uma alta e outra baixa. A variedade alta, no nivel
luncional, € usada formalmente nos registros escrito e oral, e ainda,
‘tuloca-se como principal veiculo literario” (TARALLO e ALKMIN, 1987,
| bl), enquanto a variedade baixa ¢ mais usada em situac¢des informais.
tmno exemplo de comunidades digldssicas, Ferguson cita, entre outras,
o Haiti, que tem como lingua alta o francés-padrio e como lingua baixa,
o vrioulo (id, p.69).

(1 Brasil € um pais multilingue, e é um erro pensar que, por ter uma
lingua oficial que ¢ majoritaria, ndo ha manifestacdes linguisticas
vm comunidades que ndo utilizam o portugués como lingua materna.
“wio faladas, atualmente, em territério brasileiro, cerca de 180 linguas
indigenas (ILARI; BASSO, 2006, p. 90) e outras tantas linguas de
imlgracdo. Esse fato ndo pode ser desconsiderado, e é importante que
vt diversidade seja preservada.

4. APRESENTA(;[\O E ANALISE DOS DADOS

/.1. Corpus oral

A distorgao de sonoridade consiste na perda da sonoridade de algumas
tnnsoantes, que sio substituidas na fala pela correspondente surda, a
(nal apresenta 0 mesmo ponto e modo de articulagciio. E um processo
muito frequente entre os descendentes de pomeranos.

A+ questdes em que registramos a distor¢do de sonoridade foram:
i (abelha); 4 (dragido); 7 (blusa); 8 (janela); 9 (enxada); 10 (anzol);
11 (garfo); 15 (bola), 16 (dado); 23 (bom dia); 24 (boa tarde); 25 (rasgar);
24 (Brasil); 27 (goiaba); 29 (feijdo); 30 (boldo); 37 (barba); 39 (grande);
11 (azul).

Nu caso de dragio (questdo 4), ha duas consoantes sonoras compondo
# palavra, uma em posicio inicial, [d], e outra intervocalica, [g]. No
corpus analisado, as duas apresentaram distorcdes, realizando-se
como: [tra’'gdw]; [tra'kaw] e [dra'kdw]. Foi mais frequente entre os
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informantes, nessa palavra, o ensurdecimento da consoante inicial [d],
0 que ocorreu em 22% dos casos, contra 16% do mesmo processo em
posicio intervocalica [g]. Isso porque o [g] possui vizinhos sonoros, as
vogais, o que torna propicia a manuteng¢ao da sonoridade da consoante,
conforme constatamos em outra pesquisa (BENINCA, 2006).

Em janela (questao 8), encontramos uma distor¢do de sonoridade muito
comum, por estar a consoante sonora em posicao inicial. Nessa questao,
ocorreram a forma padrio [3a nele}, em 64% dos casos, ¢ a realizacio.
[fa'nele], iniciada pela consoante surda [{], em 36% das respostas dos
informantes.

A questdo 9 (enxada) apresentou uma variacgdo inesperada para nds, ja
que a distor¢do de sonoridade se deu da surda para a sonora, gerando
a seguinte forma: (in'zade]. Esse nao foi um processo recorrente, ja que
apareceu na fala de apenas um informante, entdo podemos classificar
essa forma como um erro nao-sistematico. A consoante surda em enxada
se encontra precedida e sucedida por fonemas sonoros, 0 que propicia a
assimilacdo desse traco. Porém, como esse processo nio é comum entre
descendentes de pomeranos, nao devemos aponta-lo com um problema
especifico, mas uma ocorréncia provocada pela dificuldade com os
fonemas surdos e sonoros.

Outro fator que contribui para essa distorgdo € a trava nasal da silaba
anterior; normalmente nessa posicdo as consoantes sonoras nao sofrem
alteracdo na fala dos descendentes, ou aparecem em poucos casos,
como em anzol (questio 10), em que apenas um informante substituiu a
consoante sonora [z] pela correspondente surda [s], conforme podemos
observar no grafico do final deste topico.

Quando o que ocupa a posicao de declive da silaba, ou seja, a trava, ¢
o tape /r/, ndo é comum ocorrer a distor¢io da silaba seguinte, como
ocorreu com arvore (questdo 19), em que {v] nio passou a [f] na resposta
de nenhum informante, e barba (questido 37), em que a mesma consoante
oclusiva bilabial sonora [b] teve diferentes comportamentos quando se
encontrava no inicio da palavra e depois da trava silabica /r/. No primeiro
ambiente, houve ensurdecimento em 9%, enquanto no segundo, esse
processo nao foi registrado em nenhuma resposta dos informantes.
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Id v arquifonema /S/ na posicio de trava, como aparece nas respostas da
swestiio 25 (rasgar), ndo ¢ um elemento inibidor do processo de distorgao,
It yue 10% dos informantes substituiram [g] por [k]. Essa substituicdo
atetou a trava da silaba anterior, que, por assimilacdo do trago surdo da
vonsoante distorcida, realizou-se também como surda. Assim, ocorreram
w, variantes [haz'gax] e [haz'ga], com a consoante sonora [g], e [has’ka]
v |has'kah], com a consoante surda [k].

Como mostram as variagdes encontradas, a ocorréncia da distorg¢do ¢é
mulor em palavras em que a consoante em questdo se encontra em posi¢ao
infeial. Em pomerano, ¢ comum as consoantes finais se ensurdecerem,
vomo em ‘wand’, realizado como [vint], e ‘mang’, realizado como [mank]
{1 KE'SSMANN, 2006). Mas a posicao em que essas conspantes se encontram
1 palavra ¢ bastante diferente da posicio das consoantes ensurdecidas
110 corpus, ja que em pomerano esse ensurdecimento sistematico acontece
vom consoantes oclusivas na posigio de trava, posi¢do ndo ocupada por
wlusivas em portugués. Em portugués, nos casos em que houve distorcéo,
« oclusiva encontrava-se em posigao de ataque, principalmente no inicio
ilus palavras. Embora o ambiente de ocorréncia da distor¢io néo seja o
mesmo, € possivel que estejamos diante de uma influéncia da LM, pois os
luluntes podem estender a regra de distorgio s outras posicdes da silaba e
ila palavra. No grafico 1, podemos ver o ambiente fonético correspondente
auantidade de consoantes distorcidas, e no grafico 2, a porcentagem de
distor¢do de cada consoante.

o OO i )
11% - Depois de trava 9% - GCinicial o4 . GC depois da vogal

I'"% - Intervocalica

61% - Posigéo inicial

hiralweo 1 - Frequéncia da distorgdo em cada posigaol

! U( = grupo consonantal
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Grafico 2 - Consoantes passiveis de distorgio, e sua frequéncia de distorg¢io no corpus

Como mostram os graficos acima, a consoante que mais sofreu distor¢ao
em todos os ambientes foi /b/, tendo sido realizada como [p] em 23
ocasides nas palavras em que aparece o fonema /b/. Somando todas as
posicdes, a distorcio de /b/ a /p/ totalizou 34% de todas as ocorréncias
de distor¢io encontradas. As fricativas sofreram menos distorc¢do, e uma
delas, /v/, ndo foi pronunciada como surda por nenhum dos informantes
no questionario fonético-fonolégico (QFF). A posicdo prototipica para
o aparecimento da distorcdo € a inicial - confirmando constatacao de
Beninca (2006) - ja que 62% de todas as distor¢des que ocorreram no
corpus encontravam-se nessa posicdo. Os ambientes menos propicios
para esse processo de troca sdo: depois de trava, em especial da trava
nasal, e no grupo consonantal, principalmente quando precedido por
vogal, posi¢do em que, no corpus, ndo houve nenhuma variagéo.

As trocas de modo de articulagdo foram muito restritas, ja que apareceram
em apenas uma questio do questionario fonético-fonoldgico; por isso,
esse processo nio esta discriminado no grafico anterior como um dos
processos de troca do corpus oral. Sio consideradas trocas de modo
verdadeiras o processo do rotacismo, que ocorre quando as laterais passam
a vibrantes ou vice-versa, e a distor¢do de continuidade, caracterizada pelo
acréscimo ou pela perda do traco da continuidade, em que a consoante
torna-se, respectivamente, oclusiva e fricativa. O rotacismo foi muito
pouco recorrente, ja que se deu em apenas 13,6% das respostas de uma
questdo, a questdo 6 (fralda); ja a distor¢io de continuidade ndo ocorreu
em nenhuma das questdes do questionario. Esses dados mostram que a
troca de modo nio identifica os descendentes de pomeranos, tampouco
representa um problema de aprendizagem do portugués para eles.
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{uanto as variagdes na estrutura da silaba, pudemos observar que
furam muito recorrentes processos como o destravamento provocado
prla vocalizagdo do [l ou pelo apagamento do /r/ final, mas esses
processos nao sdo particularidades dos monolingues, portanto, nio
wpresentam uma dificuldade. Por outro lado, houve muitas alteragdes
n estrutura da silaba que apontam para dificuldades especificas dos
lulantes de pomerano. Entre elas, podemos citar as inser¢des de vogais,
vom a alteragdo do numero de silabas da palavra; a redugio de grupos
ronsonantais; o apagamento de vogais atonas finais, transformando em
frava a oclusiva que ocupava a posicdo de aclive, entre outras.

Ocorreram também, tanto no QFF quando no discurso semidirigido,
processos envolvendo fonemas vocadlicos. Destaca-se a desnasalizacio
ilus'ditongos, como ocorreu com feijdo (questio 29), em que o ditongo
hinal [aw] se realizou como oral [aw] em 14% das respostas. O mesmo se
(eu com dragdo (questdo 4), mas em apenas um informante. E importante
1essaltar que em pomerano, o ditongo [aw] existe como oral, e ndo como
niasal, como aparece nas palavras ‘kau’, ‘gaud’, ‘hauw’, o que aponta
para uma interferéncia da lingua materna. Avaliamos também como
especifico dos descendentes a ditongagio ocorrida em [es'kwole], em
e se forma um ditongo crescente, diferentemente do que ocorre entre
os lalantes monolingues de portugués, que também formam ditongos
vm algumas palavras, mas que sdo decrescentes.

(lutros processos frequentes de troca ocorreram com o fonema /a/,
iocado por [o]; fo/ por [a] e da média fechada [o/ para a aberta [2].
A primeira se deu quando a vogal /a/ encontrava-se em um ditongo
decrescente, e se mostrou na escrita, como veremos adiante, muito
tegular, embora na fala sua extensdo tenha sido pequena. No questionario
fonético fonolégico, essa troca ocorreu apenas na questio 22 (alface),
rm (ue um informante pronunciou [ow fasi], embora houvesse outras
(uestdes com essa possibilidade de troca, mas no discurso semidirigido,
apareceream também em [li'mow]. Inversamente a troca anterior,
apareceu no corpus oral uma troca de /a/ por [o/, na palavra do discurso
semidirigido ['bawn] (bom).

A terceira troca ocorreu na fala com uma frequéncia bastante alta. No
vorpus oral, as questdes em que essa troca apareceu foram a 31, em que
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36,4% dos informantes utilizaram a vogal aberta [o] para pronunciar
homem, o que gerou a forma ['3méj], e a 34 (ombro), na qual 21,1%
dos informantes respondeu ['3mbro]. No discurso semidirido, essa troca
ficou bastante evidente, ja que ao responder a idade (onze), cinco dos
informantes utilizaram a vogal [o]. E importante notar que essa troca
se da sempre quando a vogal ¢ nasalisada e que ndo ¢ comum entre
monolingues.
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Grafico 3 - Porcentagens de ocorréncias em relagdo ao esperado para cada tipo de variagio do QFF

0 grafico acima mostra a porcentagem de todas as trocas ou variagdes
encontradas na fala. Nele é possivel observar que os processos que
reunem a maior quantidade de ocorréncias sio as relacionadas a estrutura
das silabas, mas vale lembrar que nesse topico incluem-se processos
de variacdo que sdo frequentes entre monolingues. As dificuldades
dos alunos realmente se concentram na distor¢io de sonoridade, pois,
embora tenha ocorrido em apenas 9% do total de ambientes em que
poderia ocorrer, € um processo que esta presente nos descendentes em
varios niveis de escolaridade, ndo apenas no periodo pré-alfabetizacio,
como ocorre com os monolingues.
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4 /. Corpus escrito

I"n meio da andlise do corpus escrito, foi possivel identificar algumas
dithildades entre os informantes que sdo comuns entre criangas de
#Hipos monolingues, principalmente as relacionadas a ortografia, ou a
inlluéncia da lingua oral ou ainda a falta de dominio do cédigo escrito,
# e levou a graha de um fonema com a utilizagdo de um grafema
stilizando para representar outro fonema. No grafico ao lado, é possivel
v neher quanto cada tipo de erro de escrita ocupa do total de erros
vicantrado no corpus.

15%
40%
150
30%
25%
20%
15%
10% ,/ s
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oo YRR / —/-
Estrutura  Distor¢do de Troca de ponto
da silaba sonoridade de articulacdo
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thilivo 4 - Todos os tipos de erros encontrados no corpus escrito

{ vmo ¢ pode observar em tal grafico, os erros de escrita encontrados no
1nipus, o mais comum foi a troca de fonemas, representando 30% de
llos os erros. Nesse tipo de erro, encontram-se as formas escritas nas
ruuls um grafema foi utilizado para representar um fonema diferente do
ijue se buscava representar naquela palavra, como em moivas (noivas),
(o exemplo. Muitos desses erros ocorreram pela troca de consoantes
«uulas e sonoras, responsaveis por 20% das trocas de fonemas. Como a
distorgdo foi um processo relativamente muito frequente na oralidade,
podemos dizer que houve uma transferéncia desse fato para a escrita.
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Assim como verificamos no corpus oral, na escrita, a distorgdo ocorreu
da sonora para a surda, e apenas um erro se deu pela troca da surda
pela sonora: em jegam (chegam).

Ao compararmos os dados da oralidade com os da escrita, podemos
perceber que a troca de consoantes surdas e sonoras ¢ muito recorrente na
fala em alguns ambientes fonéticos, e por isso, também muito frequentcs
na escrita. Isso mostra que realmente estamos diante de uma dificuldadc
especifica dos descendentes de pomeranos, pois esta presente nas duas
modalidades da lingua, e perpassa varios niveis de escolarizagao, sendo
amplamente recorrente na 52 série, enquanto entre os monolingues, salvo
casos especiais, esse processo de troca nio ultrapassa com regularidade
o nivel de alfabetizagdo, conforme mostramos anteriormente.

Mesmo que se tratasse de influéncia da oralidade, incluimos os erros
relatados no paragrafo anterior como trocas de fonemas porque os pares
de consoantes compostos pela surda e sonora correspondentes em ponto
e modo de articula¢io sio fonemas diferentes em portugués. Ha, porém,
outras influéncias da oralidade que néo representam trocas de fonemas,
como a monotongacio ou a ditongacio, a vocalizagdo da trava lateral,
0 apagamento de segmentos. Alguns dos erros de escrita ocasionados
por essa influéncia ndo sdo especificos do grupo em questdo, como
vocalizacao do [l/ e o apagamento do tape na posigdo de trava, que
foram muito frequentes no corpus oral e no escrito, e também ocorrem
na fala e na escrita de falantes monolingues.

Nos textos dos alunos monolingues, é muito comum o erro ortografico
causado pela multipla possibilidade de representagdo. Zorzi (1998) o
define, a partir de sua pesquisa, como o mais recorrente, ocupando
47,5% dos erros, enquanto o apoio na oralidade, o segundo mais obtido
na pesquisa desse autor, representa apenas 16,8%. Nesta pesquisa,
o erro causado pela multipla possibilidade de representagio, que
denominamos “Desacordo entre fonema e letra”, ¢ o terceiro mais
recorrente, com 219%.

Esse dado ¢ importante, pois mostra uma dificuldade especifica dos
alunos bilingues, ja que é mais comum entre eles a representagdo dc¢
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finemas diferentes com o grafema escothido para escrever determinadas
ymluvias do que a simples grafia nao-coincidente com a grafia padrao,
wilizundo uma das possibilidades da lingua para grafar tal fonema.
tu .. forma, o planejamento das aulas deve levar em conta esse fato,
pire que haja maior efetividade na busca de meios de trabalhar as
diheuldades.

A b, sc para um aluno monolingue, o foco de interesse do professor
dvve ser a grafia das palavras coincidente com a ortografia padréo, e nio
iwalyuer outra que o sistema linguistico permite, para um aluno bilingue
il portugués e pomerano, o trabalho deve ser com a diferenciagio da
tynesentacdo dos fonemas, além de uma maior reflexdo a respeito da
fnposicdo da fala para a escrita.

{ ONCLUSAO

t unslderando o corpus de lingua oral, pudemos identificar muitas
ihheuldades entre as criangas bilingues para dominar os fonemas do
ptugués, dada a influéncia da lingua materna. As variagdes mais
iwennrentes entre todos os dados analisados do questionario fonético-
limaoldgico foram as alteragoes relacionadas a estrutura da silaba, que
o mostraram, em alguns casos, um problema de aprendizagem para os
sieseendentes, ja que lideraram as trocas da oralidade e foram muito
e orrentes na escrita, embora ndo tenham representado nesta a maioria
slaw (rocas. Embora ndo tenham sido tio recorrentes quanto os outros
picessos mencionados, as trocas de sonoras por surdas foram bastante
iwlevintes, ja que ndo costumam ocorrer de maneira tdo regular entre
lulanles monolingues. Na escrita, lideraram os erros de trocas de fonemas,
e 1epresentaram 30% do total de erros de escrita, o que confirma o
ihile encontrado na oralidade.

i+ plancjamento didatico-pedagoégico deve levar em consideragio as
iheuldades especificas dos descendentes, apontadas nesta pesquisa,
lmiscando aprimorar, na oralidade, por exemplo, a distingio de surdas
v wonoras, o que se refletira na escrita com a diminuigio dos erros por
hiweas de fonemas. A estruturagio das silabas também deve receber uma
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atencao especial, ja que também se apresenta como uma dificuldade.
O trabalho enfocando-a deve partir de estruturas mais simples, para

que se chegue ao tratamento das mais complexas, que geram maiores
dificuldades.

0 que pode dar suporte ao professor para a compreensio dos problemas
encontrados pelos alunos e para encontrar maneiras de soluciona-los sdo
os conhecimentos de fonética e fonologia, ja que ambas podem explicar
os processos de trocas que ocorrem na fala, e também as que sio, por
influéncia da oralidade, transmitidas para a escrita.

Todavia, vale ressaltar que os professores do primeiro ciclo do ensino
fundamental, que sdo quem proporciona o ensino da lingua portuguesa
como segunda lingua aos alunos, muitas vezes ainda monolingues de
pomerano, e também quem apresenta aos alunos o codigo escrito, ndo
receberam em sua formagio conhecimentos aprofundados de fonética
e fonologia. Por isso, ¢ tdo importante que os dgios competentes
(prefeituras, Estado etc.) oferecam, com base em pesquisas como esta,
que apontam as dificuldades encontradas por aquele grupo especifico
de alunos, cursos de aperfeicoamento aos professores que lidam com
comunidades bilingues.

A falta de compreensdo por parte dos professores a respeito dos
problemas encontrados pelos alunos e suas dificuldades com a lingua
portuguesa, que para os descendentes ¢ como se fosse uma lingua
estrangeira, ja que muitos dos alunos s6 a aprendem no contato com a
escola, pode ser interpretada como falta de capacidade intelectual ou
como desleixo por parte do aluno. Isso pode gerar preconceito advindo
dos professores e dos alunos monolingues, o que leva o aluno bilingue
a se sentir desmotivado e a abandonar a escola, aumentando os indices
de evasdo escolar e analfabetismo.

A escola precisa promover a igualdade entre os alunos, e deve ampliar
suas oportunidades. No caso do grupo dos descendentes de pomeranos,
a lingua materna dos falantes pode representar um entrave a seu
desenvolvimento econdmico, ja que o portugués falado por eles esta
carregado de marcas do pomerano. A escola deve possibilitar ao aluno
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bilingue que ele tenha condicdes de disputar com os monolingues que
¢ a lingua portuguesa como materna o mercado de trabalho. Para
yue isso ocorra, ¢ necessario abandonar a postura do preconceito, o
yue se realiza com o conhecimento das dificuldades e com o trabalho
irecionado.
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PARAFRASE: UMA QUESTAO
DE DISCURSO E DE SUJEITO

Ruth Léa Santos

RESUMO

Este artigo ¢ uma sintese de nossa dissertacdo, que consistiu na
investigacdo da atividade parafrastica como estratégia argumentativa
do sujeito, concebida como um ato de {re}formulacio de um
enunciado. Buscamos uma compreensio dessa argumentatividade e
dos deslocamentos provocados pela parafrase na efetiva participacio
do sujeito/autor ao realizar a estruturacdo textual na construgio/
produgio de sentido do texto. Como estratégia metodoldgica recorremos
as categorias de parafrase postuladas por Ribeiro (2001), ou seja, a
modalizadora, intensificadora ou enfatica, gradativa, referenciadora,
explicativa, explicitadora e exemplificadora. Os resultados levaram a
defesa de que a parafrase é produzida argumentativamente, de acordo
com o projeto de dizer do sujeito/autor, que na retormada de um ‘ja-dito’,
dito de outro modo, acrescenta outros novos sentidos ao texto.
Palavras-chave: Parafrase, Argumentacio, Sujeito, Construgio de
sentido.

1. INTRODUCAO

A escolha da atividade parafrastica como mote de pesquisa deve-se ao fato
de ela ser um dos vetores estruturantes do discurso, que opera deslocamentos
significativos na producio de sentidos. Essa atividade é repensada por
diferentes correntes, mas, segundo Fuchs (1985), nos estudos linguisticos ¢
vista sob trés perspectivas: a logica da equivaléncia formal; a gramatical da
sinonimia e a retérica da reformulacio. E nesta ultima que este trabalho se
insere, considerado os principios discursivos, que, dentro de uma concepcao
moderna, constituirdo o eixo de abordagem da pesquisa.
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Interessamo-nos na questao parafrastica, particularmente, pelo papel
que o sujeito assume na propria construgdo e producio de sentido
textual. Mediante tais aspectos, buscamos autores que dessem suporte
a uma analise da parafrase enquanto estratégia argumentativa do
sujeito, que revelasse o “quadro” de suas escolhas e as fungdes que essa
atividade pode assumir nesse processo. Nesse percurso sio revisitadas
discussdes sobre a parafrase que perpassam desde uma concepgéo
logico-formal até uma de vertente mais discursiva, enfatizando os
autores como Fuchs (1982 e 1985) e Hilgert (2002). Contudo, a base
teorica de sustentacdo estd em Koch (2002a,b,c] e a metodolagica em
Ribeiro (2001). Cabe acentuar quanto a4 semelhanga dos autores que
formam o referencial tedrico-metodoldgico, exceto Fuchs (1982, 1985),
que analisa um corpus escrito, os demais autores investigam corpus
oral. Quanto as diferengas, Koch (2002c) investiga se a parafrase se
apresenta como argumentativa, retorica ou didatica; Hilgert (2002)
observa os deslocamentos de sentido por ela provocados; Ribeiro
{2001) centra-se no papel da argumentatividade do fendmeno. Fuchs
(1982), além do percurso histoérico, aborda o fendmeno de modo global.
Contudo, todos esses autores apresentam como unidade de analise o
aspecto enunciativo-discursivo da linguagem.

Em se tratando de um artigo-sintese da dissertacéo, o objetivo é apresentar
ao leitor apenas o eixo central de desenvolvimento da pesquisa, isto €,
os principais argumentos que a embasam e os resultados atingidos. De
modo que, a seguir, apresentaremos sucintamente as principais bases
teoricas que serviram de suporte para a pesquisa da atividade parafrastica
enquanto estratégia argumentativa do sujeito.

2. REFERENCIAL TEORICO

Esta pesquisa da atividade parafrdstica ¢ motivada pelo destaque da
subjetividade envolvida na questio do fendmeno, por entendermos
que esta é uma das questdes centrais de linguagem que proporciona
inumeras possibilidades entre o dito e os modos de dizé-lo (consciente
ou nio) que interferem na producdo de sentido. Subjetividade essa
negada pelas concepg¢des tradicionais da parifrase, portanto, o que

72 Revista (CON)TEXTOS Linguisticos ® Vitoria - n" especial » p. 71-88




PARAFRASE: UMA QUESTAO DE DISCURSO E DE SUJEITO  Ruth Léa Santos

suscita a discussdo é o envolvimento do sujeito, o seu papel e a sua
capacidade de interagir pela linguagem, pelas mais diversas formas e
pelos mais diversos propositos e resultados. Por esse angulo, buscaremos
situar neste estudo a atividade de (re)formulacio para refletir sobre a
ocorréncia da pardfrase na linguagem escrita.

0 recorte teorico-metodologico respalda-se na parafrase como instincia
interativo-discursiva destinada a producédo de sentidos, a partir de um
ponto de vista intencional do enunciador/ locutor/ escritor. Entendida
na linha de Fuchs (1982, p.175), para quem

la paraphrase est um phénomeéne langagier (c’est-a-dire une activité de
langage menée par des sujets dans des situations de discours données),
qui n'est que partiellement linguistique (c’est-a-dire s’appuyant sur
des relations complexes em langue, qui contribuent a I'établissement
d’'um jugement de paraphrase, sans pour autant 1é déterminer
absolument),!

Nesse sentido, carreamos também a atividade argumentativa dos
sujeitos que realizam/participam da estrutura textual e da construgio do
sentido, o que implica a presenca de outras vozes e, consequentemente,
reescrituras polifénicas. Por esse dngulo, apoiamos-nos em Koch
(2002¢, p.79), na defesa de que a atividade parafrastica ¢ um fazer
textual, uma atividade de (re)Jformulacio que, “em se fazendo”, vai
adquirindo “forma” e “encorpando” o ja dito num novo dito. Sob
tal aspecto a parafrase pode ser avaliada no entremeio das relacdes
dialégicas e argumentativas. Desse modo, cumpre-nos observar de que
maneira a parafrase se articula na organizagdo argumentativa - foco
de investigacdo da pesquisa, ja que, segundo Koch (2002a), filiando-se
a corrente ducrotiana, a linguagem ¢ essencialmente argumentativa.

' A parifrase ¢ um fendmeuo linguageiro (isto é, uma atividade de linguagem realizada por
sujeitos em situagdes de discurso dadas), que so € parcialmente linguistica (isto €, que se apdia
em relagdes complexas em lingua, que contribuem para o estabelecimento de¢ um juigamento dc
parafrase, sem por causa disso determina-lo absolutamente). Obs: Trecho da obra de Fuchs, C. La
paraphrase, 1982, foi traduzido, para lins didatico, pelo Prof. Dr. Jos¢ Augusto de Carvalho.
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A atividade de reformulacio trata da retomada de um conteudo v
um texto fonte em um texto reformulado ou traduzido, como enfatiza
Jakobson (1973); ato que conduz o estudo da pardfrase para uni
perspectiva enunciativa, discursiva e pragmatica da linguagem. Eswi
nogio de reformulacio ligada as interfaces dialdgica e interacionista
da linguagem nos reporta a metafora que Authier-Revuz (1990, p.2/)
tomou a Bakhtin, na defesa de que “sé o Adao mitico, abordando comn
sua primeira fala um mundo ainda ndo questionado, teria sido capiv
de produzir um discurso livre do ja dito da fala de outrem” Temioy,
portanto, por hipdtese que a parafrase nunca ¢ mera repeticdo de um
conteudo anteriormente dado, sendo ela um ato de (re)formulagéo, ja qur
se constitui como uma atividade de um sujeito inserido em condigoe
de produgdo especificas e com intencionalidades diferenciadas. Desse
modo, a questio que este trabalho levanta €: qual a efetiva participagiio
do sujeito/ autor na expressio da atividade parafrastica em funcio da
construcdo/ producgio de sentido do texto?

Dominique Maingueneau (2000, p.121) defende que

num sentido bem vasto, entendemos, por reformulagdo a transformagin
de uma unidade discursiva de tamanho variavel (da palavra ao textu)
em outra, considerada semanticamente ‘equivalente’ de uma maneiru
ou de outra. Essa operacdo assume contornos muito variados, segundo
o nivel no qual ela intervém, o tipo de discurso sobre o qual ela st
estende e a natureza dessa transformacéo (grifo nosso).

Maingueneau (2000, p.121) postula dois tipos de parafrase - a
reformulagio interdiscursiva - a transformacgao de um texto em outro;
e a intradiscursiva - aquela em que o enunciador pde em relagdo duas
unidades sucessivas de seu discurso apresentadas como equivalentes,
Desse modo, entende Maingueneau (2000, p.122) que “na dindmica da
interagdo, a reformulacdo permite ao enunciador negociar os obstaculos
que surgem [...]"; logo tende a ser uma pratica discursiva negociada.
Uma premissa relevante para a compreensido da parafrase, o seu papcl
e a sua importincia no jogo discursivo entre sujeitos que, de possc
de um texto fonte, operam intervengdes que, pela propria natureza
humana, sio intervencdes sociais, portanto, interativas. Assim, anélis¢



e pariatrase comporta também uma face metalinguistica, porque,
v o Morato (2005, p.317)

junlemos dizer da linguagem que ela é uma agdo humana (ela predica,
Inlerpreta, representa, influencia, modifica, configura, contingencia,
fiunsforma etc.) na mesma proporcio em que podemos dizer da agdo
humana que ela atua também sobre a linguagem, [...] (grifo nosso).

o ubstante, a parafrase ¢, entdo, vista a partir de uma concepg¢io
I+ Hinguagem, conforme anuncia Bakhtin [1979] (2000), inserida num
1 <=0 de interagdo verbal, ou seja, uma comunicagdo dialdgica
- muplcia, segundo Flores (2005, p.58), um “[...] espaco de tensio
1y vores sociais™ Acreditamos, pois com Koch (2002a,b,c), que os

wiloy acerca da parafrase, inserida na perspectiva da (re)formulacio,
woitam-se no quadro geral da linguagem como interacio, e esta se

i twautora os principios de que o texto ¢ a fonte propicia para anilise,
oo tmbricado com a nocédo de discurso; e ainda que o sentido néo esta
« texto, Por esse viés da escolha e do sentido construido a partir do

| noJe, p.23) como atividade de formulagio, que se constitui naqueles
| | procedimentos a que recorrcm os interlocutores para resolver,
~niornar, ultrapassar ou afastar dificuldades, obstaculos ou barreiras
1 comipreensdo”. Esse conceito abarca a parafrase como uma estratégia
- ~1nal do sujeito e um recurso linguistico-enunciativo de elevado
vor nrgumentativo, capaz de imprimir ao texto matizes de sentidos
dilvienciados.

I'ni Ribeiro (2001), buscamos as categorias de andlise apresentadas
vun sua dissertacdo de mestrado intitulada A pardfrase: uma atividade
wtqumentativa. Em sua analise conclui que a parafrase participa
da atividade discursiva dos sujeitos, bem como da estruturagido e
vonstrucao do sentido do texto. Desse modo, postula sete categorias:
n pardfrase modalizadora, intensificadora ou enfatica, gradativa,
telerenciadora, explicativa, explicitadora e exemplificadora. Para
fibeiro (2001, p.95),
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i leriza, fundamentalmente, pela argumentatividade. Tomaremos,

(v (¢ ndo nele e por ele), a parafrase pode ser assimilada para Koch.
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[...] as parafrases funcionam como marcas que materializam as atividades
argumentativas. A atividade parafrastica cumpre o papel de constantes
retomadas, assinalando lugares de estratégias argumentativas que atuam
na estruturacio do discurso [...]. Nessas retomadas ha sempre processos
de re-significacio, de algum modo.

Para autora, sio essas marcas deixadas no movimento parafrastico
que confirmam suas fungées e, consequentemente, determinam sua
categorizagio. Logo, o perfil dessas categorias demanda um olhar sobre os
processos de re-significacao da linguagem. De tal modo que, buscaremos
investigar essas categorias ao analisarmos a subjetividade em redagées
de vestibular. Recorreremos as categorias porque permitem focalizar
as estratégias textuais a que o sujeito recorre no ato de parafrasear,
e, consequentemente, demonstrar, de certo modo, a “materializacio/
textualizaclo” desse “fazer” persuasivo do sujeito no ato de argumentar.
Ao buscar a subjetividade presente nos textos, admitimos com Koch
(2002a, p.10) que o

[...] comunicar ndo ¢ agir na explicitude linguistica e sim montar o
discurso envolvendo as inten¢des em modos de dizer cuja agdo discursiva
se realiza nos diversos atos argumentativos construidos na triade do
falar, dizer ¢ mostrar (grifo da autora).

Sob esse tripé discursivo - falar, dizer e mostrar, assentamos nossa
proposta de resgate da subjetividade e da argumentatividade inscritas
nos textos, assumindo que a fungdo basica da linguagem ¢ acima dc
tudo possibilitar sentidos, e que a parafrase participa, como estratégia
discursiva, do processo de (re)leitura do mundo a ser discursivizado
na (re)formulacdo. Desse modo, objetivamos contribuir para uma
aproximagéo entre a discussdo sobre a parafrase e a efetiva produgao
de texto em salas de aula, na medida em que trazemos autores que a
concebem sob o prisma da argumentatividade e que retiramos dela o
“simplismo” da mera repeti¢do, ou seja, “dizer a mesma coisa com outras
palavras”. Entendemos que essa discuss&o sobre o processo parafrastico
contribui para esclarecer o produtor de texto sobre os mecanismos da
construgdo textual. Nesse sentido, as categorias se apresentam como
passiveis de apreensdo pelo professor e pelos alunos. Todavia, estc
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weorte” de aplicacdo das categorias implica uma fragmentacio efou
rompartimentalizacdo, apesar delas poderem ser multifuncionais; isso
w explica pelo viés metodologico da pesquisa e da propria natureza dos
s wemplos selecionados,

'mtanto, a proposta ¢ demonstrar, por meio de redacoes de vestibiiar, o
wnlor argumentativo da parafrase, ja que a discussdo ainda néo chegou
ww silas de aula ou manuais de redagdo. Uma tentativa de concretizacgio
ilewsa aproximacdo tdo necessaria, todavia ndo alcancada. Cabe
meentuar que a construgdo parafrastica ndo € apenas uma pratica de
mn sujeito repetidor, mas de um sujeito discursivo-pragmatico que,
un tlaborar um “novo” texto, leva em conta que o interlocutor-leitor
wla capaz de retoma-lo ou pelo contexto ou pelo seu conhecimento
ih- mundo. Esses aspectos configuram a base de producio de sentidos
el (que o sujeito possa interagir discursivamente, mobilizando
runhecimentos cristalizados (culturais, historicos, ideoldgicos, etc).
) texto parafraseado € atravessado por elementos novos, tanto em
telugdio as escolhas linguisticas quanto a estrutura sintatica - que
+wmprem fungdes relevantes na argumentatividade, pois apresentam
pupcis diferenciados na reformulagdo. Essa estratégia possibilita
apresentar um “ja dito” com um novo olhar, sob diferentes contornos
discursivos, o que imprime singularidade ao novo texto. De tal modo
e, esta pesquisa parte de uma concepgio de parafrase vista como
nimi atividade de (re)formulacio, inserida num quadro argumentativo-
iliseursivo; atividade esta reveladora da intencdo e da interagdo do
wijeito que se faz e se constrdi na e pela linguagem. Assumimos,
portunto, que, na condugio desta pesquisa, o processo de produgio de
wntidos é tributario da “inter-acdo pela linguagem”,

I, ANALISE DA SUBJETIVIDADE NA CONSTRUCAO
PARAFRASTICA COMO ATIVIDADE DISCURSIVA

I'lo percurso construido, € inevitavel dizer que a subjetividade esta
vnivolvida na questdo da construgdo da parafrase. Partimos da concepcio
e parafrase vista como uma atividade de (re)formulagio, inserida num
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quadro de argumentatividade, que se faz presente em todos os atos
comunicativos, como pontua Koch (2002c¢}, revelando a intencio e a
interacao do sujeito que se constroi na e pela linguagem.

Quanto ao corpus, optamos por duas provas de redacdes da UFES,
especificamente, a 3¢ questio do vestibular/2006, denominadas A e
B. Cada redagdo foi tomada de per si, ndo interessava a frequéncia
na utilizagio das categorias, e sim a produgio de sentido por elas
evocada, além das diferencas de construgio argumentativa de um
texto para outro. A redagao, vista a seguir, apresenta uma coletinea
cujos argumentos sdo reformulados e apropriados pelos candidatos
como argumentos proprios. Por isso, escolhemos esse corpus, pois nos
interessam os tipos dc cstratégias, ou melhor, os modos de abordagem
das parafrases nas redagdes, tendo em vista as relacdes que estas
estabelecem com a coletinea.

Haiti

Quando vocé for convidado pra subir no adro,
da fundacdo casa de Jorge Amado

Pra ver do alto a fila de soldados, quasc todos
pretos, dando porrada na nuca de malandros
pretos, de ladrées mulatos e outros quase

(E sdo quase todos pretos)

E aos quase brancos pobres como pretos
Como ¢ que pretos, pobres ¢ mulatos

E quase brancos quase pretos de tdo pobres
Sdo tratados {(...)

Ndo importa nada:

Nem o traco do sobrado.

Nem a lente do Fantdstico.

Nem o disco de Paul Simon

Ninguém, ninguém ¢ cidaddo.

{Caetano Veloso e Gilberto Gil, 1994)
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“Lancada pelo IBGE em junho de 2003, a Sintese dos Indicadores
Sociais 2002 apresenta a sociedade brasileira no seu retrato
mais perverso e desumano. Comprova que do 1% mais rico
da populagio, 88% sdo de etnia dominante, - indo-europeus e
outras etnias brancas -, enquanto, entre os 10% mais pobres,
quase 70% se declaram de cor preta ou parda. O 1% mais rico
da populag¢do acumula o mesmo volume de rendimento dos 50%
mais pobres e os 10% mais ricos ganham 18 vezes mais que os
40% mais pobres.”

(Mir, Luis. Guerra Civil: estado e trauma. Sdo Paulo: Geracdo
Editorial, 2004, p.81.)

Imagine a sequinte hipotese: vocé estd inaugurando um jornal de
uma Organizacdo Ndo Governamental — voltada para a questdo
da injustica social no Brasil.

Tendo em vista a cangdo Haiti, de Caetano Veloso e de Gilberto Gil,
e a citagdo estatistica de Luis Mir, escreva o editorial de inaugu-
ragdo do referido jornal.

thmlro: Coletanea e tema referente 4 30 questiio do Vest/Ufes2006.

tha, a letra da musica Haiti, de Caetano Veloso e Gilberto Gil, transcrita,
a4 110sso ver, tematiza a questdo do tratamento dado ao negro no Brasil
+ também aos pobres de modo geral, inclusive aos brancos pobres.

lendo por base as categorias postuladas por Ribeiro (2001), passamos a
observa-las nas redagdes, ja que em si apontavam para a produgio do
«enfido e para a presenca da subjetividade. Além disso, as categorias
nos permitem observar a parafrase em profundidade, a partir do
pnlsma da discursividade, da construcio verbal, da interatividade, da
inlogicidade textual e da producio de sentido. Tais concepg¢des abarcam
Intencionalidade, negociacao, persuasio, enfim, uma argumentatividade
ni qual o “querer-dizer” do sujeito no discurso se faz na e pela linguagem.
Vale frisar que embora as categorias apresentem na maioria dos casos
apenas um unico aspecto funcional, elas podem ser multifuncionais.
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Tanto o “recorte” quanto o viés metodologico de andlise se deram pelo
prisma didatico de apresentacdo das categorias, ja que um dos objetivos
da pesquisa é que tais categorias sirvam de suporte a professores e
alunos. As conclusdes advém, portanto, ndo da aplica¢do adequada
(ou nao) da parafrase ou das categorias analisadas, mas dos efeitos de
sentido provocados pelas escolhas das estratégias operadas pelos sujeitos.
Concluimos em favor da produtividade (ou ndo) da parafrase e pela sua
aplicabilidade (ou nio) nas salas de aula. E preciso esclarecer ainda
que nem todas as categorias estardo presentes nas redagdes. Nos casos
aqui analisados, redacdes que tém por base uma coletinea, a parafrase
referenciadora (a que remete a algo anteriormente dito ou a outro texto,
e o presentifica) ¢ a mais reveladora. Jd a parafrase modalizadora faz
parte de géneros mais interativos, como verificado por Ribeiro (2001).
No entanto, as categorias s¢ explicitam os tipos de parafrase, o que
em muito acrescenta, sem davida, mas, interessa, sobremaneira, é
observar a presenca de um sujeito manipulador de sentido na atividade
parafrastica.

Apresentamaos, inicialmente, a primeira redacdo, denominada de TEXTO
A, objeto de nossa analise:

TEXTO A

Em 1888 foi assinada a Lei Aurea, concedendo liberdade aos
escravos do Brasil. Liberdade de dircito, pois a liberdade de
fato ndo foi consumada. Os afrodescendentes continuaram
marginalizados, tornando-se vitimas do preconceito, fruto de
séculos da escravidao negra.

A falta de assisténcia aos escravos recém-libertos, como politicas
de inser¢do social, levou a situagdo que se observa na atualidade.
Da minoria mais rica, poucos sdo os individuos pardos ou preto,
sendo a maioria esmagadora branca. Ji na ala mais pobre da
sociedade, os negros e pardos sio a maioria, porém os brancos
tém uma participacio maior entre os pobres, proporcionalmente
falando, do que negros e pardos entre os ricos. Percebe-se,
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ironicamente, que a pobreza, no Brasil, ¢ mais democratica que a
riqueza. O caminho para mudar essa situagdo passa pela educagio
do povo, para que sejam derrubados os pilares que sustentam o
preconceito e que também servem de alicerce para as injusticas
sociais, e o principal desses pilares é a ignorancia.

Faz-se necessdrio democratizar a riqueza, tira-la das maos dos
poucos que a concentram e melhor distribui-la entre todos,
independente da cor da pele, como se fosse um “Robin Hood”
moderno. Esse “Robin Hood” serveria para complementar,
mesmo que tardiamente, a Lei Aurea. dando a todos a liberdade
de fato, liberdade essa que s6 pode ser conquistada através de
uma maior justica social.

Nesse Texto A, o sujeito trabalha seus argumentos a partir de um “jogo de
vontrarios” ao respaldar-se em argumentos dicotdmicos — maioria-minoria,
pobres-ricos e negros-brancos -, para tragar a discussdo em diregdo a
tese levantada sobre a questdo do preconceito e da injustica a que estdo
submetidos os negros no Brasil. Esse “jogo de contrarios” percorre, de um
modo marcante, todo o texto. Via de regra, esse sujeito suscita para essa
lundamentagdo, argumentos presentes na memoria histdrico-social do
pais, a saber: a condicio de escraviddo a que o negro esteve submetido,
a sua alforria pela Lei Aurea; enfim, o papel marginal que tem sido
imposto a esse grupo social desde a sua chegada ao Brasil e que continua
i prevalecer. Admite, ainda, que ndo houve a preocupagio de um reparo
dessa situagdo. Assim, o objetivo do sujeito é seduzir e persuadir para a
yuestdo proposta e desenvolvida, isto €, de que ha “injustica social no
Brasil”, no que tange a condicdo de existéncia dos afrodescendentes.
P'ara tanto, realiza toda a sua argumentacdo em torno dos indicadores
econdmicos que revelam a disparidade sdécio-econdmica entre negros e
hrancos no Brasil. Esses indicadores encontram-se no texto da coletinea,
ou seja, a fundamentagdo desse texto € realizada quase que totalmente a
partir de dados e/ou argumentos apresentados na coletanea.

A parafrase, nesse texto, ganha contornos de um novo dizer, cuja perfor-
mance discursiva é de apropriacdo do texto fonte e ndo de sua repeticio
ou remissdo. Ela cumpre o papel fundamental de realizar essa atividade



PARALH A UMA GUISTAD D DISCURSO B DE SUJEITO o Ruth Léa Santos

cminentemente discursiva de elaboragdo textual. Ao buscar o “jogo de
contrarios”, o sujeito além de marcar o diferencial em relagdo a coletinea,
constitui a sua marca de subjetividade, ou seja, o modo pelo qual o sujeito
tenta estabelecer a relacdo com a coletadnea revela uma singularidade do
cnunciador e um lugar de relevo para o qual pretende dirigir o foco de
atencdo do leitor, que € a questdo da injustica social. O efeito de sentido
provocado ¢ de um certo “tom” inusitado que se evidencia num “quadro”
de elaboracio textual cujas retomadas e avancos acontecem numa “discus-
sdo” que revela a “imagem” que se quer (ou se tenta) passar; nesse caso, 0
“quadro” de disparidade existente entre negros e brancos no Brasil.

O TEXTO B, nosso outro objeto de analise, se nos apresenta diferente:

TEXTO B

Os problemas sociais aos quais a populacdo mundial esta cada
vez mais exposta e desprotegida sdo inegavelmente visiveis e
perturbadores. Avancamos, claro. Contudo, algumas questdes
ainda nos fazem refletir sobre até que ponto nos podemos nos
considerar evoluidos. Analisemos:

Ja ha algum tempo, o Brasil comanda uma missdo de paz no
Haiti, praticamente exterminado por uma guerra civil. L4, os
indices de pobreza sio altissimos, e a miséria ndo pdra de crescer.
No entanto, em meio a toda essa problematica, nota-se um fato
ainda mais alarmante: a pobreza concentra-se entre negros.
Além da miséria a qual estiao submetidos, os atos racistas ainda
sdo cometidos brutalmente.

Trazendo essa questdo para territorios brasileiros, notamos pouca
diferenca. Os indices de pobreza sdo muito maiores em regides
onde a etnia negra é predominante. Estatisticas revelam que, no
Brasil, dentre o 1% mais rico da populagdo, 88% sio brancos.
Diante de tudo isso, uma pergunta ¢ dbvia: como o Brasil
pode liderar uma missido de paz em territorios alheios
levando-se em consideracdo nossos indices sociecondémicos?
Evidentemente, alguns de nossos lideres preferem fechar os olhos
a tamanha incompatibilidade e viver em uma realidade utdpica
inexistente.

]2 Ravieta [(CORNTRVTAC T2
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Au contrario do texto anterior, o sujeito/ autor do Texto B nio elabora a
s argumentacdo a partir da dualidade entre brancos e negros, no que
w refere a situacdo social. O enunciador, aqui, assume o tema proposto:
'w injustica social no Brasil” a partir da perspectiva mundial. Com essa
nhordagem, apresenta a situacdo do negro no Haiti para compara-la com
« do negro no Brasil. Além disso, esse sujeito acredita nos avangos na
isolucdo dos problemas sociais, apontando a questdo do negro como um
ilos problemas ainda nao resolvidos. Na sequéncia da sua argumentacio,
Inicia o texto discutindo a injustica social dentro de um quadro mundial,
iemete ao Haiti, chega ao Brasil, mas ao final do texto questiona as missoes
e paz do Brasil a outros paises, ou seja, volta a questdo mundial. Ja o
sijeito/ autor do Texto A fixa-se na questio do negro no Brasil, iniciando
v linalizando sua argumentagio com injungdes sobre a Lei Aurea.

Lohre as categorias de parafrase encontradas nos dois textos, cabe
ilizer que: no Texto A - além da parafrase referenciadora (remissio
no texto de Luis Mir e a partes no interior do proprio texto) -, ha
(nmbém a presenca da parafrase explicativa e explicitadora, além da
exemplificadora. No Texto B - entretanto, s6 foram encontrados fatos
e parafrase referenciadora, isso néo € de se estranhar, ja que, quando
s¢ trata de retomadas e reformulacdes, a estratégia argumentativa de
hase é, sem duvida, a referenciagio (seja de dados da coletinea, seja de
nutros elementos do texto).

No Texto A, segundo Ribeiro (2001, p.132), a categoria de parafrase
vxplicativa é aquela que busca definir o sentido de uma palavra e - a
parafrase explicitadora - tem a funcdo de definicdo e/ou precisio de
informacdes presentes em um enunciado. A diferenca crucial entre as
duas categorias é que enquanto a explicativa delimita o alcance de um
lermo, a explicitadora precisa enunciados maiores no texto, ocupando-
s¢ do andamento do discurso. Observe que, na introdugio do texto, o
sujeito fala em “liberdade” concedida aos escravos:

Em 1888 foi assinada a Lei Aurea, concedendo liberdade aos
escravos do Brasil. Liberdade de direito, pois a liberdade de
fato nao foi consumada.
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Portanto, ao retomar do seu prdprio texto a palavra “liberdade” e
explica-la: “Liberdade de direito”, o sujeito/ autor delimita-a, a partir do
ponto de vista a ser desenvolvido no texto, produzindo ai uma parafrase
explicativa. J& quando explicita o enunciado: “pois a liberdade de fato
nao foi consumada”, o enunciador precisa os limites da informacéo
contida no enunciado anterior, através de uma parafrase explicitadora,
posto que essa liberdade nao é ampla e nem total. Em principio, a palavra
“liberdade” poderia criar no leitor a idéia de que o negro alcangou
uma condicao plena e totalitaria, trazendo, a reboque, outras possiveis
significagdes, tais como: ter chegado ao patamar do branco em termos
sociais e econdmicos, o que para o autor, nio ¢ verdadeiro. Para esse
sujeito/ autor o negro alcancou apenas a “liberdade de direito”, perceba
que ao final do texto expode seu ideal de liberdade:

“a liberdade de fato, liberdade essa que so pode ser conquistada
através de uma maior justica social.”

Por isso, conclui a sua redagdo expressando explicitamente o que entende
por “liberdade de fato” E, nesse caso, ja se utiliza novamente da parafrase
explicitadora, precisando as informacgdes.

Outra categoria, a parafrase referenciadora aparece neste Texto A,
principalmente, em seu aspecto de remissdo, fato que se explica pela
obrigatoriedade da retomada da coletinea. De tal modo que, boa parte
da argumentacio é realizada com tais elementos/ argumentos:

TEXTO DA COLETANEA

“[...] a Sintese dos Indicadores Sociais 2002 apresenta a
sociedade brasileira no seu retrato mais perverso e desumano.
Comprova que do 1% mais rico da populacio, 88% sio de
etnia dominante, - indo-europeus e outras etnias brancas -,
enquanto, entre os 10% mais pobres, quase 70% se declaram
de cor preta ou parda. O 1% mais rico da populacdo acumula o
mesmo volume de rendimento dos 50% mais pobres e os 100
mais ricos ganham 18 vezes mais que os 40% mais pobres.”
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PARAFRASE

“Da minoria mais rica, poucos sdo os individuos pardos ou preto,
sendo a maioria esmagadora branca. Ja na ala mais pobre da
sociedade, os negros e pardos sdo a maioria, porém os brancos
tém uma participa¢do maior entre os pobres, proporcionalmente
falando, do que negros e pardos entre os ricos. Percebe-se,
ironicamente, que a pobreza, no Brasil, ¢ mais democratica que
a riqueza.”

‘

E necessario destacar que esse trecho também foi abordado como
exemplo de uma parafrase explicitadora. Porém, na relagdo deste com
a coletdnea, evidencia-se ai uma parafrase referenciadora. Tal aspecto
abordado néo coloca em xeque a analise anteriormente proposta, até
porque, como afirma Avila (2002) em sua dissertacdo intitulada Quem
conta um conto, aumenta [ou diminui] um ponto [...]” “a parafrase
exerce diferentes fun¢des num so tempo”, significando, portanto, que as
categorias se mesclam e se imbricam. Evidencia-se, assim um dos aspectos
da referenciadora, isto é, o seu papel de remissdo ao texto matriz, que
néo diz respeito a relacdo da palavra com a realidade concreta, mas sim
ao processo de referenciagcio. Apesar da obrigatoriedade dessa retomada
da coletanea, isso nio tolhe a sua criatividade e a reorganizagao textual
por ele proposta, ou seja, a ocorréncia se da mediante uma “atualizagao”
de argumentos por parte do sujeito/ autor, numa clara demonstracao da
subjetividade presente no texto.

No Texto B, um fato que chama a atencgéo ¢ o aspecto “resumitivo” da
parafrase referenciadora, aparecendo em mais de um ponto do texto:

No entanto, em meio a toda essa problematica, nota se um fato
ainda mais alarmante: a pobreza concentra-se entre negros.

Trazendo essa questdo para territdrios brasileiros, notamos
pouca diferenca.

Diante de tudo isso, uma pergunta ¢ 6bvia: como o Brasil pode
liderar uma missao de paz em territdrios alheios levando-se em
consideragdo nossos indices socieconémicos?
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Nesses enunciados, segundo Ribeiro (2001), evidencia-se o outro aspecto
da categoria referenciadora, o carater resumitivo, que cumpre a fungéo de
remeter a um enunciado anterior, no sentido de “fechamento/ amarracio/
conclusdo” de toda uma discussdo. O “efeito de fechamento” emerge
como um processo avaliativo, ou seja, ha matizes de subjetividade
em torno das escolhas formais e sintaticas atravessando o processo
parafrastico. A expressdo “em meio a toda essa problematica” resume
toda a abordagem referente aos problemas sociais, aos conflitos e
aos indices de pobreza, em especial, no Haiti, onde o Brasil intervém
diplomatica e militarmente em uma missido de “paz”. Na sequéncia,
os enunciados “essa questdao” e “Diante de tudo isso” conferem ao
novo dito consisténcia argumentativa, pois o uso dos demonstrativos
esse e isso ja fazem uma incursio intratextual (movimento anaférico).
Entretanto, nesse caso, o sujeito almeja também manter viva uma
“discussdo” anteriormente realizada ou o “fechamento/ amarracio” dos
argumentos. Assim, introduz o assunto para depois retoma-lo, portanto,
hd primeiro uma “recapitulagio” e a posteriori o resumo dos fatos. Os
dados nos mostram que a parafrase apresenta um papel relevante na
atividade discursiva do sujeito na escrita, nio se trata de mero acaso.
Essa refererenciagdo se apresenta como uma eleicio/elaboracio do que
¢ “central”, isto é, a tese defendida.

4, CONSIDERAQ@ES FINAIS

Observamos que nos textos do corpus - A e B - a diferenca entre os
dois foi marcante, o que aponta para fatores de subjetividade presentes
nos textos. Os dados demonstram que a parafrase exerce um papel
fundamental, na qual a intencionalidade do sujeito ndo pode ser negada.
Pensamos comprovar a hipdtese de que a parafrase ndo é mera atividade
repetidora e sim um ato de (re})formulac¢do, bem como responder & questdo
inicial sobre o papel do sujeito, pois mesmo quando retoma um dado
da coletdnea, ele o faz provocando um efeito de sentido diferenciado
daquele do texto matriz. Nesse sentido, podemos afirmar com Perelman
(1998, p.165) que as escolhas dos sujeitos“[...] incidirdo tanto sobre
as teses em que ele apoiar sua argumentagio como sobre a maneira
de formula-las™ Vale frisar, que ndo estamos querendo dar conta da
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atividade parafrastica, até porque investigamos de um lugar - o da
escrita; analisamos um género - redagio de vestibular; e de um ponto
de vista ~ o da Linguistica Textual.

Ao recorrermos as categorias de Ribeiro (2001), pudemos demonstrar que
a parafrase, enquanto atividade interativo-discursa, determina diferengas
ora marcantes, ora ténues em seu movimento. As vezes, o sujeito
recorre a estratégias explicativas, a exemplificagdo ou a explicitagdo de
argumentos, etc, e sdo essas diferen¢as que determinam os efeitos de
sentido produzidos. Por isso, acreditamos que essas categorias podem
contribuir em uma analise/ produgio de textos nas salas de aulas.
Concluimos, por uma concepgio de parafrase num “quadro” contextual
(ue envolve estratégias, meios e negociac¢des, porque, como diz Bakhtin
{1979] (2000, p.282), a lingua penctra na vida e a vida na lingua.
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O DISCURSO FEMINISTA NO POS-GUERRA:
UMA ANALISE DA CONSTRUCAOQ DE FACE EM
SIMONE DE BEAUVOIR E VALERIE SOLANAS

Emanuely Carneiro Antunes

RESUMO

Este trabalho discute a elaboracdo da imagem social das autoras feministas
Simone de Beauvoir e Valerie Solanas em seus respectivos textos “A mulher
independente” e * SCUM Manifesto”, sob o prisma da noc¢ao de interacdo
abordada por Goffman (1980) em seus estudos sobre 3 teoria de elaboracao
de face. A importancia do contexto em analises textuais, aspecto defendido
por Koch (2005), se faz notdria nesta pesquisa que busca examinar os
tracos socialmente construidos na utilizacio da linguagem.
Palavras-chave: Interagdo. Contexto. Imagem social. Feminismo.

1. INTRODUCAO

Sendo considerado fundamental para esta pesquisa o reconhecimento
mais abrangente dos aspectos comunicativos, ¢ adequado, entdo, que
se trabalhe a partir da perspectiva sdcio-interacional da linguistica,
ja que, contidos nela estdo, além do conhecimento linguistico, os
conhecimentos social e cultural, sobre a base dos quais se efetiva a
interacdo comunicativa.

Desse modo a presente pesquisa aborda teorias que se enquadram na
perspectiva da sociolinguistica, justamente por considerarem aspectos
extralinguisticos. Uma delas ¢ a teoria da imagem social formulada
por Goffman (1980}, que trata dos padrées e sequéncias naturais de
comportamento na perspectiva de uma sociologia de ocasides, que
compreende a relacdo entre os participantes e a relacdo da acdo com o
tempo em que ocorre.
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Para o senso comum, o “discurso feminista” geralmente é mencionado de
forma pejorativa e lhe sdo atribuidas caracteristicas como superficialidades,
agressividade, enunciagao repetitiva de senso (feminista) sem profundas
estratégias de argumentacao, uma revolta de causas até relevantes, mas
desembasadas e desprovidas de senso de realidade.

O que acontece € que esse discurso € visto sob o conceito de uno, quando,
na verdade, sua especificidade esta vinculada ao tempo, ao espago, aos
acontecimentos e aos individuos. O feminismo, que provoca o discurso
feminista, ndo € um s9, ndo foi fundado nem sobrevive sobre uma mesma
base. Questdes politicas diferentes e questdes sociais diferentes formaram
“feminismos” diferentes que culminaram em cria¢des humanas diversas.

Elementos como, no caso da pesquisa proposta, escritoras/ leitores, tempo,
lugar e fatores socio-culturais muito se relacionam com tudo que estrutura
uma face: a relacdo de dependéncia entre interlocutores, as influéncias
exteriores € o frame, a manutencdo da honra e da dignidade.

2. DISCURSO E IMAGEM SOCIAL

As obras de ambas as autoras tratam da sociedade construida a partir da
visdo do sexo masculino. Apresentam, porém, direcionamentos diferentes
em seus enunciados. Esses direcionamentos chamaremos, neste trabalho,
de alinhamentos, os padrdes de atos esperados.

Segundo Goffman {1980), toda pessoa, em contato com outros
participantes, tende a assumir um padrdo de atos, avaliando os
participantes e a si mesma, além de levar em consideracio a impressiao que
possivelmente formario dela. A este padrio chamou de alinhamento.

Este primeiro momento do desenvolvimento da analise ¢ direcionado a
observacgdo dos assuntos dos quais SB e VS tratam, das suas motivacdes
e dos caminhos discursivos que decidem tomar. A visio Goffiniana ¢
tomada como base na verificagdo de cada enunciado exibido a fim de
que se ambiente a teoria de faces ao trabalho interpretativo das duas
obras estudadas nesta pesquisa, O Segundo Sexo e o SCUM Manifesto.

30 Revista [(CONNTEVTAC 1 im oot oo
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SB e VS ocupam um lugar social feminista e suas proposi¢des estdo
mergulhadas em “jogos discursivos”, que influenciam suas atitudes
vom o discurso. O que determina seus enunciados sdo as pressuposigoes
sobre quem sdo seus leitores, como estdo elas, as autoras, inscritas em
scu meio, e sob que olhar seus leitores as véem.

'm o Segundo Sexo, SB solidifica reflexdes que ja estdo no andamento
de seus estudos ha algum tempo e direciona seu discurso para a imagem
de um leitor politico-académico de esquerda, cientifico que ¢ alcangado
satisfatoriamente através de expressoes ratificadoras do status-quo,
desde que otimizados por uma estratégia conciliadora néo radical.
Tais expressoes sdo, por exemplo, os verbos no futuro do pretérito e os
termos polidos que serdo observados e discutidos a partir de trechos da
referida obra de SB.

Ao se referirem ao tema “trabalho”, por exemplo, VS e SB, fazem
diferentes abordagens em concordancia com o alinhamento que cada uma
quer tomar dentro do contexto sécio-politico em que se encontram. Em
0 Segundo Sexo, termo “hoje” aparece no fragmento: (1) Em sua maioria
os trabalhadores hoje ndo sdo explorados (p:450), e acaba por inferir
um abrandamento a critica veiculada pelo enunciado, direcionando-a
nio a instituicdo “trabalho”, mas a exploragao dele.

Ja no SCUM Manifesto, o trabalho é tomado como um fardo, como se
pode verificar no seguinte trecho: Ndo hd razdo humana para alguém
trabalhar mais de dois ou trés dias por semana, no mdximo (p: 13

VS poderia ter dito simplesmente que ndo seria necessario que se
trabalhasse mais dois ou trés dias por semana, no entanto, decidiu
destacar sua oposi¢cdo a esta institui¢do, utilizando-se das expressoes
enfatizadoras “ndo ha razio” e “no maximo”

Esta forma de enunciar causa efeito contrario ao abrandamento. O efeito
conseguido foi o de énfase a critica, destacando-a, tornando-a mais
obvia, determinando um repudio ao status quo e a inauguragao de uma
bandeira de luta.
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Ainda segundo Goffman (1980), o termo face pode ser definido como
valor social positivo que uma pessoa reclama para si através daquilo que
os outros presumem ser seu alinhamento. Uma pessoa esta na face certa
quando seu valor social esta integrado a linha sustentada por ela.

SB consegue manter o alinhamento esperado de uma escritora intelectual:
a afirmacio relativizada e polida, uma imagem construida dentro do meio
académico; aceita socialmente e dividida por todos; nio sofreu quebra.
Desta forma, seu ato é confidvel, aceito e é preservada sua face, assim
com postulam Brown e Levinson (1987).

Pode-se constatar tal comportamento da autora no seguinte trecho
que trata da autonomia econdmica e social que a mulher alcanga com
o trabalho: (3) Em verdade, nada autoriza a dizer que (as mulheres)
sequem um caminho errado, e, no entanto, é certo que ndo se acham
tranquilamente instaladas em sua nova condigcdo: ndo passaram ainda
da metade do caminho (p: 451).

Neste trecho pode-se observar que SB abordou as duas posi¢des
existentes quanto ao tema: uma, a das anti-feministas que consideram
que o trabalho néo € necessario para a emancipagdo da mulher, e outra,
a das feministas que créem que este é o caminho.

A autora inicia salientando que é importante que se resguarde de qualquer
afirmacio definitiva sem que haja dados que autorizem tal atitude. Este ¢
um passo caracteristico de um cientista, de alguém que deve precaver-se
de impulsos em funcio de alcangar credibilidade e confiabilidade.

E verdade que a posicio de Simone de Beauvoir se faz notavel quanto
a concordar com o fato da nio estabilidade feminina, principalmente
quando a autora utiliza-se da expressdo “é certo que”. No entanto,
logo em seguida, o abrandamento da afirmagdo aparece na suavizagio
proporcionada pela sequéncia “ndo se acham tranquilamente instaladas”
e pelo cunho de intensidade diminuida causado pela palavra “ainda”.

E sabido que o adjunto adverbial de tempo “ainda” significa “ até agora; até
0 momento presente”, mas o uso cotidiano do vocabulo pode referir-se a
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algo que esta demorando a se dar, como algo que ja deveria ter acontecido.
Assim, a partir desse uso, SB pode deixar de afirmar claramente que as
mulheres estdo aquém da situacéo ideal, a fim de fazer uma critica velada
a atual posicao delas e a seus passos lentos na luta por novos direitos.
14

Agindo desta forma, SB acompanha o caminho comumente exigido pela
tradicdo académica, conseguindo, assim, manter o alinhamento a que
se propde seguir.

Vejamos, agora, o caso de VS, observando o seguinte trecho do SCUM
manifesto: (4) Todos os trabalhos ndo criativos (praticamente todos os
trabalhos atuais) jd poderiam ter sido automatizados hd muito tempo. E
numa sociedade sem dinheiro as mulheres poderiam ter o melhor de tudo
0 que quisessem (p.13).

Diferentemente de SB, VS faz duas afirmag¢des sem apresentar
fundamentos logicos ou dados para tal. A primeira é de que todo trabalho
ndo criativo poderia ser efetuado automaticamente, mas a autora ndo
expde de que fontes inferiu essa idéia. E possivel, ainda, notar, quanto
a segunda afirmacio, de que as mulheres poderiam ter de tudo em uma
sociedade sem dinheiro, que a autora baseou-se exclusivamente em suas
crencgas pessoais.

Nessa perspectiva, VS também conseguiu manter seu alinhamento, ja
que ruptura e crueza sao o que se espera de alguém absolutamente
avessa as regras socio-institucionais. Assim, a face elaborada por VS ¢
atribuida ao seu meio punk e anarquista. A confiabilidade de seu discurso
ndo passa por todos os meios, mas ¢ mantida sua face positiva, pois
suas aspiragdes sdo, dessa forma, aceitas pelo grupo ao qual o SCUM
Manifesto ¢ enderecado, o das feministas extremas.

Quando uma pessoa esta agindo dentro da face pretendida exprime
sentimentos de conflanga e seguranca, mantém sua cabeca erguida e
apresenta-se abertamente. Podem-se observar, no discurso de VS, esses
aspectos, a partir de expressdes utilizadas pela escritora, tais como “Ha

muito tempo”, “no maximo”, e verbos no tempo presente do indicativo, em
tom de afirmacéo, e utilizacdo de palavras enfaticas como providéncia.
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A manutencdo destes dois tipos extremos de construgio de imagem
social, a imagem académica e a imagem anarquica, € possivel porque a
interacdo do sujeito com seu meio é que visa a elaboracio do conceito
de face. O Discroll (1996) diz que “¢é universal o desejo pela boa face” e
que “os constituintes da boa face sdo culturalmente variados”. Mantendo
uma ordem expressiva que regula o fluxo de eventos em conexido com
0s atos, o locutor mantém a face.

Quando o locutor age desta forma por cumprimento a um dever a unidades
sociais amplas e recebe apoio de tais unidades, fala-se em honra. Este é o
caso de SB em seu texto. Quando isto acontece por dever do locutor consigo
mesmo, fala-se em orgulho, ¢ o que faz VS em sua marginalidade.

A polidez, a afirmacio relativizada presente em O Sequndo Sexo esta nio
no conjunto geral das idéias, mas nas estratégias discursivas de suavizagio
dos enunciados, como se pode observar nos trechos a seguir.

(5) Em sua maioria as trabalhadoras hoje sdo exploradas. A estrutura social
ndo foi profundamente modificada pela educacio da condigcdo feminina;
este mundo que sempre pertenceu aos homens conserva ainda a forma que
eles lhe imprimiram (p. 450).

(6) E talvez mesmo aceitassem alegremente a acumulagdo (p.450).

A relativizagdo dos conceitos atribui ao intelectual, na visdo de seu
interlocutor, a credibilidade da observacido como pesquisa, como algo em
constatagdo. A afirmacao incontida pressupde desestabilizacdo para esse
interlocutor de O Sequndo Sexo, mas pode signiftcar forca, personalidade
e coragem para o interlocutor do SCUM Manifesto, ja que nele destaca-
se a presenca do sentido de absoluto nas expressdes.

{7) Nao ha razio humana para alguém trabalhar mais de dois ou trés dias
por semana, no maximo. Todos os trabalhos nio criativos ja poderiam ter
sido automatizados ha muito tempo. E numa sociedade sem dinheiro todas
as mulheres poderiam ter o melhor de tudo que quisessem (p: 13)

(8) Ndo ha razdo para que uma sociedade composta de seres racionais
precise de governos (p13).
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Paralelamente, SB quer ty;bém, confirmando a teoria dos desejos
do dualismo, apresentada por Goffman{1980), criticar a sociedade do
momento, procurando, pgréym, a associagdo ao meio intelectual por
utilizagdo do discurso acygsmico e cientifico. VS nio se esforca em
dar espago para que haja ipgercio, participacdo coletiva por consenso
em seu discurso. A indepepdéncia e a individualizagio, outro ponto
do dualismo, parece ser o que busca esta autora, ao utilizar afirmagoes
peremptorias.

Iissas posigdes discursivas gcorrem também de acordo com o lugar a
partir do qual o sujeito fala_ gegundo Goffman (1980), pré-existe ao dizer
algum tipo de relagdo socjy| entre quem diz e os outros interessados,
assim como uma expectatijy, da parte do enunciador quanto a relagao
(ue maniera com as outryg pessoas apos o dito. O Segundo Sero tem
scu sujeito colocado no lugyy cientifico - académico, enquanto o SCUM
Manifesto tem seu sujeito pgsto no lugar da marginalidade social. O que é
esperado das afirmagdes degges sujeitos sdo competéncias argumentativas
diferentes. O lugar cientifi¢o tem uma autoridade que s6 permanece se
forem mantidas nogoes conyq pase, rigor, imparcialidade emotiva. O lugar
marginal ndo ¢ fundado o5 mesmos pressupostos, ele ¢ a ruptura de
todos eles, a emogado e 0 egcandalo fazem parte de seu carater.

Em O Segundo Sexo, SB ngq deseja que se rompam relagdes existentes
entre a escritora e seus leit g res. Para impedir o rompimento das relagdes
¢ necessario que se evite “ g,ir" do alinhamento esperado, ja que ¢ esta
relagdo que levara a autora , permanecer participando dos novos eventos
com esse publico numa sityyacdo de dependéncia. Um exemplo disto esta
no seguinte trecho:

(9) Em alguns casos, esggq ajuda lhe permitird melhorar sua situacdo e
conquistar uma indep ey éncia verdadeira; por vezes, ao contrdrio ela
abandonard seu oficicy, pyra a mulher casada, o saldrio, geralmente,
representa apenas um . omplemento (p: 451).

A polidez em O Segundo Serp ¢ uma poética do siléncio que censura
aquilo que néo € proprio des g dizer, mas que se pressupde na conjuntura
do discurso académico. A g pressuposigdes podem trazer significados
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adicionais que estdo implicitos em certas expressoes ]mgulstlcas € uso
de tempos verbais. Tomemos outro trecho de SB:

(10) Somente em um mundo socialista a mulher, atingindo o trabalho,
conseguiria a liberdade (p:).

Neste fragmento, a utilizagdo do verbo “conseguir” no futuro do pretérito
possibilita que a autora, de forma camuflada, negue a existéncia da
liberdade no trabalho conforme ele se apresenta. Desta forma, a autora
consegue fazer uma critica ao sistema capitalista, mantendo certo
distanciamento pela indiretividade.

Também, os implicitos tém funcionalidade no discurso de SB. As
inferéncias que podem ser sugeridas a partir do termo “ainda”, levam a
uma reflexdo responsavel e racional sobre o tema abordado.

(11) Este mundo que sempre pertenceu aos homens conserva, ainda, a
forma que eles lhe imprimiram (p: 450).

O sentido contido remete a contextos como a desigualdade, o preconceito,
a exploracdo entre muitos silenciados, mas inferidos.

As relagdes de poder advindas da posicio do sujeito de O Segundo Sexo
produzem esses silenciamentos, mas no SCUM Manifesto isto muda, sendo
outro o lugar do sujeito, parece que o que antes foi silenciado, aqui surge
clara e agressivamente, como se pode observar nos trechos a seguir:

(12) Todos os trabalhos ndo criatives (praticamente todos) jd poderiam
ter sido automatizados hd muito tempo (p. 13).

(13) [0 homem] criou autoridades - padres, especialistas, chefes, lideres,
etc - € o governo” (p. 24).

Nos trechos acima, percebe-se que o discurso afirma a negatividade
do trabalho ndo criativo, portanto nio livre, e expde a forma social
imprimida pelo homem: o governo, entre outras coisas, todas negativas
do ponto de vista desse sujeito um tanto exacerbado.
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E possivel observar que a relagio de face parte de um contrato com
0 meio e este acordo permeia todo o discurso no que diz respeito a
cestratégias tais como: o grau de polidez, implicaturas e desejos dualisticos
c¢m razdo da fungdo do alinhamento para a manutengio da face. Este
fim é buscado pelo reconhecimento da dependéncia entre o autor e o
leitor, para a permanéncia e participagdo em novos eventos. Ambas
autoras alcangam este objetivo tendo em vista que partem de diferentes
constituintes de boa face. Enquanto SB procura elaborar sua face de
modo positivo perante uma sociedade académica, utilizando para isso
um discurso préximo da racionalidade, VS, ao contrario, extrapola de
modo imaturo, ao utilizar afirmac¢des absolutas sem fundamentagio na
realidade.

3. CONCLUSAO

P’dde-se observar que, sendo SB uma autora ligada a tradi¢io académica,
seu discurso tende a exigir certa delicadeza ao tratar de questdes politico-
sociais de género. Assim, ¢ comum em seus enunciados, o uso de termos
atenuadores como verbos no futuro do pretérito, relativizagdes, polidez
¢ implicitos. A autora assume a face de intelectual polida sem deixar de
manter seu posicionamento politico-socialista. Desse modo, consegue
manter-se em face ndo decepcionando seus leitores, nio sé por nio
choca-los ou por evitar o constrangimento deles, mas, principalmente, por
seguir na critica social a que se propde de forma firme e confidvel.

VS também alcangou a manutencao de sua face utilizando-se de
estratégias linguisticas diferentes das de SB. A autora, de caracteristicas
proprias da radicalidade, fartou-se do uso de afirmagdes absolutas nédo
fundamentadas em bases cientificas ou filosoéficas solidas, mas sim em
concepgoes proprias e subjetivas. Fez uso também de termos de cunho
enfatico e, por vezes, exagerados, abdicou da polidez em detrimento
inclusive de xingamentos e palavroes. E possivel perceber que em seu
discurso afirmativo Solanas nio se preocupa em formular questdes que
auxiliem na reflexdo dos leitores acerca dos assuntos abordados, nao
havendo, por vezes, nem mesmo uma ligacdo cadenciada entre eles.
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PQSPOSIQAO DE SUJEITO EM MANCHETES
JORNALISTICAS: UMA ABORDAGEM FUNCIONAL

Enoch Totola Vieira Rosa

RESUMO

Este estudo investiga o comportamento discursivo da ordem VS (verho
+ sujeito) em manchetes jornalisticas, confrontando-a com a ordem SV
(sujeito + verbo). Sob uma perspectiva funcionalista, consideramse os
aspectos sintatico, semantico ¢ pragmatico da linguagem, a partir dos
quais se conclui que as ordens VS e SV instalam-se na lingua portuguesa
num continuum.

Palavras-chave: Ordem. Sujeito posposto. Funcionalismo. Discurso.

1. INTRODUCAOQ

Este estudo pretende analisar a ordem VS (verbo + sujeito) em manchetes
jornalisticas dos jornais A Tribuna e A Gazeta, de Vitoria - ES,
confrontando-a com a ordem SV (sujeito + verbo), a fim de observar-se,
por um viés funcionalista, como a ocorréncia desses arranjos sintaticos
pode estar vinculada ao discurso.

Também € nosso interesse, embora nao constitua um objetivo central deste
artigo, questionar se em sentencas VS ha ou ndo uma estrutura tépico/
comentario. O sujeito posposto carrega sempre informacdes novas e deixa
de figurar como tépico sentencial? Por outro lado, no comentario (ou
rema) residem apenas informacgées novas, conforme se costuma afirmar
em estudos como o de Vilela e Koch (2001, p. 509), por exemplo?

A partir desses questionamentos, procederemos a analise de manchetes
jornalisticas, por meio das quais sera constatado que o fenémeno da
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posposicdo do sujeito (e também da anteposiciio) ndo pode ser estudado
apenas soh o olhar da sintaxe, segundo o qual o sujeito posposto acorre,
potencialmente, com verbos monoargumentais, ou scja, os denominados
intransitivos.

2. ORDEM E POSPOSl(,‘f\O DE SUJEITO

Nos compéndios gramaticais, o fendmeno da ordem costuma ser
abordado, normalmente, como um fato de carater mais estilistico,
conforme defende, por exemplo, Melo (1968, p. 363), ao afirmar que “a
ordem € muito mais assunto de Estilistica do que de Gramatica”

De modo geral, nos estudos gramaticais candnicos, os capitulos mais
diretamente ligados a ordem detém-se na colocacio dos pronomes
obliquos atonos, um aspecto que Carone (1999, p. 58} afirma ser
sintaticamente irrelevante.

As gramaticas normativas, que lidam com uma abordagem cuja finalidade
¢ apresentar a lingua de modo asséptico, parecem nio permitir que se
estabelecam paralelos entre a ordem direta, em que o sujeito precede o
verbo, e a indireta, em que o verbo é que precede o sujeito.

Nao é comum um SN na fungio de sujeito se posicionar a direita de um
verbo, quando este seleciona, simultaneamente, dois argumentos, ou seja,
quando, além de sujeito, um verbo exige complemento. Ha até mesmo
autores que afirmam que “nio se pode posper o sujeito se houver objeto
direto na oragdo” (Perini, 1996, p. 233}.

Dada a natureza de muitas obras de cunho normativista, ¢ frequente
por em relevo o aspecto sintatico da lingua, ao ser abordado este ponto.
Isso acaba inibindo que se efetuem, no estudo do sujeito posposto,
consideragdes de natureza semintico-discursiva, como, por exemplo, o
grau de informacio contida num SN. E a sintaxe de uma lingua niio é
capaz de, isoladamente, compreender as motivagdes que muitas vezes
conduzem um usuario a antepor ou pospor um SN-sujeito.
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Embora reserve, como os demais gramaticos, mais espago para a
colocagiio dos pronomes obliquos atonos, Rocha Lima (2005), ao estudar
a ordem, alerta para o fato de que a posposicio do sujeito em oragoes
com verbo intransitivo “pode levar o leitor a interpretar como objeto o
sujeito posposto” (p. 237).

Na verdade, a recomendacio desse autor visa apenas a pdr em pauta o
fendmeno da concordincia verbal, pois o que se pretende ¢ evitar que
numa sentenga como “Restam, ainda, algumas esperangas” (exemplo
do autor), ndo se permita a ocorréncia de “Resta, ainda, algumas
esperangas™

Na perspectiva da linguistica, todas as obras que se debrucaram sobre o
fendmeno do sujeito posposto em portugués, dentre as quais Lira (1982),
Pontes (1988, 1989, 1997), Berlinck (1986, 1997}, Naro e Votre (1991,
1999), Coelho (2000), Ciriaco e Cangado (2004) e Pilati (2006}, assinalaram
um aspecto incontestavel: a ordem VS (verbo + sujeito) ocorre preferen-
cialmente com verbos mono-argumentais, ou scja, os intransitivos.

Pontes (1986), na obra Sujeito: da sintaxe ao discurso, defende que o SN
pos-verbal estd mais para complemento do quc sujeito do verbo. Apoiando-
se em estudos de Givon (1979), para quem “a posigdo de acusativo ou objeto
direto ¢ a mancira principal de introduzir novos argumentos diferenciais
no discurso” (p. 52), Pontes (1986) advoga em favor de que o SN posposto
ndo figura como tépico ¢, por isso, perde o status de sujeito.

Com pensamento similar, Pezatti (1993, p. 163) admite que o falante,
“colocando o SN em posicio pos-verhbal, descaracteriza-o, entdo, como
sujeito e topico da sentencga, de modo que a sentenga toda ¢ a expressao
do estado de coisas.”

Essa posicdo pds-verbal de muitos SNs sujeitos, segundo Pontes
(1986), ¢ também outros autores como Lira (1982), ¢ fundamental para
introduzir novos argumentos no discurso, constituindo a ordem VS uma
das principais estratégias de apresentacdo de uma noticia, no discurso
jornalistico, o que nao significa dizer que o sujeito posposto tenha apenas
essa fungao discursiva, ou seja, a de apresentar um fato.
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Pontes (1986) entende que os tracos [+afetado] e [-animado] do SN
pos-verbal parecem conduzi-lo mais para a funcdo de objeto do que
de sujeito, ¢ importante reiterar. Pelo menos, discursivamente, esse
fendmeno pode ser constatado nos trés exemplos seguintes, entre
inumeros outros encontrados por nads:

1. Sai resultado da prova de Guarapari (A Tribuna - 27/03/2007)
A Prefeitura de Guarapari liberou o resultado da prova objetiva do
magistério aplicada no dia 11.

2. Sai lista de aprovados para agente penitenciario (A Gazeta -

28/03/2007)
A Secretaria de Estado da Justiga (Sejus) divulgou ontem a relacio
provisoria dos candidatos aprovados no processo seletivo, que visa
ao preenchimento de 345 vagas para o cargo de agente penitenciario
- designagio tempordria.

3. Saem regras de isencio da taxa do Cefet (A Tribuna - 02/04/2007)
0 Centro Federal de Educagdo Tecnoldgica do Espirito Santo {Cefet-
ES) divulgou as regras para isencio do pagamento da taxa de
inscri¢do do seu processo seletivo.

Observe-se que os SNs pos-verbais sdo reintroduzidos no corpo do texto
na fungio de objetos diretos, como se verifica por meio dos itens lexicais
resultado (no texto1), relacdo, que retoma semanticamente lista (texto
2) e regras (texto 3). Logo, parece consistente afirmar que esses SNs
pospostos ndo sdo sujeitos prototipicos, que costumam figurar como
[+agentes] e [tapico] de sentencas.

Nio se pretende categorizar que os SNs pos-verbais veiculem,
incondicionalmente, informacdes novas. Alids, num estudo funcionalista,
convém considerar que, no sistema da lingua, as categorias linguisticas
instalam-se num continuum. Ou seja, deve-se entender que um SN pos-
verbal pode tanto apresentar carater [-novo] quanto [+novol]. E o que
parece ocorrer nos exemplos seguintes:
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NUMERD ESTE ANO, FORAM REGISTRANOS 248 INCENDIOS FLORESTAIS NA GRANDE VITORIA, MAIORIA NO MUNICIPIO DA SERRA

Aumenta o numero de incéndios florestais
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No texto a esquerda, concordamos que, até certo ponto, a manchete na
ordem VS parece ilustrar uma funcdo apresentativa, que € a de introduzir
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uma informagdo no discurso. Todavia, entendemos que havia uma
expectativa quanto a divulgacdo dos nomes dos individuos vencedores
que participaram do “concurso” promovido pelo jornal. Logo, embora
ainda néo se soubesse quem eram os vencedores, o fato em si ja trazia
pressuposta a idéia de que alguém venceria a competicio.

Neste caso, portanto, a ordem VS nio apresenta propriamente uma
informagio nova, sobretudo se se considerar que os individuos
envolvidos no evento promovido por A Tribuna estavam na expectativa
de serem contemplados por essa noticia.

Nio € o que acontece no texto da direita, em que parece instalar-se
conteudo [+novo] no SN o numero de incéndios florestais, diferentemente
do SN os vencedores de promocéo. Enquanto neste se representam muitos
individuos que estavam a espera do resultado do concurso, naquele a
informacio parece [+nova], na medida em que nio se sabia, de fato, de
nenhum dado referente a incéndios na regiio da Grande Vitoria.

Verifique-se, a seguir, outro exemplo de sujeito posposto que nio veicula
informacéo nova, o que contraria autores como Lira (1982), que, embora
tenha analisado esse fendmeno num corpus de lingua oral, afirma ser a
posposi¢ao do sujeito uma estratégia que o falante tem para introduzir
noves referentes no discurso:




POSPOSICAO DE SUJEITO EM MANCHETES JORNALISTICAS: UMA ABORDAGEM FUNCIONAL
Enoch Totela Vicira Rosa

Morre o ator que

passou mal no palco

Alvim Barbosa,
que aluou com
grandes nomes
do teatro nacivnal,
sofreu 4 parudas
cardiacas

P -

owren v Sl Alvim
Sarvoes. 73 aioa,

P‘""" cardintan A}um Qb bl M‘. T-\_xhn l‘.‘.uloa Caines

va -ntnu-du a0 Centro e
ada % Atenchn & Sedde
aasl da Uk i [tare-
e, Vitdein, b seii dune.
wihade

do na pega  Morts poe 10
*ut EI. solteu uma rom
Bacie deum

sivaUTT} m o quanu
o3tav Nicido @ hemn waed oo
comanion.

uanto ssteve ch

istsu Na vudadn-‘le » arte
que Tﬂﬁu u 1 teate @
bata ndo‘:ludxm Ahuﬂo

Alvie fox nm::dc::'oo:::
i I mbchra "

gou a dizes pars ¢ fumilis
Que faria wine aprwesatachy
waclialvs pacs e rmﬂ-slo
ndl do W Dizis u odus qus

pruMcm- o sorL
0 scbrinho dete, Viaiciue
Batbosa, 44 wnoe, eplicuy
e O MO ATV ST volts
17 Low od da DICIne suxte
toira “De wanbd, inclual
ve, o1 uidivon tinhaia iale
do qae sls poderis sair de
Unigads de leiwpla laten.

8 80 TeCUPUIRT 818

Cuitura da Vil Yelha » wl-
p do Alv‘(m e ufuwm.lo

Mvm ucbalhau no teatyo
brastletre duraste muitos
AROs ¢ stbon com Procdplo
Farreirn. ¥onands Mootane-
go Regins Duarie enten cu-

o, Tazbéu, bl ?roduhu

ical de chan [4ia, dire-

L fairs, quandy leria
p-uupu do -cpououlo :‘:
to cn d--wu «nar no
p-dc'\ to costums sey

N mode qua perdac
s um.a o
damos uie graode hou;’:n

d» taatra r.qs\kd-- u hrawt -

to¢ do lestro Carios Comer
& ewcritor
U o} veladc ¢ sepul-
o wa Parcos Jaz-
dhdnru naSerra e 18
rus de ontecn

A Tribuna - Vitéria-ES, 03/06/2007

Parece que, na manchete acima, elementos como o artigo definido [o] e
a propria oragdo adjetiva [que passou mal no palco] contribuem para
pressupor conteudos ja veiculados e instalados na prépria memoria do
leitor: a morte do ator de que fala o texto deuse apos uma sequéncia
de dias em que seu estado de saude vinha sendo divulgado pela midia.
Logo, a morte desse ator, de certa forma, ndo indicia um fato novo. -

Fendmeno semelhante ocorreu com relagdo a noticia da morte da
atriz Nair Bello e do diretor de novelas Herval Rossano. Para efeito de
argumentacdio, vale a pena levantar que, por ocasido da morte da atriz,
tanto na primeira pagina do Caderno AT2 de A Tribuna, em 18/04/2007,
quanto na terceira pagina, foi empregada a ordem SV para noticiar seu
falecimento: “Nair Bello morre aos 75 anos”.

‘Fli;
]
uu

I




POSPOSICAQ DE SUJEITO EM MANCHETES JORNALISTICAS: UMA ABORDAGEM FUNCIONAL
Enoch Totola Vicira Rosa

Todavia, com respeito a morte de Rossano, o mesmo jornal utilizou
estratégia diferente: na primeira pagina do Caderno AT2 de A Tribuna,
em 10/05/2007, estampou-se “Morre Herval Rossano.” J& no interior do
jornal, ocorreu sentenca-manchete SV - “Herval Rossano morre aos 72
anos.”

Nair Bello ja estava acamada ha cinco meses, quando ocorreu sua morte.
Havia expectativa quanto a possibilidade de falecimento da atriz. E
provavel, portanto, que pragmaticamente, justifique-se a opcido pela
ordem SV, uma vez que, nesta ordem, o sujeito costuma veicular uma
informacdo partilhada pelos interlocutores. Quanto a Rossano, porém,
sabe-se que sua morte ocorreu sem que houvesse expectativa de que tal

fato se cumprisse.

Logo, parece mais justificavel que o jornal preferisse primeiro a ordem
VS, antes que a noticia fosse veiculada na integra. A morte de Rossano
parece ter constituido uma informacéo [+nova) do que a morte de Nair
Bello. Além disso, a atriz tinha uma popularidade relativamente maior
que a de seu colega de profissdo.

E por isso que propomos que o estudo do sujeito posposto em portugués
seja efetuado numa perspectiva que privilegie a sintare, a semdntica e
a pragmdtica. Desse modo, devem ser considerados, simultaneamente,
alguns aspectos, tais como:

a) o grau de informatividade de um SN (dado ou novo);

b) a natureza seméantica das formas verbais;

¢) aextensdo do SN sujeito: SN [+pesadol, com mais de trés palavras,
de acordo com Zilles (2000), costuma ocorrer a direita do verbo,
como se vé, por exemplo, na manchete Saem regras de isencao da
taxa do Cefet, extraida de A Tribuna em 02/04/2007;

d) o carater animado/volitivo do SN: verifique-se, na manchete citada
no item ¢ acima, que o nucleo regras é [-animado] e [-volitivo), tragos
que costumam favorecer a posposicio do sujeito.

Entretanto, as condi¢des acima apresentadas nio devem constituir
axiomas. Isso seria contrariar um principio basico do Funcionalismo,
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scgundo o qual numa lingua as categorias linguisticas ndo se instalam
de modo discreto, assepticamente. Ao contrario, os elementos léxico-
¥ramaticais s6 valem pelo que sio nas situacoes discursivas em que um
falante os atualiza.

Berlinck (1997), que também questiona se um SN pés-verbal caracteriza
informagio nova, conclui que nem sempre isso se cumpre. Esta autora
cfetua estudo sobre o sujeito posposto sob uma perspectiva diacronica. E
afirma que a disposicio dos sintagmas oracionais no portugués brasileiro
tem apresentado mudangas significativas: (1) as ordens VSO e VOS eram
mais comuns, nessa lingua, nos séculos XVII e XIX; (2) tem ocorrido
um decréscimo de frequéncia VSO e um enrijecimento da ordem SVO,
a qual vai prcdominar no portugués brasilciro contemporaneo, embora
no portugués europeu sentencas como Trouxe vocé o livro? (VSO) sejam
ainda comuns, informa a autora.

Naro e Votre (1991; 1999), por meio de um estudo de carater funcionalista,
propéem que ha um alicerce discursivo que gerencia a ordem VS em
portugués. Esses autores trabalham com a lingua portuguesa falada do
Rio de Janeiro e examinam a relagdo entre o status informacional dos
constituintes nas sentencas e a ordem que estes ocupam na estrutura da
frase portuguesa. Mostram yue a ordem VS incide em ambientes em que
o0 sujeito ndo configura informacio relacionada ao tépico do discurso.
E concluem que as ordens SV e VS estdo em distribuicdo complementar
na lingua. Ou seja, dizer Nair Bello morre aos 75 anos (A Tribuna
- 18/04/2007) pode néo ser adequado num ambiente discursivo cuja
finalidade seja dizer Aos 75 anos, morre Nair Bello, se se quiser, por
exemplo, topicalizar a idade da atriz efou lamentar sua morte ainda
precoce.

Coelho (2000) opta por uma linha sociovariacionista, aliada aos
Principios e Pardmetros da Gramatica Gerativa. Apédia-se em estudo
de Kayne (1994), para quem a ordem linear (SVO) é axiomatica, sendo
as demais - OVS, 0OSV, VOS, raras, de tal forma que a SVO passa a ser
mais fixa e predominante nas linguas. O estudo desta autora envereda
também pela diacronia. E confirma as proposi¢des de BerlincK (1986;
1989), cujos resultados ja expusemos anteriormente.
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O trabalho de Ciriaco e Cangado (2004), embora nio seja pioneiro
no sentido de analisar os verbos mono-argumentais em portugués, é
importante no sentido de propor parimetros responsdveis por explicar
melhor a ocorréncia dos verbhos intransitivos, cujo comportamento nio é
homogéneo e, por isso, exige cuidado quando se estuda a ordem VS, pois
nio basta que um verbo seja mono-argumental para que fique favorecida
a posposi¢do do sujeito. Os verbos intransitivos, na verdade, dividem-se
em duas classes distintas: os inergativos e os inacusativos.

Para maiores esclarecimentos, observem-se os dois exemplos seguintes:

4. 0O menino correu pelo parque.
5. Morre operario ferido com a queda de laje (A Tribuna — 14/06/2007)

Embora o ambiente discursivo das sentencas acima seja restrito, os
exemplos valem para reforcar os argumentos apresentados por Ciriaco
e Cancgado (2004), quando procuram distinguir verbos inergativos de
inacusativos, conforme quadro abaixo, adaptado por nos de um texto
destas autoras:

Inergatividade

1. SN-sujeito desencadcador de um processo verbal;

2. Verbo inergativo aceita expressdo durativa;

3. Verbo inergativo nido favorece posposi¢do de sujeito;
4, Verbo inergativo aceita indeterminacio de sujeito;
5. Verbo inergativo nio aceita participio absoluto.

Inacusatividade

1. SN-sujeito afetado pelo processo verbal;

2. Verbo inacusativo inibe expressdo durativa;

3. Verbo inacusativo favorece posposicao de sujeito;
4. Verbo inacusativo inibe indeterminacdo de sujeito;
5.Verbo inacusativo aceita participio absoluto.

Verifica-se que o verbo correr facilmente pode ser caracterizado como
inergativo, ja que nao ¢ dificil notar que, no contexto apresentado, o SN
o menino é desencadeador do processo verbal, enquanto o SN operario
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lerido com a queda de laje ¢ afetado pelo processo verbal; ¢ possivel
agregar-se uma erpressdo durativa, na primeira sentenca: O menino
correu pelo parque durante dez minutos Tal procedimento, entretanto,
parece nao ser natural na segunda: *Morre durante dez minutos operario
ferido com a queda de laje.

[ possivel concluir-se que a posposiciio fica favorecida com o verbo
morrer, da segunda sentenca, fato que permite inclui-lo na classe dos
mono-argumentais inacusativos; por outro lado, a posposigao nao
parece favorecer-se na primeira sentenga do grupo (Correu o menino...),
0 que conduz o verbo correr para a categoria dos mono-argumentais
inergativos. A posposicdo neste caso seria possivel, por exemplo, se se
subordinasse ao item lexical menino uma oragio atributiva (Correu
pelo parque o menino que roubara o livro), conforme aponta estudo
de Pilati (2006), que destaca a importincia da oragdo adjetiva para a
gramaticalidade de certas sentencas, em portugués.

Além desses aspectos semanticos que gerenciam o comportamento
dos verbos monoargumentais, é preciso levar em conta que fatores de
ordem pragmatica podem ser muito importantes no favorecimento da
ordem VS (ou SV) na lingua portuguesa, como por exemplo, o grau de
informatividade contida num SN, que pode veicular uma informagio
dada ou uma informagdo nova no discurso.

Num corpus jornalistico, afirmar que “a informacao tematica ¢
normalmente dada, enquanto a rematica constitui, em geral, informagio
nova” (Vilela e Koch, 2001, p. 509) nio parece consistente. Informagées
conhecidas podem instalar-se tanto no tépico/tema quanto no
comentario/rema. A organizagdo dos sintagmas decorre da interagao
entre os usuarios da lingua, ocasido em que potenciaimente emerge a
pragmatica, conforme pode ser verificado na manchete da reportagem
seguinte.
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No dia anterior, 14/05/2007, a noticia acima havia sido divulgada na midia.
A informagio contida na manchete - tanto na parte correspondente ao
tema (falta de remédio) quanto na correspondente ao rema (transforma
Saude em caso de Policia) - trazia contetudos familiares ao leitor: ja era
sabido que a falta de remédio desencadeara a prisdo do Secretario de
Saude do Estado do Espirito Santo. Alias, o referente secretario aparece
“metonimizado” no objeto direto Saude, que faz parte do rema, e assim
pode ser justificado, conforme lari (1992, p. 135}, para quem:

... podem aparecer como rematicas porgdes da frase que identificam
individuos com os quais o interlocutor tem obviamente familiaridade,
ou que verbalizam agdes ou estado de coisas dos quais o ouvinte tem
obviamente conhecimento.

Retomando nossas consideracdes sobre o sujeito posposto em portugueés,
cumpre-nos arrematar esta se¢do destacando mais um trabalho dedicado
a esse fendmeno, Pilati (2006), que provavelmente seja uma das fontes
mais recentes que se preocuparam com o estudo do sujeito posposto. A
autora revisita outros estudos ja empreendidos sobre isso, notadamente
os de linha variacionista e gerativista.

Pilati (2006), que ndo desconsidera o fato de a posposi¢do do sujeito
ocorrer com verbos intransitivos, avang¢a para outros casos em que
a posposicio desse elemento também se cumpre com verbos que
selecionam objetos diretos, conforme pode ser verificado em exemplos
abaixo, colhidos no trabalho da prdpria autora:
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6. Tomou posse 0 ministro da Educagao.
7. Ergue o brago o juiz.
8. Ganha o jogo a equipe que fizer cinco pontos.

Em 6, a autora justifica a posposicio em fextos que informam exaustiva-
mente os fatos; em 7, em narragdo de partidas esportivas, cujas oracdes
apresentam predicados previsiveis; em 8, tem-se um tipo de sentenca ca-
racteristica de textos que veiculam instrucdo, além do fato de, neste caso,
apresentar-se a orag¢do atributiva (adjetiva) como um elemento responsavel
pela prépria gramaticalidade da sentenca, pois ndo seria “natural” a ne-
nhum falante uma sequéncia como “*Ganha o jogo a equipe.”

Depois de aprescntados alguns dos principais estudos que se dedicaram
a posposigdo do sujeito em portugués, convém analisar alguns casos
de manchetes em que o verbo sair, mesmo que tradicionalmente
caracterizado como intransitivo {(monoargumental), ocorre também com
sujeito anteposto, conforme casos abaixo:

9. [Gabarito do Prominp] sai hoje
(A Tribuna - Vitoria-ES, 16/04/2007)
10. [Primeiro relatorio sobre acidente] sai esta semana
(A Tribunu - Vitoria-ES, 23/04/2007)
11. [Aumento de salario] sai apos o feriado
(A Tribuna - Vitoria-ES, 29/04/2007)
12. [Edital do centro de eventos] sai em 2 meses
(A Gazeta - Vitoria-ES, 29/05/2007)
13. [Consulta ao segundo lote do IR] sai na 22
{A Tribuna - Vitoria-ES, 05/07/2007)

Em todas as sentengas acima, apesar de monoargumental, o sujeito
precede o verbo sair. Em alguns casos, o fato de o sintagma-sujeito
constituir-se de mais trés palavras e, portanto, ser [+pesado], nio acarreta
sua posposicdo, como costuma acontecer quando um SN longo gcupa
paradigmaticamente essa fun¢do sintatica.

Por outro lado, verificamos que o sujeito ndo aparece posposto, nos
ambientes acima, porque o verbo sair parece selecionar também um SPrep
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adjunto adverbial. Nesse caso, tal verbo torna-se [-monoargumental].
Se, discursivamente, nio se manifestassem esses adjuntos, acreditamos
que as sentencas-manchetes ocorreriam com sujeito posposto, ja que,
provavelmente, os arranjos sintaticos abaixo ndo parecem “naturais” a
indole da lingua portuguesa:

14. *Gabarito do Prominp sai.

15. *Primeiro relatdrio sobre acidente sai.
16. *Aumento de salario sai.

17. *Edital do centro de eventos sai.

18. *Consulta ao segundo lote do IR sai.

Ou seja, a posposi¢io do sujeito, com a auséncia do adjunto adverbial,
certamente seria preferivel a sua anteposi¢do, conforme pode ser cons-
tatado em:

19. Sai Gabarito do Prominp.

20. Sai primeiro relatorio sobre acidente.
21. Sai aumento de salario.

22. Sai edital do centro de eventos.

23. Sai consulta ao segundo lote do IR.

Alias, nestes ultimos contextos, o verbo sair apresenta trago [+inacusativo],
tem valor [+abstrato], ndo indica “ac¢do”, mas um “processo” verbal,
condi¢des favoraveis a ocorréncia do sujeito posposto. Além disso,
simultaneamente nenhum outro sintagma (adjunto adverbial) ¢
selecionado pelo verbo, conforme pode ser verificado em:

24. Sai lista de aprovados no Universidade para Todos
(A Gazeta - Vitoria-ES, 18/03/2007)

25. Sai lista de aprovados para agente penitenciario
(A Gazeta - Vitoria-ES, 28/03/2007)

26. Sai resultado final da sele¢do da Cesan
(A Tribuna - Vitoria-ES, 10/04/2007)

27. Saem as novas regras para funcionamento do comércio aos
domingos
(A Tribuna - Vitéria-ES, 24/05/2007)

28. Sai lista de aprovados no vestibular da UFES
(A Gazeta - Vitoria-ES, 29/06/2007)
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L.ogo, o sujeito posposto com o verbo sair, nas manchetes jornalisticas,
vostuma ocorrer frequentemente sob as seguintes condigdes:

u) quando sair apresenta carater [+abstrato], ou seja, ndo indica agio;

b) quando o SN sujeito é [+afetado], [+passivo], por isso, tal sintagia
parece exibir mais tragos de objeto do que de sujeito, propriamente,

¢} quando o SN é [+pesado], aspecto que costuma favorecer a posposigdo
do sujeito, sobretudo se também ndo ocorrer adjunto adverbial na
sentenga;

d) quando o item lexical que ocupa, paradigmaticamente, a posigao de
sujeito, costuma apresentar cardter [-animado] e [-volitivo].

A posposicdo do sujeito, e na verdade a propria ordenagao sintagmatica
as sentencas, pode estar subordinada a um “principio de equilibrio
da informacdo, segundo o qual o ultimo elemento da frase ¢ o mais
‘pesado’ do ponto de vista da informagéo, quer ele seja sujeito ou um
complemento” (Berlinck, 1997, p. 57).

nfim, para reilustrar como nem sempre o que esta posposto ao verbo
tem carater [+novo], observem-se os dois exemplos seguintes:

Calendario do PIS
sal até sexta-feira

O calendério de pagamento
do PIS/Pasep 2007 deverd sor di-
vulgado até o final desta semana,
deacordo com informagoes do Mi-
nistério do Trabalho.

As novas datas sdo referentes
soano-base 2006 para trabalhado-
res da iniciativa privada e servi-
dores publicos. Um cronograma
foi divulgado ontem por um jor-
nal do Rio de Janeiro, mas a Cai-
xa informou que os dados nao es-
130 corretos.

A Tribuna - Vitoria-ES, 06/06/2007

Até o dia 30 deste més, a Cai-
xa Econémica Federal e o Banco
do Brasil viio pagar os abonos re-
lativos a 2006 (ano-base 2005}
para aqueles que ainda nio fize-
ram o0 saque do calend4rio do
ano passado.

No Espfrito Santo, 90,1% dos
beneficiados pelo Pasep jé retira-
ram o abono no Banco do Brasil
e 90,53% dos cadastrados no PIS
fizeram seu saque na Caixa, con-
forme informaram as institujgoes.
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A Tribuna - Vitoria-ES, 07/06/2007

F de se notar que a posposigio do sujeito, no tltimo exemplo, efetivou-
se num contexto discursivo em que o SN [o calendario do PIS] ja nio
constituia, necessariamente, uma informacio nova. Até porque a segunda
manchete, de 07/06/2007, retoma o assunto discutido pelo texto anterior,
de 06/06/2007.

Neste caso, o apagamento do SPrep adjunto adverbial de tempo [até
sexta-feira], na segunda manchete, também veio contribuir para que
o sujeito ficasse posposto, o que naturalmente inibiu a sequéncia “O
calendario do PIS sai”, construcio que de fato parece ndo se cumprir,
quando o verbo sair apresenta conotacio [+abstrata].

3. CO NSIDERACOES FINAIS

Neste breve estudo, buscamos uma releitura do papel discursivo da
ordem VS em portugués. E concluimos que tanto esta ordem quanto a
ordem SV devem ser analisadas num continuum. Nem sempre onde uma
ocorre pode a outra ocorrer. Um sujeito posposto tanto pode veicular
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informacgéo nova quanto dada; nas manchetes jornalisticas, a ordem VS
nem sempre € usada como estratégia de apresentagcio de uma noticia;
SNs pos-verbais, mesmo que funcionem, sintaticamente, como sujeitos,
costumam ser reintroduzidos, no discurso, como objetos.

Para nos, também, ficou constatado que o sujeito posposto nio pode ser
investigado apenas sob uma instancia da linguagem, o que significa dizer
que ndo soO a sintaxe da conta de justificar a ordem VS (ou SV), nem
o0s tragos semanticos de inergatividade ou inacusatividade dos verbos
sdo capazes, por si, de explicar o fenomeno do sujeito posposto. Além
desses aspectos, entra em cena a pragmatica: a finalidade com que o
usuario pretende topicalizar ou ndo um elemento da sentenca so pode
ser compreendida na interacdo discursiva.

Certamente, ficam abertas outras observag¢des, como a possibilidade de o
verbo sair estar em processo de gramaticalizagdo, no portugués, especifi-
camente nos contextos em que esse verbo apresenta contetido [+abstrato]
e ocupa posicdo [+fixa] na sentenca, conforme pode ser constatado em
diversas manchetes apresentadas, embora muitas delas no tenham sido
acompanhadas de suas respectivas matérias. Acreditamos, porém, que
isso ndo invalida nossas reflexdes, pois “qualquer proposta funcionalista
pode ser invocada para vcrificar o tratamento da frase enquanto ato de
interacdo, enquanto peca de comunicagdo real” (Neves, 1997, p. 17).
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O OPERADOR ARGUMENTATIVO AINDA:

POLIFONIA E SUBJETIVIDADE DISCURSIVA

Jlioni Augusta da Costa

RESUMO

Este artigo apresenta, de forma sintética, dissertaga0 de Mestrado em
Estudos Linguisticos, cujo objeto de analise ¢ o operador argumentativo
ainda, em enunciados-titulos do jornal Folha de S. Paulo, anos 2006-2007.
Adota-se, como referencial tedrico, a Teoria da Argumentacao na Lingua
(TAL), desenvolvida por Oswald Ducrot, em parceria com Jean Claudé
Anscombre e, mais recentemente, com Marion Carel. A TAL, ou Semantica
argumentativa, parte do principio de que a argumentatividade esta inscrita
na lingua, entendida como um jogo de vozes com aS quais o locutor
concorda, das quais discorda ou as quais assimila. E ¢ justamente esse
posicionamento do locutor diante dos variados pontoS de vista possiveis
em um dado enunciado, orientando o destinatario para determinada
conclusio e ndo para outra, o que faz com que a lingua se apresente
como um “lugar” de subjetividades, em que o locutor busca a adesdo do
interlocutor as suas idéias.

Palavras-chave: Argumentatividade. Polifonia. Subjetividade.

1. INTRODUCAO

Este estudo visa observar o comportamento de algumas palavras, como
as denominadas denotativas (conforme gramaticas tradicionais), e de
alguns morfemas adverbiais, com atengdo especial a0 operador ainda,
em enunciados-titulos do jornal Folha de S. Paulo (FSP), anos 2006-2007
- e, apds essa observacio, descrever e explicar o yalor argumentativo
desse operador, especificamente naqueles enunciados; além de comprovar
que esse morfema ndo exerce na lingua em uso uma fung¢do meramente
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acessoria, conforme sustentam as gramaticas tradicionais, mas que, ao
contrario, € essencial na constru¢io dos sentidos.

A linha tedrica que fundamenta este estudo é a Teoria da Argumentagio
na Lingua (TAL) ou Seméntica Argumentativa, desenvolvida por Oswald
Ducrot, em parceria com Jean Claude Anscombre. A TAL, ao longo de
seus quarenta anos de existéncia passou por reexames, sofrendo algumas
alteracdes conceituais, sem, contudo, perder de vista seu postulado
principal: o de que “a argumentacdo esta na lingua”

Ducrot parte do principio de que a lingua ¢ um jogo, uma pratica
discursiva. Assim, cabe ao estudioso da linguagem investigar o modo
por que, utilizando-se determinado tipe de enunciado, interrogativo
ou imperativo, por exemplo, se obriga o interlocutor a determinado
comportamento. Para o autor, essa obrigacdo de agir ou responder,
impelida ao interlocutor, é efeite da prépria enunciacio, o que o leva a
concluir que todo enunciado carrega uma qualificagio de sua enunciacio
¢ que essa qualificacdo encerra o sentido do enunciado.

A lingua ¢, na concepgio ducrotiana, um lugar de embate entre sujeitos;
estuda-la, portanto, requer que se va além da descricido das estruturas
frasais; ou seja, que se considerem os scntidos produzidos, quando da
selecdo pelo locutor, na construgdo dos enunciados, de algumas palavras
¢ ndo de outras, a fim de orientar o destinatario para determinadas
conclusoes. Exemplificando, em um enunciado como (1):

(1) Estou cansado,

em uma situacdo em que locutor e destinatario falam sobre a exibicéo,
naquele mesmo dia, de determinado filme a que ambos ja tivessem
manifestado interesse em assistir, o locutor, ao enunciar (1) “Estou
cansado”, ndo o faz apenas para informar ao destinatario o seu estado
fisico efou psicoldgico. Se assim o fosse, sua fala resultaria absurda.
Compreende-se que, talvez, por uma questdo de economia linguistica,
em lugar de o enunciador dizer que, embora desejasse muito assistir
ao filme, ndo iria ao cinema, porque se sentia cansado e preferia ficar
em casa para repousar, ele enunciou (1) “Estou cansado”. Assim, para a
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compreensio desse enunciado, o sentido deve ser procurado nio em sua
superficie linguistica, mas nos motivos que levaram o locutor a enuncia-
lo. Ao questionar-se por que o locutor disse o que disse, o alocutario,
encontrara em (1), (1') “Embora eu quisesse ir ao cinema assistir a esse
filme, nio irei porque estou cansado”.

Examinando-se os exemplos:

(2) Pedro esta na graduacgio;
(3) Pedro ainda estd na graduagdo;
{4) Pedro ja esta na graduagio;

observa-se que a informacgdo veiculada pelos enunciados é a mesma.
Assim, teriamos em (2), {3), (4) a informacédo de que “Pedro faz curso
superior”.

Imagine-se, agora, uma situagcdo em que alguém, criticando o
comportamento de Pedro, comentasse que ele se dedica pouco ao trabalho
e a familia, e ouvisse de seu interlocutor, como justificativa para a atitude
do rapaz - e em sua defesa -, que “Pedro esta na graduacio”. Nesse caso,
(2) deixa de ser simplesmente uma assercio, com valor constativo, e passa
a caracterizar um enunciado cuja orientagio argumentativa é equivalente
a (2’) “Pedro ndo tem tempo para se dedicar mais ao trabalho e & familia,
porque ele faz curso superior”.

Verifica-se em cada um dos enunciados de (2) a (4} estatuto diferente,
ou seja, orientacdes argumentativas diversas. Observa-se em (3) “Pedro
ainda esta na graduacio™ e em (4} “Pedro ja esta na graduagio”, que nos
proprios enunciados ha marcas linguisticas que orientam o destinatario
para determinada conclusio.

Aparentemente, tem-se, em (3} um julgamento do enunciador que
aponta para o sentido de que “Pedro ndo tem tempo para o trabalho
e para a familia, porque estd atrasado em sua formacido académica,
precisa dedicar-se aos estudos”. Avaliacio que, mesmo justificando a
falta de tempo de Pedro, depde contra ele no que diz respeito ao nivel
de escolaridade.
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Ja em (4) “Pedro ja esta na graduagio”, verifica-se que, em funcio
da presenca do operador jd, esse enunciado, ao contrario de (3), além
de justificar a falta de tempo de Pedro para o trabalho e a familia, ¢
favoravel a ele quanto ao nivel de formacdo académica. Tem-se em (4)
- com a presenca do operador jd -, como possibilidade de interpretagio,
que “Pedro estd, em compensacio, academicamente adiantado” Ou
seja, em (4)), a atitude de Pedro em dedicar-se pouco a familia e ao
trabalho justifica-se pelo fato de ele empenhar-se em seus estudos.
Assim, estar academicamente “adiantado” esta posto como uma forma
de compensagio.

As possibilidades de interpretacdo orientadas por (3) e (4) se verificam em
funcio de marcas discursivas que, nos enunciados, mostram o raciocinio
que o ouvinte deve ter para chegar a determinada conclusado. Ou seja,
esses operadores, uma vez constituintes de enunciados, produzem neles
uma reorganizacio semantica, determinando os encadeamentos possiveis
(ou proibidos) no encadeamento discursivo.

Os efeitos de sentido acrescidos por ainda e jd sao, aparentemente:

(3) Pedro ainda esta na graduacio. (estd academicamente atrasado);
(4) Pcdro ja esta na graduacio. (esta academicamente adiantado);

o que significa que esses operadores njo tém fungdo apenas acessoria,
conforme postulam as gramaticas tradicionais. Eles funcionam, nos
enunciados descritos, como marcas linguisticas que revelam o carater
persuasivo do préprio ato de enunciar, orientando o destinatario para a
adesdo do ponto de vista com o qual o locutor concorda.

A escolha do operador ainda para estudo justifica-se, em primeiro
lugar, pelo fato de ele pertencer a categoria dos termos considerados
“meramente” circunstancias, sempre relegados a um plano secundario
pelas gramdticas tradicionais - conforme postulados da Nomenclatura
Gramatical Brasileira (NGB) -, tanto do ponto de vista morfologico,
quanto sintatico e semantico; e, em segundo lugar, por serem poucas as
pesquisas linguisticas, em lingua portuguesa, em que o operador ainda
seja tema de estudo.
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De acordo com Koch (1984, p. 103),

E a macrossintaxe do discurso - ou semintica argumentativa - que vai
recuperar esses elementos, por serem eles justamente que determinam o
valor argumentativo dos enunciados, constituindo-se, pois, em marcas
linguisticas importantes da enunciacdo {grifos da autora).

A linguagem jornalistica, tradicionalmente, com o propdsito de atribuir
maior veracidade aos fatos relatados, se apresenta como neutra, pois,
conforme afirma Martins (2001, p. 22}, no Manual da Redagdo da Folha
de S. Paulo, “A busca da objetividade jornalistica e o distanciamento
critico s&o fundamentais para garantir a lucidez quanto ao fato e seus
desdobramentos [...]". Dessa forma, a fidedignidade no relato dos fatos,
em textos jornalisticos, permitiria que o leitor chegasse as préprias
conclusoes, sem sofrer influéncias das escolhas do redator.

Embora na mesma obra (p. 45), haja o reconhecimento de que “Nio existe
objetividade em jornalismo”, em recomendagao posterior, 1&é-se que “Para
relatar um fato com fidelidade, reproduzir a forma, as circunstancias, o

jornalista precisa encarar o fato com distanciamento e frieza, o que nio
significa apatia nem desinteresse”

De acordo com Koch (1984, p. 17), “A neutralidade é apenas um mito:
o discurso que se pretende “neutro”, ingénuo, contém também uma
ideologia — a da sua propria objetividade™ (grifo da autora). Assim,
podem-se observar, nos titulos jornalisticos selecionados para analise,

direcionamentos para conclusdes que expressam o sentido pretendido
pelo redator.

No entanto, como uma descri¢do linguistica de base estruturalista,
conforme postula o proprio Ducrot, nio insere em seus estudos o sujeito
no mundo (neste caso, o redator), visto ndo trabalhar com a equivaléncia
lingua/realidade, identifica-se nesse tipo de pesquisa a figura do locutor
- responsdvel pelo enunciado - que, por sua vez, pde em cena vozes,
pontos de vista de enunciadores com os quais pode ou se identificar ou
concordar ou, ainda, dos quais pode discordar.
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A propdsito da posicio do locutor, diante dos pontos de vista dos
enunciadores, Ducrot (1984, p. 193) afirma que:

[...] pode se manifestar seja porque ele se assimila a este ou aquele
dos enunciadores, tomando-o por representante (o enunciador € entdo
atualizado), seja simplesmente porque escolheu fazé-los aparecer, e que
sua apari¢do mantém-se significativa, mesmo que ele ndo se assimile
aeles [...]

Desse modo, partindo-se do postulado ducrotiano da ndo-unicidade do
sujeito, e, amparando-se na teoria da polifonia, procura-se identificar
ndo so as vozes que se fazem “ouvir” nos enunciados-titulos selecionados
como também a postura do locutor diante dessas vozes.

Nessa perspectiva, da Semantica Argumentativa, a linguagem deixa
de ser entendida como uma atividade de codificacio e descodificacdo
de signos linguisticos ou de transmissdo de pensamentos, e passa a ser
entendida como um jogo, do qual participam diferentes enunciadores,
que nem sempre sdo assimilados pelo locutor.

2.  ALGUNS CONCEITOS DA TAL

Partindo-se do principio de que o sentido néo ¢ inerente a frase fora de
qualquer situacido de uso, mas produzido no interior de uma situacgéo
discursiva, ha que se acatar a tese de Ducrot (1984, p. 90), segundo a qual
“[...) o valor referencial do enunciado e, por consequéncia, as informacdes
que ele da, dependem do ambiente no qual ele é empregado - ja que ¢ o
ambiente que permite dar um referente as expressoes déiticas [...]"

QOutros conceitos da teoria saussuriana sdo mantidos por Ducrotl na Teoria
da Argumentagio na Lingua. Saussure postula que a lingua ¢ um sistema
formado por um lado social, a langue, e um lado individual, a parole,
sendo ambas inseparaveis; por razdes metodoldgicas; Ducrot, assim como
Saussure, elege a langue como objeto de estudo da Linguistica, defende,
no entanto, que a semantica linguistica estude a lingua em uso, ou seja,
o semanticista coloca no bojo dos estudos linguisticos a propria fala.
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0 sentido, na TAL, corresponde ao valor, no estruturalismo, ou seja,
as relagdes paradigmaticas e sintagmaticas entre um signo e outros
signos. No entanto, Ducrot langa méo, em sua teoria apenas das
relagcdes sintagmaticas, aquelas responsaveis pelos encadeamentos
discursivos.

0 autor elabora, ainda, a distingdo entre frase, enunciado e enunciagio.
Para Ducrot, a frase representa uma entidade linguistica abstrata; o
enunciado, a ocorréncia particular da frase; e a enunciagio, a agiio de
produzir este ou aquele enunciado, ou seja, a realizacdo concreta da
frase. Enquanto a frase ¢ idéntica a si mesma, em qualquer ocorréncia,
o enunciado apresenta varias possibilidades de interpretaciio, conforme
a situacdo de uso. Dai considerar-se para a frase uma primeira
interpretacdo, um ‘sentido literal' ¢, para o enunciado, as circunstancias
da enunciagfo, que produziriam uma segunda interpretagiio, sobre 3
qual o ‘sentido literal’ recairia.

Segundo Ducrot (1984, p. 93), um mesmo enunciado pode ser
interpretado de diferentes modos, conforme “[...] as diferentes imagens
que o interpretante pode fazer da situagdo de discurso”, mas cabe ao
locutor o compromisso, a responsabilidade, apenas com o ‘sentido
literal’ do que fora dito.

A interpretagdo do sentido do enunciado, numa concep¢éio polifonica de
sujeito, perpassa a identificagéo do(s) locutor(es) e do(s) enunciador(es)
responsavel(eis) pela enunciacdo. Além disso, a analise semantica deve
descrever a posigdo que o locutor ocupa em relagdo ao(s) enunciador(es):
se a locutor se identifica com o enunciador; se o aprova; ou se a ele
se opoe.

3. DESCRICAO LINGUISTICA: A POSICAO DO LOCUTO

Analisam-se, a seguir, trés enunciados-titulos do jornal Folha de S.
Paulo. Nos dois primeiros o operador ainda é utilizado em enunciado
negativo. Enquanto em (01), “Seis dias depois do desabamento, Alckmin
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ainda nio comenta caso”, o ainda antepde-se ao morfema ndo, em
(02), “Nio ¢ ainda caso de suicidio”, esse operador pospoe-se a ele. No
enunciado-titulo (03), descreve-se o valor semantico de ainda em frase
comparativa, acompanhado do morfema mais.

Observem-se, os enunciados, seguidos de excertos da matéria a que

serviram de titulo:

(01) Seis dias depois do desabamento, Alckmin ainda ndo comenta
caso (FSP, Cotidiano, 19-01-2007)

Seis dias depois do desabamento, Alckmin ainda ndo comenta
caso

DA REPORTAGEM LOCAL

Seis dias depois do pior acidente na histéria do metrd de
Sdo Paulo, o ex-governador Geraldo Alckmin (PSDB) ainda
nio se manifestou sobre as vitimas nem sobre a contratagao
pelo tipo “turn key” (chave na méo, em tradugéo livre).
Contra o tucano pesa a critica de ter feito uma contratag¢do que
deu autonomia ao Consércio Via Amarela de se autofiscalizar
na execucdo da obra.

()

Alckmin vem sendo procurado pela Folha desde segunda.
Extra-oficialmente, seus assessores afirmam que ele ndo quer
politizar um problema técnico.

(FSP, 19 de janeiro de 2007)

0 enunciado-titulo (1) “Seis dias depois do desabamento, Alckmin
ainda nio comenta caso”, refere-se a postura do ex-governador de Sdo
Paulo, Geraldo Alckmin, diante do desabamento das obras do metrg,
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naquela cidade. Como governador, na época da contratacio da empresa
responsavel pela obra, caberia a Alckmin o compromisso de zelar pela
qualidade das obras publicas, e, inclusive, de prestar contas 4 populagdo
sobre a contratagdo das empresas que realizam essas obras.

Em (1), o locutor expressa sua opinidoc a respeito da postura do ex-
governador de recusar-se a dar entrevistas sobre o assunto. O operador
ainda, nesse enunciado, posposto a informacéo dos dias transcorridos
apos o desabamento, aponta para a conclusio de que o ex-governador
Jja deveria ter-se manifestado sobre o acidente e orienta para a conclusdo
de que ele esta sendo omisso na sua fung¢io, ao negar 4 populagio
informacdes sobre a responsabilidade do desabamento.

O julgamento do locutor aponta para uma conclusao desfavoravel ao
cx-governador, o que se pode verificar na continuidade do discurso, em
que se 1¢: “Contra o tucano pesa a critica de ter feito uma contratagao
que deu autonomia ao Consorcio Via Amarela de se autofiscalizar
na execugdo da obra.” Nesse excerto, o que se critica é o fato de o
ex-governador ter-se eximido da responsabilidade administrativa
de fiscalizar os trabalhos da empresa contratada, permitindo que ela
mesma julgasse a qualidade de seus servigos, o que, evidentemente,
deixa margens para negligéncia na avaliacio.

Retirando-se desse enunciado o operador argumentativo ainda, tem-se
(1a) “Seis dias depois do desabamento, Alckmin nio comenta caso”,
em que, embora se mantenha 0 mesmo conteudo informacionatl de (1)
sobre a postura de Alckmin em nédo falar sobre o acidente, apds seis
dias do acontecimento, néo se direciona para a conclusio de que o
cx-governador ja deveria ter-se pronunciado sobre o assunto, ponto
de vista de um enunciador com o qual o locutor se identifica.

0 ainda, dessa forma, ndo tem em (1) fungio apenas de relacionar
uma circunstincia de tempo (passado/presente) ao fato relatado; mais
que isso, apresenta-se como um marcador argumentativo ¢om fungéo
fundamentalmente persuasiva, pois ndo s6 marca a posicdo do locutor
em relagfio aos pontos de vista que o enunciado apresenta, mas também
orienta o destinatario para determinada conclusio.
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Observa-se, também, que, em (1)} “Seis dias depois do desabamento,
Alckmin ainda ndo comenta caso”, o operador ainda se refere a um
mesmo fato que ocorria no passado e que ocorre no presente, mas nio
parece indicar para mudangas desse fato no futuro. Esse enunciado
nio parece direcionar para o sentido de que Alckmin em um futuro,
préximo ou nio, vai se manifestar sobre o desabamento das obras do
metro, o que até deporia favoravelmente ao ex-governador, mas para a
conclusio, desfavoravel a Alckmin, de que o ex-governador ja deveria
ter falado sobre o assunto.

Isso posto, a analise do enunciado (1), em que operador ainda constitui
enunciado negativo, e estd anteposto ao #do, inicialmente, contraria o
que postula Ducrot (1981, p. 200), ao afirmar que “todo enunciado do
tipo X esta ainda no estado E no momento t”, tem como pressuposto
que “Num momento ulterior t, X ndo estara no estado E" Visto que,
aparentemente, e em conformidade com os encadeamentos observados
na matéria subsequente ao titulo, ndo ha orientagdo para a conclusido
de que a atitude de Alckmin (de néo falar sobre o desabamento) sofrera
qualquer alteracio, ao contrario, o que se sustenta € o direcionamento
para a conclusdo de que o ex-governador manuter-se-a em siléncio
quanto ao fato.

Ja o enunciado-titulo (2), “Ndo ¢ ainda caso de suicidio”, em que o ainda
esta posposto ao verbo, diferentemente de (1), ja admite a possibilidade
de mudanca do estado de coisas em um momento ulterior & enunciagio,
conforme:

(2) Nao ¢ ainda caso de suicidio (FSP, Opinido, 25 janeiro de 2007)

Nao é ainda caso de suicidio
Clovis Rossi

DAVOS - A crise do jornalismo, o impresso pelo menos,
entrou na agenda do encontro anual 2007 do Férum
Econdmico Mundial. Pena que tenha sido em sessdo fechada,
com a participacdo de cerca de 80 jornalistas tidos como
entre os mais “respeitados e influentes” do planeta.
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Nio posso, portanto, reproduzir o inteiro teor da discussio,
mas resgato uma avaliagdo e uma pesquisa (do Gallup) que
vdo na contramio da perspectiva de fim dos jornais (ao
menos do jornal em papel). A frase é de Mathias Dopfer,
executivo-chefe do grupo de midia alemdo Axel Springer,
publicada no ano passado pelo “Die Welt": “Precisamos
tomar cuidado para ndo cometer suicidio por medo de
morrer.

Alarmem-se, portanto, os leitores: nio me sinto estimulado a
cortar os pulsos. Ainda ha vida para o jornalismo impresso,
a unica atividade remunerada que tive.

A pesquisa do Gallup é mais eloquente. Feita com 55 mil
pessoas de 60 paises (o Brasil ndo esta na lista), mostra que
a midia tradicional ainda é, de muito longe, a fonte principal
tanto de informac¢io como de analise.

L]

(FSP, Opinido, 25 de janeiro de 2007)

A matéria a que (2) serve de titulo trata de uma hipotética crise no
jornalismo impresso, suplantado pelos meios eletrdnicos de informacao.
0 enunciado em questdo “Ainda ndo ¢ caso de suicidio” responderia
a afirmagdo de um executivo-chefe de midia alemdo, Axel Springer,
segundo o qual “Precisamos tomar cuidado para ndo cometer suicido
por medo de morrer”. Ou seja, atesta-se, em (2}, a tese ducrotiana de
que ha em um enunciado negativo, pelo menos, dois enunciadores: o
primeiro que afirma um fato, e o segundo que, opondo-se a ele, nega
esse fato. O primeiro enunciador de (2) se apresenta pela retomada do
conteudo do enunciado do executivo-chefe de que existe possibilidade
de suicidio, e o segundo enunciador se apresenta como aquele que nega
essa possibilidade, por meio do morfema ndo.

Para negar a hipdtese de suicidio premente teorizada por Springer, o
locutor desse enunciado-titulo se apéia em uma pesquisa do Gallup, cujo
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resultado € o de que a midia tradicional ainda ¢ a mais importante fonte
de informagdo. No entanto, nio se pode negar que o assunto sobre o
fim do jornalismo impresso estd em discussio e, provavelmente, aflige
os profissionais da drea. Assim, esse ainda, mesmo negando a hipotese
de suicidio, manifestada por outrem em um momento anterior, admite
que alguém aventou essa possibilidade para um tempo que ha de vir. O
operador ainda, nesse enunciado, remete a uma enunciacio anterior (de
um primeiro locutor) e expressa uma aprecia¢io do locutor responsavel
por (2) sobre o mesmo tema, mas num momento atual, sem demonstracdo
explicita do compromisso ou da certeza de que a realidade permanecera
a mesma no futuro. Com relagio aos pontos de vista apresentados em
(2) “Nio ¢ ainda caso de suicidio”, o locutor, responsavel pelo material
linguistico desse enunciado, opde-se a E1 e se identifica com E2 e com
E3. Ao se identificar com E2 e E3, esse locutor orienta o destinatario
tanto para a conclusido de que o presente nega a hipotese levantada por
E1 no passado, quanto para a conclusido de que esse estado de coisa
pode se modificar no futuro.

Para a anadlise do enunciado (3), “Lula ainda mais forte”, utilizam-se
os estudos de Vogt (1977), que, ao analisar enunciados de estrutura
comparativa, com o proposito de evidenciar o cardter argumentativo
desse tipo de estrutura, inscreve em sua pesquisa operadores como
mesmo, também e ainda. Conforme esse pesquisador (1977, p. 97), o
operador ginda introduz no enunciado em que esta inserido “[...] a marca
da apreciagdo do locutor”

Vogt, no estudo da comparacao, (op. cit., p. 106} afirma que o termo ainda
representa uma apreciacio de excesso por parte do locutor e explica que
uma estrutura comparativa do tipo A é ainda mais f que B, significa:
“a) f (a) > f (b): o que é dado pelo mais; b) ter uma ‘efidade’ superior a
‘efidade’ de B é um excesso: o que é dado pelo ainda™

A partir das conclusdes a que chegou Vogt em seus estudos, analisa-se,
a seguir, o enunciado-titulo (3) “Lula ainda mais forte”, de estrutura
comparativa:
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(3) “Lula ainda mais forte” (FSP, Opinido, 17-03-2007);

FERNANDO RODRIGUES

Lula ainda mais forte
BRASILIA - Lula foi reeleito em 29 de outubro do ano passado.
Mais de quatro meses e meio depois, estd apenas finalizando
sua reforma ministerial. Deve conclui-la antes do feriado de
Pascoa.
Nesse periodo, o petista aproveitou para demonstrar desprezo
por muitos partidos da coalizio governista. Eis uma breve
lista: 1) PT - Marta Suplicy foi fritada em piblico. Deve ficar
com uma pasta de segunda linha, o Turismo.

Nenhum petista foi escolhido para cargos de lideranca
no Congresso nem para a articulagdo politica dentro do
Planalto;
2) PMDB do Senado - Renan Calheiros foi humilhado. Lula
nio o atendeu por telefone. O Planalto destruiu a pretensio
de Nelson Jobim de comandar a legenda;
3) PMDB da Camara - pensa ter recebido dois ministérios. Sé
um estd confirmado, e veio pela cota do governador da Bahia,
Jaques Wagner - como recompensa ao aliado local, Geddel
Vieira Lima. A outra pasta ainda ¢ uma incdgnita;

4) PSB e Ciro Gomes - ficaram & mingua. Lula queria Ciro
ministro. Ciro ndo quis. O PSB perdeu a Integracdo Nacional.
Essa desenvoltura de Lula € incomum para presidentes em
segundo mandato. Em geral, depois da reeleigio, os politicos
se fragilizam. Param de exalar perspectiva de poder.

Com o petista ocorre o oposto: parece hoje mais a vontade
e forte do que em 2003, quando tomou posse pela primeira
vez.

[...]

(FSP, Opiniao, 17 de margo de 2007)

0 enunciado (3), a partir do qual se produz (88a) “Lula mais forte” - sem
o operador ainda - apresenta, por meio do advérbio mais, estrutura
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comparativa cujo pressuposto ¢ o de que “Lula estava forte” e posto o de
que “Lula permanece forte” No entanto, essa caracteristica “de estar forte”,
no momento da enunciagdo, mostra-se mais acentuada que no passado,
visto que 0 mais expressa a superioridade de A (Lula) em dois momentos,
em uma escala que se poderia representar da seguinte forma:

A estd mais forte (agora)
A estava forte (antes)

Nesse caso, o morfema ainda perde a caracteristica de elemento
pressuposicional, assumida, agora, pelo mais e orienta ndo s6 para a
conclusdo de que a “efidade” de A estd hoje superior ao que era antes,
mas também para a conclusio de que essa superioridade ¢ excessiva, o
que se pode representar numa escala como:

A estd ainda mais forte (no momento da enunciagio)

A estava mais forte (num passado mais proximo ao momento
da enunciagdo)

A estava forte (num passado mais distante)

ldentificam-se, em (3) “Lula ainda mais forte”, um E1: responsavel pelo
ponto de vista coletivo, segundo o qual Lula estava forte no passado;
um E2: responsdvel pelo ponto de vista, segundo o qual a caracteristica
de “estar forte” de Lula se intensificou, referéncia a um passado mais
proximo ao momento da enunciacdo; um E 3: responsavel pelo ponto
de vista, segundo o qual a caracteristica de “estar forte” de Lula, no
presente, é excessiva.

Em relacdo aos pontos de vista desses enunciadores, o locutor concorda
com E1, incluindo-se em um sentimento coletivo, e com E2, reconhecendo
que a caracteristica de “ser forte™ de Lula se intensificou em relagdo ao
passado; e se identifica com E3, assumindo o ponto de vista de que essa
caracteristica de “estar forte”, no presente, é excessiva.

Quanto aos encadeamentos discursivos, que compdem a matéria em
questio, verifica-se que o enunciado (3) sugere a existéncia de um outro
enunciador, E4, para o qual Lula estaria se enfraquecendo. Esse E 4 so
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se torna identificavel, a partir das informagdes expressas na matéria de
que: “Em geral, depois da reelei¢ao, os politicos se fragilizam” e de que
com Lula (identificado na sequéncia textual como “o petista”) ocorreu o
contrario: “Com o petista ocorre o oposto: parece hoje mais a vontade e
forte do que em 2003, quando tomou posse pela primeira vez.”. O locutor
de (3) se opde ao ponto de vista de E4, ndo partitha com ele da opinido
de que Lula estaria fragilizado, consequéncia natural de uma reeleicéo,
conforme o texto.

Verifica-se que, diante dos pontos de vista de diversos enunciadores,
0 locutor s6 se responsabiliza por um: o que se expressa por meio da
inser¢do do operador ainda, orientando para a conclusio de que a
caracteristica de “estar forte” de Lula, hoje, ndo ¢ apenas superior a do
passado, mas ultrapassa os padrdes da “normalidade”,

4. CONSIDERACOES FINAIS

As conclusdes deste estudo néo se pretendem definitivas. Objetiva-se que
as analises aqui desenvolvidas se somem as ja existentes e incentivemn
outras que, de forma mais ampla e aprofundada, possam mostrar o valor
argumentativo de alguns morfemas, rclegados a um plano secundario
pelas gramaticas tradicionais.

Conforme a teoria de que se serviu para o desenvolvimento desta pesquisa,
a argumentagdo ndo se acrescenta a lingua, mas esté inscrita na lingua.
Desse modo, e considerando que ninguém fala por acaso (principio
segundo o qual toda fala ¢ motivada), o proprio evento enunciativo ja
anuncia a intengdo de um locutor de operar alguma mudanga em seu
interlocutor, mudanca essa no sentido de levar o destinatario a aderir
ao seu ponto de vista.

A decisdo de se escolherem titulos jornalisticos para a constitui¢io do
corpus desta pesquisa ndo foi aleatdria; justifica-se pelo fato de que
se considera o titulo como texto de apelo fundamental para despertar
o interesse pela leitura da matéria. E, ao contrdrio do que preconizam
alguns manuais sobre textos jornalisticos, a propdsito da existéncia de

—
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um distanciamento entre o redator - representado na teoria da Semantica
Argumentativa ducrotiana pelo locutor - e o relato, o que invariavelmente
se verifica é que, ao fazer ouvir variadas vozes no enunciado-titulo,
concordando com umas, opondo-se a outras e assumindo outras em
particular, o locutor revela seu ponto de vista e direciona o leitor/
destinatdrio para determinada conclusdo e ndo para outra.

O sentido, assim, ndo preexiste a enuncia¢io, mas se constroi a partir
da combinacdo de uma série de aspectos, entre os quais se destacam
a selecao lexical (as palavras sdo providas de forca argumentativa e
permitem ou nio alguns encadeamentos), a sequéncia discursiva, os
implicitos e as pressuposigdes, entre outros.

Dessa forma, ap0s a observacio de alguns enunciados constituidos pelo
operador ainda, conclui-se nesta pesquisa que:

1) nem sempre o operador ainda ¢ pressuposicional, como em
enunciados com ainda mais, em que a pressuposicdo ¢ dada pelo
mais, cabendo ao ainda o papel de marcador de excesso;

2) em lingua portuguesa, quando pressuposicional, o ainda nem sempre
direciona para a conclusfio de que alguma alteracdo ocorrera, num
momento posterior a enunciagdo, no estado de coisas descrito: as
vezes o ainda remete ao momento passado, descreve presente, mas
nio se reporta ao futuro;

3} aparentemente, o operador ainda, posposto ao verbo, em enunciados
negativos, orienta para o sentido de que, possivelmente, o estado
de coisas de que se fala sofrerd alteracio no futuro; e, finalmente,

4) ¢ por meio do operador argumentativo ainda que o locutor assinala
0 seu ponto de vista sobre o assunto de que trata e direciona o
interlocutor a adesdo a esse ponto de vista.

O operador argumentativo ainda revela-se, desse modo, um potencial
elemento marcador de subjetividade e suprime o carater de objetividade
de qualquer texto, jornalistico ou néo.
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TRADUCAO E ENSINO-APRENDIZADO DE
LINGUA INGLESA: LEITURA E ANALISE
CONTRASTIVA COMO EXERCICIOS DE
CONSTRUCAO DE SIGNIFICADOS

Tatiany Pertel Sabaini Dalben

RESUMO

A partir de pressupostos defendidos pelos Pardmetros Curriculares para
o Ensino Fundamental (PCN) verificamos a necessidade de abordar o
ensino-aprendizado de lingua inglesa no Brasil de uma forma mais
pragmatica, considerando objetivos mais simples de serem alcancgados.
Para tanto, este trabalho consiste em reunir implicacdes positivas
relacionadas ao uso de atividades de leitura, tradugdo e analise
contrastiva no ensino-aprendizado de lingua inglesa no ensino regular,
nivel fundamental, para alcancar este ensino mais pragmatico.
Palavras-chave: Ensino-Aprendizado de lingua inglcsa; Leitura; Tradugao;
Analise Contrastiva.

Deslocar-se, e contudo, permanecer. Langar, e ao mesmo tempo receber.
Desenvolver. A tradugio, como atividade de produgio textual, linguistica,
cultural, interdisciplinar, analitica, e até mesmo ideoldgica, vem se
tornar uma ferramenta de grande utilidade no contexto de sala de aula
de lingua inglesa. Essa atividade pode significar um grande passo para
que o sujeito assuma uma condiciio de grande importancia no mundo
globalizado e interdisciplinar de hoje: tornar-se um sujeito receptor, mas
ao mesmo tempo doador de saber.

Essa atividade interdisciplinar de desenvolvimento, crescimento, é o
tema central deste artigo, que constitui o segundo de oito capitulos
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(incluindo introdugéo, consideragdes finais e referéncias) que formam
nossa dissertacio de mestrado defendida em fevereiro de 2008. A
partir de uma conjuntura linguistica, mas também identitaria, que vé
o sujeito/aluno como globalizado, interdisciplinar, receptor e doador
de saber, buscamos defender implicacdes pedagodgicas sobre o uso de
leitura, de traducdo e de andlises contrastivas no ensino de lingua
inglesa em nivel de educagdo fundamental. Além disso, buscamos
também analisar consequéncias de um ensino mais pragmatico (MOITA
LOPES, 1996), levando em conta os motivos que nos levam a incluir
esses exercicios (leitura, tradugdo e analise contrastiva), na sala de
aula de lingua inglesa.

Comecemos essa discussdo abordando um fato que merece nossa
atengdo: a frustracado de professores e alunos de lingua inglesa ao final
de um ano letivo quando percebem que o trabalho de um ano inteiro
nao resultou em quase nada do que esperavam. Temos verificado esse
sentimento brotar em muitas e muitos de nossos colegas de trabalho
que lecionam em escolas de ensino regular, nivel fundamental. Essa
frustracdo dos professores, acreditamos, ¢ fruto de uma gama de
atitudes que surgem a partir da desinformagio, mas, acima de tudo,
atitudes que ignoram fatos que deveriam ser considerados para que
possa haver sucesso no ensino-aprendizado de lingua inglesa em
escolas de ensino regular, nivel fundamental.

Um dos motivos que levam a essa frustracio nos professores de lingua
inglesa € o fato de que a maioria deles busca aplicar, em sala de aula
de lingua inglesa das escolas regulares, a mesma metodologia utilizada
pelos cursos particulares de linguas. Porém, nio percebem, ou ignoram
o fato de que se trata de um ambiente diferente, cujas limitagdes ndo
permitem que essa metodologia cumpra com o seu intento.

Nota-se, por exemplo, nas escolas de ensino fundamental, uma
extrema preocupagido para com as quatro habilidades comunicativas
(a saber: ouvir, falar, ler e escrever - listening, speaking, reading
and writing), mesmo se sabendo das limitacdes existentes, como
explicitado nos Pardmetros Curriculares Nacionais (PCN) para o Ensino
Fundamental:
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...deve-se considerar o fato de que as condicdes na sala de aula da maioria
das escolas brasileiras (carga horaria reduzida, classes superlotadas,
pouco dominio das habilidades orais por parte da maioria dos professores,
material didatico reduzido a giz e livro didatico, etc,) podem inviabilizar
o ensino das quatro habilidades comunicativas (PCN, 1998, p. 21).

Os PCN ja estdo fazendo aniversario de 10 anos, mas seu texto parece
bastante atual, pois, na grande maioria dos casos, essas condigdes
precarias para o ensino de lingua inglesa continuam a existir. Devido
a essas limitagoes, levando em conta o critério de relevancia social da
lingua inglesa no contexto brasileiro, a leitura parece ser a atividade
que deva ser mais explorada pelos professores em sala de aula de lingua
inglesa!. Novamente seguindo os PCN, “a leitura atende, por um lado,
as necessidades da educacio formal, e, por outro, ¢ a habilidade que o
aluno pode usar em seu contexto social imediato” (PCN, 1998, p. 20).

Moita Lopes, em seu consagrado artigo “Um Estudo Sobre a Alienagéo e
o Ensino de Inglés como Lingua Estrangeira no Brasil” ja havia destacado
essa necessidade quando afirma que um ensino mais pragmatico seria
mais pertinente, ou seja, ter em vista “[...] objetivos mais simples e
possiveis de serem alcangados” segundo a realidade brasileira (1996,
p. 36-40). Assim, continua Moita no mesmo artigo, o professor deveria
enfatizar um ensino instrumental, onde “[...] o professor teria um objetivo
mais claro e unico ~ ensinar a ler, que parece ser mais relevante - para
ser realizado e provavelmente com sucesso nas condigdes existentes”
(MOITA LOPES 1996, p. 36-40).

Além disso, o destaque dado a leitura em lingua estrangeira possui outra
vantagem: a responsabilidade por trazer o aluno de volta para casa
(DUFF, 1989, traducio nossa), colaborando em seu desempenho como
leitor em sua lingua materna (PCN, 1998, p. 20).

! Nio obstante, 0 que propomos nio é decretar a morte de atividades envolvendo as outras
habilidades comunicativas. Ao contrério, a leitura, e concomitantemente o exercicio de tradugio
seria o carro-chefe do ensino-aprendizado, como um procedimento responsavel por permear
cada uma das habilidades comunicativas (listening, speaking, e writing).
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Para tanto, sugere-se o uso de atividades de traducdo interlingual? e
analises contrastivas como exercicios textuais altamente corroborativos
da lingua e da cultura materna. Para Alan Duff (1989),

A atividade de tradugdo pode ser introduzida no programa de ensino-
aprendizado de lingua de forma intencional e imaginativa. L4, acredito,
ela merece atencdo - juntamente com outras abordagens (DUFF, 1989,
p. 6, traducdo nossal.

No importante artigo “Traducio e Ensino de linguas”, publicado no final
da década de oitenta, Walter Carlos Costa ja havia proposto a utilizacio
da atividade de traducdo em ensino de lingua inglesa:

[..] 0 uso da tradugéo, desde o inicio e de forma sensata (ou seja de forma
a auxiliar e ndo a prejudicar o aprendizado da estrangeira) significa
deslocar o ponto de vista do ensino de lingua, da cultura estrangeira
para a cultura do aluno. Nio se trata de mero nacionalismo inécuo mas
de dirigir o ensino segundo os objetivos praticos e culturais de quem
esta aprendendo (COSTA, 1988 p. 290).

Essa consciéncia linguistica desenvolvida através de atividades
de tradugio se dd na medida em que a percepcdo das diferengas
e semelhancas existentes entre as duas linguas em questdo vem
naturalmente despontar no decorrer dessas atividades. Dentro dessa
perspectiva, sugere-se o uso de exercicios de analises contrastivas, com
o intuito de fomentar ainda mais a consciéncia linguistica desenvolvida
através de atividades de tradugdo. Duff (1989, p. 6, tradugio nossa)
corrobora esse fato afirmando que “ao envolver contraste, a traducdo
nos permite explorar o potencial de ambas as linguas - seus pontos
fortes e fracos.” Nao obstante, o que se propde estd longe de cumular o

2 Em seu cldssico ensaio sobre os aspectos linguisticos da tradugédo em 1969, Jakobson distingue
trés tipos diferentes de tradugdo: a tradugiio intralingual (interpretagio dos signos dentro da
mesma lingua); a tradugio interlingual ou traducdo propriamente dita (interpretagdo dos signos
entre linguas distintas) e a tradugio inter-semiética ou transmutacdo (interpretagdo dos signos
verbais por meio de sistemas de signos ndo verbais). Neste trabalho nos ateremos a questdes
concernentes a tradugio interlingual.
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aprendiz de exercicios complexos que compdem a Analise Contrastiva
cldssica, mas sim, segundo James e Garrett

[...] uma analise contrastiva realizada por alunos que sio aprendizes de
uma lingua estrangeira para aumentar sua consciéncia dos contrastes
e semelhangas que existem entre as estruturas da lingua materna e da
lingua estrangeira (JAMES; GARRET, 1991 apud RIDD, 2005, p. 3).

Para envolver o aluno no processo de construgdo de significados de
natureza sociointeracional, como apresentado pelos PCN para o Ensino
Fundamental, tanto em lingua inglesa quanto em lingua materna, essas
atividades podem representar atividades textuais indispensaveis, uma vez
que, ao fazer progredir a cognigio desafiando a memoria, o raciocinio,
a organiza¢do mental, a utilizacdo precisa do 1éxico, a flexibilidade no
processamento linguistico e a criatividade na solugdo de problemas
(RIDD, 2003, p. 98), elas ativam os trés conhecimentos que compdem a
competéncia comunicativa de todo aprendiz, ou seja, o conhecimento
sistémico (conhecimento que envolve niveis de organizagio linguistica),
0 conhecimento de mundo (envolve o conhecimento convencional
sobre as coisas do mundo, ou seja o pré-conhecimento do mundo),
¢ o conhecimento da organizacdo tertual (conhecimento que engloba
convengoes sobre a organizagio da informagio em textos orais e escritos)
(PCN, 1998, p. 29-30).

Focalizar a leitura através de exercicios de traducdo e andlises
contrastivas ¢ uma forma de transformar o ensino-aprendizado de
lingua inglesa naquele ensino mais pragmdtico a que se refere Moita
Lopes. Esse tipo de atividade pode fazer aflorar no aprendiz - inter alia
- uma percepgdo que € caracteristica tipica de quem pratica e contrasta
tradugdes: ¢ a percepcdo “[d]as sutis camadas de inferéncia entre o que se
diz c aquilo que se pretende dizer” (FILGUEIRAS, 1996, p. 18). A traducio
¢ a atividade de cotejar um texto e sua tradugdo fazem aflorar um “[...]
espago interlimiar, uma terceira margem”. E nessa terceira margem onde
podemos ganhar maior entendimento dos cédigos em jogo (FILGUEIRAS,
2005, p. 59). Rose (1977) chama esse ato de cotejar textos originais e
suas tradugdes de leitura estereoscopica, onde usamos “[...] o texto na
lingua original com uma ou mais tradugdes enquanto se 1é e ensina”




IRADUGAU E ENSINO-APRENDIZADO DE LINGUA INGLESA: LEITURA E
ANALISE CONTRASTIVA COMO EXERCICIOS DE CONSTRUGAO DE SIGNIFICADUS
Tatiany Pertel Sabaini Dalben

(ROSE, 1977 apud FILGUEIRAS, 2005, p. 53). Filgueiras complementa
afirmando que “pode-se dizer que existe um outro texto — aquele que jaz
entre um original e suas traducdes - aguardando mencao, aguardando
leitores de paginas que sé se tornam visiveis via reflexao, via detida
estada no discurso entre-textos” (FILGUEIRAS, 2005, p. 60).

A leitura estereoscopica faz aflorar ndo sé a percepcgdo das diferencas
lexicais, morfoldgicas, semanticas, ou ortograficas existentes entre as
linguas, mas acima de tudo uma compreensio da fun¢do pragmatica da
lingua, responsavel por despertar a percepcao de que as linguas diferem
quanto a expressdo da realidade. O achado de Sapir e Whorf de que
cada comunidade linguistica recorta a realidade de acordo com seus
proprios recursos lexicais, sintaticos e semanticos que sao proprios de
sua cultura e lingua [ARAUJO, 2007, p. 5), vem se mostrar claramente
numa analise contrastiva entre linguas. Porém a analise estrutural nio
pode, sozinha, fornecer conceitos que permitam semiotizar a realidade.
Deve-se também, portanto, levar em conta o usudrio, os atos do discurso,
o contexto, o género textual, as interacdes verbais, juntamente com a
estrutura (ARAUJO, 2007, p. 6). Os fatores seménticos e pragmaticos,
devem ser, ambos, levados em conta:

[...] semantica e pragmatica podem ¢ devem ser analisadas em scus
proprios termos; os recursos tipicos a cada uma, permitem cumprir
diferentes fungdes linguisticas. Significagio, sinonimia, inteligibilidade de
uma frase, e contexto de uso, recursos do discurso, sio particularidades,
respectivamente, de cada um dos niveis. Porém no uso linguistico, esses
niveis caminham juntos, por vezes se imbricam; a compreensédo do dito
(semantica) e a leitura do que é dito (pragmatica) a alguém, através de
um ato de fala, sdo duas faces da mesma moeda [...]. Ou seja, semantica ¢
pragmatica sdo complementares e imprescindiveis para significar algo pela
linguagem, ¢ para a comunicagio linguistica (ARAUJO, 2007, p. 2).

0 exercicio de analisar contrastivamente textos em lingua materna, ou
seja, em portugués, e os traduzidos para o inglés desperta no aluno a
percepcdo das potencialidades de cada uma delas individualmente, tanto
em seu nivel semantico quanto no pragmatico. A partir da experiéncia
com o diferente, o aprendiz perceberd que ndo era assim tdo intimo
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do conhecido. Na contramio, esta o fato de que, através da traducio
e da andlise contrastiva, se compreendem as sutilezas semanticas e
pragmaticas da lingua-mae que se desnudam, c lhes apresentam o
diferente.

Esse embate, que mais parece um piquenique, pois o aprendiz acaba por
degustar do que ambas as linguas dispéem em sua toalhinha xadrez (o
texto em ambas as versdes), pode ser percebido por Walter Benjamin em
seu importantissimo ensaio “The task of the translator” (2000), quando
afirma que existe uma relagdo intima entre as linguas que consiste no
fato de que elas, as “[linguas] ndo sdo estrangeiras umas as outras,
mas, a priori, € sem contar com todas as relagdes historicas, possuem
uma inter-relacdo quanto ao que querem dizer" (BENJAMIN, 2000, p.
17, tradugdo nossa, grifo nosso). E mais adiante completa dizendo que
“enquanto todos os elementos individuais das linguas estrangeiras -
palavras, oragdes, estrutura - sdo exclusivos a cada uma delas, essas
linguas compensam umas as outras em suas intengdes” (BENJAMIN,
2000, p. 18, traducio nossa, grifo nosso).

Esse pressuposto fora também discutido por Jakobson em seu famoso
artigo “Aspectos Linguisticos da Tradu¢io”, quando afirma que “[...] as
linguas diferem essencialmente naquilo que devem expressar, e ndo
naquilo que podem expressar” (JAKOBSON, 1969, p. 69). Através desses
exercicios relacionados a tradugio, o aprendiz percebera que as linguas
possuem muito mais em comum do que ele imaginava, e que aprender
uma lingua estrangeira nio ¢ assim tdo dificil.

No mundo globalizado de hoje, onde nossa realidade é extremamente
marcada por fenémenos e tendéncias decorrentes dessa globalizacdo e da
interacio entre as culturas, provocando mudangas diretas no cotidiano
linguistico das pessoas (RAJAGOPALAN, 2003, p. 25), ndo podemos
nos esquecer que no mundo pos-moderno inserido nesse contexto
globalizado néo existe mais aquele conceito de lingua atrelada a povo,
nacéo, cultura. Com respeito a isso, Rajagopalan apresenta argumento
sobre uma visao critica a respeito dos estudos linguisticos: “O que torna
o conceito classico de lingua cada vez mais dificil de sustentar ¢ que
ele abriga ndo s6 a idéia de auto-suficiéncia, mas também faz vistas
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grossas as heterogeneidades que marcam todas as comunidades de fala”
{RAJAGOPALAN, 2003, p. 27).

E mais adiante completa:

Ao fazer vista grossa as mudangas geopoliticas em curso no mundo
inteiro, mudangas com resultados concretos plenamente visiveis a
olho nu, a linguistica de hoje mostra sinais de querer se enclausurar
numa torre de marfim, contemplando, com saudade, o mundo perdido
de identidades fixas e delineadas uma vez por todas (RAJAGOPALAN,
2003, p. 27).

Essa heterogeneidade linguistica de que fala Rajagopalan, que no mundo
de hoje ¢ marcada pelas trocas de informagéo, cultura, conhecimento,
etc.,, ¢ um fator irremedidvel - ndo que precise de cura - que nos leva
a crer ser um dos maiores responsaveis pela constituicio desse sujeito
miscigenado inserido neste mundo, um sujeito Bakhtiniano cujo “[...]
enunciado ¢ um elo na corrente complexamente organizada de outros
enunciados” (BAKHTIN, 1992, p. 272).

A heterogeneidade linguistica pode ser claramente observada durante
uma atividade de analise contrastiva simples entre a lingua inglesa e a
lingua portuguesa - tanto na lingua inglesa quanto na lingua portuguesa.
Porém, para alunos do ensino regular, nivel fundamental, essa percepcio
pode se fazer mais clara na lingua portuguesa (lingua materna),
onde reconhecera caracteristicas como o uso de estrangeirismos, por
exemplo.

A partir de tal perspectiva, cumpre-se mais uma vantagem do ensino de
leitura através de exercicios de tradugio ¢ analise contrastiva, uma vez quc
o enfoque ndo se concentra somente na lingua estrangeira, mas sobretudo
na lingua-mée, onde o aprendiz firmara sua pilastra de sustentagio. O
ensino-aprendizado de lingua inglesa se da a partir da lingua-mée, ¢
nao apesar dela.

0 que realmente espera de seus alunos um professor de lingua inglesa
de nivel fundamental? Acreditamos que, apesar das condi¢des que,
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na maioria das vezes, se mostram desfavoraveis para uma completa

proficiéncia da lingua inglesa (conhecimento das quatro habilidades e

o desenvolvimento da competéncia comunicativa em lingua inglesa), o

professor - e pressupomos também os alunos - busca alcancar algum
resultado ao final de um ano letivo.

0 que discutimos aqui consiste numa tentativa de analisar como seria
possivel alcancar tal objetivo. O enfoque em pelo menos duas das
habilidades comunicativas (leitura e escrita) através de atividades de
traducdo e analise contrastiva, pode significar o inicio dessa busca, que
sabemos ndo acaba aqui. Porém, o exercicio de traduzir e contrastar textos
em linguas distintas pode proporcionar uma leitura estereoscopica, um
processo hermenéutico, no qual podem se apresentar mais perguntas do
que respostas, mas enfatizam-se situagdes que demonstram as possiveis
maneiras de ir de uma lingua a outra, de uma cultura a outra.
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A IRONIA COMO PRODU(;AO DE
HUMOR E CRITICA SOCIAL: UMA ANALISE
PRAGMATICA DAS TIRAS DE MAFALDA

Monica Lopes Smiderle de Oliveira

RESUMO

Esta dissertagiio tem como objetivo analisar o humor e a ironia veiculados
através da linguagem de Mafalda, personagem das tiras em quadrinhos de
Quino. Partindo da nocéo de ironia como uma afirmacio de algo diferente
do que se deseja comunicar, na qual o emissor deixa transparecer uma
afirmagdo contrdria por meio do contexto situacional ou entonacio e
observando trés teorias da Pragmatica: as maximas conversacionais do
Principio da Cooperacéo (Grice, 1975), a Teoria da Relevancia (Sperber
e Wilson, 1986, 2005) e Atos de Fala (Austin 1990, e Searle 1969), serio
analisadas dezesseis tiras de quadrinhos, protagonizadas por Mafalda,
para mostrar como a estratégica irbnica produz humor e critica social.
Palavras-chave: Ironia, humor, quadrinhos, pragmatica.

1. INTRODUCAO

Ha duas perguntas que nortearam todo o desenvolvimento deste trabalho
de pesquisa: O que faz com que um enunciamento irénico seja produtor
de humor e ao mesmo tempo de critica social? Com que propésito alguém
faz uso desse recurso?

O presente estudo teve, entdo, por objetivo mostrar como a ironia se
torna um importante veiculo para a producgdo de critica e humor nas
tiras de quadrinhos. Para isso, foram analisadas 16 tiras de Mafalda para
mostrar como a fala irénica ¢ construida na intencdo comunicativa da
personagem ao fazer uma ironia.
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Sabe-se que o humor irénico tem por caracteristica provocar ndo s6 o
riso, mas também a critica; pois, quando se ironiza algo, o riso surge
porque ha a critica, a ridicularizagio do outro, tornando-o inferior
em relacdo ao produtor da critica. Entdo, para entender melhor o
funcionamento do humor, no primeiro capitulo, foram descritos alguns
estudos conhecidos acerca desse tema. Diferentes sio as perspectivas e
as abordagens sobre o tema, porém todos tém um objetivo comum: o
motivo do homem ser o unico animal capaz de rir e provocar o riso de
forma consciente. Nessa perspectiva, serdo resenhados os estudos de
seis autores: Bergson (1983 [1900]), Freud (1969 [1905]), Raskin (1944},
Propp (1992[1976]), Possenti (1998) e Lins (2002) para melhor explicar
o processo de construgido do humor.

Apos verificar o que Bergson, Freud, Raskin, Propp, Possenti e Lins
afirmam sobre o humor, é possivel perceber que o humor é proprio do
ser humano, ou seja, s6 0 homem pode ri e fazer o outro ri. Nao ha
humor fora do ser humano.

Outro ponto defendido pelos autores ¢ a dificuldade de se traduzir
efeitos comicos de uma lingua para outra, na medida em que o riso se
relaciona aos costumes e as id¢ias de certa sociedade. Por isso é que as
vezes, ¢ complicado traduzir o humor, pois 0 que pode ser risivel para
uma cultura pode nio ser para outra, podendo ser até ofensivo.

Eles também asseguraram que o humor provoca uma sensagio de alivio
que pode amenizar a tristeza e também pode ser uma voz que critica
camufladamente. Por isso, Rosas (2002, p. 33) sugere que “[...] o discurso
humoristico nao ¢ simplesmente uma negacdo da comunicacdo ‘séria’:
ele se apdia num principio de cooperagio particular, cuja base estd na
mudanga do modo de comunicagio”.

No caso das tiras de quadrinhos de Mafalda acontece o humor do tipo de
comunicacdo ndo bona fide (Raskin, 1985), em que o ouvinte ja espera a
piada e ndo vai interpretar do modo bona-fide. Imediatamente, busca fazer
as inferéncias para entender o texto satisfatoriamente. O autor de tiras de
quadrinhos proporciona a quebra na expectativa, que gera a graca e leva a
critica. Também, ocorre o que Bergson denomina de mundo as avessas.
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2. A IRONIA

No segundo capitulo, foi feita uma revisio bibliografica sobre a ironia,
partindo dos estudos feitos por Kierkegaard (2006 [1841]) acerca do
conceito de ironia classica desenvolvida por Aristdteles e Socrates,
também serd feita mencio a ironia romantica e a ironia freudiana,
definida como o resultado de um conjunto de procedimentos discursivos
que podem revelar-se via um chiste, uma anedota, uma conversa. Nio
se pode deixar de mencionar que Brait {1996), foi de grande auxilio na
construgdo desse capitulo, pois realiza uma abordagem da ironia nas
areas da filosofia, psicologia, sociologia, literatura e da linguistica.

Apos verificar o que Kierkegaard (2006), Freud (1905) e Brait (1996)
afirmam sobre ironia, ¢ possivel afirmar que ela passou de figura de
linguagem a estratégia discursiva e argumentativa. Como figura de
linguagem, a ironia é vista como uma contradi¢io de algo que se queira
dizer. Como estratégia discursiva e argumentativa, a ironia nio se da
apenas no nivel do enunciado, do dito, mas do ambiente situacional
e discursivo nos quais interlocutores e enunciagdes se relacionam,
passando de um dito a outro, as vezes menos ou mais implicito ou
explicito no produto enunciado. Buscam-se as marcas, as pistas de
indicagdo de uma ironia pelo falante, sobre a qual nao se tem garantia
de reconhecimento pelo ouvinte.

3. A PRAGMATICA

No terceiro capitulo, foram explicitadas as nocdes da Pragmadtica que serio
utilizadas na analise do corpus selecionado. Para isso, foram apresentadas
trés teorias contempladas pela disciplina: as maximas conversacionais
€ a nogao de implicatura de Grice (1975), os pressupostos tedricos da
Teoria da Relevancia de Sperber e Wilson (1986), e a noc¢do de ato de
fala elaborada por Austin (1990) e Searle (1969).

A ironia presente em Mafalda foi analisada a partir de trés teorias
da Pragmatica. Para isso, serdo explanados os conceitos de Austin
(1990[1962]) e Searle (1969), que desenvolvem a nocio de atos de fala,
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que consistem em analisar as a¢des praticadas via enunciados, pois
como afirma Austin, a comunicacdo ndo € composta apenas de palavras
e estruturas gramaticais, mas também de acdes, ou seja, dizer é fazer, ¢é
agir. Outro autor a ser estudo € Grice (1982[1975]) que mostra que, por
tras de uma afirmativa quase sempre ha algo “encoberto” (implicatura),
e para avaliar essas implicaturas, o autor analisa as afirmativas por meio
de quatro maximas conversacionais: Quantidade, Qualidade, Relevancia
e Modo; e sera finalizado com os conceitos da Teoria da Relevancia
(TR), de Sperber & Wilson (2005[1986]), que demonstram que a TR esta
baseada na suposicdo de que o receptor fara esfor¢o para processar uma
afirmagio se ele a achar relevante.

4. 0 GENERO QUADRINHOS

No quarto capitulo, foram expostas algumas consideragdes sobre o género
quadrinhos, uma vez que sio tiras de quadrinhos que compéem o corpus
desse trabalho. Os quadrinhos sdo pequenas narrativas que interligam
texto escrito com imagem, ampliando, assim, a compreensio do fato
ocorrido (Rama e Vergueiro, 2004). Além disso, serdo analisados os
outros componentes que constituem os quadrinhos, como baldes, os
tipos difcrentes de letras, as onomatopéias e as linhas de movimento. E,
também, foi observado o contexto sdcio-politico-ideoldégico da época
em que as tiras de Mafalda foram publicadas.

E por isso que os quadrinhos foram escolhidos como corpus deste
trabalho, porque a HQ tem a vantagem de poder, ao mesmo tempo,
mostrar a cena e fazer as personagens falar, pronta a fazer com que o
dito contrarie a imagem, trabalhando, assim, com o humor e também
com a ironia.

Assim, Melo (2003) expde que uma das caracteristicas marcantes dos
quadrinhos ¢ seu carater lacunar, uma vez que, por tras do dito, ha toda
uma instincia do dizer, a evidenciar que a significagio da tira vai muito
além da simples manifestagio verbal. Desse modo, uma das fungoes
do leitor é o preenchimento do que nio foi dito pela recuperacio dos
implicitos e pela percepcio dos efeitos de sentido desejados pelo autor.
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As inferéncias sdo processos mentais de decodificacio, enriquecimento,
reconhecimento, pressuposicio, processamento, validacdo e conclusio de
uma palavra e/ou enunciado, em um contexto. “Sempre podemos fazer
muitas inferéncias a partir dos elementos de um texto, uma vez que
os textos mostram uma quantidade minima de coesio formal, abrindo
muitas linhas de possiveis inferéncias” (Melo, 2003), o que normalmente
requer que o leitor faga quantas inferéncias forem necessarias para obter
a compreensdo do texto.

O leitor é sempre responsavel pela projecio do sentido que melhor the
convier, a partir da posicdo politica, social, econémica e pessoal que
ocupe. Portanto, a interpretagio de uma piada depende também das
inferéncias, ou seja, das conexdes que as pessoas fazem, quando tentam
estabelecer a compreensio do que léem. Os textos dubios, como sio
os textos de humor exigem que o leitor realize varias inferéncias para
construir o sentido, e o resultado dessas inferéncias leva ao riso.

5. METODOLOGIA

No quinto capitulo foi explicitada a metodologia utilizada para a anilise
das tiras, como também serdo informadas a natureza do corpus e a selecio
dos dados. Entio, para explicitar como o humor ironico ¢ realizado, foram
selecionadas quinze tiras da publicacdo Toda Mafalda e uma tira do livro
Mafalda Inédita de autoria do argentino Quino, da editora Martins Fontes
- 1991 e 2001, respectivamente. As tiras escolhidas tentam descrever
as estratégias que o autor utiliza para produzir a ironia interligada ao
humor para mostrar critica social. Essas criticas estdo ligadas ao governo
que sio feitas de modo camuflado, pois a Argentina estava em plena
ditadura, e quem ousasse falar contra o sistema seria punido. E, também,
versam sobre o mundo e sobre a condic¢do feminina.

6. A ANALISE

No capitulo sexto, foram analisadas dezesseis tiras de autoria do
argentino Quino, com vista a explicar como se processa a produgio do
humor e da ironia.
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As tiras de Quino t¢ém a preocupac¢do com a discussdo de certos temas
que sugerem criticas sociais. Dessa forma, o humor e a ironia estio
presentes nessas narrativas. Pode-se dizer, entdo, que Quino mostra
ao0s seus leitores suas analises do contexto social-histérico-politico do
momento, levando os mesmos a verem a triste realidade da América
Latina bem como de outros paises em conflito.

A personagem Mafalda, ciente desses conflitos sociais, politicos, culturais,
demonstra desejo de discutir essas situacdes, a fim de que, de alguma
forma, possa participar efetivamente das discussdes, contribuindo, talvez,
para o entendimento dos povos, bem como a modificacdo dos problemas
que a preocupam.

Assim, a andlise das tiras selecionadas teve por objetivo mostrar como
a ironia ¢ usada para produzir humor e critica social. A ironia sera
discutida tomando-se por base trés teorias da Pragmatica: pela violagdo
das maximas conversacionais, pelo percurso de busca da relevancia e
pela execucdo dos atos de fala.

A seguir um exemplo de como as tiras foram analisadas:

1o,

T s
i v

b/ © Que vOCEs gsTRO -\
QUERENDO GQUE ESTA .
I\__ POBRE RUA CONFESSE? £

A ditadura era muito brutal e usava de taticas cruéis para conseguir
informagdes sobre as atividades de grupos e pessoas ligadas & oposigio
durante esse periodo. Quando ndo conseguia “arrancar” nenhuma
informacéo, dava-se inicio ao processo de tortura, indo de tapas, sessdes de
choque elétrico, mutilagdo até a morte. Silva (2002) afirma que as sequelas
deixadas pela tortura eram de tamanha dimensdo que muitos presos
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desejaram ser levados a morte para se livrar delas. E dessa forma, Quino
faz uma critica sobre o modo que a ditadura tratava seus informantes.

O desfecho dessa tira se da com a mudanga de um script para outro
(Vale lembrar que, num texto humoristico hd, normalmente, a presenca
de dois scripts opostos). A mudanca de scripts se da por meio do que
Raskin chamou de trigger, isto &, o “gatilho”, que faz com que o conteudo
seméantico da interagdo passe de um script a outro. Na tira em andlise,
dois scripts podem ser identificados: um script é a reforma de uma rua
e outro script é sobre a forma como os ditadores agiam, como pode ser
observado na fala de Mafalda.

Apds analisar o contexto em que as tiras foram elaboradas, como o humor
foi produzido e as marcas paralinguisticas presentes nas tiras, sera mostrado
como se processa a ironia por meio de trés teorias da pragmatica: Principio
da Cooperagio, Teoria da Relevancia e Teoria dos atos de fala.

Entdo, nessa tira a maxima da qualidade ¢ violada, pois ¢ possivel perceber
que Quino nao poderia falar a verdade, porque o pais estava vivendo em
ditadura e ele poderia sofrer tragicas consequéncias se ousasse opinar
claramente, por isso, viola a maxima da qualidade. Ele espera que o leitor
entenda o enunciado como irdnico e ndo como mentiroso.

A tira 1 também foi analisada a luz da teoria da Relevancia:

Assim, pela parte visual ¢ possivel perceber:

(i) Ha alguns homens trabalhando com britadeira e compactador
manual;

(ii) A expressdo facial de Mafalda;

(iii) As letras do balio de fala escritas em letras maiores do que o tamanho
normal e todas em caixa alta.

Analisando as partes visuais e linguisticas, o leitor devera resgatar de

sua memoria as seguintes informacdes:

1. Quando a tira foi publicada, a Argentina estava em um periodo
ditatorial.

2. A ditadura usa de taticas cruéis para conseguir informacdes.

3. Nos quadrinhos, as letras escritas em caixa alta representam que
alguém esta gritando ou com raiva.
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Apos essas informacgdes, ¢ possivel supor que:

S1 Os ditadores torturavam os informantes para que eles delatassem
possiveis planos e pessoas envolvidas nas militancias.

S2  As pessoas ja estavam a par do que acontecia com os presos politicos
e nio estdo satisfeitas com o modo que elas eram tratadas.

Assim, apesar do autor ndo ter condicdes de exercer sua cidadania
plenamente, ele tenta, através da tira, fazer com que os leitores consigam
perceber o que estd acontecendo no pais para que eles busquem a
redemocratizagao.

E pela teoria dos Atos de fala, na tira 1, houve o ato de fala ironico, pois
a personagem ironizou ao criticar a ditadura. Além de haver tanto o ato
de fala assertivo/representativo, quanto o ato de fala diretivo. Assertivo
porque o falante se compromete com a verdade. A verdade foi dita, mas
de modo camuflado, e o ato de fala diretivo (fazer com que o ouvinte
realize algo), pois o autor espera que o leitor compreenda a critica feita e
queira que o pais saia do regime ditatorial e volte para a democracia.

7. CONSIDERA(;E)ES FINAIS

No capitulo sete, foram apresentadas as consideragdes finais e no oitavo
as referéncias.

Este trabalho teve o propésito de analisar como Quino utiliza o recurso
da ironia para produzir humor e critica. Os resultados revelam que a
ironia € um mecanismo presente nas tiras de Mafalda, muito utilizado
pelo autor, para expressar uma idéia ou sentimento através das palavras,
que, aparentemente, exprimem o contrario. Ler uma tira de Mafalda
é perceber as sutilezas textuais e inferir, a partir delas, os enunciados
irdnicos e sua funcionalidade nas tirinhas. As personagens, em geral,
ou dizem aquilo que ndo acreditam ser, violando as maximas propostas
por Grice; ou utilizam o recurso da inferéncia, que permite que o leitor
perceba as pistas linguisticas que levam a conclusées sobre os implicitos
textuais, ou, ainda, empregam os atos de fala.
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E interessante notar que a grande parte dos autores estudados afirma que
a ironia se faz quando ha uma afirmacio contraria sendo pronunciada,
porém esta afirmagio contrdria nio é uma afirmacio falsa. O locutor quer
deixar bem claro que faz uso da ironia para pronunciar um discurso que
deve ser entendido pelo leitor como contrdrio ou para gerar riso ou critica,
pois, as vezes, as criticas devem ser feitas “encobertas” para ndo causar
represalias ao enunciador. No entanto, a ironia s6 vai ser bem sucedida se
o ouvinte for capaz de entender o que estd sendo proposto pelo falante.

E o que ocorre quando ha quebra de maximas conversacionais, o
enunciado problematiza o dito e o leitor talvez ndo consiga perceber o
que esta implicito naquele texto. Se o ouvinte, ou leitor, neste caso, falha
em relacionar o dito e o implicito, automaticamente inicia uma série de
calculos mentais a fim de buscar uma interpretagdo para tal enunciado,
e pode ser que a ironia via implicatura nio surja com o devido efeito
proposto. Mafalda utiliza, muitas vezes, das maximas para proferir suas
falas, ou para produzir humor ou critica.

Os dados mostram que o humor pela ironia ocorreu devido aos seguintes
mecanismo: ambiguidade (tira 10), inferéncia (tiras 1, 8, 12, 11 e 16),
quebra das maximas (tiras 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 9, 10 e 14}, conhecimento
prévio (tiras 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 ¢10), quebra de expectativa (tiras 5,
6,14 e 16), mudanga de scripts (tiras 4, 5, 10) e representacio do mundo
as avessas (tiras 1, 3, 6, 7, 8, 11, 13, 14, 15 e 16).

Desse modo, puderam ser respondidos os dois questionamentos feitos
no inicio desse trabalho: O que faz com que um enunciamento irdnico
seja produtor de humor e ao mesmo tempo de critica social? Com que
propésito alguém faz uso desse recurso? E possivel responder que
quem faz um pronunciamento irdnico o faz para se afastar do discurso
proposto, para ndo ser a voz que fala. No caso das tiras analisadas,
Quino utiliza essa estratégia para transmitir um juizo de valor, pois
pretende avaliar e criticar, mas sem se comprometer com 0 que esta
sendo dito. Assim, ele ndo seria “culpado” pelos comentarios feitos nas
tiras, principalmente naquelas que versam sobre politica.
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A TEORIA DO DIALOGISMO DE BAKHTIN E
A POLIFONIA DE DUCROT: PONTOS DE CONTATO

Elaine Cristina Medeiros Frossard

RESUMO

O presente trabalho tem por objetivo propor uma aproximacgio entre
as teorias de dois estudiosos da linguagem, Mikhail Bakhtin e Oswald
Ducrot. Levando em conta que esses autores se situam em postos tedricos
distintos, j& que a abordagem de um ultrapassa a consideracio da forma
linguistica, e o trabalho desenvolvido pelo outro prioriza o estudo da
lingua, busca-se levantar os pontos em que essas teorias, a principio,
tdo distintas, se aproximam. Para tanto, foram consideradas a Teoria
do Dialogismo, desenvolvida por Bakhtin {1929/1999, 1929/2005,
1979/2003), e algumas nogoes da Semantica Enunciativa, postuladas
por Ducrot (1980, 1984/1987), a fim de evidenciar a possibilidade de
um didlogo entre tais teorias. Trata-se de um trabalho interpretativo e
qualitativo em que os parametros levantados a partir da proposta dos
dois autores parecem confirmar a existéncia de pontos de contato entre
o dialogismo bakhtiniano e a teoria polifonica de Ducrot.
Palavras-chave: Polifonia, dialogismo, aproximacéao.

1. INTRODUCAO

O estudo da diversidade de vozes presentes em um discurso tem sido
desenvolvido por diversos pesquisadores de dreas, muitas vezes, bastante
distintas. A tese que pregava a unicidade do sujeito da enunciacio ganhou,
em especial nas ultimas décadas, muitos contraditores, os quais defendem
que nao se pode conceber um unico sujeito em um discurso, mas uma
multiplicidade de vozes ¢ constitutiva de todo e qualquer discurso.
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Este trabalho! se propoe a pér em evidéncia dois desses estudiosos cujos
postulados contribuiram de forma inigualdvel para o estabelecimento,
nos estudos linguisticos, de uma visio que concebesse a pluralidade
enunciativa. Esses teoricos sio Mikhail Bakhtin, pensador russo cujos
trabalhos sé foram divulgados e conhecidos no Ocidente décadas apds
terem sido escritos, e Oswald Ducrot, linguista francés que, apesar de
ter base estruturalista, estudou os enunciados a partir de um ponto de
vista dialdgico.

Ambos os autores rejeitam a tese da unicidade do sujeito, ja que
argumentam a favor de um entrecruzamento de vozes na constituicio
do discurso, todavia, Bakhtin lancou essa idéia décadas antes de Ducrot,
o qual, a saber, buscou respaldo no pensador russo para desenvolver sua
teoria polifénica da enunciagio.

Leva-se em conta, porém, que, mesmo apresentando uma visio dialégica
com relaciio ao estudo do discurso, Bakhitn e Ducrot trabalham com
perspectivas um tanto quanto distintas, ja que um promove um estudo
que considera fatores externos a lingua, enquanto o outro estuda aspectos
estritamente linguisticos a fim de analisar as diferentes vozes presentes
em um mesmo enunciado.

0 que este breve estudo busca investigar sdo os pontos que, em meio a
tantas diferengas, acabam por aproximar o dialogismo bakhtiniano e a
teoria polifénica de Ducrot, tornando possivel um didlogo entre essas
teorias e, quem sabe, até o desenvolvimento de pesquisas que levem em
consideragdo um trabalho conjunto entre as mesmas.

Para o desenvolvimento deste estudo, conceitos referentes a Teoria do
Dialogismo de Bakhtin (1929/1999, 1929/2005, 1979/2003)? e algumas

! As reflexdes apresentadas neste estudo constituem parte do texto elaborado para fins de exame de
qualificagio e apresentado ao programa de pds-graduagao stricto sensu em estudos linguisticos do
Departamento de Linguas e Letras da Universidade Federal do Espirito Santo - UFES, em 2007
Durante todo estc trabalho, sdo apresentadas duas datas na referenciagao das principais obras que
dio sustentagdo a este estudo. A primeira data refere-se i edigao original da obra, e a segunda
corresponde a edigdo consultada e da qual as citagdes presentes no texto foram retiradas.
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concepgdes postuladas por Ducrot (1980, 1984/1987) dentro do quadro
da Semantica Enunciativa foram aproveitados.

Constam neste trabalho uma breve exposi¢ido da concepgéo dialégica de
linguagem de Bakhtin, além da apresentacio de alguns pontos importantes
da teoria polifénica de Ducrot. Expde-se, ainda, 0 modo como esses autores,
mesmo situados em postos teoricos distintos, desenvolvem teorias que
abrem espago para uma possivel aproximagao, fator, alids, que motivou o
desenvolvimento deste estudo, uma vez que as atuais pesquisas linguisticas
tém privilegiado tanto elementos internos como externos a lingua, e um
trabalho conjunto entre os postulados bakhtinianos e ducrotianos vem ao
encontro dessa direcao tomada pelos estudos de linguagem.

2. BAKHTIN E SUA RELACAO COM A LINGUISTICA

A partir do momento em que os postulados de Mikhail Bakhtin3 e seu
circulo passaram a ser conhecidos por estudiosos da linguagem no
Ocidente, os estudos linguisticos, tal como eram realizados, sofreram
grandes modificagdes. As idéias do pensador russo foram responsaveis
pela ampliacdo de nogdes ha décadas estabelecidas e inalteradas. E certo
que muitos conceitos ja estavam em processo de transformacgdo, no
entanto, o acesso as obras bakhtinianas serviu de respaldo aqueles que ja
vinham lang¢ando um olhar diferente sobre muitas questdes relacionadas
ao estudo da linguagem.

A visdo inovadora dos trabalhos de Bakhtin pode ser observada desde
seus primeiros textos, visto que, desde suas primeiras obras, o autor
deixa claro que o modo como entende a lingua ¢ bastante distinto
da forma como esta vinha sendo concebida nos estudos linguisticos.
Recusando-se, entdo, a definir a lingua como um sistema estruturado,
exterior ao individuo e perfeitamente analisavel isoladamente, como o

3 Estudioso russo que desenvolveu seus primeiros textos na década de 1920 e que entendia como
principio fundamental da linguagem o dialogismo. Devido a dificuldade de divulgagio de textos
na Unido Soviética no inicio do século XX, as obras desse autor s6 foram conhecidas no Ocidente
apos a década de 60, atingindo grande prestigio da década de 1980 aos dias atuais.
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faziam os seguidores de Saussure, Bakhtin estabeleceu que seus estudos
nao estavam situados no campo da Linguistica, mas se encontravam no
interior de uma nova ciéncia, a Metalinguistica/Translinguistica®.

O objeto dessa nova ciéncia era o discurso, a lingua em sua integridade
concreta e viva. E, levando em conta que a concepcio de lingua de
Bakhtin esta relacionada a nocdo de interacdo verbal, ja que a interagdo
verbal constitui [...] a realidade fundamental da lingua (Bakhtin,
1929/1999, p.123), pode-se entender que um estudo que conceba a lingua
como estrutura nio é, de fato, apropriado para o desenvolvimento de
um trabalho que leve em conta relacdes dialdgicas, relagdes entre o eu
e 0 outro. Sendo assim, Bakhtin deixa claro que:

{..] a Linguistica estuda a “linguagem” propriamente dita com sua
logica especifica na sua generalidade, como algo que torna possivel a
comunicagdo dialogica, pois ela abstrai consequentemente as relagoes
propriamente dialdgicas. Essas relagdes se situam no campo do discurso,
pois este € por natureza dialégico e, por isto, tais relacdes devem ser
estudadas pela Metalinguistica, que ultrapassa os limites da Linguistica e
possui objeto autdbnomo e metas préprias. (BAKHTIN, 1929/2005, p.183,
grifos do autor}

Dessa forma, o autor apresenta a Metalinguistica/Translinguistica como
a ciéncia apropriada para dar conta de um estudo do discurso, baseado
em relagdes dialdgicas.

Com efeito, para Bakhtin, a concepcio dialogica de lingua, linguagem
e, até mesmo de vida, ¢ fator essencial para o desenvolvimento de
qualquer estudo no campo da linguagem. Para esse autor, participa-se
constantemente de um didlogo; e a interacdo com o outro € inevitavel, ja
que o eu constitui esse outro e é por ele constituido, ou seja, o dialogismo
¢ o principio basico da existéncia humana.

4 Entende-se que o termo Translinguistica é mais apropriado para referir a um estudo da linguagem
que ultrapasse o objetivo da Linguistica Estruturalista. Entretanto, como na maioria das tradugdes
das obras de Bakhtin a designagdo dada a nova ciéncia na qual o tedrico russo insere seus estudos
¢ Metalinguistica, busca-se empregar, neste trabalho, ambos os termos.
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Bascado, entido, nesse principio dialogico, o tedrico russo desenvolveu
uma série de investigacdes, apresentando uma variedade de defini¢oes
que tinham como pano de fundo a dialogia. Dentre essas definigdes, ¢é
importante destacar a polifonia.

Apos uma série de investigacdes, Bakhtin chegou a conclusio de que
todo texto apresenta, de fato, um carater dialégico. Todo texto resulta,
de acordo com o pensador russo, do encontro de varias vozes, embora
alguns produzam um efeito de polifonia, enquanto outros parecem ser
monofénicos. Segundo Barros (2003, p.6), tanto a monofonia, quanto a
polifonia de um texto sio “efeitos de sentido decorrentes de procedimentos
discursivos que se utilizam em textos, por definicdo dialogicos”, ou seja,
sdo efeitos gerados em decorréncia das estratégias discursivas acionadas.
Assim, os textos caracterizados como polifonicos sdo aqueles em que
as varias vozes que os constituem se explicitam, deixam-se perceber e
falam sem que uma dentre elas necessariamente prevaleca. Por outro
lado, os textos “monof6nicos” sdo dessa forma caracterizados pelo fato
de que as vozes que os compdem ndo se mostram, mas se ocultam sob a
aparéncia de uma unica voz. Desse modo, o que Bakhtin defende é que
qualquer discurso ¢ permeado por palavras ou idéias de outrem, mas
essas outras vozes podem ser assimiladas, citadas ou refutadas em um
discurso de forma explicita, como acontece nos romances de Dostoi€vski;
ou podem ser disfarcadas sob o aspecto de um discurso monolégico.
(Bakhtin, 1979/2003, p. 199-201)

Exatamente na obra em que trata dos textos polifénicos de Dostoiévski,
Bakhtin propde, pela primeira vez, uma abordagem dialégica do discurso,
como podemos observar no seguinte trecho:

Intitulamos este capitulo “O discurso em Dostoievski” porque temos
em vista o discurso, ou seja, a lingua em sua integridade concreta
e viva e ndo a lingua como objeto especifico da Linguistica, obtido
por meio de uma abstracdo absolutamente legitima e necessaria de
alguns aspectos da vida concreta do discurso. Mas sdo justamente esses
aspectos, abstraidos pela Linguistica, os que tém importancia primordial
para os nossos fins. Por este motivo as nossas analises subsequentes
ndo sdo linguisticas no sentido rigoroso do termo. Podem ser situadas
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na Metalinguistica, subentendendo-a como um estudo - ainda nio-
constituido em disciplinas particulares definidas — daqueles aspectos da
vida do discurso que ultrapassam - de modo absolutamente legitimo -
os limites da Linguistica. As pesquisas metalinguisticas, evidentemente,
nio podem ignorar a Linguistica e devem aplicar os seus resultados. A
Linguistica e a Metalinguistica estudam um mesmo fenémeno concreto,
muito complexo e multifacético - o discurso, mas estudam sob diferentes
aspectos e diferentes dngulos de visdo. Devem completar-se mutuamente
e nio fundir-se. Na pratica, os limites entre elas sio violados com muita
frequéncia. (BAKHTIN, 1929/2005, p.181}

Mais do que sua proposta de uma “analise” dialégica do discurso, chama
atengdo, nas palavras de Bakhtin, o fato de que, mesmo néo inserindo
seus estudos no campo da Linguistica propriamente dita, o autor sugere
que as pesquisas metalinguisticas/transliguisticas, dentre as quais situa
suas analises, nio podem ignorar os resultados da Linguistica, ou
seja, o tedrico russo ndo descarta os fundamentos linguisticos, mesmo
trabalhando com a linguagem em uso, objeto inimaginavel no interior
da Linguistica de base estruturalista, que predominava a época.

E interessante essa ressalva de Bakhtin com respeito aos resultados da
Linguistica, uma vez que sua andlise toma o exterior linguistico como
aspecto a ser considerado nos estudos que tém como matéria-prima a
linguagem. Dizendo de outro modo, Bakhtin propde uma aproximacio
tedrica, pois, mesmo defendendo uma abordagem dialégica do discurso,
sugere que se apliquem resultados conseguidos num referencial tedrico
distinto de seu posto de observacio, os resultados da Linguistica.

Ora, o que Bakhtin parece querer explicitar é que se o discurso (ou a lingua
em sua integridade concreta e viva) nio pode ser estudado de forma
exclusivamente interna, numa perspectiva unicamente intralinguistica,
tampouco pode prescindir dela, uma vez que as relagdes dialogicas

[...] sdo absolutamente impossiveis sem relagbes l6gicas e concreto-
seménticas, mas sdo irredutiveis a estas e tém especificidade propria.

Para tornarem-se dialdgicas, as relagdes logicas e concreto-semanticas
devem, como ja dissemos, materializar-se, ou seja, passar para outro
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campo da existéncia, devem tornar-se discurso, ou seja, enunciado e
ganhar autor, criador de dado enunciado cuja posig¢do ela expressa.
{(BAKHTIN, 1929/2005, p. 184)

Bakhtin trabalha, entio, com a nogédo de discurso como campo de
manifestacio das relacdes dialogicas, mas também admite a idéia de que,
apesar de ndo poder ser entendido como objeto inteiramente linguistico,
o discurso ndo ¢ um objeto exclusivamente social.

Entende-se, dessa forma, que Bakhtin tanto leva em conta, para conceber
e estudar a linguagem, aspectos contextuais e, portanto, que nao estio
internamente inseridos na lingua, uma vez que, para ele, as relacdes
dialdgicas sdo extralinguisticas, como reconhece a legitimidade do estudo
propriamente linguistico cujos resultados devem ser “aproveitados na
analise dialdgica” A respeito dessa proposta de estudo de Bakhtin, Brait
(2006, p. 13) declara:

0 enfrentamento bakhtiniano da linguagem leva em conta, portanto, as
particularidades discursivas que apontam para contextos mais amplos,
para um extralinguistico ai incluido. O trabalho metodologico, analitico
e interpretativo com textos/discursos se da [...] herdando da Linguistica
a possibilidade de esmiugar campos semanticos, descrever e analisar
micro e macroorganizagoes sintdticas, reconhecer, recuperar ¢ interpretar
marcas e articulagdes enunciativas que caracterizam o(s) discurso(s) e
indiciam sua heterogeneidade constitutiva, assim como a dos sujeitos
ai instalados.

De qualquer modo, o que ndo se pode negar, ¢ que, considerando
fatores externos ou internos a lingua, o que interessa ao tedrico russo
¢ a constituicdo dialégica do discurso. E, € necessario admitir que,
instituindo o dialogismo como principio constitutivo da linguagem,
Bakhtin engendrou uma nova maneira de estudar o discurso, abrindo
espaco para a consideracdo da voz alheia, do outro que perpassa
inevitavelmente o discurso do eu e, desse modo, contribuiu de forma
imensuravel para o encaminhamento de diversos estudos linguisticos
que passaram a levar em conta o carater dialogico da linguagem.
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3. DUCROT E O DIALOGISMO BAKHTINIANO

De acordo com Bakhtin, a Linguistica ndo poderia desempenhar com
¢xito a tarefa de estudar a linguagem levando em conta sua constituigio
dialdgica, uma vez que fatores extralinguisticos deveriam ser levados
em conta para o desenvolvimento desse estudo. Todavia, contrariando
as hipdteses do introdutor do principio dialégico no campo da
linguagem, Oswald Ducrot, inspirado no principio dialégico de Bakhtin,
desenvolveu uma teoria polifénica da enunciagio, tomando por base
tragos linguisticos do enunciado.

O linguista francés, que tem raizes epistemologicas fincadas no
estruturalismo saussuriano, entendeu que ¢ possivel haver mais de um
sujeito em um discurso, como asseverava Bakhtin e, mais do que isso,
afirmou ser perfeitamente possivel estarem presentes em um unico
enunciado varios sujeitos. Desse modo, Ducrot desenvolveu a nogao
bakhtiniana de polifonia dentro do campo tedrico da Linguistica.

O conceito de polifonia esta presente na teoria de Ducrot desde suas
primeiras obras, especificamente, desde Les Mots du Discours (1980).
Nessa €poca, o tedrico distinguia dois tipos de sujeito, o locutor e os
enunciadores, sendo que o primeiro era entendido como o responsavel
pelo que € dito e os ultimos como os autores dos atos ilocutoérios.

De fato, desde que comegou a trabalhar com a no¢édo de atos ilocutorios,
a teoria de Ducrot ja aponta para uma perspectiva interativa, uma vez
que, para ele, os atos ilocutorios sdo entendidos como atos juridicos,
ja que, ao serem produzidos, criam, para o interlocutor, uma obrigacao
socialmente normatizada. Assim, uma pergunta, por exemplo, obriga a
producio de uma resposta, ou, ainda, uma ordem, obriga a execuc¢io do
que foi ordenado. E, entio, notavel, nessa concepcdo de ato juridico, um
direcionamento interativo, visto que sempre ha, na produgio desse tipo
de ato, uma interacdo entre individuos distintos, uma interacédo entre o
produtor e o destinatario do referido ato.

Com o desenvolvimento de seus estudos, porém, Ducrot reformula
suas concepgoes, e desloca o foco de interesse que estava na questio
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interacional, como tratada na nog¢do de ato juridico, para um estudo
semantico no interior do enunciado, a fim de investigar as vozes ai
presentes.

A nocao de locutor, entdo, ¢ ampliada, e duas subdivisdes sdo
estabelecidas no interior dessa no¢ao: o locutor enquanto responsével
pela enunciagio (L} e o locutor enquanto ser do mundo (A), como melhor
explica o proprio autor:

L ¢ o responsavel pela enunciagio, considerado unicamente enquanto
tendo esta propriedade. A ¢ uma pessoa “completa”, que possui, entre
outras propriedades, a de ser a origem do enunciado - o que ndo impede
que L e A sejam seres de discurso, constituidos no sentido do enunciado,
€ cujo estatuto metodoldgico €, pois, totalmente diferente daquele do
sujeito falante [...]. (DUCROT, 1984/1987, p. 188)

A concepgdo de enunciadores também sofreu alteragdes no
desenvolvimento da teoria polifénica de Ducrot. Esses sujeitos ndo séo
mais caracterizados como sendo os autores dos atos ilocutérios, até
mesmo porque, nesse momento de suas formulacoes, Ducrot (1984/1987)
entende que os enunciadores ndo expressam palavras, mas sdo vozes
implicitas que expressam pontos de vista, 0s quais sdo organizados pclo
locutor. A respeito dessa reformulacido de conceitos desenvolvida por
Ducrot, Barbisan e Teixeira (2002) declaram:

Na concepgdo de 1984, o autor diz que as vozes veiculadas através
da enunciagiio expressam pontos de vista que o locutor organiza para
identificar-se com os mesmos ou para se opor a eles. Essas vozes nédo
sdo explicitadas. Sua existéncia é decorrente da imagem que delas
oferece a enunciacdo produzida por [L]. Os enunciadores sio seres
considerados com se expressando através da enunciagio, sem que para
tanto lhe sejam atribuidas palavras precisas. Diz-se que eles falam, mas
somente no sentido em que a enuncia¢io expressa seu ponto de vista,
sua posi¢do, mas nao, no sentido material do termo, suas palavras.
Portanto, eles ndo podem produzir atos ilocutérios. (BARBISAN;
TEIXEIRA, 2002, p. 168)
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Desse modo, entende-se que Ducrot reformula suas concepgoes e deixa
mais clara a distin¢&o entre locutores e enunciadores, uma vez que atribui
a esses ultimos a propriedade de veicularem pontos de vista diversos,
mas nao de produzirem efetivamente palavras.

Parece obvio que esse desdobramento de interlocutores postulado
por Ducrot tornou possivel estudar o fenémeno polifonico a luz
da Linguistica, entretanto, para isso, o conceito de Linguistica teve
que incluir uma visdo dialdgica da linguagem, ou seja, o trabalho
desenvolvido pelo teérico francés trabalha de fato com a lingua, nio se
prendendo a aspectos exteriores, mas considera a alteridade como fator
constitutivo da atividade linguistica.

Levando, entdo, em conta a pluralidade enunciativa, Ducrot langa um
novo olhar sobre temas como a pressuposicio, o estudo da negacgio, da
ironia, da argumentagao, dentre outros. E, pode-se dizer que ¢ analisando
tais temas por um aspecto dialdgico que Ducrot percebe que ao dar voz
a diferentes enunciadores, o locutor pode assumir posicdes distintas com
relagfio a esses pontos de vista expressos no enunciado. A respeito dessas
posicdes, Barbisan e Teixeira (2002, p.170), baseadas nos postulados
ducrotianos, afirmam:

Ha trés posigdes possiveis: aquela em que o locutor se identifica com
um dos enunciadores, como € o caso da assercio; aquela em que ele o
aprova, como no exemplo da pressuposicdo; finalmente aquela em que
ha oposicao entre locutor e enunciador, como acontece no humor.

Entretanto, o posicionamento assumido por L depende, segundo Ducrot,
das intengdes do locutor, o qual tanto pode organizar perspectivas
diferentes a fim de reforgar sua posigéo, dando, assim, voz a certo ponto
de vista a fim de mostrar sua falibilidade, por exemplo; como pode fazer
ouvir uma voz que representa certo grupo ou classe social com a qual
concorda. Entende-se que, nesse ponto, Ducrot estd muito proximo
do dialogismo bakhtiniano, so que de um dialogismo perscrutado “de
dentro”, enquanto o de Bakhtin ¢ perscrutado “de fora” Contudo, fica
a questdo: € viavel distinguir, nos atuais estudos de linguagem, o que ¢
“de dentro” e o que ¢ “de fora"?

e
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4. CONSIDERACC)ES FINAIS

O entrelagamento de aspectos intralinguisticos e extralinguisticos ¢
sido uma perspectiva frequente nos atuais estudos de linguagem, visto
que, buscando investigar cada vez mais profunda e audaciosamente, .
fim de abranger o maior numero de sentidos possiveis em um (¢x(o,
linguistas e outros estudiosos da linguagem tém langado um olhar atento
tanto para a forma linguistica, quanto para aspectos que, apontados
pela propria lingua, sdo externos ao texto, como contexto enunciativo
e histéria, dentre outros.

Estando Bakhtin e Ducrot situados em postos tedricos, & primeiin
vista, opostos, o presente texto buscou explicitar o fato de que, mesmao
priorizando um trabalho que aproveita fatores extralinguisticos, f.ais
como cultura, historia, ideologia, contexto social, etc., o pensador russo
admite o aproveitamento de aspectos estritamente linguisticos pitta o
desenvolvimento de um estudo cuja matéria-prima € a linguagem. [, v
igual modo, o linguista francés, apesar de deixar claro que empreende um
estudo especificamente centrado na lingua, também abre espago parit 11
questdo impensavel nos moldes da Linguistica stricto sensu: a polifonta

O que este breve estudo buscou apresentar, portanto, foi o fato de que a
teoria do dialogismo de Bakhtin e a teoria polifonica de Ducrol poderm
ser trabalhadas de forma conjunta, visto que hd, entre elas, pottos de
contato que permitem tal aproximacao. E certo, porém, que ha dilerengas
notaveis entre as mesmas, contudo € possivel identificar tragos conminy
que as tornam assimildveis, o que permite a asser¢io de (ue b
podem ser convocadas com proveito para que estudos lingulsticos
atinjam um maior grau de explicacéo.
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A GRAMATICALIZACAO DO VERBO IR E A VARIACAO
DE FORMAS PARA EXPRESSAR O FUTURO DO
PRESENTE: UMA FOTOGRAFIA CAPIXABA

Marcela Langa Lacerda Braganga

RESUMO

Esta pesquisa verifica o estagio do processo de gramaticalizagio do verbo
IR, que tem assumido a fungao de auxiliar em construcoes perifrasticas
para expressar tempo. Para isso, investiga-se a variagdo entre as formas
sintética e perifrdastica com IR para expressdo do futuro do presente,
Temos por hipotese que a forma perifrastica ja atinge todos os géncros
das duas modalidades da lingua, uma vez que ja se especializou para
codificar tempo. Sio examinados dois géneros, tomando-o0s como
prototipicos do continuun oral/escrito: entrevistas com informantes
universitarios e editoriais de jornal. Partindo de uma orientagéo tedrica
Funcionalista, num quadro mais geral, concebe-se a lingua como flexivel
ao uso, passivel de influéncias cognitivas, sociais e também individuais,
embora haja nela forgas que atuam no sentido de regularizar a estrutura,
Seguindo algumas pesquisas que tém se mostrado frutiferas, o modclo
funcionalista estara em didlogo com outro modelo que procura dar conta
da heterogeneidade estruturada da lingua e de seus processos de mudanca:
a Teoria Variacionista. Num quadro mais especifico, os fundamentos
que orientam a pesquisa sdo os da Gramaticalizagio. Os dados extraidos
dos géneros selecionados serdo submetidos ao programa computacional
GOLDVARB 2001 e, em seguida, interpretados a luz das teorias linguisticas
que fundamentam esta pesquisa.

Palavras-chave: Funcionalismo, Varia¢io, Verbo IR.

INTRODUCAO

Esta pesquisa pretende analisar o processo de gramaticalizagio do verbo
IR e a variagdo entre as formas sintética e perifrdstica com IR para a
expressdo do futuro do presente.
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Sobre a gramaticalizacdo de IR, convocaremos a discussdo sobre a
mudanga estrutural (verbo principal ~ verbo auxiliar) e seméntica (espaco
- tempo) desse verbo. Sobre a variacdio entre as formas para expressar o
futuro do presente, investigaremos a modalidade oral e a escrita da lingua
a fim de identificar os fatores que motivam o uso de uma forma ou de
outra nesses contextos.

Como representantes das modalidades da lingua, dois géneros foram
selecionados: entrevistas, representando a modalidade oral, e editorial
de jornal, representando a modalidade escrita. As entrevistas compdem
0 banco de dados do projeto “0 portugués falado na cidade de Vitéria”,
desenvolvido pela Universidade Federal do Espirito Santo. Os editoriais,
do ano de 2006, sdo retirados do jornal A Gazeta, publicado no Estado
do Espirito Santo.

0 cerne desta pesquisa, portanto, ¢ a comunidade capixaba, considerando
os falantes com maior grau de educagdo formal, a partir de dois géneros
prototipicos das duas modalidades.

OBJETO

Consideraremos, num quadro mais geral, duas possibilidades para a
expressdo dc futuro do presente: forma conservadora ou sintética (cantarei)
e forma inovadora ou perifrastica (vou cantarfirei cantar).

Inicialmente com nogdo espacial (Vou a faculdade), uma mudanca
semantica provoca um rearranjo estrutural na cadeia linguistica, e IR passa
a funcionar contiguamente a outro verbo. Cristalizado nessa posicio, a
construcdio tem se especializado para expressar tempo (Vou sair), uma
nocio mais gramatical.

Estamos, assim, lidando, concomitantemente, com dois processos
distintos, mas que se entrecruzam: a gramaticalizagdo de IR para
codificar tempo, e a implementacio da construcdo perifrastica com IR
para expressar o futuro do presente.

Mais especificamente, analisaremos trés formas: (1) a sintética, (2) a
perifrastica com IR no presente e (3) a perifrastica com IR no futuro. As
formas aqui analisadas s3o representadas a seguir:
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(1) Deputados que ndo comparecerem hoje & sessio da Camara terdo o
ponto cortado. (Editorial, 13 de fevereiro de 2006).

(2) (Sobre anabolizantes) -~ Cé vai comec¢ar a malhar ¢ ndo vai tomar
nada. (Cel. 37, Mulher universitaria).

(3) (Sobre Lula declarar que ndo cumpre a lei eleitoral e faz campanha 365
dias por ano) - Na direcio do PFL alardeia-se que o patrtido ird apelar ao
Tribunal Superior Eleitoral (TSE). (Editorial, 24 de fevereiro de 2006).

O embasamento teorico para o estudo do fendmeno assenta-se em
consideracdes advindas de dois modelos: Sociolinguistica Variacionista,
que entende que a variacdo nio ¢ aleatéria nem arbitraria, mas é resultado
de usos sistematicos e regulares (Labov, 1983, p. 30); e Funcionalismo,
que defende a relacdo entre gramadtica e uso (Traugott e Dasher, 2005, p.
6), sendo as formas motivadas de acordo com as fungdes comunicativas
que exercem.

Se para os sociolinguistas a lingua reflete a realidade, no sentido de que
ha uma correlagdo entre as variagdes linguisticas e as diferengas sociais,
para os funcionalistas

[...] a estrutura da lingua reflete, de algum modo, a estrutura da expe-
riéncia. Como a linguagem é uma faculdade humana, a suposicdo geral
é que a estrutura linguistica revela as propriedades da conceitualizagio
humana do mundo ou das propriedades da mente humana (CUNHA et
al, 2003, p. 30).

Visto por esse prisma, podemos inferir que as formas para a expressio
de futuro do presente sdo motivadas por fatores diversos, sendo alguns
deles aqui investigados.

Ao longo da pesquisa, identificaremos as formas sintética, perifrdstica
com IR no presente e perifrdstica com IR no futuro como S, P e F, res-
pectivamente.

METODOLOGIA

As 46 células do banco de dados do projeto “O portugués falado na
cidade de Vitoria”, com entrevistas do tipo semidirigida, proporcionaram
a coleta de dados que caracterizaram a fala natural ou espontanea.
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Desses dados, selecionamos apenas as relativas aos informantes
universitarios, totalizando 12 entrevistas. Temos por hipdtese que as a¢des
normatizadoras da escola ndo bloqueiam a forma nova (perifrastica),
uma vez que ndo parece haver estigma sobre ela e isso faz com que se
implemente na lingua portuguesa, comecando pela oralidade até atingir
os contextos mais formais da escrita.

Em busca da confirmacio desta hipdtese, selecionamos, entio, o
segundo género a ser analisado, que sado editoriais de jornais. Esse
género, representativo da modalidade escrita, caracteriza-se pela sele¢io
de estruturas condizentes com a variedade padrdo da lingua. Nesse
procedimento, ndo s6 os niveis lexical, morfossintatico e semantico sdo
filtrados, mas todas as escolhas discursivas parecem passar pelo crivo da
homogeneizagdo da variedade padrido. Temos, portanto, dois pélos do
continuum oral/escrito para a analise da expressdo de futuro: na oralidade,
temos a expressdo de futuro selecionada por informantes universitarios em
contextos orais informais; na escrita, temos o contexto formal expresso
pelos editoriais.

Mantendo o interesse de investigar a comunidade capixaba, selecionamos
os editoriais publicados no jornal capixaba A Gazeta, durante todo o ano
de 2006. Esse jornal é o mais tradicional do Estado do Espirito Santo,
tendo sua primeira publicagio em 11 de setembro de 1928.

A partir da andlise dos corpora acima, esperamos obter um numero
significativo de dados, requisito para uma analise segundo os procedimentos
metodolégicos da Sociolinguistica Variacionista na investigacdo da
sistematicidade no uso das formas analisadas.

Yacovenco (2002, p. 107) considera que esse tipo de pesquisa

baseia-se em dados controlados, que refletem a sistematicidade da
estrutura linguistica e evita a analise de casos isolados, e se fundamenta,
também, na quantificagdo dos dados, que decorre do pressuposto de que
o uso de determinada forma linguistica reflete diferentes atualizagGes
das regras variaveis.

Dessa forma, os dados coletados nos dois géneros analisados serdo
submetidos & codificagéo. Para a analise estatistica dos dados, utilizaremos
o aplicativo Goldvarb 2001, que faz um estudo multivariacional a partir
de calculos estatisticos e probabilisticos (Scherre, 1996).
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ANALISE

A pesquisa considerou um total de 1.182 dados, sendo 827 ocorréncias de
futuro do presente no género escrito e 355 ocorréncias no género da oralida-
de. As formas pesquisadas encontram-se assim distribuidas nos géneros:

Tabela 1: Distribui¢do geral das formas analisadas nos corpora.

Variantes Géneros

Editorial Entrevistas
Forma Sintética 622 (75,21%) 4 (1,120%)
Forma perifrastica - IR no futuro 124 (15%) 1 (0,38%)
Forma perifrastica - IR no presente 81 (9,79%) 350 (98,5%)
Total 827 (100%) 355 (100%)

Os resultados acima sugerem que, na escrita formal, a forma sintética ¢
mais frequente (75,21%) e, em percentuais bem menores (15%), a forma
perifrastica com IR no futuro ¢ a que ocupa a segunda posi¢io em
frequéncia de ocorréncia. A forma perifrase com IR no presente aparece
em percentuais baixos, embora consideraveis (9,79%).

Nas entrevistas, a forma sintética apresenta indices apenas residuais
(1,12%); a forma perifrastica com IR no presente é a mais frequente
(98,5%), e a forma perifrastica com IR no futuro ¢ fortemente inibida
nesse contexto.

Por esses resultados, confirmando nossa hipétese, observamos que a
perifrase é favorecida em textos mais informais e a forma sintética ainda
predomina em contextos mais formais.

Ja em relacdo aos editoriais, embora a morfologia de prestigio, a da
forma sintética, seja a preferida nesse género, a diferenca entre os valores
percentuais de ocorréncia de F e de P nio é tio distante (apenas 5,11%).

Por isso, se amalgamarmos, nos dois géneros, as ocorréncias perifrasticas
e compararmos esse percentual com as ocorréncias de forma sintética, é
possivel verificar que, se nas entrevistas o percentual de ocorréncia da
variante perifrastica quase nao se altera (passa de 98,02% para 98,87%
dos dados), nos editoriais ele se eleva para 24,6%.
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Comparando nossos resultados de frequéncia de ocorréncia das formas
sintética e perifrastica com os resultados de Oliveira (2006, p. 153), que
analisou essas mesmas formas em editoriais da década de 70 e de 90, é
possivel perceber a evolucdo do ingresso da forma nova na variedade
padrdo. O grafico 1 ilustra a comparacao:

Grafico 1: Comparacao dos resultados da
frequéncia de ocorréncia de forma perifrastica e
sintética nos editoriais da década de 70, 90 e do ano de 2006.
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Os resultados acima sugerem que, da década de 70 para a de 90, a forma
nova teve um acentuado ingresso nos editoriais. De 90 para o ano de 2006,
no entanto, os indices das duas formas praticamente se mantiveram.

E preciso considerar, porém, que o espago de tempo de 70 a 90 é maior
que de 90 para o ano de 2006 ¢ que as mudangas sociais nesse primeiro
intervalo podem ter sido mais significativas, o que justificaria também o
ingresso da forma nova de maneira mais acentuada nos editoriais.

Destacando a importincia da frequéncia das formas, retomamos Bybee
{2003), que considera a frequéncia um fator que exerce papel fundamental
no processo de gramaticalizagéo.

A linguista destaca que para os planos morfologico e sintatico a forma
mais frequente torna-se a forma ndo-marcada e, por isso, mais resistente
a mudanga, pois seu processamento é imediato, automatico, representando
menos esfor¢o cognitivo.

Para o plano fonoldgico, no entanto, o item mais frequente esta mais sujeito
a desgastes, a mudangas. Como nossa analise contempla dados das duas
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modalidades, pode ser que muitas diferengas encontradas na implementacio
dessa forma nova na oralidade e na escrita se deva a essa aspecto.

E nosso estudo constatamos que o futuro sintético € menos frequente,
logo marcado, na modalidade oral. Entretanto, na modalidade escrita a
situagdo ¢ invertida: a forma perifrastica é menos frequente. Percebemos,
entdo, que ¢ preciso considerar a modalidade da lingua e os géneros para
definir as formas mais ou menos frequentes.

Assim, € preciso entender que o funcionamento de uma estrutura
linguistica pode ser motivado pela propria estrutura do género em que
aparece. Em relacdo as formas analisadas, concluimos que, enquanto nos
editoriais a forma marcada ¢ a perifrastica e a ndo-marcada a sintética,
nas entrevistas ocorre o contrario, a forma marcada ¢é a sintética e a ndo-
marcada a perifrastica.

Uma explicacdo para a possivel resisténcia encontrada no editorial
quanto a forma inovadora seria a relativa estabilidade dos géneros.
Conforme define Marcuschi (2005, p. 29),

Quando dominamos um género textual, ndo dominamos uma forma
linguistica e sim uma forma de realizar linguisticamente objetivos
cspecificos cm situagdes sociais particulares.

Por esse motivo a forma mais conservadora apresenta-se arraigada nesse
género representativo do polo mais a direita do continuun oral/escrito.

Outro motivo da resisténcia pode ser o género analisado. Para Mollica
(2006, p. 05)

variantes inovadoras “preferem” textos, digamos, “mais vulneraveis” que,
no continuun fala/escrita, carregam tracos de oralidade em fungio de
caracteristicas de géneros discursivo e de nivel de formalidade discursiva
assim como de tipo de veiculo de informagéo.

Um dos objetivos desta pesquisa era verificar o grau de gramaticalizagio
de IR na construgdo perifrastica, com a hipdtese de que quanto mais
gramaticalizado, mais a perifrase concorreria com a forma sintética,
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atingido seus contextos mais candnicos. Por isso escolhemos o editorial
como representante desse grupo.

Afirmamos, entretanto, ndo que o editorial seja a “porta de entrada”
para a forma perifrastica nos textos escritos, visto que, como considerou
a autora acima, as formas inovadoras devem atingir primeiramente os
géneros hibridos, mais suscetiveis a influéncias da oralidade.

Essas consideracdes foram gerais e a partir de agora especificaremos
cada grupo de fatores e seus resultados. O primeiro que consideraremos,
abaixo, serd perifrase com verbo modal.

1. Perifrase com verbo modal

A consideragdo dos verbos modais em nossa pesquisa se faz necessaria
pelo fato de o futuro verbal, relacionado ao irrealis, requerer modalizagdo,
ja que o falante apenas pode projetar sua expectativa para os fatos que
vao acontecer. O traco [modalidade] estara, portanto, presente nas
construgoes de futuro, ora mais perceptivel, ora mais implicitamente.

A forma mais frequente nos editoriais para futuro do presente, a sintética,
ndo apresenta esse traco, a ndo ser quando a tomamos historicamente. A
forma perifrastica, apesar de ser uma estrutura que emerge da necessidade
de evidenciar modalidade, parece seguir o0 mesmo rumo, ou seja, o de
ter cada vez mais implicitamente a modalidade 4 medida em que se
gramaticaliza.

Os dados da pesquisa nos levaram a inferir que a forma perifrastica migra
para os textos mais formais da escrita apos adquirir, na oralidade, um
matiz mais temporal, dai o traco modal estar, mais uma vez, a exemplo
do que ocorre com a forma sintética, implicito.

Apesar disso, ndo podemos dizer que, no contexto da escrita, a forma
esta totalmente gramaticalizada na funcio temporal, como ocorre com
a forma sintética. Uma prova disso parece ser o fato de ndo termos
nenhuma ocorréncia *vai ir nos editoriais, construgio fortemente inibida
em contextos mais formais.

Considerando, no entanto, que, como a perifrase ndo esta totalmente
gramaticalizada para a nogdo temporal, construgdes perifrasticas com
matiz modal nos editoriais ndo nos surpreendem.
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Alids, tomamos por hipotese que sido nesses contextos em que o produtor
do editorial assume, menos veladamente, seu ponto vista, que a construgao
perifrastica encontra a possibilidade de migrar para esses textos mais
formais.

Outro motivo para considerarmos que a perifrase ndo exerce apenas
fungdo temporal nos editoriais ¢ o comportamento dos verbos modais,
uma vez que esses auxiliares também rejeitam fortemente “unirem-se”
ao verbo IR, na estrutura IR + modal + verbo principal.

2. Extensdo lexical do verbo principal

Costa (2003, p.102) observou que o uso da forma perifrastica, relativa
ao futuro do pretérito, ¢ favorecido quando o verbo principal possui trés
ou mais silabas, pois, ao utilizar a perifrase, o falante distribui o peso
fonologico de um vocabulo muito extenso.

Seguindo o que essa pesquisadora constatou, nossa hipdtese ¢ a de que
quanto maior a extensdo lexical do verbo principal, mais o uso da forma
perifrastica sera favorecido. Verbos de uma ou duas silabas, ao contrario,
tendem a manter a forma sintética.

2.1 - Resultados
Considerando a frequéncia de ocorréncia dos verbos de uma, duas e trés
ou mais silabas nos dados da oralidade, temos o seguinte resultado:

Tabela 4: Frequéncia de ocorréncia de
construcdes perifrasticas nas entrevistas, considerando o
grupo de fatores EXTENSAO LEXICAL DO VERBO PRINCIPAL.

FATORES Aplicacgao Freq. (%)
1 silaba 79 23%
2 silabas 187 529%
3 ou + silabas 89 25%
Total 350 100%




A GRAMATICALIZACAO DO VERBO IR E A VARIACAO DE FORMAS PARA
EXPRESSAR 0 FUTURO DO PRESENTE: UMA FOTOGRAFIA CAPIXABA
Marcela Langa Lacerda Braganga

A maior frequéncia de ocorréncia nas entrevistas foi com verbos de

duas silabas (52%), seguido dos verbos de 3 silabas (25%) e, por ultimo,
verbos de 1 silaba (23%).

Como a diferenca percentual entre os verbos de 1 e 3 silabas néo
foi muito significativa (2%), atribuimos aos verbos de duas silabas o
ambiente mais favordvel para se espalhar nessa modalidade.

Ja em relacio aos editoriais, os resultados para esse grupo de fatores sao:

Tabela 5: Influéncia do grupo de fatores EXTENSAO LEXICAL
na escolha das variantes de futuro do presente nos editoriais.

Fatores 1 Silaba 2 Silabas 3 ou + Silabas

Variantes | Aplic./total | Freq. | Aplic./total | Freq. | Aplic./total | Freq.
S 265/306 86% 156/206 75% 200/315 63%
P 11/306 5% 23/206 12% 47/315 15%
F 30/306 9% 27/206 13% 68/315 22%

A partir da tabela acima, € possivel perceber que, confirmando nossa hipétese,
verbos de maior extensio lexical favorecem o uso da forma perifréstica,
enquanto verbos menos extensos favorecem ¢ uso da forma sintética.

Assim como ocorreu a implementacio da forma perifrastica nos géneros
orais, 0s géneros escritos e mais formais parecem ja ter sido atingidos nos
niveis mais “inacessiveis”, ja que até os verbos gramaticais (ser, estar) estdo
“funcionando” nos textos de acordo com o modelo do novo paradigma:

(39) Agora, a extingdo do subteto de R$ 22.111,25 mensais para os
promotores ¢ a equiparacdo salarial aos ministros do STF, no valor

de R$ 24.500, vai ser contestada judicialmente (Editorial, 06 de
dezembro de 2006).

O fator extensdo lexical foi selecionado pelo Goldvarb para a ocorréncia de
perifrase no futuro, conforme verificamos com os seguintes resultados:
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Tabela 7: Influéncia do grupo de fatores EXTENSAO LEXICAL,
nos editoriais, para a escolha de perifrase com IR no futuro

Fatores Aplic./total Freq. (%) Peso relativo
1 silaba 30/306 9% .50
2 silabas 27/206 13% .35
3 ou + silabas 68/315 21% .59

A partir da tabela acima, podemos comprovar que, para a escolha
de perifrase no futuro, esse fator exerce grande influéncia, conforme
assegura o peso relativo de.59 com os verbos mais extensos. Ja os verbos
de duas silabas desfavorecem o uso dessa forma na escrita e os de uma
silaba parecem nao exercer efeito sobre a escolha.

3. Paradigma verbal

Temos por hipodtese que, para este fator, a forma perifrastica, ao
encaminhar-se para ocupar o lugar da forma sintética para expressar
o futuro do presente, atinge primeiramente os verbos regulares e so
posteriormente os irregulares (Oliveira, 2006, p. 116).

3.1 - Resultados

Para as entrevistas, a frequéncias de ocorréncia da forma perifrastica
considerando esse grupo de fatores foi de:

Tabela 8: Frequéncia de ocorréncia de construcoes perifrasticas nas
entrevistas, considerando o grupo de fatores PARADIGMA VERBAL.

FATORES Aplicacio Freq. (%)
Regular 237 67%
Irregular 118 33%
TOTAL 355 100%

Por esses dados, os verbos regulares sio mais frequentes na oralidade (67%)
e, portanto, sdo por eles que, provavelmente, a mudanca tenha comegado
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a ocorrer. Os verbos irregulares, por sua vez, sio menos numerosos, sendo
os mais frequentes ser, ter, vir, fazer, querer, dizer, dar e ver.

O nivel fonoldgico também parece ser importante aqui, pois a alta
frequéncia de verbos regulares e a recorréncia de poucos verbos irregulares
na oralidade pode ter facilitado a mudanga morfossintatica nos dois grupos
de verbos, permitindo a consolidagdo da forma nova nessa modalidade.

Em relagcdo aos dados dos editoriais, esse grupo de fatores foi selecionado
pelo programa Goldvarb para a ocorréncia de perifrase no presente e de
forma sintética. Os resultados, abaixo, também confirmam a hipétese
de que verbos regulares favorecem o uso da forma nova, enquanto os
irregulares sdo mais resistentes:

Tabela 9: Influéncia do grupo de fatores
PARADIGMA VERBAL na escolha de perifrase com IR no presente

Fatores Aplic./total Freq. (%) Peso relativo
Regular 66/450 1400 .65
Irregular 15377 3% 34

Conforme a distribuicdo dos dados acima, os verbos irregulares sao
mais resistentes a forma de futuro perifrastico, ja que, num total de 377
ocorréncias, apenas 15 sdo com a forma nova.

Embora a frequéncia da forma sintética tenha sido maior que a da
perifrastica, notamos que o peso relativo marca o paradigma dos verbos
regulares como o contexto mais favoravel para o uso da perifrase com
o verbo IR no presente, conforme o indice de.65 exposto.

Conforme podemos observar nos pesos relativos da tabela abaixo, verbos
irregulares preservam a forma mais conservadora na escrita:

Tabela 10: Influéncia do grupo de fatores
PARADIGMA VERBAL na escolha de forma sintética

Fatores Aplic./total Freq. (%) Peso relativo
Regular 297/450 66% .43
Irregular 324/377 85% .58
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Mollica (2006), ao trabalhar com “processos sintdticos que migram da
fala para a escrita”, ressalta a influéncia de “filtros” normativos que
podem impedir a exportagdo dessas marcas.’

A formalidade do editorial, a tradi¢cdo de seu modo de construgio e a
for¢a conservadora da escrita podem ser consideradas condigdes que
retardam a definitiva mudanga nesse paradigma verbal. Apesar disso, a
autora observa que filtros impeditivos ao processo de mudanga podem
apresentar “grau razodvel de falibilidade” (Molica, 2006, p. 167).

4. Conjugacao verbal

Conforme definido na Gramatica Tradicional, os verbos sido classificados
em 12 (os terminados em -ar), 22 (terminados em -er e -or) e 32 (terminados
em -ir) conjugacao. Os mais recorrentes na lingua portuguesa sio os de
12 conjugagdo. Assim, a exemplo da hipétese do fator anterior, esperamos
que a forma perifrastica atinja primeiramente os verbos mais abundantes
e, gradativamente, os de 22 € 32 conjugacao (Tesch, 2007, p. 91).

4.1 - Resultados
Embora esse grupo de fatores ndo tenha sido selecionado como relevante

pelo programa computacional Goldvarb, os resultados percentuais estio
relacionados abaixo.

Tabela 13: Influéncia do grupo CONJUGACAO VERBAL na
escolha da forma de futuro do presente nos editoriais.

Fatores 1* Conjugacao 2# Conjugacao 32 Conjugacdo

Variantes | Aplic./total | Freq. | Aplic./total | Freq. | Aplic./total | Freq.
S 206/295 70% 341/414 82% 74/118 63%
P 40/295 14% 26/414 7% 15/118 13%
F 49/295 16% 47/414 11% 29/118 24%

Conforme nossa hipotese, os dados dos editoriais comprovam que a forma
nova é favorecida por verbos da 1* conjugacao, apesar de a diferenca
percentual entre a forma perifrastica no presente na 12 conjugacéo (14%)
¢ na 32 (13%) ndo ser significativa (apenas 2%).
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Para a escolha de perifrase no futuro, o maior percentual esteve com os
verbos da 32 conjugacio (24%). Ao investigarmos o porqué dessa alta
frequéncia, notamos que grande parte dessas ocorréncias era composta
por auxiliares modais (deverd atingir, poderdo aderir), sendo, portanto,
o alto indice de F, com verbos dessa conjugacdo, atribuido ao verbo
auxiliar das construcdes e ndo aos principais.

Com os verbos de 22 conjugacdo, as formas perifrasticas no presente e
no futuro tiveram uma queda consideravel, pois, como vimos, entre eles
estao os verbos ter e ser que tendem a ser resistentes & forma nova. A
alta frequéncia desses dois verbos também pode ter provocado o maior
percentual de ocorréncia de S entre os verbos de 22 conjugacio (82%).

Confirmando o que esperavamos, os dados das entrevistas demonstram
que os verbos mais frequentes sdo os de primeira conjugacao, seguidos
dos de segunda e, por ultimo, os de terceira:

Tabela 14: Frequéncia de ocorréncia de perifrase nas
entrevistas, considerando o grupo de fator CONJUGACAO VERBAL

Fatores Aplicacio Freq. (%)
1* conjugagao 220 62%
2@ conjugagao 108 30%
32 conjugacgdo 27 8%
Total 355 100%

A implementacdo da forma nova na oralidade parece ter seguido também
esse rumo, atingindo primeiramente os verbos mais abundantes.

5. Natureza semantica do verbo principal

“A tarefa de se estabelecer categorias semanticas de verbos ¢ sempre
complexa” (Costa, 2003, p. 95). Dentre as diversas classificagbes que
poderiamos adotar, escolhemos nesta pesquisa a dos linguistas Vilela
e Koch (2001, p. 66 - 67) pela preocupagio/intengdo dos tedricos em
considerar a gramatica um arcabougo que contempla questdes que vdo
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da palavra ao discurso. A pesquisa considerou a seguinte classificacio: 1)
Verbos de acdo/atividade; 2) Verbos de processo; 3) Verbos de estado.

A hipotese que adotamos é a de que os verbos sio gradativamente
atingidos pela forma nova, comegando pelos verbos que denotam agéo/
atividade, passando pelos verbos de processo até atingir os de estado.

5.1 - Resultados
Os resultados das entrevistas foram os seguintes:

Tabela 16: Frequéncia de ocorréncia de
perifrase nas entrevistas, considerando o grupo de
fator NATUREZA SEMANTICA DO VERBO PRINCIPAL

Fatores Aplicacio Freq. (%)
Acio/Atividade 227 64%
Processo 34 10%
Estado 94 26%
Total 355 100%

A tabela acima demonstra que os verbos mais frequentes na oralidade sdo
os de agdo (64%). Em segundo lugar, ocorreu um alto indice de verbos
de estado, sendo muito recorrente os verbos ficar, ser, ter. Os verbos
que denotam processo foram os mais variados, mas também os menos
frequentes nessa amostra.

Se verbos de acdo sdo mais frequentes, talvez seja por eles que a forma
nova tenha implementado na oralidade. Os verbos de estado, ocupando
segunda posi¢do na frequéncia de ocorréncia, podem ter sido atingidos
antes dos de processo, embora nossa pesquisa nido tenha pretensio de
assegurar esse dado.

Em relagio aos dados dos editoriais, embora esse fator nio tenha sido
selecionado pelo programa Goldvarb, a frequéncia de ocorréncia das
formas apresentou um resultado relevante, pois diferentemente dos dados
da oralidade, o menor percentual para a forma perifrastica ocorre com
verbos que indicam estado, e ndo processo.
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Consideramos, porém, que esse dado nio contraria nossa hipotese, pois
ainda assim sugere que, na construcdo em que ha forma sintética, a
presenca de outras marcas para codificar o futuro, além da morfologia
verbal, torna-se redundante.

Ja para as entrevistas, os percentuais de frequéncia de ocorréncia da forma
nova em relagdo a cada fator desse grupo sugerem que a perifrase com
IR estd bem gramaticalizada, pois 66% das ocorréncias ja ndo possuem
outras marcas de futuro. Os percentuais estio abaixo descritos.

Tabela 21: Frequéncia de ocorréncia de
perifrase nas entrevistas, considerando o grupo de
fator MARCA DE FUTURIDADE FORA DO VERBO.

Fatores Aplicagdo | Freq. (%)
Presenca de advérbio 33 9%
Presenca de oragdo temporal 7 2%
Presenca discursiva 81 23%
Auséncia de marca 234 66%
Total 355 100%

Assim como a forma sintética, a perifrastica, na oralidade, assegura a
expressido de futuro em contextos com presenca discursiva de outras
marcas. Nos contextos em que ha presenca de advérbio ou de oracgdo
temporal, no entanto, a frequéncia de perifrase diminui consideravelmente
(9% e 20, respectivamente), confirmando a especializagio da forma nova
na oralidade para expressar tempo.

7. Paralelismo

O fator paralelismo ¢ um dos que mais tém motivado o uso de uma
forma linguistica quando falamos em expressio de futuro. A influéncia
desse fator tem sido tdo notoria em diversas pesquisas que ele passou a
ser tratado como um principio linguistico, o que significa que pode ser
um mecanismo universal no processamento da linguagem.
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Esse fator, ou principio, consiste em uma “tendéncia a repeti¢ao de uma
forma anteriormente utilizada” (Omena, 2003, p. 65). Assim, ja adaptando
4 nossa pesquisa, uma ocorréncia da forma perifrastica desencadearia
outra ocorréncia dessa mesma forma e, de igual modo, uma ocorréncia
da forma sintética desencadearia outra forma sintética. Ja as ocorréncias
isoladas tém sido consideradas, pela literatura linguistica, formas
“neutras” quanto a escolha de uma forma ou outra.

Os tipos de paralelismo considerados foram: a) Ocorréncia isolada;
b) Primeira ocorréncia de uma série; c) Ocorréncia em cadeia precedida
de forma sintética; d) Ocorréncia em cadeia precedida de forma
perifrastica, com IR no presente; e) Ocorréncia em cadeia precedida de
forma perifrastica com auxiliar no futuro?.

7.1. Resultados

Na analise geral dos dados dos editoriais, esse grupo de fatores foi
selecionado como relevante pelo programa Goldvarb apenas para
a escolha de P. Apesar disso, consideramos importante também os
percentuais de frequéncia de ocorréncia desse grupo de fatores para as
ocorréncias de S e de F, conforme os resultados abaixo:

Tabela 22: Influéncia do grupo de fatores PARALELISMO na
escolha de forma perifrastica no presente, nos editoriais

Fatores Aplic./total | Freq. (%) | Peso relativo
Ocor. isolada 41/376 10% .54
Primeira ocorréncia de uma série 19/171 11% .55
Ocor. em cadeia precedida de S 14/205 6% .42
Ocor. em cadeia precedida de P 6/31 19% 72
Ocor. em cadeia precedida de F 1/44 2% 17

! Nesse mesmo grupo, consideramos também as construgdes perifrasticas com auxiliares modais.
E nas entrevistas, esse paralelismo nio ocorreu.
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Consideramos, porém, que esse dado nio contraria nossa hipotese, pois
ainda assim sugere que, na construcdo em que ha forma sintética, a
presenca de outras marcas para codificar o futuro, além da morfologia
verbal, torna-se redundante.

Ja para as entrevistas, os percentuais de frequéncia de ocorréncia da forma
nova em relagdo a cada fator desse grupo sugerem que a perifrase com
IR estd bem gramaticalizada, pois 66% das ocorréncias ja ndo possuem
outras marcas de futuro. Os percentuais estio abaixo descritos.
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Presenca de advérbio 33 9%
Presenca de oragdo temporal 7 2%
Presenca discursiva 81 23%
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Assim como a forma sintética, a perifrastica, na oralidade, assegura a
expressido de futuro em contextos com presenca discursiva de outras
marcas. Nos contextos em que ha presenca de advérbio ou de oracgdo
temporal, no entanto, a frequéncia de perifrase diminui consideravelmente
(9% e 20, respectivamente), confirmando a especializagio da forma nova
na oralidade para expressar tempo.

7. Paralelismo

O fator paralelismo ¢ um dos que mais tém motivado o uso de uma
forma linguistica quando falamos em expressio de futuro. A influéncia
desse fator tem sido tdo notoria em diversas pesquisas que ele passou a
ser tratado como um principio linguistico, o que significa que pode ser
um mecanismo universal no processamento da linguagem.
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Esse fator, ou principio, consiste em uma “tendéncia a repeti¢ao de uma
forma anteriormente utilizada” (Omena, 2003, p. 65). Assim, ja adaptando
4 nossa pesquisa, uma ocorréncia da forma perifrastica desencadearia
outra ocorréncia dessa mesma forma e, de igual modo, uma ocorréncia
da forma sintética desencadearia outra forma sintética. Ja as ocorréncias
isoladas tém sido consideradas, pela literatura linguistica, formas
“neutras” quanto a escolha de uma forma ou outra.

Os tipos de paralelismo considerados foram: a) Ocorréncia isolada;
b) Primeira ocorréncia de uma série; c) Ocorréncia em cadeia precedida
de forma sintética; d) Ocorréncia em cadeia precedida de forma
perifrastica, com IR no presente; e) Ocorréncia em cadeia precedida de
forma perifrastica com auxiliar no futuro?.

7.1. Resultados

Na analise geral dos dados dos editoriais, esse grupo de fatores foi
selecionado como relevante pelo programa Goldvarb apenas para
a escolha de P. Apesar disso, consideramos importante também os
percentuais de frequéncia de ocorréncia desse grupo de fatores para as
ocorréncias de S e de F, conforme os resultados abaixo:

Tabela 22: Influéncia do grupo de fatores PARALELISMO na
escolha de forma perifrastica no presente, nos editoriais

Fatores Aplic./total | Freq. (%) | Peso relativo
Ocor. isolada 41/376 10% .54
Primeira ocorréncia de uma série 19/171 11% .55
Ocor. em cadeia precedida de S 14/205 6% .42
Ocor. em cadeia precedida de P 6/31 19% 72
Ocor. em cadeia precedida de F 1/44 2% 17

! Nesse mesmo grupo, consideramos também as construgdes perifrasticas com auxiliares modais.
E nas entrevistas, esse paralelismo nio ocorreu.
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Tabela 23: Influéncia do grupo de fatores PARALELISMO na

escolha de forma sintética nos editoriais

Fatores Aplic./total | Freq. (90)
Ocor. isolada 275376 73%
Primeira ocorréncia de uma série 130/171 76%
Ocor. em cadeia precedida de S 164/205 80%
Ocor. em cadeia precedida de P 21/31 67%
Ocor. em cadeia precedida de F 31/44 70%

Tabela 24: Influéncia do grupo de fatores PARALELISMO na

escolha de perifrase no futuro nos editoriais

Fatores Aplic./total | Freq. (%)
Ocor. isolada 60/376 15%
Primeira ocorréncia de uma série 22/171 12%
Ocor. em cadeia precedida de S 27/205 13%
Ocor. em cadeia precedida de P 4/31 12%
Ocor. em cadeia precedida de F 12/44 27%

Os resultados acima confirmam a influéncia desse fator na escolha das
variantes e reforca a hipdtese de que o uso de uma forma desencadeia
em contexto imediatamente posterior a ocorréncia de forma idéntica (S
levaas$S,PlevaaPeFlevaaF).

Para a ocorréncia de P, por exemplo, o maior peso relativo (.72), conforme
a tabela (22), ocorre com o fator ocorréncia em cadeia precedida de P,
comprovando que o paralelismo linguistico ¢ um importante mecanismo
para a implementacio da forma inovadora.

Talvez possamos afirmar que o espraiamento da forma nova em
contextos mais resistentes pode ser explicado também por esse fator, pois
a partir de um contexto favoravel ao longo de um texto (considerando
a influéncia de outros fatores}, contextos mais resistentes podem ser
afetados pelo processo de mudanga gragas a esse mecanismo de tendéncia
a manutencio da forma utilizada.
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A mudanga, a depender dos resultados ja obtidos no género mais oral
analisado, parece caminhar para substituir a forma conservadora por P
e nio por P efou F. Uma prova disso pode ser, além do fato de F inibir
a ocorréncia de P, a auséncia de F nas entrevistas.

A frequéncia de ocorréncia dos fatores desse grupo nas entrevistas é

exposta baixo:

Tabela 25: Frequéncia de ocorréncia de perifrase nas
entrevistas, considerando o grupo de fator PARALELISMO.

Fatores Aplicacio | Freq. (%)
Ocorréncia isolada 110 3100
Primeira ocorréncia de uma série 63 18%
Ocorréncia em cadeia precedida de P 182 51%
Total 355 100%

No entanto, é preciso destacar, que

(-.) a influéncia do paralelismo sobre a escolha das varidaveis so esta
relacionada ao aumento de ocorréncias de uma ou outra forma na
dependéncia do incremento de uma delas por outros fatores favorecedores,
nio constituindo, portanto, um condicionamento que acelere ou retarde
a mudanga diretamente. (OMENA: 2003, p.73}

CONCLUSAO

Constatamos que as modalidades oral e escrita da lingua parecem ter sido
atingidas pelo fendmeno da gramaticalizagdo da estrutura perifrastica
com IR de formas diferentes.

Nas entrevistas, género caracteristico da modalidade oral, ndo houve
variagdo entre as formas, tendo sido eleita, em (quase) 100% das
ocorréncias, a forma perifrastica com IR no presente.
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Esperavamos que a forma nova estivesse bem arraigada na modalidade
ora] mais informal, mas ndo que a variacdo ja tivesse sido eliminada
desses contextos. Esse resultado sugere que, nesta modalidade, estamos
diante de um caso de mudanga (forma simples > forma perifrastica) no
paradigma verbal para a expressido do futuro do presente.

Em consequéncia, o verbo IR aparece bem gramaticalizado nesses
ambientes. Se no inicio do processo surge com matiz mais aspectual
(do que vai acontecer) e modal (intengdo de fazer algo) para se opor
a nogdo puramente temporal da forma sintética, nas ocorréncias aqui
analisadas a forma perifrastica encontra-se mais gramaticalizada para
expressar tempo, a medida que ocupa os contextos antes favorecidos
pela forma conservadora.

Com os resultados da analise dos editoriais, por outro lado, a pesquisa
comprovou a preferéncia do género ainda pela forma conservadora. O
maior percentual de ocorréncia nesse género foi o da forma sintética,
seguido da forma perifrastica com o auxiliar aparecendo com morfologia
de forma sintética.

Contudo, como a frequéncia da forma inovadora foi considerada
‘significativa nos editoriais (25%), representantes de textos mais formais
da modalidade escrita, consideramos, inicialmente, que estdvamos diante
de uma mudanga em progresso.

Ao compararmos nossos resultados com os de Oliveira (2006}, no entanto,
notamos a necessidade de pesquisas mais amplas, com analise em variados
géneros distribuidos ao longo do continuun das modalidades, pois a
frequéncia das formas sintética e perifrastica, nos editoriais, manteve-se
quase a mesma da década de 90 até o ano 2006.

Para a escrita, portanto, outras pesquisas devem ser feitas, pois, se de um
lado, tendemos a acreditar que ocorrera também uma mudanga na escrita
para a expressdo de futuro do presente, a exemplo do que ocorre na oralidade
e também considerando a frequéncia da forma nova nos editoriais, nao
podemos, por outro lado, negar que a comparacio dos resultados acima
pode sugerir no momento atual um caso de variacdo estavel.
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Concluimos também que a motivagio discursiva para o uso de uma
forma ou de outra pode relacionar-se a alguns aspectos textuais, como
a formalidade do texto. Géneros mais formais, mais sujeitos 4 norma
pedagogica tradicional parecem ainda preferir a forma sintética ou,
quando usam a forma nova, selecionam a morfologia de prestigio para
o auxiliar.

A forma mais conservadora parece conferir a esses textos um tom de
solenidade e impessoalidade, assegurando teor preditivo e formulaico
a produgio (Barbosa, 2007, p. 7}, em consondncia com os objetivos
dos textos jornalisticos.

Outro aspecto discursivo que parece motivar a selecio das formas
refere-se 4 modalizagio. Nesses contextos, a atitude do falante/produtor
frente aos fatos comentados ganha evidéncia, por isso os textos mais
orais e informais selecionam as formas que expressam mais nitidamente
esse conteudo, que sdo as construcdes perifrasticas.

Pelo mesmo motivo, os editoriais sdo mais resistentes 4 forma nova e
somente quando o monitoramento da produgido escapa ac produtor ou
quando a construcio utiliza outras marcas da oralidade é que a perifrase
encontra condigdes favoraveis para penetrar na escrita formal.

Esta pesquisa confirma a gramaticalizagdo de IR para expressar tempo
€ a consequente emergéncia da construcdo perifrastica com IR para
concorrer com a forma sintética na expressdo do futuro do presente.

A implementagio da forma nova atinge a variedade padrdo, mas fatores
linguisticos e discursivos ainda condicionam os contextos favoraveis
para seu uso. O elemento decisivo para a determinacdo da mudanga
nessa expressio verbal da lingua portuguesa do Brasil pode ser o
funcionamento da modalidade escrita da lingua.

Se estamos diante de um processo de mudancga, para as duas
modalidades, ou de variacdo estavel, para a escrita, apenas pesquisas
mais amplas poderdo assegurar.
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) LOGICA, ENUNCIACAO E COGNICAO:
TRES MOMENTOS NO ESTUDO DA PRESSUPOSICAO

Karen Muniz Feriguetti

RESUMO

A nascente do fendmeno da pressuposicdo esta na Filosofia, inicialmente
na Logica, com Frege (1892). Desde entéo, esse autor tem sido associado a
correntes tanto filoséficas quanto linguisticas, e, ainda no século passado,
participa de um grande desenvolvimento tanto da Semantica quanto da
Pragmatica. Sob o enfoque da Logica e sob a perspectiva da Linguistica
Formal, embora haja um diferencial nos estudos de Ducrot (1977, 1981,
1987), sob a otica da Semantica Argumentativa, a pressuposicéo é percebida
em termos de imanéncia. Diferentemente, com o desenvolvimento dos
estudos em Linguistica Cognitiva, com Lakoff (1980 e 1987) e Fauconnicr
(1994, 1997), a pressuposicdo passa a tomar parte no processamento
cognitivo da produgdo de sentido, com suas intencdes € com seus usos
comunicativos, a ser compreendida em termos de “gatilhos”, ativadores
de Modelos Cognitivos Idealizados e introdutores de Espa¢os Mentais.
Palavras-chave: Pressuposicdo, Linguistica Formal e Linguistica
Cognitiva.

1. INTRODUCAO

Pode-se dizer que ha tempos duas grandes correntes de pensamento
dominam os estudos linguisticos: o formalismo e o funcionalismo. Pode e
repetir a metafora que Salomao (1997) tomou a Piatelli-Palmarini {114 1]
“(...) de um lado o cristal (imagem da invaridncia e da regularidade de
estruturas especificas); do outro, a chama (imagem da constincha de
uma forma global exterior, a despeito da incessante agita¢do inteinn)
(...)” (PIATELLI-PALMARINI (1983) apud SALOMAO, 1997, p. 21}, D¢
um lado, lingua/linguagem como produto acabado, lapidado, portadora
dos sentidos; de outro lado, lingua/linguagem em seu uso, tendo v
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vista as complexas operagdes cognitivas que subjazem ao seu uso,
encarada como processo. No entanto, a despeito do embate formalismos/
funcionalismos, pode-se observar que muitos fenémenos de sentido,
engendrados pela lingua, dentre eles a pressuposicio, foram tratados
dentro da filosofia classica e formalista, como uma espécie de tradigio
intelectual dominante. Assim, para sua estruturagio e cristalizacdo, do
modo como o conhecemos contemporaneamente, teve contribuicdes dc
Frege (1892 [1978]) e de Russel (1905 [1989]), dentro da Filosofia Logica.
Ja na Escola de Oxford, recebeu contribuicio de Strawson (1950 [1975]))
e Austin (1962 [1990]).

Desse modo, desde suas origens, na filosofia, com o prdprio Frege (1892
[1978]), a pressuposicio esteve invariavelmente e abrangentemente
relacionada aos denominados estudos do sentido. Entretanto, o fato mais
interessante, sem embargo os estudos filoséficos, ¢ que a pressuposicio
dentro das fronteiras da Linguistica estd, também, invariavelmente,
relacionada tanto & Semantica quanto a Pragmatica, disciplinas opositivas
entre si. Dentro dos limites da linguistica formalista, nos estudos
pressuposicionais, a proeminéncia de Ducrot (1977, 1981, 1987) conduz
a se pensar num diferencial nos estudos pressuposicionais, pois defende
para o seu estudo aliar Semantica e Pragmadtica, o que ja se constitui em
um avango significativo. (DUCROT, 2005) Contudo, na contramio dos
estudos formalistas sobre pressuposi¢do hdo de estar os estudos de base
cognitivista. Uma vez que esse terceiro enfoque, a abordagem da Linguistica
Cognitivista, apontard prioritariamente para os processos pelo qual a
pressuposicdo se manifesta, com suas inteng¢des e usos comunicativos; em
detrimento da abordagem ou centrada meramente nos dados linguisticos ou
ainda o linguistico meramente agregado aos usos e as intengoes, premissas
ligadas ao enfoque formalista cldssico e ao enfoque de determinado tipo de
funcionalismo (vide Salomédo 1997). Dentro dessa perspectiva, reveste-se
de importancia autores tais como Lakoff & Johnson (1980), Lakoff (1987),
Fauconnier (1994, 1997) e Marmaridou (2000).

Assim, na pesquisa que resultou na dissertacdo descrita neste artigo,
contrapds-se essas trés abordagens distintas dos estudos pressuposicionais:
a Abordagem Filoséfica, a Abordagem da Linguistica Formal e a
Abordagem da Linguistica Cognitiva, presentes, respectivamente, as duas
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primeiras no formalismo e a terceira no cognitivismo de base realista
experiencial. O objetivo foi demonstrar a abrangéncia de uma abordagem
centrada nos postulados cognitivistas, diferentemente do {ratamento
formalista, que oscila entre aspectos seminticos e pragmaticos da
pressuposicio linguistica ou meramente os retine. Para tanto, resenhou-
se autores significativos por sua contribui¢do ao tema e se empreendeu
uma analise contrastiva de uma propaganda da 58° SBPC, presente na
revista Ciéncia Hoje, més de julho.

2. ABORDAGEM FILOSOFICA

A pressuposicéo teve inicio na logica com os estudos de Frege, ele separou
0 pressuposto com a sua famosa proposigao:

(1) Aquele que descobriu a drbita eliptica dos planetas morreu na
miséria.

Essa descoberta auxiliou na percepgao de duas instancias que se encontram
imbricadas no que esta linguisticamente expresso, um deles vem na
superficie do que esta dito e o outro emerge a partir dela, pois “Que o nome
Kepler designa algo é uma pressuposi¢io tanto da assergio (afirmativa)
[...] quanto da asser¢do contrdria (sua negagéo) [...]” (FREGE, 1892 [1978],
p. 75). Assim, 0 pressuposto nesse caso € a expressao:

(2) Alguém descobriu a orbita eliptica dos planetas.

A discussdo girara em torno do pressuposto sob uma perspectiva
verificacionista, Frege (1892 [1978]) trata a pressuposi¢io em termos da
referéncia. Segundo ele, para que a asser¢do possa ser verdadeira, isto
¢ ter sentido, é preciso que tenha condicdo e valor de verdade. Propde
entdo o teste de negacao, em que tanto:

(3) Aquele que descobriu a orbita eliptica dos planetas nao morreu
na miséria; quanto:

(4) Aquele que nado descobriu a drbita eliptica dos planetas morreu
na miséria.
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Pressupdem (2}. Nota-se que a pressuposi¢io, no caso da negacio, se
mantém tanto na proposicéo (1) quanto nas proposicoes (3) e (4), expressa
em (2). Em face disso, o filésofo propde que a negacio seja um dos testes
para se aferir o dado pressuposto.

Russel (1905 [1989]), entdo, retoma Frege (1892) para refuta-lo no que
concerne as condi¢des de verdade € no que diz respeito ao sentido, com
vista a pressuposicao e erige a sua famosa Teoria das Descrigdes Definidas.
Desse modo delineia a pressuposicio em termos de denotacéo e subdivide
0 que pode ser pressuposto em duas possibilidades: um pressuposto de
existéncia e um pressuposto de unicidade. Com a seguinte frase:

(5} O atual rei da Franga é sabio.

propde que a possibilidade de sentido vem circunscrita a uma existéncia
pressuposta do suposto rei. Desta feita, tendo em vista o pressuposto de
existéncia, tem por assente o seu valor de verdade, mas tendo em vista um
pressuposto de unicidade, ndo se atende 4s condicées de verdade. Segundo
Levinson (1983), a Teoria das Descri¢des Definidas, ajudou a resolver
um problema denominado ambiguidades de escopo (scope ambiguities),
concernentes ao alcance da negagdo. Russell (1905 [1989]), com esse
postulado, refuta o teste de negacio proposto por Frege (1892 [1978]).
Assim, nas sentengas (6) e {7):

(6) O Rei da Franga € sdbio.!
(7) O Rei da Franca nao ¢ sabio.

a verdade do pressuposto se mantém ou se anula, caso se opere com um
escopo amplo ou com um escopo restrito. Assim, a negacdo de escopo
amplo “[...] permite que usemos [...] [0 rei da Franca nio ¢ sabio] para
negar que o rei da Franga exista [...]” (LEVINSON, 1983, p. 215}, anulando
o pressuposto da existéncia real; ou, de outro modo, se a negacéo for
de escopo estreito, “[...] apenas nega que o predicado se aplique a ele”,

! Exemplo que consta em Levinson (1983) e assim traduzido por Luis Carlos Borges e Anibal
Mari.
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ou seja, nega a sapiéncia real (LEVINSON, 1983, p. 215}, o que mantém
o pressuposto existencial.

Opondo-se a Russel {1905 [1989]) e se aproximando de Frege (1892
[1978]), encontra-se Strawson (1950 [1875]). No raciocinio de Strawson
(1950 [1975)) o pressuposto existencial ndo pode se fazer logicamenty,
sem ter atendido valor e condigdes de verdade. Na verdade ele encontra
uma nervura na teoria russeliana, que tenta se livrar da condigio de
verdade, que se constitui, para ele, em um problema para a falta de
referentes expressos no mundo. Leva mais longe as questoes concerpentes
a0 uso, propondo que ha a sentenga, a utilizacdo da sentenga e a elocugio
da sentenca. No que concerne, por exemplo, ao Rei da Franga, haveria
duas possibilidades que mudariam radicalmente o sentido, e o que se
pode pressupor, quando do uso dela, pois uma situagio € a sua elocugio
e 0 seu uso no reinado de Luis X1V, outra, a sua elocucdo nos dias atuiis.
Separa, de modo particular, implicar de pressupor, pois o que s¢ tem ¢
uma pressuposi¢éo de crenca e uma implicacdo de existéncia, que pade
se realizar ou néo.

Se em Strawson (1950 [1975]) se encontra uma forte inclinagha
pragmaticista da linguagem, em Austin (1962 [1990]) essa inclinagiio s
reverbera com mais intensidade, pois falar, de um modo muito proptio,
¢ fazer. Assim, pressupor nio tem relacio direta com a verdade ou
falsidade do que se afirma, mas com as condi¢des de felicidade rclativas
ao ato, diga-se, a possibilidade de o ato se realizar (KOCH, 1984). 'ropde
o seguinte exemplo:

(8) Os filhos de Jodo sdo calvos.

que pressupde que Jodo tenha filhos, seja mantida ou nado a relagio de
calvicie. Entretanto, se Jodo nio tiver filhos e mesmo assim eu alirmao
algo desses supostos filhos, instaura-se 0 mesmo tipo de relagdo quatiio
se diz batizo sem ter a condic¢do legal para fazé-lo, ou quando prometo
sabendo que ndo vou cumprir, nesse caso o ato proferido ndo ¢ nem
falso, nem verdadeiro, mas vazio, em pragmatica, infeliz. Desse modo,
Austin (1962 [1990]) d4 sustentagdo a pressuposicdo com o postulidag
das condicoes de felicidade. Se os pressupostos fatham, o que significa
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coloca-los nivelados como falsos, o ato nao se realizard, mas se forem
verdadeiros, o ato tera atendido as condigdes para ser um ato feliz com
a manutengao dos pressupostos. E isso estd colocado em termos de atos
de fala, ndo somente em termos assertivos.

3. ABORDAGEM DA LINGUISTICA FORMAL

Dentro dos limites da Linguistica Formal, duas perspectivas opostas se
digladiam em torno dos estudos sobre a pressuposicdo, a Seméintica e a
Pragmadtica. Para llari (2000), esse contraste existe porque “[...] semintica
e pragmatica como disciplinas [...] tratam, respectivamente, de aspectos da
interpretacdo que sio em principio calculdveis [no caso da Semantical, e de
aspectos nao-redutiveis a um calculo [caso da Pragmatica]” (ILARI, 2000, p.
152). Ndo obstante o mais comum seja que os pontos de vista pendam ora
para Seméntica, ora para a Pragmatica, ha que se destacar os estudos de
Ducrot (1977, 1981, 1987) sobre a pressuposi¢ao?. Ilari (2000) revela que
muito embora Ducrot (1977) “[...Jcaracterize o pressuposto como uma
propriedade seméntica de certas palavras ou construgdes [...] também
entende que o pressuposto representa um certo tipo de acio verbal do
locutor, e por isso invade a pragmatica™ (ILARI, 2000, p. 156, ver nota
explicativa 3). Ducrot (1977, 1981, 1987) busca fazer interagir Semantica
¢ Pragmatica, pois “Certamente, o sentido se constréi por empréstimo do
contexto, mas essa construcio ‘pragmatica’ do sentido é dirigida pelo
valor propriamente linguistico [leia-se semantico - comentario meu] das
palavras que se devem interpretar” (DUCROT, 2005, p. 11).

Inicialmente, para desenvolver o conceito semantico de pressuposicio,
assenta sua teoria na concepcdo de implicito e em pares dicotdmicos,
ao modo estruturalista. Expde que existem dois expedientes para
a implicitacfio: o implicito do enunciado e o implicito fundado na
enunciagado. O implicito do enunciado “assinala linguisticamente” os fatos
que se deseja expor de maneira nio explicita (pressupor) e o implicito
fundado na enuncia¢ido ocorre quando se faz intervir o prdprio fato

2 Segundo Koch (1984) uma das nogdes basilares de sua obra.
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da enunciacdo junto ao conteudo linguistico (subentender). Segundo
Ducrot (1977), as pessoas se servem da lingua para dizer coisas de modo
a poderem se eximir, dizer sem dizer, dizer e nio dizer, dessa maneira o
implicito € instaurado basicamente por duas razdes: os tabus linguisticos
e a polémica. Afirma a tese de que a pressuposicio instaura um quadro,
emoldura as possibilidades discursivas e de continuidade de didlogo. Um
exemplo, proposto por Ducrot (1977) e frequentemente explorado na
literatura especializada, ratifica esses postulados:

(9) Pedro parou de bater em sua mulher.

a. Posto: Pedro atualmente ndo bate na mulher.

b. Pressuposto: Pedro tinha o habito de surrar sua mulher.

¢. Ato ilocucional: informar um determinado comportamento de
Pedro em relacdo a esposa.

d. Instaura-se um quadro de didlogo onde se tem por central as
homéricas surras de Pedro na mulher.

Ducrot (1977, 1981) percebe que a pressuposicdo esta no jogo de fala.
Presume a existéncia de um ato de pressupor, um ato ilocucional de
pressupor, que, além de instaurar o quadro discursivo, muda a situagio
juridica dos participantes do didlogo, cria um inescapavel universo
de discurso. Em uma fase mais tardia, Ducrot (1987), segue reiterando
seus postulados bdsicos, nao obstante se encontrarem reformulagoes
embrionarias, como a oposi¢io pressuposto e subentendido, e em momentos
precedentes, quanto aos procedimentos de implicitacdo. A essa concepgéo
oposicionista denomina de “concep¢do antiga”, e em sua reformulagio,
ndo opde mais pressuposto a subentendido, colocando inclusive que a
pressuposicdo que interessa mais de perto ao linguista é a quem vem
circunscrita ao enunciado, no entanto, frisa que ela pode vir circunscrita a
situagdo de enunciagdo. Defende as relagdes intrinsecas entre pressuposto,
significacio e frase, em face de outras relagdes entre subentendido,
sentido e enunciado. Nesse momento alca o pressuposto ao status de parte
integrante do sentido do enunciado e relaciona o subentendido ao modo
como o sentido deve ser decifrado pelo interlocutor.

No tratamento do fenémeno pressuposicional empreendido por Ducrot
(1977, 1981, 1987), pode-se notar que algumas regularidades, dentre elas:
(a) a pressuposicdo cria um universo inescapavel de discurso e o quadro
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se estabelece pela crenga na verdade do que se encontra pressuposto,
instaurando a possibilidade ou impossibilidade de continuidade de
didlogo; (b) a pressuposicdo ¢ um procedimento de implicitagio, que
propicia encobrir os tabus linguisticos e a polémica. Constitui, ainda,
mérito de Ducrot desenvolver a pressuposi¢cio sob uma perspectiva
puramente linguistica, imprimindo uma marca estrutural aos estudos
semanticos, sem desprezar seu valor pragmatico.

4. ABORDAGEM DA LINGUISTICA COGNITIVA

A Linguistica Cognitiva opde-se diretamente a corrente formalista em todas
as suas instancias, pois prevé a linguagem e a cogni¢io constituindo-se
mutuamente. Os elementos da gramatica tém uma base conceptual e,
portanto, ndo retiram o seu sentido de algum dado objetivo, mas do
conjunto dos elementos constitutivos do sentido. Nessa medida, ndo sc¢
entende a existéncia de um sentido literal, mas se entende os sentidos sc¢
formando a partir de uma base conceitual capaz de relacionar expressoes
diversas entre si e cuja diversidade se funda no modo como se apresentam
construidas. Significa: diferentes construtos, diferentes sentidos. Os
construtos, por sua vez, estdo relacionados aos dominios cognitivos,
responsaveis pela emergéncia dos significados. Na basc da formagio dos
significados, refinados processos se identificam, tais como, o processo
de categorizagdo, as relacdes metaforicas e metonimicas, as inferéncias,
a distin¢do dado-novo, a prépria pressuposicio, dentre outros. Nessa
perspectiva, entao, a pressuposicdo é constitutiva da linguagem/cognicéo
humanas e pode-se dizer que os significados se constroem com base cm
intricados processos mentais concomitantes aos fend6menos gramaticais.
(SALOMAO, 1997) Entio o significado nio ¢ algo que se faca com base na
referéncia ou na condigdo de verdade como o queria Frege, ou € apenas
relativo a um fazer com a linguagem, como o preconizou Austin, ou ainda
se constroi apenas no jogo da linguagem, contextualmente, como o faz
Ducrot, mas é produto do proprio funcionamento da mente/linguagem,
como o defendem Lakoff, Johnson e Fauconnier. O sentido se estabelece
por mapeamento de dominios, os denominados dominios cognitivos. Os
dominios cognitivos dividem-se em dominios estaveis e em dominios
locais de conhecimentos.
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Os dominios estaveis sio dominios estruturados de experiéncia
que dizem respeito a estrutura de memoéria social ou pessoal. Dentre
esses dominios, pode-se destacar os Modelos Cognitivos Idealizados,
modelos que ndo se ajustam objetivamente & realidade, doravante
MCIs. Os MCIs sido conhecimentos estruturados por nossa experiéncia,
socialmente produzidos e culturalmente disponiveis.? Esse conhecimento
¢ compartilhado por todos os membros de determinada comunidade
e se encontram na base da formacéo dos significados das formas
linguisticas, que sido entendidas porque provém acesso aos dominios
por eles compreendidos. (LAKOFF, 1987; MARMARIDQU, 2000} Fazem
parte dos dominios estaveis, além dos MCls, os esquemas genéricos
e as molduras comunicativas. Os esquemas genéricos sdo esquemas
constituidos culturalmente e que se organizam em termos de nogdes, tal
como as nogdes de orientagio alto/baixo. Desse modo, sdo configuragoes
muito abstratas, que desempenham relevante papel tanto na aquisicdo
da linguagem quanto nas projecdes (basicamente metaforicas) que deles
surgem. As Molduras comunicativas referem-se as diversas informacoes
constantes na configuracdo das variadas experiéncias comunicativas que
vivenciamos ao longo da vida numa dada sociedade, tais como tipos
diferenciados de eventos: jogos, aulas, passeios, festas, congressos, etc.,
amplamente relacionadas as diversas culturas e aos diversos eventos que
dela fazem parte, e cada qual desses eventos tem um feixe de informagées
que o identifica como tal. (MIRANDA, 1999)

3 A Teoria dos Modelos Cognitivos ldealizados assenta-se, dentre outras teorias, na Teoria dos
Prototipos de Eleanor Rosch, que postula que as tradicionais categorias aristotélicas nio sio
estanques, mas fluidas, e que dentro delas existem exemplos representativos, os denominados
prototipos. Assim, um exemplo classico de MCI, que vem tomando outros contornos com o
passar do tempa, nas diferentes culturas em que esta inserido, postulado por Lakoff (1987),
levando-se em conta a Teoria de Rosch, ¢ 0 modelo de mie. Esse modelo, conforme se faz notar,
ja sofreu mudangas e 1ém sofrido outras, de uma época para outra e até de uma regido para
outra. Em lugares menos cosmopolitas e desenvolvidos, mais frequentemente, tem-se no Modelo
Cognitivo Idealizado de mae, dona-de-casa, progenitora, casada, o que estaria mais proximo
do modelo prototipico do ser mie, do que o de mie que trabalha fora, ou adotiva, ou solteira
ou de aluguel, j& distantes do protétipo. Com isso, pode-se notar que os significados nio se
encontram exclusivamente na forma ou simplesmente na realizagéo da forma em contexto, pois
as diversas instancias de experiéncias com e no mundo, mais precisamente na realidade sensivel,
sdo constitutivas dos sentidos.
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Os dominios locais sdo representados pelos Espagos Mentais, estruturas
cognitivas representativas de nocdes logicas e de nocdes inferenciais,
que sdo construidas durante o discurso, estruturas extremamente
efémeras, portanto, visto que sdo erigidas no decorrer do discurso,
operando no momento mesmo em que falamos, construindo os referentes
(FAUCONNIER, 1994). Os espacos mentais, propostos por Fauconnier
(1994), sdo constructos mentais ligados aos processos de referenciacdo
e se constroem por intermédio dos introdutores de espacos mentais, os
denominados gatilhos. Nessa perspectiva qualquer item linguisticamente
expresso pode ser denominado gatilho, assim, os itens linguisticos
realizados sdo os responsdveis por construir ou introduzir o espago
mental. Fazem-se representar por sintagmas adverbiais, sintagmas
preposicionais, sentengas ou mesmo expressdes inteiras, tais como, as
descri¢des definidas. Retorne-se a célebre frase russelliana, por exemplo,
tratada em termos de espacos mentais, fica disposta como na figura 1:

a a’
Espaco Base Espaco Mental
Realidade do Falante Referéncia

FIGURA 1 - Projegfio da referéncia O rei da Franga

3 ...0 rei da Franga ¢ calvo (perspectiva do sujeito discursivo)
o rei = Referéncia

A descricao definida O rei da Franga

Tais espagos representam uma das complexas opera¢des mentais linguistico-
cognitivas instanciadoras da expressio comunicativa. No entanto, tais
expressoes sdo apenas o que se tem de mais visivelmente apresentavel em
relacdo ao conjunto dos processos envolvidos na atividade de linguagem.
Do mesmo modo, as pressuposigdes, tomadas a nogdo de gatilho, podem
ser responsaveis por abrir os espacos mentais, assim, verbos factivos,
clivadas, pseudo-clivadas e até mesmo as descri¢des definidas, sdo
considerados acionadores pressuposicionais, podem ser introdutores de
espacos mentais. Certas expressoes, além de terem a fungdo de fazerem
surgir os espagos mentais, estruturam, ainda, dominios estaveis de
conhecimento, projetando e enquadrando a referéncia.
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5. ANALISE

Tome-se a propaganda da 582 SBPC, publicada na revista Ciéncia Hoje b
junho de 2006, o texto principal, aquele que de fato foi alvo da anilis
na pesquisa: Participe do maior evento cientifico da América l.atina
Para submeter tal proposicdo imperativa a um tratamento que identiligin
¢ confirme a existéncia dos implicitos reconhecidos como pressuposiyoes,
serdo aplicados, em primeiro lugar, os tradicionais testes logicus®,
inicialmente propostos em Frege (1892 [1978]), o teste de negagiin® ¢ o
teste de interrogacdo. Tais testes tém por finalidade demonstrar que a0
pressuposicio resistirda em face das modalidades aplicadas, subsistinila
aos testes como elemento linguistico. Entdo, a partir da assertiva, aponn
tomada & peca propagandistica:

(10) Participe do maior evento cientifico da América Latina.
Aplicando-se os testes logicos:
(a) Nio participe do maior evento cientifico da América Latina. (11 -t

de negacio)
(b) (Teste de interrogagao: ndo se aplica ao caso do imperatirnl "

4 Para Cangado (2005) a pressuposigio envolve uma familia de implicagées tendo em vista u tnu Au
acabada: a declarativa, a negativa, a interrogativa e a condicional antecedente, afirmitidi gue
Frege (1892) sustentou esse raciocinio. Koch (2002), ndo obstante, revela que o referidu teamlo
utilizou apenas dois critérios: 0 da negacio e o da interrogagao. A posicdo tomada neste trahalhio
em face da resenha de Frege (1892) aqui empreendida entra em concordancia com Koch {2t414)
E interessante dizer que o teste de negacido pode ser feito tanto por intermédio do alveibia
ndo, como pela parélrase E falso que. No caso dessa pega publicitaria aplicar-se-a a declarativa
negativa, ou seja, ndo....

o

Para Cancado (2005) a pressuposigio envolve uma familia de implicagdes tendo em vista a orngho
acabada: a declarativa, a ncgativa, a interrogativa ¢ a condicional antecedente, afirmando que
Frege (1892 [1978]) sustentou esse raciocinio. Nao obstante, Koch (1984) revela que o referido
tedrico utilizou apenas dois critérios: o da negagdo e o da interrogagdo. A posigdo tomada neste
trabalho, em face da resenha de Frege (1892 [1978)), entra em concordancia com Koch {1984).
Embora, para esse caso, em especial, 56 se aplique o teste de negacao, devido ao fato de ndo se
poder superpor um modo oracional sobre outro, no caso o interrogativo sobre o imperativo.
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Verificam-se entio os seguintes pressupostos:

(pp1) Pode-se participar de eventos cientificos de todo porte na
América Latina; (pp2) - Participar da SBPC é participar do
mais importante dos eventos da América Latina; (pp3) - Pode
até haver outros eventos maiores na América Latina, mas nio
cientificos.

Assim, diante da negagao, observa-se que os trés pressupostos, (ppl),
(pp2) e (pp3) se mantém, ou, na linguagem da seméantica logica, resistem.
Significa dizer que de (10) inferem-se (pp1), (pp2} e (pp3). Em face da
aplicacdo do teste de negacao e da resisténcia de determinados conteudos,
expressos em (ppl), (pp2) e (pp3), podem-se considera-los conteudos
semanticos de (10). Com isso encontra-se pressuposta a referéncia - SBPC,
tomando-se por assente o referente e a verdade desse acontecimento,
do evento, ou seja, a sua existéncia. Abordando-se, ainda, as questdes
relacionadas a verificabilidade e a referéncia, o artigo o, parte integrante
de expressoes consideradas inicialmente por Russell (1905 [1989]) como
descricdo definida (RUSSELL, 1905 [1989]; STRAWSON, 1950 [1975]),
presente na expressdo analisada, conduz a inferéncia de um pressuposto
particularizado, ou seja, infere-se, ja num momento inicial, que se trata de
um evento em particular, em especial. Também os determinantes maior e
cientifico fazem parte desse carater restritivo do componente designativo,
presente na asser¢ao, que o torna individualizado e especifico. Pressupdem-
se, entdo, além da existéncia, realizada em face da referéncia, a unicidade
e a particularizagdo, visto que nao se trata de mais um evento e nem de
qualquer outro evento e sim daquele evento especifico. Embora os outros
tenham sua existéncia evocada, a existéncia de um evento em particular
estd expressa, que se¢ constitui no maior evento, que se constitui num
evento cientifico e, ainda, que se constitui no maior evento cientifico.
Para os objetivos perseguidos pela pega publicitaria, ¢ a descrigdo quc
resume adequadamente o que seja a SBPC. Ainda é possivel esmiucar
e apontar o pressuposto, sob o ponto de vista da filosofia, com uma
perspectiva diferenciada, inclusive em termos do que se esta pressuposto,
ao se tomar o direcionamento austiniano, ¢ mister abordar dois pontos:
o estatuto ilocucional dessa proposicéo, ao ser proferida enquanto ato, e
as condicdes de felicidade, condicdes para que o referido ato se faga, de
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fato, valer. No que tange ao ato ilocucional, do ponto de vista de Austin
(1962 [1990}), estido pressupostos no texto em foco: o ato de convidat/
ordenar (presenca do imperativo), e o ato de informar (que se desdobra o
primeiro); nessa perspectiva o ato de convidar e o de informar compdem
o conjunto de pressuposi¢coes exaradas pelo texto propagandistico ¢
foco. Do ponto de vista das condigdes de felicidade e da manutengilo
dos pressupostos, observa-se que as propagandas tém um estatuto social
constituido para estabelecer determinados atos, tais como, o de convencet,
o de comparar, o de convidar, o de informar, dentre outros, com amplas
possibilidades de emprego.

Se do ponto de vista da logica, o emprego normal de um enunciado estava
pautado em determinadas condi¢des para o seu emprego logico, ¢, sob i
perspectiva da filosofia analitica, sustentava-se ainda por essas condigoes
de emprego, sob um direcionamento embrionariamente pragmatico (KOUI,
1984); do ponto de vista linguistico, tomado a Ducrot (1977, 1981, 19117},
a pressuposi¢io tera um tratamento que utilizara o método que privileyla
a estrutura, no que concerne a depreensio dos elementos e as relagines
opositivas (sintaticas e semanticas) que possa engendrar, ndo enfatizing,
portanto, um tratamento, a priori, nem verificacionista nem referencial

Desse modo, as inferéncias serdo analisadas da mesma forma que os
elementos presentes na estrutura da lingua, engendrando desde distingoes
discretas entre os elementos (caso do posto e do pressuposto) até oposighcs
(caso do pressuposto e do subentendido, a qual Ducrot {1977} upi
como duas formas de implicitos, e para o trabalho dissertativo impaotton
o primeiro, com vistas a andlise). A pressuposi¢do sera tratada cuma
elemento semdintico, na verdade tera estatuto linguistico e pragnuitlco,
dentro de um modelo estruturalista, mas que se quer também semintivo

argumentativo. Destaque-se novamente o enunciado e depreenda se lelr,
a moda de Ducrot, posto e pressuposto:

(10) Participe do maior evento cientifico da América Latina
(10)(a)pp Acontecem eventos cientificos menores na América Lutina
(10}{b)p Acontecera o maior evento cientifico da América Latina

0 pressuposto emoldura o quadro discursivo de modo tal que estabelede
e regula o debate, mantendo tanto a continuidade de sentidos, quanto
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a continuidade discursiva, se esse quadro for aceito pelo interlocutor
(DUCROT, 1977, 1987). Ao seguir o flo enunciativo da sentenca, para o
estabelecimento do quadro discursivo, tem-se: o convite (com estatuto
de ordem), a informagdo e o evento. Os atos, de convidar e de informar,
suscitam no interlocutor uma forma de comportamento, a saber, aceitar
0 convite ou recusa-lo. No entanto, para a manutengido discursiva, para
a continuidade do didlogo, é necessario que o pressuposto se mantenha,
seja ele, na verdade, considerado particularmente um ato. Desse modo,
nos moldes de Ducrot, ndo se poderia, em tese, refutar o pressuposto,
pois fazé-lo tem por preco a interrupgio do didlogo ou a instauracio da
polémica.

No caso da peca propagandistica em especifico, faz parte do quadro
discursivo, como pressuposto, a existéncia de outros eventos de pequeno
porte, e isso ¢ uma estratégia de desvalorizacdo dos outros eventos e
valorizagdo do evento em questdo. Note-se que o evento ndo ¢ um dos
 maiores, mas o maior, ndo particulariza-lo seria menos direto, mas, ainda
.assim, suspeito. Na verdade, o enunciado engendrado esta estabelecido
-.de modo a capturar o interlocutor, colocd-lo numa situagio discursiva
:praticamente constrangedora, num quadro discursivo com estatuto de
quase imposigao, pois, dependendo da forma de nio aceitacio do convite,
"isso implicara, direta ou indiretamente, estrangular o pressuposto. Essa
perspectiva assinala a primazia da forma linguistica, da imanéncia, mas
de um ponto de vista particular assinala também a sucumbéncia da
forma a motivacdes pragmaticas?, quando toma a nogio de ato de fala
a Austin (1962 [1990}).

Autores como Ducrot (1977, 1981, 1987), Fauconnier (1994), Levinson
(1983) e Marmaridou (2000), concordam que existem recorréncias
.interessantes no que diz respeito a pressuposicdo: (a) a pressuposi¢do
é sensivel a negacio; (b) a pressuposigédo instaura o quadro discursivo,

<

.Ducrot (1977), diferentemente de Austin (1962 [1990]), ndo aceita as condigdes subjetivas,
significa dizer que a lingua instaura, praticamente per se, os dados linguisticos e contextuais,
engendrando uma forma particular de contexto, aos moldes ducrotianos. O caminho de uma
analise linguistica é o da lingua para os dados pragmaticos (contextuais e discursivos) e néo o
dos dados pragmaticos (situacionacionais) para a lingua.
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sendo responsavel pela dinamica de distribuicdo dos papéis sociais
entre os utentes e, finalmente, (c) a pressuposicio surge de elementos
possiveis de serem identificados, tais como, descricoes definidas, verbos
factivos, oragges clivadas e pseudo-clivadas, verbos aspectuais e advérbios.
No que concerne aos postulados da Linguistica Cognitiva, além de
se aplicarem conceitos tradicionais de andlise da pressuposicdo, sera
também apresentada a descricio definida, considerando-a como gatilho
capaz de disparar a pressuposi¢do, acionando tipos especificos MCls.
Considera-se que a pressuposicio seja responsavel por disparar os MCls.
(MARMARIDOU, 2000)

Retorne-se 4 peca publicitdria, alvo das discussées empreendidas na
pesquisa. Tem-se ai o maior evento cientifico, expressdo representada
por uma descricao definida e que, sendo um gatilho disparador da
pressuposicio, aciona tanto um pressuposto de existéncia (a existéncia do
evento), quanto um MCI de como compreender uma determinada situagao
social - o evento —, que pode ser assim constituido, conforme expresso
na figura 2:

MCI de evento
Pessoas reunidas

Data ¢ local para cssa rcunido
Motivagdo
Agremiagido

FIGURA 2 - MCI de evento

Desse modo, nas experiéncias que temos com eventos, encontram-se
estruturadas nas caracteristicas de ordem basica que podem ser aplicadas
a qualquer evento, o Modelo, diga-se, o protétipo da categoria. Isso é da
ordem do cultural, e pode ser estabelecido também na ordem do linguistico.
Nesse caso, enquanto as suposicdes de background, em segundo plano,
realizam a referéncia (o proprio evento), no primeiro plano, as suposicées
de foreground, enquadram a categoria, delimitando o tipo de evento e as
diferencas no enquadre de tal acontecimento com vistas a perspectiva
do falante. Assim, nas suposicdes de figura, o MCI ¢ especificado ((re)
enquadrado), descrito na figura 3 a seguir:
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MCI de evento cientifico

Pessoas reunidas

Data e local

Apresentacdo de trabalhos cientificos
A comunidade académica daquele local

FIGURA 3 - MCI de evento cientifico

Enquadrando-se, t€ém-se pessoas reunidas, em determinada data e em
determinado local, do tipo cientifico, que prevé circulacio de idéias e de
saberes especificos socialmente valorizados. No entanto, a especificagio
do Modelo sé pode ser compreendida pelas experiéncias que nds,
seres humanos, temos com os varios tipos e tamanhos de eventos ao
longo da vida; enquadramos fatos, situagdes, acontecimentos, porque
a experiéncia corporal e cultural no meio em que estamos inseridos
propicia isso. Note-se que o Modelo nio se transforma em outro Modelo,
mas pode-se determina-lo e {re)Jenquadra-lo. Ja no caso do intensificador,
o maior evento cientifico, tem-se um valor motivado pela cultura e
metaforicamente estabelecido (LAKOFF, 1987; LAKOFF e JOHNSON,
1987). Nessas condigdes, o que € maior pode ser tomado por melhor e
0 que é menor pode ser tomado por pior.

Tal acontecimento, qual seja, a participagdo no maior evento cientifico
da América Latina, pode também ser descrito em termos da Moldura
Comunicativa que evocam. Pressupde-se de inicio o evento cientifico,
que estard estruturando um determinado MCI, mas ao mesmo tempo
enquadrado numa cena, hum script, com papéis delimitados e algumas
expectativas: eventos exigem, pressupdem, em sentido lato, convites,
divulgacio, apelos a participagdo, formulados via peca publicitaria, o
que pode ser assim estruturado:

revista cientifica

a / - leitor
b » evento
EB Cena da propaganda escrita

FIGURA 4 - Moldura Comunicativa da Propaganda escrita - adaptado de Miranda (1999}
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Se numa oragao do tipo Joaninha vai & reunido anual da SBPC,
Joaninha e reunifo anual da SBPC terdo valores circunstanciais dentro
de um esquema generalizado, diga-se um esquema maior de expectativa,
em que (a, b) sdo projetados em um espaco mental de base (EB). No caso
da propaganda em andlise, estruturam-se os valores (a, b), ligando-
se as fungdes leitor e evento, projetados num espago base (EB) que
representa a moldura comunicativa da cena Propaganda escrita, )¢
modo bem simples, tem-se a revista, o leitor e o evento, acomodados
numa ocorréncia linguistica que vem expressa em (10).

Dado esse esquema emergente, emoldurado pela cena, ora estruturadi
pelo MCl do maior evento cientifico, € que o referente sera enquadrada,
Nesse caso tem-se 0 evento num espago base no qual o referente, ji
individualizado (o maior evento cientifico}, ja enquadrado, sera projetido
num espago de referéncia, agora sem enquadramento.

a a’
Espaco Base Espaco Mental
Realidade do Falante Referéncia

FIGURA 4 - Projecdo da referéncia o maior evento

....0 maior evento (perspectiva do sujeito discursivo)
....0 evento = Referéncia

......... A descri¢do definida o maior evento cientifico

Na perspectiva do falante, tem-se o evento enquadrado, pelos seus
determinantes: maior, cientifico e da América Latina. Ao laz¢1 o
mapeamento dos dominios, pelo pressuposto de existéncia: o cvenio.
Como nesse caso o referente ndo tem opacidade, e vem descrito
perspectiva discursiva do falante, é projetado do Espaco Base paru o
Espaco Mental. Com base no Principio de Acesso um elemento ¢m um
espaco pode ser acessado por meio de uma descri¢cdo (ou nome) po
alguma de suas contrapartes em outro espago, usualmente um espaqo
serve de contraparte naquele estigio da construcdo do discurso. Nesse
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caso, 0 pressuposto constréi o referente via espaco mental, no momento
mesmo em que ocorre o discurso. Para Fauconnier (1997), descri¢des
e nomes dados do ponto de vista do falante sdo referencialmente
transparentes, ndo oferecendo grandes problemas em sua projecio.

6. CONCLUSAO

Pressupor € realizar a referéncia, conduzido pela verificabilidade, defende
Frege (1892 [1978]). Para Russell (1905 [1989]), pressupor tem 0 mesmo
estatuto de afirmar, de atestar a existéncia, radicalmente, e nesse sentido
proprio, a proposicdo deve atestar a realidade, particularizar, referenciar.
Pressupor é unicizar, particularizar e também referenciar, mais do que
a lingua, os falantes é que pressup®em, afirma Strawson (1950 [1975]).
Num sentido préprio de Austin (1962 [1990]), dizer a verdade, mais do
que uma inferéncia, ¢ uma atitude, ¢ um ato ético, investido de condicdes
felizes e infelizes, que tornam o ato realizavel. Nesse direcionamento,
pressupor ¢ inferir dos atos de fala, com o valor atestado pelas condicdes
de felicidade, na esfera do realizavel. Pressupor é, vez por todas,
implicitar, afirma Ducrot (1977, 1981, 1987), um procedimento que esta
inscrito na lingua e dela se depreende, em niveis que se vio desdobrando
dicotomicamente. Entrelagado a esse fio, uma discussdo pcrtinente: ¢ a
pressuposicdo um fenémeno eminentemente semantico, um fenémeno
especialmente pragmatico ou, ainda, um fendmeno tanto semantico
quanto pragmatico? Sob essa perspectiva, a discussio se concentra em
ou conceder atencdo aos dados linguisticos ou perceber as pressdes
exercidas pelo contexto. Percebe-se um sensivel avanc¢o promovido pela
linguistica diante das elucubracoes filosoficas, o debate se avoluma em
torno do fendémeno pressuposicional e outros detalhes sdo percebidos
nas ocorréncias pressuposicionais. Pressupor, entdo, inexoravelmente,
compde fundamentalmente o sentido.

Em meio ao surgimento de um outro paradigma de estudo da linguagem,
a Linguistica Cognitiva, sustentada pelo realismo experiencial, propde-se,
ainda, uma possibilidade de estudo da pressuposicédo, na defesa de uma
abordagem que considere os aspectos cognitivos e encare a pressuposicao
como um processamento da mente. A Linguistica Cognitiva, que pensa a
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lingua/linguagem como parte do aparato cognitivo geral humano, tem
por assente que os sentidos sio motivados e o signo linguistico est:
permanentemente subdeterminado, pois intrincados processamentos
mentais subjazem a estrutura linguistica quando do uso da lingua. A
producéo de sentido €, de modos particulares, conduzida pela lingua,
ponta aparente que faz-nos submergir nos complexos processamenios
(MCIs e Espacos Mentais) operacionalizados pela mente para realizitt
as inferéncias, dentre elas o pressuposto. Chega-se a conclusio de que
pressupor, desde a perspectiva da Linguistica Cognitiva, desenvolvido na
dissertacdo de mestrado aqui apresentada, ¢ ativar Modelos Cognitivos
Idealizados, por meio de gatilhos (triggers), e mapear dominios
cognitivos por meio dos Espacos Mentais, tratando-se a pressuposigio
de modo unificado, considerando-o, junto com outros fendmenos de
linguagem, um processamento mental e cognitivo, em que pese que
aspectos semanticos e pragmaticos estejam integrados. Sem a pretensilo
de solucionar todas as questdes, considera-se que desde esse ponto de
vista teorico, pode-se ter uma saida, uma terceira via as vicissitudes do
estudo da pressuposicio.
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DISCURSOS ESCOLARES SOBRE A ESCRITA:
A ESCRITA EM QUESTAO

Celi Maria de Souza

RESUMO

O presente artigo constitui um resumo de nossa dissertacio cujo propésito
foi refletir acerca do prestigio social da escrita no dmbito restrito da
instituigdo que se caracteriza por ser a mais importante agéncia de
letramento: a escola. Queriamos saber como se constituem os discursos
escolares sobre a escrita, que influéncias tedricas sua urdidura pressupoe
€ que estereotipos sdo-lhes mais frequentes. Para realizar nossos objetivos
adotamos uma perspectiva tedrica interdisciplinar que teve em Barthes
seu ponto de confluéncia. A analise dos dados mostrou que os discursos
escolares sobre a escrita, notadamente aqueles dos PCNs e do Manual
do Professor, tém como principal caracteristica a auséncia de qualquer
referéncia aos conflitos que se ddo na/pela lingua.

UMA VISAO PANORAMICA

Vivemos numa sociedade marcada pela hegemonia da escrita, sociedade
na qual ndo saber escrever constitui um importante fator de discriminacio
(MATENCIO, 1995) enquanto a proficiéncia na escrita é fator de aceitacio
e de inclusio social. Quem a domina pode, legitimamente, participar dos
rituais da sociedade letrada. Se o prestigio simbdlico de que goza a es-
crita nessa sociedade € inegavel, ¢ comum, entretanto, ouvirmos da boca
de pessoas alfabetizadas, muitas vezes com nivel universitario, aquela
frase que parece ja ter se tornado uma maxima para uma ampla camada
da populagdo: “eu nio sei escrever”. Nas escolas, os alunos de ha muito
egressos da alfabetizagdo fazem uso dela como de um escudo a protegé-los
quando atividades de escrita sdo solicitadas. Situagdes como essa, teste-
munhadas cotidianamente por professores de todos os niveis de ensino,
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permitem-nos constatar que a escrita, quando praticada no ambiente
escolar, parece provocar um pavor generalizado cujas consequéncias tém
sido evidenciadas pelos resultados pifios de quaisquer exames que megam
a proficiéncia dos estudantes nacionais nessa pratica social.

Sendo nossa sociedade grafocéntrica por exceléncia, a escrita nao poderia
ter deixado de inquietar estudiosos dos mais variados campos do saber.
Entretanto, se ja foram inumeros os estudos produzidos sob os mais
diversos enfoques teoricos, por que a problematica do ensino da escrita
continua na ordem do dia? Se vivemos em uma sociedade em que o
prestigio simbélico da escrita é grande, se nessa sociedade o acesso aos
bens culturais legitimados ndo prescinde da escrita, entdo por que os
fracassos em seu dominio sdo mais frequentes que o sucesso?

As questdes que constituiram nossa motivagio para este trabalho
encontram suas rajzes na problematizagio, proposta por Gnerre (1998), da
concepgdo de escrita como um bem em si. A partir dessa problematizacéo,
consubstanciada na afirmagio deste mesmo autor de que “a linguagem € o
arame farpado mais eficaz para impedir o acesso ao poder” (GNERRE, 1998,
p-22) e da constatagdo de que o dominio da escrita tem constituido, de
fato, um problema no contexto educacional brasileiro, decidimos verificar
se os discursos escolares acerca da escrita explicariam essa situacio de
generalizada exclusio de seu dominio efetivo.

Assim, este trabalho de pesquisa teve como meta analisar os discursos
sobre a escrita nos PCNs de Lingua Portuguesa, num Manual do Professor
do livro didatico Portugués Linguagens e em trés entrevistas realizadas
com professores de Lingua Portuguesa da rede publica de ensino, com o
intuito de conhecer: a) como se da o didlogo entre esses discursos; b)
quais as influéncias tedricas presentes nos discursos escolares acerca
da escrita; ¢) quais os esteredtipos mais frequentes nas concepgoes de
escrita presentes em nosso Corpora.

Pudemos, ao longo de nossa pesquisa, perceber que ha varios pontos
de vista sob os quais se pode contar a histdria da escrita. Aquele ponto
de vista - ainda atualissimo entre nds - que vé a escrita segundo uma
perspectiva evolutiva encontra suporte em autores como Higounet (2003),
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segundo o qual, a escrita é “[...] o fato social que esta na base de nossu
civilizagio. Por isso que a historia da escrita se identifica com a historia
dos avangos do espirito humano” {HIGOUNET, 2003, p.10).

O ponto de vista segundo o qual a escrita é vista a partir da concepgio
de linguagem que deu suporte a sua invencido e disseminagdo € aquele
que embasa a perspectiva de Kristeva (1969); para essa autora, as visdes
acerca da escrita dos mais diferentes povos, ao longo de diferentes
periodos historicos, além de revelarem a concepgio de lingua/linguagein
que suas respectivas escritas mobilizavam, mostram também o qu¢ i
escrita e o significado que ela assume em cada sociedade desvelam sohie
a propria sociedade em termos de suas formas de organizagdo, de suis
formas de distribui¢ido do poder e de sua cosmologia.

A mirada de Gnerre (1988) sobre o tema tem um carater demolidor
que vale a pena destacar. Seus argumentos desestabilizam pela base
a unanimidade acerca do prestigio “inegavel” da escrita. Em Escrita,
linguagem ¢ poder, o autor desvela o processo de legitimagdo por que
passou a escrita e, desvela também, a propria constituicao historica da
visdo segundo a qual ela ¢ um bem e signo de evolugio. Seu estudo traz,
sobretudo, o poder a cena, mostrando em primeiro plano suas estratégias
de atuagéo na constituigdo do grafocentrismo de hoje e, faz-nos, assim,
mais atentos para os conflitos de poder sempre reatualizados em cada
situacdo de ensino da escrita. Advém de sua perspectiva de analise, i
concepgdo de que o cardter hegemonico atual da escrita consiste ni
materializagdo de um processo de apagamento de todas as variedades
rechagadas durante um longo periodo dedicado ao esforgo de vincular
uma determinada variedade ao sistema grafico alfabético.

Observamos, ainda, a escrita segundo a visdo de duas correntes d¢
estudos linguisticos: a Sociolinguistica e a Linguistica Textual. A selegio
dessas duas correntes justifica-se pela ampla presenga de seus respectivos
conceitos e categorias de analise - notadamente os da Linguistica Textu.l
- nos discursos por nods analisados.

A Sociolinguistica n3o apresenta um enfoque estrito da escrita coma
objeto de investigacido. O que interessa a essa corrente de estudos sdo
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as variedades linguisticas que se manifestam tanto na fala quanto na
escrita. Com relagdo a Linguistica Textual, podemos perceber que, embora
a materialidade linguistica tenha constituido o suporte dos estudos
textuais, a pratica social da escrita como objeto especifico, delimitado,
s6 passa a fazer parte das preocupacgdes da Linguistica Textual em seu
estagio atual com os estudos que enfocam o continuum oral/escrito.

BARTHES: ESTABELECENDO CONFLUENCIAS

A escrita ndo ¢ um artefacto como os outros: parece constituir, ao
mesmo tempo em que uma pratica simples de comunicagio, um objecto
reflexivo que remete, de forma quase imediata, para uma interrogacio
sobre o sujeito. A questdo da escrita, de Platdo a Lacan, é ainda um pér
em causa, se ndo em crise, da subjectividade (BARTHES,R. e MARTY, E.
Escrita, p.146-147)

Destaquemos dois pontos dessa citacdo: a) os autores afirmam que a
escrita ndo é um artefato como os outros; b) afirmam também que ela é
ao mesmo tempo uma prdtica simples de comunicacdo e uma interrogacdio
sobre o sujeito. Tomemos a primeira afirmacdo em sua implicacio “a
escrita ¢ um artefato de natureza diferente dos demais” Ora, a escrita ¢,
portanto, um artefato e isso implica pensar em seu carater de produgéo
manual ou, num sentido mais amplo, de produgdo que necessita de um
trabalho corporal, pois ela ¢ “em primeiro lugar, o resultado material de
um gesto fisico que consiste em tragar, regularmente, signos, seja usando
a mio, seja (actualmente) de forma mecéanica” (BARTHES e MARTY,
Escrita, p.146). Por outro lado ela agrega duas outras caracteristicas:
ser uma pratica de comunicagéo e ser uma interrogacio sobre o sujeito.
Como pratica de comunicacio do tipo “visual, silencioso ¢ estavel” é
possivel tragar percurso historico de suas formas ou como dizem Barthes
e Marty (Escrita. p.146) uma “morfologia historica das escritas”. Como
interrogacao acerca do sujeito ela pée em evidéncia sua face de “pratica
significante de enunciagdo, através da qual o sujeito se coloca na lingua
de uma forma especifica” (BARTHES e MARTY, Escrita, p. 146).
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De acordo com Barthes (1981) escrito é aquilo que na escrita diz respeito
ao traco, a grafia e escrita diz respeito & pratica de producio de textos.
Assim, podemos afirmar que a escrita na sua face de artefato gréfico,
ou seja, o escrito, corresponderia a uma forma de submissio ao mito
do referente, corresponderia aquela escrita concebida apenas como
instrumento através do qual um sujeito uno, senhor de si e apartado da
linguagem e da escrita como prdtica linguageira (produtora de textos)
comunicaria o seu pensamento. Portanto, para que a escrita exista apenas
como instrumento, para que ela realize apenas sua face de artefato ¢
preciso que se conceba o0 pensamento e o sujeito como preexistentes a
linguagem, ¢ preciso também que se conceba seriamente a possibilidade
da existéncia de sujeito e pensamento sem linguagem.

0 questionamento acerca da escrita segundo Barthes leva-nos as questdes
relativas a lingua e a linguagem no dmbito de seu pensamento. Quando
falamos de lingua de acordo com esse autor, quer seja ela a lingua
nacional, quer seja a lingua de determinada classe social, quer tenha ela
enfim o lugar de emergéncia que tiver, serd sempre um todo sem exterior,
uma forca de coercdo, lugar maior de inscri¢ido do poder.

[...] 0 poder é o parasita de um organismo trans-social, ligado 4 historia
inteira do homem, e ndo somente & sua histéria politica, histérica. Esse
objeto em que se inscreve o poder, desde toda a eternidade humana, é:
a linguagem - ou, para ser mais preciso, sua expressdo obrigatoria: a
lingua.(BARTHES, 1987, p.12)

A lingua é para Barthes um lugar de combate pelo poder, mas nao o
poder politico - embora a relagdo com a lingua seja politica —, a luta
¢ pelo poder do significado e ela se dd em todos os niveis das relagdes
e em todas as esferas da vida dos homens. Assim é que Barthes, como
combatente dos esteredtipos, das posicdes estabilizadas, afirma:

[...] Interesso-me sendo pelo significante, pelo menos por aquilo a que
se chama significancia; a significincia ¢ um regime de sentidos, ¢ certo,
mas que nunca se fecha num significado, e em que o sujeito quando
escuta, fala, escreve,e mesmo ao nivel dos seu texto interior, vai sempre
de significante em significante, através do sentido, sem nunca o encerrar.
(BARTHES, 1981, p.205-206)
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Barthes empreende também uma discussio sobre a divisdo das linguagens
- aqui como sindnima de discursos - inserindo-a no ambito de sua
discussdo sobre a cultura. Segundo o autor, o advento dos meios de
comunicagdo de massa reduziu as sociedades, a eles submetidas a
um espago cultural uno, sem contornos definidos, sem elemento de
oposicdo, pois “[...] a cultura nio é apenas aquilo que se repete, é
também e, sobretudo aquilo que se mantém no lugar, como um caddver
indeterioravel: ¢ um brinquedo estranho que a Histéria nunca parte”
{BARTHES, 1984, p.87 grifos do autor).

Mas se a cultura ¢ esse lugar de conforto, de aparente auséncia de
conflitos, onde estariam suas fissuras, suas contradigoes? Barthes o
responde dizendo que a cultura ¢ um campo de dispersdo das linguagens,
estamos sujeitos a cultura e, sob a aparente paz cultural, vivemos uma
intensa e acirrada guerra de linguagens. A lingua nacional, “a linguagem
da comunicagdo”, nas palavras de Barthes, recobre uma parte infima de
nossas relagdes, através dela trocamos informacdes, trivialidades e nada
mais. O resto € o espago da divisdo, da guerra. E, considerando que nio
ha quem esteja fora da linguagem, que o sujeito é constituido de cima
abaixo pela linguagem,

[...] a separagdo das linguagens ¢ um luto permanente: e esse luto nio
se produz apenas quando saimos de nosso “meio”(onde toda a gente
fala a mesma linguagem), nio é s6 o contato material com outros
homens, provenientes de outros meios, de outras profissdes, que nos
dilacera,¢ precisamente essa “cultura” que, em boa democracia, se supde
termos todos em comum: € no presente momento em que, sob efeito
de determinacdes aparentemente técnicas, a cultura parece unificar-se
(ilusdo bastante estupidamente reproduzida pela expressdo “cultura de
massa”), ¢ entdo que a divisdo das linguagens culturais atinge o seu
auge. (BARTHES, 1984, p.88)

E essa divisio nido se da apenas entre homens, mas também em cada
homem, que em si vive dilacerado pelas diversas linguagens isoladas que
acumula. Mais: ndo é uma guerra que se faga no nivel da lingua nacional
- segundo Barthes, compreendida por todos - mas no nivel dos discursos,
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“[...] a incomunicacio nio ¢, a bem dizer, de ordem informacional, mas
de ordem interlocutdria” (BARTHES, 1984, p.94). Nio hd igualdade,
conforme pensam os linguistas, entre a lingua que se fala e a lingua que
se escuta.

Barthes critica a desatencio com que a divisdo social das linguagens
tem sido tratada pelos estudos cientificos. Considera-se a divisdo das
linguagens de ordem geografica, mas a social, embora postulada, ¢
amenizada, diminuida em sua importancia.

DISCURSOS ESCOLARES SOBRE A ESCRITA
1. PCNs

Os Pardmetros Curriculares Nacionais (PCNs) de 52 a 82 séries, publicados
em 1998, surgiram como uma proposta de se construir referéncias
nacionais que enfatizassem elementos comuns ao processo educacional de
todo o territdrio nacional, considerando, concomitantemente, as diferengas
de ordem regionais, culturais e politicas que caracterizam um pais de
dimensdes continentais como o Brasil. Da idéia basica de tentar apontar
direcionamentos comuns sem deixar de atentar para as diferengas ¢ que
advém, portanto, o termo “parametro”. E levando em conta exatamente o
carater aberto e flexivel pleiteado pelos documentos - ja inscritos no titulo
- que Rojo (2000) defende o avango por eles representado em relagéio as
politicas educacionais de modo geral e, de modo mais especifico, no que
diz respeito aos PCNs de Lingua Portuguesa, em relagdo as “[...] politicas
linguisticas contra o iletrismo e em favor da cidadania critica e consciente”
(ROJO, 2000, p.27).

De inicio, os principios que estio na base da formulacdo dos PCNs
parecem-nos perfeitamente adequados. Como por em causa a necessidade
de formar cidadios autdnomos e competentes? Isso € possivel, segundo
Nunes (2007), se desnaturalizamos esses principios de base, conferindo-
lhes historicidade ¢, portanto, lugar e contexto de emergéncia, retirando
deles o cardter de “significados para sempre estabelecidos”.




DISCURSOS ESCOLARES SOBRE A ESCRITA: A ESCRITA EM QUESTAOQ e Celi Maria de Souza

Segundo Barthes (1984), a lingua ¢ um lugar de combate pelo poder do
significado, ou, mais precisamente, pelo poder de estabelecer o signifi-
cado dltimo, definitivo. Lugar, portanto, de luta pelo estabelecimento da
verdade. Assim, considerando o percurso que viemos tragando até aqui,
nossa primeira indagacdo em relacdo aos PCNs, serd sobre o significado,
por eles atribuido a escrita. Em relacio a esse ponto especifico os docu-
mentos afirmam:

[...] espera-se que o aluno amplie o dominio ativo do discurso nas diversas
situacdes comunicativas [...] de modo a possibilitar sua insercdo efetiva
no mundo da escrita, ampliando suas possibilidades de participacdo
social no exercicio da cidadania. (PCNs, p. 32 grifos nossos)

[...] um projeto educativo comprometido com a democratizagio social e
cultural atribui a escola a funcéo e a responsabilidade de contribuir para
garantir a todos os alunos o acesso aos saberes linguisticos necessdrios
para o exercicio da cidadania. (PCNs, p. 19, grifos nossos)

Depreende-se, a partir do primeiro fragmento grifado, que a entrada no
mundo da escrita € condi¢io possibilitadora do exercicio da cidadania.
Exercicio este cuja efetivacio depende de alguns “saberes linguisticos
necessarios”, ndo acessiveis - conforme o fragmento seguinte sugerc
- aquelas comunidades com menor grau de letramento. Desse modo,
“assumir a palavra”, “como cidadao” implica ser capaz de produzir textos
que serdo eficazes na medida em que estiverem acordados com esses

“saberes linguisticos necessarios”.

Dada a imensa diversidade de géneros existentes, os documentos operam
uma seleciio que leva em conta as esferas de uso publico da linguagem.
Assim, sdo sugeridos para o trabalho com producio de textos, aqueles
de maior circulagdo nessas esferas.

[...]0s textos a serem selecionados sdo aqueles que, por suas caracteristicas
e usos, podem favorecer a reflexdo critica, o exercicio de formas de
pensamento mais elaboradas e abstratas, bem como a fruicdo estética
dos usos artisticos da linguagem, ou seja, os mais vitais para a plena
participagcdo numa sociedade letrada. (PCNs, p.24, grifos nossos)
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0O trecho destacado acima dialoga com um velho discurso, segundo o qual,
mesmo que se possa admitir a existéncia dentro de um idioma nacional
de “um certo numero de espécies” (BARTHES, 1984, p. 91), essas espécies,
ou variedades na terminologia sociolinguistica, tendem a ser minimizadas,
naquilo que tém de profundamente ligado a divisio das classes sociais, e,
assim, sdo reduzidas a “ ‘maneiras’ de se exprimir”, constituindo ndo mais
que “estados intermédios, flutuantes, ‘divertidos’” (BARTHES, 1984, p. 92)
da lingua nacional. Parece-nos evidente que o trabalho com a producio
de textos, conforme os PCNs de Lingua Portuguesa o explicitam no trecho
em destaque, pressupde uma elei¢io clara da variedade de prestigio. Nio
nos parece residir ai, porém, o né problematico. Esse no6 da questao reside,
sim, € na afirmagao de que os textos produzidos segundo os padrdes
estabelecidos por essa variedade sdo - em detrimento de outros, produzidos
segundo outras ‘espécies’ ou variedades linguisticas - aqueles que “podem
favorecer a reflexdo critica”, “o exercicio de formas de pensamento mais
elaboradas e abstratas” (PCNs, p.24). Existe, isto ndo se nega, a “variacio
intrinseca ao processo linguistico” (PCN, p. 60), entretanto ela dever ser
vista como um objeto de estudo, por conseguinte, o aluno deve ser capaz
de observa-la, analisa-la e classifica-la (cf.PCN, p.60) e, deve ser capaz de
fazé-lo investido de uma pretensa unidade subjetiva, que lhe caracterizaria
como o sujeito pensante da filosofia idealista (BARTHES, 1984), apartado
da linguagem e, ndo nela se constituindo, desapossado de seu grupo e,
consequentemente, de sua linguagem. Tarefa fadada ao fracasso, pois

[...] os falares diferem de grupo para grupo, e cada homem € prisioneiro de sua
propria linguagem: fora de sua classe, a primeira palavra o aponta, o situa
inteiramente e o expde com toda a sua histéria. (BARTHES, 2000, p.73)

E, somente no caso de admitirmos um sujeito apartado da linguagem
¢ que poderiamos adotar, sem restrigdes, a assepsia, proposta no
documento, para o ensino da modalidade escrita da lingua. Proposta que
contraria a propria concepgao de lingua postulada, segundo a qual:

[...] lingua é um sistema de signos especifico, historico e social, que
possibilita a homens e mulheres significar o mundo e a sociedade.
Aprendé-la € aprender [...] os modos pelos quais as pessoas entendem e
interpretam a realidade ¢ a si mesmas. (PCN, p. 20)
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2. Manual do Professor (cole¢io Portugués Linguagens)

Abordaremos aqui 0 Manual constante da 22 edicio da colegio Portugués:
Linguagens editada primeiramente em 1998. A nova edicio revista e
ampliada chegou ao mercado em 2002 e veio com a proposta, explicitada
no Manual, de “confirmar e aprofundar os rumos tragados na 12 edi¢io”
(CEREJA e MAGALHAES, 2002, p. 2).

0 Manual do Professor obedece @ mesma estrutura em todos os volumes e
em cada um deles ocupa 32 paginas com texto idéntico da pagina 1 até a
pagina 21. Vale notar que ja a pagina dois, € explicitada a concepcio de
lingua assumida pelos autores "a perspectiva da lingua como instrumento
de comunicagdo, de agdo e de interacdo social” (CEREJA e MAGALHAES,
2002, p. 2 grifos dos autores).

A produgédo de textos é assunto de destaque em muitos momentos no
Manual. O primeiro deles ocorre na descrigio da estrutura dos volumes
da obra, quando é explicada a organizacio da se¢io “Producio de texto”.
Segundo os autores, essa se¢do estd presente em todos os capitulos e é
dividida em duas partes: uma mais teérica e outra de cunho mais pratico.
A parte tedrica € destinada ao exame de um texto representativo de um
género textual especifico e a outra oferece ao aluno a oportunidade de
aplicar os aspectos teéricos desenvolvidos. Outro momento de destaque
para a produgdo de textos estd numa se¢do do Manual denominada
“Produgdo de Texto”. Nessa sec¢do, os autores justificam e fundamentam
sua op¢ao “pelas teorias de géneros textuais ou discursivos™ (CEREJA
e MAGALHAES, 2002, p.10), definem a nocio de género, dizem de que
maneira os géneros podem contribuir para a construcio do sujeito e da
cidadania além de explicarem de que maneira o ensino que tem como
objeto os géneros contribui para a democratizacio do texto. Dois pontos
merecem destaque especial em relacdo as propostas de trabalho com
produgdo de textos no livro Portugués Linguagens: o primeiro deles
refere-se a4 concepgio de lingua como instrumento de comunicacio e
o segundo refere-se ao aporte tedrico utilizado, ou seja, a “teoria dos
géneros textuais ou discursivos”, considerando como equivalentes a
perspectiva textual e a discursiva.
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3. Discursos docentes

A importéncia atribuida ao trabalho com a escrita e a interferéncia da
variacio linguistica no trabalho com produgio de textos

E1 [..] é:: vocé verificar se houve ou ndo aprendizagem é através da
producdo de texto que vocé consegue ver isso.

E2 E importante porque leva o aluno a colocar o seu modo de
pensar, a sua vivéncia... porque antigamente nds éramos muito
condicionados[...] Hoje nio, as nossas produgdes de texto dio
liberdade pra que o aluno coloque a sua vivéncia.

E3 Ela é importante... eu acho que ela é importante porque é a forma
como vocé vai se... vai saber colocar o que vocé pensa [...]

E1 Ah, eu acho que ndo ha dificuldade ndo... ndo... ndo interfere... essa
questdo... em... muitas vezes... [...]

E2 Ndo, ndo interfere porque eu procuro respeitar a individualidade,
eu procuro respeitar o meio onde o aluno vive, o que ele traz, né?
A bagagem que ele tem, a sua bagagem prépria.

E3 Ndo até hoje eu ndo senti essa... ndo senti isso ndo. Eu acho que
pelo contrdrio, né? Quando a gente tem uma sala de uma diversidade
linguistica, né, grande, a gente vé que hd uma troca ai, eu de forma
nenhuma eu ndo acho que isso af seja um empecilho de forma
nenhuma... [...]

Os trés primeiros fragmentos mostram escrita tomada por um lado como
algo exterior ao sujeito que dela se serve para expressar um pensamento
que €, portanto, anterior a linguagem e, nesse sentido, ¢ um instrumento
capaz de propiciar a exteriorizagdo do pensamento individual.

Os trés altimos fragmentos evidenciam a negagdo da variagdo como um
fator a ser considerado na produgéo de textos. Entretanto, apesar dessa
negacio, em outros momentos das entrevistas, os mesmos docentes
afirmam que o professor precisa fazer “um discurso mais proximo do
aluno pra que ele entenda” (E1); que a diversidade linguistica pode ser
um fator enriquecedor “[...] as producées ficam mais ricas, vocé conseque
explorar muito mais.” (E2), “Quando a gente tem uma sala de uma
diversidade linguistica né grande a gente vé que hd uma troca ai [...]"
(E3). E1 e E3 ressaltam a necessidade de o professor oferecer ao aluno
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um vocabulario “privilegiado” que nio aquele aprendido “com o pai e
com a mde”, como forma de o aluno nio vir a sofrer preconceito.

CONSIDERAGOES FINAIS

Todo gesto de escrita acontece em condigdes especificas que ligam essa
pratica enunciativa tanto as circunstincias estritas em que ela se da
quanto as circunstancias mais amplas do contexto sdcio-historico e
ideoldgico. Por isso, a0 mesmo tempo em que a escrita é “[...] o resultado
material de um gesto fisico [...], seja usando a mio, seja (actualmente)
de forma mecanica” (BARTHES e MARTY, Escrita, p. 146) ela é também
“[...} uma pratica significante de enunciagao, através da qual o sujeito
se coloca na lingua de forma especifica” (BARTHES e MARTY, Escrita,
p. 146). Contudo, o sentido de escrita, como artefato isento, tem ainda
atualidade e eficacia nos discursos sobre a escrita.

Ao apontarem a escrita como expressdo do pensamento, os discursos
docentes colocam em evidéncia uma elaboragio discursiva que a toma
como instrumento. Isso aparece também no Manual do Professor do livro
didatico indicado pelas docentes entrevistadas. Segundo seus autores, o
livro adota uma abordagem da leitura, da producéo de textos e dos estudos
gramaticais acordada com “a perspectiva da lingua como instrumento de
comunicacio, de acdo e de interacdo social” (CEREJA e COCHAR, 2002,
.2). Posicdo semelhante observa-se também nos PCNs quando apontam
A escrita como instrumento necessario ao exercicio da cidadania.

Mesmo que os PCNs afirmem propor uma perspectiva discursiva da lingua
centrada basicamente no eixo do uso, mesmo que o livro didatico usado
por nossas entrevistadas assumam as propostas tedrico-metodoldgicas
dos PCNs e mesmo que os discursos dos professores defendam um ensino
da escrita enriquecido pela diversidade linguistica e, portanto - ainda
que focado no objetivo de ensinar a norma padrdo - erigido a partir do
universo linguistico do aluno, os resultados de todo esse empreendimento
nio corresponde, em termos de eficicia, a toda essa harmonia pretendida
¢, de fato, engendrada no discurso do sistema escolar. No entanto, é
preciso frisar, o discurso docente € aquele que anuncia e denuncia as
fissuras existentes em toda essa arquitetura discursiva.
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Assim, se a guerra linguistica de que nos falam Gnerre (1998) e Barthes
(1984) ¢ completamente neutralizada no dmbito da formulacio do
discurso escolar das instancias oficiais, ou seja, nos discursos dos PCNs e
do livro didatico, pois esses, imbuidos da crenca de que a escrita constitui
um bem neutro, artefato puro, erigem-se totalmente desvinculados do
homem e de sua guerra cotidiana pelo estabelecimento do significado;
o discurso docente, embora nio assuma a existéncia dessa guerra em
todas as suas implicagges, é aquele que, por sua tessitura, nos apresenta
a possibilidade de entrevé-la a se insinuar por toda a trama bem
engendrada do conjunto do discurso escolar.
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O EDITORIAL NA SITUACAO DE
REDACAO DE VESTIBULAR

Katia Regina Franco

RESUMO

A proposta central deste artigo é analisar como o género discursivo
Editorial funcionou em uma situa¢do de redacdo de vestibular. Por se
tratar de um processo discursivo que envolve uma atividade complexa,
recorreu-se a diversas teorias (textuais, discursivas, enunciativas,
interacionistas), para discutir e pér em evidéncia elementos que pudessem
fundamentar a andlise da insercdo e adaptacio do género Editorial no
contexto do vestibular. A partir do pressuposto de que a redacdo de
vestibular constitui um género textual-discursivo, investigou-se como
o Editorial se realizou em um lugar diferente de sua esfera de atuagao.
A compreensio dos movimentos dialdgico-discursivos para a adaptacio
genérica operada pelos sujeitos-candidatos foi investigada a partir de
corpus constituido por redagées produzidas no vestibular da Ufes 2006. A
analisc indicou que a maioria dos candidatos, no processo de adaptacao,
recorreu ao modo de organizacido de géneros opinativos, o que os levou
a estruturarem seus textos na forma dissertativo-argumentativa.
Palavras-chave: géneros textual-discursivos, editorial, vestibular.

INTRODUCAO

Este artigo ¢ fruto de pesquisa de Mestrado realizada por nés, que buscou
investigar como os candidatos do vestibular da Ufes/2006 responderam a
proposta de elaborar um Editorial de Jornal solicitado na prova de redagio
do concurso. Partindo da hip6tese de que os candidatos nido dariam
conta de elaborarem um Editorial de Jornal, nossas questdes eram: Que
mecanismos os candidatos acionariam para dar conta da proposta? De que
forma eles adaptariam os conhecimentos de outros géneros apropriados
ao género cditorial ¢, principalmente, numa situacio de vestibular?
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1. ELEMENTOS INTRINSECOS DA IN'[ERAQ[\O VERBAL NO
CONTEXTO DA PROVA DE REDACAO DO VESTIBULAR

Com a intengio de continuar a investigar as marcas deixadas pelo autor/
produtor do texto e os movimentos articulatorios de seus argumentos
na construcio reformulada do género de que precisa fazer uso, serido
examinados neste capitulo alguns elementos constitutivos da interagao
verbal no contexto da prova de redagdo do vestibular.

1.1 - Competéncias necessarias a producio e a interpretacio de textos

Na perspectiva sdcio-interacionista da linguagem, conhecer os textos que
circulam na sociedade, as suas caracteristicas e os efeitos que produzem na
interacdo social entre os interlocutores, € condi¢io indispensavel para o
desenvolvimento da competéncia discursiva dos usuarios/falantes de uma
dada lingua (BALTAR, 2006). Isso equivale a dizer que, 2 medida que os
usudrios da lingua constatam que em cada ambiente discursivo circulam
determinados géneros textual-discursivos, e se apropriam das estruturas
relativamente estaveis em suas reais condi¢des de produgao como leitores
e produtores responsivos, terdo sua competéncia discursiva ampliada.

Para Baltar (2006, p. 34), o individuo, entendido como ser socializado,
utiliza no dominio da lingua férmulas ndo-gramaticais ja prontas, mas
geradas pelas situa¢des de emprego na comunicagao.

0 manejo dessas formulas ja prontas pode ser comparado, de uma
maneira mais abrangente, com o que Bakhtin (1997) nomeia de
estruturas relativamente estaveis da lingua. Assim, o dominio do uso
de determinados enunciados ou géneros textuais/discursivos, de acordo
com a situagdo de uso, vai determinar o nivel de competéncia de um
individuo em uma determinada lingua. Essa associa¢do de formulas ja
prontas, enunciados ou discursos permite utilizar o termo competéncia
discursiva para se falar desse dominio de um individuo sobre a lingua.
[BALTAR, 2006, p. 37]. (grifo do autor).

Baltar (2006) atribui competéncia discursiva a capacidade que o falante
(usuario da lingua, de modo geral) tem de inserir-se numa situagao
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discursiva estabelecida por instituicdes que compdem a vida social da
comunidade linguistica da qual faz parte, manejando os diversos géneros
textuais, conforme a necessidade de interacio social do momento.

Maingueneau (2005) considera que “o dominio das leis do discurso e
dos géneros de discurso (a competéncia genérica) sao os componentes
essenciais de nossa competéncia comunicativa” (op. cit. 2005, p. 41). As
leis de discurso as quais o autor se refere dizem respeito a um conjunto
de normas contratadas mutua e tacitamente pelos usuarios de uma lingua
em dada comunidade. O que “entra em acdo € um saber mutfuamente
conhecido: cada um postula que seu parceiro aceita as regras e espera que
0 outro as respeite”. Dentre essas regras (“nio obrigatorias e inconscientes
como as da sintaxe e da morfologia”), estio os subentendidos, que
veiculam conteudos implicitos exigindo que o interlocutor infira uma
implicatura; e os pressupostos, cujos conteudos estdo inscritos nos
enunciados, exigindo que o interlocutor capte o dito, o evidente, sem
possibilidades de contestacdo. (op. cit. 2005, p. 31-34).

Tomando a posigdo e alguns passos analiticos de Rodrigues (2005), que
afirma ter se orientado de modo a ndo apagar a esséncia da teoria de
Bakhtin, buscou-se uma analise dos textos que nio os pretendesse como
modelos de um género, mas que investigasse caracteristicas recorrentes
na constitui¢do de um género nesta situagdo de comunicagio: a redagio
de vestibular.

Os géneros veiculados em um jornal apresentam certos tragos em comum,
tais como: a interacdo entre o autor e o leitor ndo ocorre no mesmo
espaco e tempo fisicos, nem face a face, mas é mediada ideologicamente
pela esfera jornalistica; a validade dos géneros € prevista para um dia; a
periodicidade ¢ variavel de acordo com cada género e cada jornal.

O editorial, por meio do seu autor, tem funcao avaliativa, a respeito de
acontecimentos sociais noticiados no jornal, reconhecida e assumida
pelos participantes da interacdo. O leitor varia de acordo com a classe
social, sendo que os jornais cujo publico-alvo pertence a classes
populares nao veiculam editorial.
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A perspectiva tematica do editorial refere-se a acontecimentos sociais
proprios do universo da comunicacéo jornalistica. Os acontecimentos da
atualidade motivam a escrita do editorial, sendo esses acontecimentos
desencadeadores de critica e questionamento por parte do editorialista;
de anuéncia e comentéario positivo; de recurso argumentativo para o seu
discurso; ou de apropriacio como ponto de partida na constituicdo do
seu discurso. Com esses elementos de textualizacido do evento motivador,
o género editorial de jornal configura-se como uma reagdo-resposta a
esses enunciados da atualidade (o ja-dito) e, simultaneamente, busca a
reacio-resposta ativa do seu interlocutor (BAKHTIN, 1990).

Os outros discursos que o editorialista associa ao seu delineiam a
posicdo de autor que vai se construindo pelo modo de incorporacio e
interpretacdo que confere as variadas vozes presentes no seu enunciado,
com diferentes valoracdes. O processo de articulacdo do discurso do
outro com o discurso do autor perpassa todo o editorial, deixando tracos
estilistico-composicionais que permitem mapear as estratégias da inter-
relacao de ambos.

Rodrigues (2005) identificou em sua andlise dois movimentos de
incorporagdo do discurso de outro. Denominou Movimento Dialdgico
de Assimilag¢do, quando o autor incorpora outras vozes avaliando-as
positivamente. No outro modo de incorporagdo, Movimento Dialdgico
de Distanciamento, percebe-se apagamento, distanciamento, isolamento,
desqualificacdo das vozes as quais o autor se opde.

Rodrigues (2005, p.178-179) aponta que a relacdo dialogica entre autor
e interlocutor é construida com trés movimentos dialdgicos basicos: “o
movimento de engajamento do leitor ao discurso do autor, o movimento
de refutacdo da possivel contra-palavra do leitor e 0 movimento de
interpelacido do leitor ao horizonte axiologico do autor”

Percebe-se o que o leitor ¢ elevado a posigio de co-autor do texto, quando o
autor usa 0 movimento de engajamento, tornando o leitor um aliado seu. Ja
no movimento dialégico de refutagéo, o autor encobre, antecipadamente, as
provaveis reagfes-resposta de contestacio que o leitor poderia contrapor a
seu discurso. O autor incorpora ponto de vista contrario ao seu e enquadra-o




0 EDITORIAL NA SITUAGAO DE REDAGAO DE VESTIBULAR ¢ Katia Regina Franco

de modo refutativo, com o intuito de silenciar os discursos que divergem
das suas concepgdes. No movimento de interpelagio, um determinado ponto
de vista, o do autor, ¢ apresentado com a Unica verdade a que o leitor pode
aderir. (RODRIGUES, 2005).

Para falar sobre autoria, primeiramente é necessario considerar que a
palavra é orientada para um interlocutor, a enunciacio é vista como
um produto da interagio de dois individuos socialmente organizados, o
locutor e o ouvinte, ainda que o interlocutor nio seja real. Sendo assim,
o papel do ouvinte/leitor passa a ser considerado. ’

Do ponto de vista retorico, conforme Perelman e Olbrechts-Tyteca
(2005), a relagdo interlocutiva que se estabelece em um género como
o Editorial ¢ a relagdo orador/auditorio. Perelman e Olbrechts-Tyteca
{2005) admitem que

Todo discurso se dirige a um auditério, sendo muito frequente esquecer
que se dd o mesmo com todo escrito. Enquanto o discurso ¢ concebido
em fungio direta do auditdrio, a auséncia material de leitores pode levar
o escritor a crer que esta sozinho no mundo, conquanto, na verdade,
seu texto seja sempre condicionado, consciente ou inconscientemente,
por aqueles a quem pretende dirigir-se. [PERELMAN E OLBRECHTS-
TYTECA, 2005, p.7].

Concebendo esta inter-relacdo entre orador e auditorio, Perelman e
Olbrechts-Tyteca (2005, p. 7-9) concordam com a posicio da retérica
classica de que “o orador é obrigado a adaptar-se a seu auditorio”. No
entanto, pde em questdo o fato de algumas argumentacdes poderem “ser
dirigidas a toda espécie de auditorio”. Entdo, como definir o auditorio a que
se dirige? Em primeiro lugar, ¢ necessario definir a concepcio de auditério.
Perelman (2005, p. 22), define “auditorio como o conjunto daqueles que
o orador quer influenciar com sua argumentacdo”.

Perelman e Olbrechts-Tyteca apresentam trés tipos de auditorio:

O primeiro, constituido pela humanidade inteira, ou pelo menos por todos
os homens adultos e normais, que chamaremos de auditério universal;
o segundo formado, no didlogo, unicamente pelo interlocutor a quem
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se dirige; o terceiro, enfim, constituido pelo préprio sujeito, quando ele
delibera ou figura as razdes de seus atos. [op. cit. 2005, p.33-34]. (grifos
dos autores).

A importancia do auditério universal é respaldada pelos elementos que o
constituem e pelo acordo em aprovarem unanimemente certas opinides.
“0 acordo de um auditorio universal ndo é, portanto, uma questdo de fato,
mas de direito.” (PERELMAN E OLBRECHTS-TYTECA, 2005, p. 35) [grifos
dos autores]. Os autores realcam a presenca de um auditério particular,
“ouvinte ativo do didlogo ou um ouvinte silencioso a quem o orador se
dirige”. A visdo de um auditdrio particular constitui-se pela encarnagao
de um unico ouvinte que representa “um grupo do qual é o delegado, o
porta-voz, em cujo nome ele podera tomar decisdes” ou, ainda, quando
¢ “considerado uma amostra de todo um género de ouvintes” [grifos
nossos]. (op. cit. 2005, p. 44).

2, ANALIS~E DE UMA AMOSTRA DE
REDACOES SOB O GENERO EDITORIAL

No trabalho de pesquisa de mestrado, tomou-se o Vest/2006, da Ufes, para
selecionar as redacGes que compuseram o corpus de analise. Inicialmente
foram analisadas 45 (quarenta e cinco) redagdes, sendo 09 (nove} de
cada um dos 5 (cinco) cursos - Letras-Portugués, Comunicagdo Social-
Jornalismo, Medicina, Engenharia da Computacio e Fisica - todos do
turno diurno, com notas variando em baixas, médias e altas. Apds essa
analise inicial, foram selecionados 10 (dez) textos como amostra para
uma analise mais detalhada. Em relag¢do a nota, cabe lembrar que a nota
divulgada é global, isto ¢, somam-se os pontos resultantes das avalia¢des
feitas sobre as 03 (trés) propostas respondidas pelos candidatos. Neste
estudo, ndo nos preocupamos com a quantidade de textos a serem
analisados, visto tratar-se de uma pesquisa qualitativa. Para este artigo,
foi selecionado um exemplar de cada uma das trés categorias encontradas
e distinguidas para fins de analise.

A proposta de redagio da Ufes/2006 teve peso maximo de 10,0 (dez)
pontos, distribuidos pelas trés propostas apresentadas no processo seletivo,
a saber:, um relato (3,0 pontos) e um cartio-postal (3,0 pontos).
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A 3% questdo, a escrita de um editorial de jornal (4,0 pontos), abaixo
transcrita, teve um breve andlise:

32 QUESTAO (4,0 pontos)

Haiti

Quando vocé for convidado para subir no adro,
da Fundacédo Casa Jorge Amado

Pra ver do alto a fila de soldados, quase todos
pretos, dando porrada na nuca de malandros
pretos, de ladrées mulatos ¢ outros quase

(E sdo quase todos pretos)

E aos quase brancos pobres como pretos
Como ¢ que pretos, pobres € mulatos

E quase brancos quase pretos de tdo pobres
Sao tratados (...).

Ndo importa nada:

Nem o trago do sobrado,

Nem a lente do Fantastico,

Nem o disco de Paul Simon

Ninguém, ninguém ¢ cidadio.

(Caetano Veloso e Gilberto Gil, 1994)

“Lancgada pelo IBGE em junho de 2003, a Sintese dos Indicadores Sociais
2002 apresenta a sociedade brasileira no seu retrato mais perverso e
desumano. Comprova que do 1% mais rico da populagio, 88% sio de
etnia dominante, - indo-europeus e outras etnias brancas -, enquanto,
entre os 10% mais pobres, quase 70% se declaram de cor preta ou parda.
O 1% mais rico da populagdo acumula o mesmo volume de rendimento
dos 50% mais pobres e os 10% mais ricos ganham 18 vezes mais que os
40% mais pobres.”

(Mir, Luis. Guerra Civil: estado e trauma. Sao Paulo: Geragao Editorial, 2004, p.81.}

A orientagdo para a escrita do texto ¢ dada pelo enunciado da questdo:

Imagine a seguinte hipotese: vocé estd inaugurando um jornal de uma
Organizacdo Nio Governamental — ONG - voltada para a questdo da
injustica social no Brasil.
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Tendo em vista a cancdo Haiti, de Caetano Veloso e de Gilberto Gil, e
a citagdo estatistica de Luis Mir, escreva o editorial de inauguracdo do
referido jornal.

(Caderno de Redacio, VestUfes 2006, 3° questao).

Observamos que o tema a ser desenvolvido nos ¢ apresentado em conexao
dialogica entre géneros distintos, pois os textos - musica e excerto de
um livro - possuem um mesmo eixo tematico; este, no nivel objetivo e
estatistico/informativo; e aquela, no nivel subjetivo e artistico. Ambos
com a fungio de subsidiar a abordagem do tema, considerando-os como
dominios bem mais proximos da realidade dos vestibulandos em oposigao
ao género solicitado - editorial - para o atendimento da proposta.

Propusemos como metodologia para analise a observagédo da elaboracao
da imagem e do lugar social ocupados pelo Autor institucional que
o vestibulando devera representar, e dos movimentos dialogicos que
orientam seu interlocutor ao seu horizonte axiolégico.

No proximo topico, apresentaremos um exemplar de cada uma das
categorias de redagdes analisadas.

Exemplo n° 1- Categoria Dissertacdo Escolar

A segregacio populacional e a violéncia sdo apenas algumas marcas de
um problema mais amplo que aflige a sociedade brasileira: a injustica
social. De um lado, a elite detentora de privilégios; de outro, uma enorme
parcela de individuos excluidos do direito de exercer, de fato, a cidadania
brasileira. Um cenario como esse, atros, so nos pode levar a analise das
causas desse entrave, como forma de propor solugdes adequadas.

NZo ha muita duvida de que a histdria do Brasil foi inicialmente construida
em torno de um colonialismo escravista, tdo responsavel por polarizar
a populagio, sobretudo no contexto da busca pelo lucro. O problema
dessa situacdo, cabe ressaltar, foi que o desenvolvimento das relagdes
capitalistas ndo colocou fim a injustica oriunda do periodo colonial,
somente a intensificou. Inclusive, é importante destacar que o advento
da republica foi responsavel por criar uma falsa nogdo de democracia, na
medida em que o Brasil ainda sofre com impasses, tais como a descrenga
na representatividade politica e a faléncia das institui¢es publicas, no
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combate aos problemas sociais. Como consequéncia, aumenta o niimero
de “falsos cidaddos”, pessoas incapazes de perceber, por exemplo, que a
compra dos seus votos e que a crenga em mecanismos paliativos, como
forma de solucionar a crise social, constituem barreiras do exercicio da
democracia plena e a erradicacdo da injustica.

Em tultimas palavras, ¢ essencial que a populacgio brasileira enxergue
no andamentio politico nacional a chave para a resolucdo de quaisquer
problemas que afligem a esfera publica. Afinal, somente por meio da
luta pelos direitos humanos conseguiremos por fim a desigualdade que
tanto limita a liberdade do cidadéo brasileiro.

Num sentido mais amplo, na redagio de numero 1, o autor assume
explicitamente a responsabilidade pelo intuito discursivo e pelo estilo do
todo do texto, ao se apropriar de uma postura de autoria sécio-historica
e culturalmente pré-construida. De modo mais especifico, a marca de
autoria e o acento de valor sdo percebidos na adjetivagio atribuida ao
“cenario atros” (1° paragrafo). A postura ideolégica é representada na
visdo de uma sociedade bipartida em “elite detentora de privilégios”
e “uma enorme parcela de individuos excluidos™ (1° pardgrafo). Esse
paradoxo reforca o argumento de que a escravidio forjou uma cultura
de explorados-exploradores que, num editorial inaugural de uma ONG,
deveria ser explorado em termos de transformagio como “a chave para a
resolugdo de quaisquer problemas que afligem a esfera publica” (tiltimo
paragrafo).

As expressdes “cabe ressaltar”, “é importante destacar” e “é essencial” (3°
pardgrafo) orientam, por meio do movimento dialégico de interpelagio
(RODRIGUES, 2005), para o convencimento da verdade defendida,
complementada pelo verbo na 12 pessoa do plural “conseguiremos” no
acabamento do discurso, pelo qual o Autor busca a concordancia e a
co-autoria de seu interlocutor.

Do ponto de vista retdrico, o Autor criou a imagem do seu interlocutor
com base na nogao de auditério universal (PERELMAN E OLBRECHTS-
TYTECA, 2005}, na medida em que se volta para questdes historicas como
verdades universais aceitas por um grupo seleto, seus interlocutores, para
aferir confiabilidade em seus argumentos.
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A autoria ¢ marcada pelo processo de impessoalizagido do sujeito, em
que nio ha marcas linguisticas que denunciam a presenca de um “quem”
fala, como os pronomes eu ou nds. A marca de autoria, no entanto,
¢ percebida nos comentarios, nas avaliacdes do Autor, na selegdo do
vocabulario, no interdiscurso.

Em suma, esse exemplar do primeiro bloco de redagdes, apresentou
textos do tipo dissertativo-argumentativo, nos moldes da dissertagio
escolar: o auditério € universal, o Autor-orador € racional e os modos
de organizacao textual-discursivo é mais argumentativo.

Exemplo n° 2
Categoria Hibrida (Dissertagdo escolar e Editorial de Inauguragao)

0 quadro de injustica social no Brasil, atrelado a divisio de classes que
se acentua mais e mais, esta envolto a questdes enraizadas e mascaradas
na cultura brasileira, como o racismo.

Segundo dados do IBGE, langados em junho de 2003 a qual a Sintese
dos Indicadores Sociais de 2002 apresenta o quadro em que de 1% da
populagdo mais rica 88% sio de etinia caucasiana e em contrapartida,
dos 10% mais pobres, 70% se declaram negros ou pardos revelam a
segregacio racial existente.

Mas essa andlise exige abordagens mais profundas. Nio pode ser [
compreendida apenas pelos parametros econdmicos e conjunturas atuais.
A desigualdade social atrelada a segregacio racial € fruto de um processo
histdrico, a tardia abolicdo dos escravos e a nenhuma estrutura oferecida a
estes 0 que provocou uma distinta separag¢do ndo so de ricos e pobres, mas
junto a isso, brancos e negros que neste aspecto raramente se juntam.
Nédo hd como, diante das perversidades que o sistema vigente apenas
aumenta, manter intacta algumas “verdades” ja enraizadas e € com o
intuito de um processo de desmitificagdo. Da pornografia ndo denunciada,
que sdo as desigualdades sociais assim como o racismo, mascaradas por
uma ideologia que nos faz crer sermos todos iguais é que inaugura-se
este jornal.

-

P

De modo geral, uma primeira leitura da redagdo n° 2 demonstra a tentativa
de desqualificar um discurso vigente, conhecido coletivamente, mas ndo
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explicitamente citado no texto do candidato. Isso pode ser observado,
por exemplo, no uso de adjetivos (*enraizadas”, “mascaradas”, “intactas”,
“tardia”), dos substantivos com conota¢io negativa (“perversidades”,
“pornografia”), nas expressoes valorativas (“se acentua mais e mais”,
“questdes enraizadas e mascaradas”, “mascaradas por uma ideologia”) e
o uso de aspas em “verdades” acusando o descrédito do discurso implicito

que perpassa todo o texto.

Num olhar mais atento, o movimento dialégico de distanciamento
(RODRIGUES, 2005) é voltado para um discurso indiretamente contestado,
que poderia ser resgatado no 3° paragrafo “ndo pode ser compreendida (a
segregacdo racial) pelos parimetros econémicos e conjunturas atuais.”

0 movimento de refutagio é marcado pelo operador argumentativo
“mas”, introdutdrio do 3¢ paragrafo (*mas essa analise exige abordagens
mais profundas”) e nos enunciados opostos, ao final do mesmo paragrafo,
(“néo sé de ricos e pobres, mas junto a isso, brancos e negros que neste
aspecto raramente se juntam”).

0 intuito discursivo ¢ construido ao longo do texto e acabado no ultimo
paragrafo exigindo a co-autoria do interlocutor, pelo movimento de
interpelacio (RODRIGUES, 2005), compelido a aceitar como verdade unica
o fato de que “nido ha como, diante das perversidades que o sistema vigente
apenas aumenta, manter intactas algumas “verdades” ja enraizadas”.

0 movimento de engajamento do leitor (RODRIGUES, 2005) encerra o
discurso com leitor e autor co-autores do horizonte axioldgico marcado
pelos pronomes nos, fodos e pelo verbo na 12 pessoa do plural sermos.

A tentativa de simulagdo da proposta é marcada ao final do texto com
a expressdo verbal de que se trata de uma inauguracio de jornal. No
entanto, o objetivo do jornal fica implicito, pois o Autor ocupou-se
em opinar sobre o tema e arregimentar dados estatisticos fornecidos
no texto-base e fatos histéricos de conhecimento partilhado entre os
interlocutores para sustentar seus argumentos.

Para concluirmos a analise desse exemplar do segundo bloco de redacdes,
observamos que o texto se aproxima muito do primeiro bloco: o auditorio
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€ universal, o Autor é racional e 0 modo de organizacio (as sequéncias)
¢ mais argumentativo. A diferenca é que, nesse segundo bloco,
momentaneamente o autor € institucionalizado e o texto se situa em
um contexto de introducio de um veiculo jornalistico. Estruturalmente,
cles sdo muito parecidos, com a introdugio da questio problematica,
a apresentacio de uma tese, desenvolvimento e uma conclusdo. As
sequéncias sdo basicamente descritivas, explicativas e argumentativas.

Exemplo n° 3
Categoria Editorial de Inauguracio (ou de Apresentacio)

Caro leitor,

Nada seria mais correto do que abrir este jornal tratando da desigualdade.
Ela, que nos faz seres peculiares, capazes de reagir de diferentes formas
a situagdes adversas; ela, que nos torna unicos, ao mesmo tempo em que
explicita nossa capacidade de se deixar levar, de fazer tudo igual aos
demais. E inconcebivel que, no inicio do século XXI, em nossa sociedade
continuem existindo as mesmas distingdes de dois, trés séculos atras,
quando se julgava uma pessoa pelo seu tom de pele. Esse julgamento
errdneo gerou, além do preconceito, a ma distribuicio de renda que se
configura hoje, ndo s6 no Brasil, como também em outros paises da
Amcérica Latina e da Africa.

O Aurea esta sendo langado como um meio de discussio de todas essas
questdes; também, como uma porta para todas as iniciativas, que,
muitas vezes, acabam se perdendo por falta de recursos, instrugées, ou
até mesmo apoio. E ¢ para garantir esse apoio que existem institui¢des
como a Zumbi, ONG responsavel por diversos programas de inclusio
social em comunidades carentes.

Sinta-se a vontade para discutir, debater, questionar, agir. Porque, para
nos, nio importa se vocé é branco, preto, pardo ou amarelo. Muito menos
se tem dinheiro ou ndo. Aqui, 0 mais importante é a vontade de lutar,
de modificar essa situagio. Sua liberdade ja foi garantida, e vocé pode
ir muito mais além do que imagina.

A construgdo do discurso da redacdo de n° 3 teve como pano de
fundo o movimento dialégico de assimilacdo (RODRIGUES, 2005) por,
implicitamente, concordar com o acento valorativo dos textos-base. Ao
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mesmo tempo, explora a “desigualdade” como positiva na afirmagao
de cada cidadao.

Por todo o texto perpassa a idéia de preconceito, ma distribuicdo de renda e
indignagdo com julgamentos baseados na cor da pele. No entanto, a maior
sustentagdo do argumento (a desigualdade é importante para a identidade)
¢ feita pelo movimento de engajamento (RODRIGUES, 2005).

Ja no inicio do texto, o Autor se dirige ao leitor como se estivesse falando
especifica e unicamente para ele, sé com ele. E, como se falassem de
uma mesma posicao valorativa, em uma relagdo de concordéncia, usa as
expressdes “nos faz”, “nos torna”, “nossa capacidade”, “nossa sociedade”

visando a adesdo de seu interlocutor ao seu discurso. (1° paragrafo).

No tocante a estrutura, o Autor imprimiu ao texto as marcas linguistico-
sintaticas que caracterizam o Editorial como um texto opinativo
e argumentativo. Em termos de autoria, ndo imprimiu marcas que
denunciassem uma pessoa, ou seja, utilizou a terceira pessoa.

A conclusdo da voz ao leitor, tendo como estratégia discursiva o
movimento de engajamento (RODRIGUES, 2005), para “discutir, debater,
questionar, agir”, como se todas as opinides desiguais pudessem ser
aceitas como verdades e o leitor pudesse ser um autor com “liberdade (foi} -
garantida”. Os pronomes “nos” e “vocé” reforcam a posicio de aliado, de
concordancia entre interlocutores, bem como o advérbio de lugar “aqui”,
marca espacio-temporal comum a ambos, leitor e Autor.

A estrutura do gé€nero apresenta uma organizagdo mais préxima do
expositivo do que do editorial, o que permite situa-lo em uma forma
de editorial de apresentagio. A marca mais visivel dessc flagrante ¢

a saudacdo inicial “Caro leitor”, que explora a familiaridade com seu
auditério particular.

Em oposigao aos blocos primeiro e segundo, esse tereeiro bloco apresenta
uma configuragdo diversa do protdtipo i dissertagio tipicamente
escolar. O auditdrio ¢ particular, o Autor ¢ sempie institucionalizado ¢,
talvez o aspecto mais importante, o texto ¢ menos ingimentativo, nais

expositivo-descritivo, configurando-se cotng unia apresentigao.



0 EDITORIAL NA SITUACAO DE REDAGAO DE VESTIBULAR e Katia Regina Franco

5. CONSIDERACOES FINAIS

Em primeiro lugar, consideramos o pedido de elaboragdo de Editorial
de Jornal para avaliagdo em um concurso de vestibular uma proposta
bastante sofisticada, por exigir do candidato a transformacdo de dois
géneros (literario e informativo) em um terceiro género (Editorial de
jornal). O agravante nessa sofisticacdo, a nosso ver, é que, conforme ja
mencionada na analise da proposta, os dois géneros que compuseram a
coletdnea, a musica Haiti e o fragmento do texto informativo com a
apresentacio de dados estatisticos sdo géneros familiares aos candidatos.
Em contrapartida, o género que eles deveriam construir, nio é.

Em segundo lugar, pensamos que alguns géneros padronizados como
editorial e laudo médico sdo de dominios profissionalizados que requerem
conhecimentos técnicos especificos adquiridos no Ensino Superior.
0 Ensino Médio deve colocar seus alunos em contato com a maior
diversidade possivel de géneros, o que nio ¢ garantia de que dardo conta
de escreverem qualquer género.

Conforme as andlises realizadas, os candidatos, na maioria das vezes,
nio faziam referéncia a proposta de forma plena. Uns ignoravam-na
completamente e outros se referiam a ela parcialmente.

Outro ponto importante foram os esquemas de adaptagéo do género a situa-
¢do de vestibular acionados pelos candidatos. A ansia de atender a proposta
fez com que outros modelos de editoriais emergissem. Textos iniciados com
“Caro leitor”, caracteristica tipica de editorial de revistas, e outros textos
que expdem o trabalho de dada institui¢do ou de partido politico, de um
politico, como os editoriais constantes em boletins informativos.

Esses dados revelam haver, neste caso, uma distancia entre a proposta
de redacéo elaborada pela Banca - o que ela tenta construir, simular - e
os textos produzidos. Os candidatos ndo seguem exatamente a proposta,
mas i orientagio escolar de producdo de um texto dissertativo.

Concluimos, diante desse quadro, que a solicitacdo especifica de um
género (cartdo-postal, editorial de jornal, artigo de opinido, conto, etc.)
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nas propostas de redagdo de vestibular parece centrada na tendéncia atual
de apreensio dos géneros textual-discursivos que circulam socialmente.
Pensamos que importancia maior deveria ser dada a4 competéncia
discursiva que o candidato possa demonstrar no trabalho linguistico-
discursivo empreendido.
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